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DIRECTIVAS

DIRECTIVA 2007/46/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 5 de septiembre de 2007

por la que se crea un marco para la homologacién de los vehiculos de motor y de los remolques, sis-
temas, componentes y unidades técnicas independientes destinados a dichos vehiculos

(Directiva marco)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en par-
ticular, su articulo 95,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (*),

De conformidad con el procedimiento establecido en el articu-
lo 251 del Tratado (?),

Considerando lo siguiente:

(1)  La Directiva 70/156/CEE del Consejo, de 6 de febrero de
1970, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los
Estados miembros sobre la homologacién de los vehicu-
los a motor y de sus remolques (?), ha sido modificada en
varias ocasiones y de forma sustancial. Debiendo llevar a
cabo nuevas modificaciones, conviene, en aras de una
mayor claridad, proceder a la refundicion de dicha
Directiva.

(2)  Para el establecimiento y funcionamiento del mercado
interior de la Comunidad, es conveniente sustituir los sis-
temas de homologacién de los Estados miembros por un
procedimiento de homologaciéon comunitario basado en
el principio de una armonizacién total.

(3)  Los requisitos técnicos aplicables a sistemas, componen-
tes, unidades técnicas independientes y vehiculos deben
armonizarse y especificarse en actos reglamentarios, cuyo

() DO C 108 de 30.4.2004, p. 29.

(?) Dictamen del Parlamento Europeo de 11 de febrero de 2004
(DO C 97 E de 22.4.2004, p. 370), Posicion Comtn del Consejo de
11 de diciembre de 2006 (DO C 64 E de 20.3.2007, p. 1) y Posicion
del Parlamento Europeo de 10 de mayo de 2007 (no publicado atin
en el Diario Oficial). Decisién del Consejo de 23 de julio de 2007.

(%) DO L 42 de 23.2.1970, p. 1. Directiva modificada en dltimo lugar
por el Reglamento (CE) n® 715/2007 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 171 de 29.6.2007, p. 1).

objetivo primario debe ser garantizar un elevado nivel de
seguridad vial, proteccion de la salud, proteccién del
medio ambiente, eficiencia energética y proteccién contra
usos no autorizados.

(4)  La Directiva 92/53/CEE del Consejo, de 18 de junio de
1992, por la que se modifica la Directiva 70/156/CEE rela-
tiva a la aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros sobre la homologacién de los vehiculos a motor
y de sus remolques (*), limitaba la aplicacion del procedi-
miento comunitario de homologacién para vehiculos
completos a la categorfa de vehiculos M; pero, para com-
pletar el mercado interior y garantizar que funcione
correctamente, deben entrar en el dmbito de aplicacion de
la presente Directiva todas las categorias de vehiculos, lo
que permitirfa a los fabricantes aprovechar las ventajas del
mercado interior mediante la homologacién comunitaria.

(5)  Para permitir que los fabricantes se adapten a los nuevos
procedimientos armonizados, es necesario prever un
periodo de preparacion suficiente antes de que la homo-
logacién comunitaria de vehiculos sea obligatoria para los
vehiculos de categorfas distintas de la M, fabricados en
una fase. Es necesario un periodo de preparacién mds
largo para vehiculos de categorifas distintas de la M; que
requieran la homologaciéon multifasica, ya que este proce-
dimiento implicard a los carroceros, que tendrdn que
adquirir en este campo una experiencia suficiente para que
los procedimientos necesarios se puedan aplicar correcta-
mente. No obstante, debido a la importancia de la seguri-
dad para los vehiculos de las categorias M, y M, es
necesario, en el curso del perfodo de transicién durante el
que la homologacion de tipo nacional sigue siendo vélida
para permitir a los fabricantes familiarizarse con la homo-
logaci6n de tipo CE, que estos vehiculos satisfagan las exi-
gencias técnicas de las directivas armonizadas.

() DO L 225 de 10.8.1992, p. 1.
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(6)  Hasta la fecha, los fabricantes que producian vehiculos en el caso de que la Comunidad decida, mediante una Deci-

(10)

(11)

series cortas se habian visto parcialmente privados de los
beneficios del mercado interior. La experiencia muestra
que la seguridad vial y la proteccion del medio ambiente
se verfan mejoradas de forma significativa si los vehiculos
fabricados en series cortas quedasen totalmente integra-
dos en el sistema de homologaciéon comunitaria de ve-
hiculos completos, empezando con la categoria M;.

Para evitar abusos, cualquier tipo de procedimiento sim-
plificado para vehiculos fabricados en series cortas debe
limitarse a los casos de produccién muy reducida; por eso,
hay que definir con mayor precision el concepto de «series
cortas» en cuanto al nimero de vehiculos fabricados.

Es importante establecer medidas que permitan homolo-
gar vehiculos de manera individual, para aportar una fle-
xibilidad ~suficiente al sistema de homologacién
multifdsica; no obstante, en espera del establecimiento de
disposiciones comunitarias especificas y armonizadas, los
Estados miembros deben seguir teniendo la posibilidad de
conceder homologaciones individuales de conformidad
con sus normas nacionales.

En espera de la aplicacion de los procedimientos de homo-
logacién comunitaria de vehiculos a vehiculos de catego-
rias distintas de la M,, los Estados miembros deberian
seguir teniendo la posibilidad de conceder homologacio-
nes de vehiculos a escala nacional, para lo que es necesa-
rio prever las correspondientes medidas transitorias.

Procede adoptar las medidas necesarias para la aplica-
ciéon de la presente Directiva con arreglo a la
Decision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de
1999, por la que se establecen los procedimientos para el
ejercicio de las competencias de ejecucién atribuidas a la
Comision (1).

Mediante la Decisiéon 97/836/CE del Consejo (2), la Comu-
nidad se adhiri6 al Acuerdo de la Comisiéon Econdmica
para Europa (CEPE) de las Naciones Unidas sobre la adop-
cién de prescripciones técnicas uniformes aplicables a los
vehiculos de ruedas y los equipos y piezas que puedan
montarse o utilizarse en estos, y sobre las condiciones de
reconocimiento reciproco de las homologaciones conce-
didas conforme a dichas prescripciones (el Acuerdo de
1958 revisado»).

Por lo tanto, habria que integrar en el procedimiento de
homologacién de tipo CE los Reglamentos CEPE a los que
la Comunidad se ha adherido en aplicacién de dicha Deci-
sién y las enmiendas de los Reglamentos CEPE a los que
la Comunidad ya se habia adherido, ya sea como obliga-
ciones para la homologacién de tipo CE o como alterna-
tivas a la legislacién comunitaria vigente. En particular, en

() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decision modificada por la
Decisién 2006/512/CE (DO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
() DO L 346 de 17.12.1997, p. 78.

(12)

(14)

sién del Consejo, que un Reglamento CEPE debe incorpo-
rarse en el procedimiento de homologacién de tipo CE de
vehiculos y sustituir la legislacién comunitaria vigente,
conviene conferir competencias a la Comisién para que
realice las adaptaciones necesarias de la presente Direc-
tiva. Dado que estas medidas son de alcance general y
estan destinadas a modificar elementos no esenciales de
la presente Directiva y a completarla afiadiendo nuevos
elementos no esenciales, deben adoptarse con arreglo al
procedimiento de reglamentacién con control previsto en
el articulo 5 bis de la Decision 1999/468/CE.

En aras de una mejor reglamentacion y una mayor simpli-
ficaci6n, y para evitar la constante actualizacion de la legis-
lacién comunitaria vigente en materia de especificaciones
técnicas, debe ser posible que la presente Directiva, o las
directivas particulares y reglamentos, hagan referencia a
normas y reglamentos internacionales existentes sin repro-
ducirlos en el marco legal comunitario.

Con el fin de garantizar que el procedimiento para con-
trolar la conformidad de la produccién, que es una de las
piedras angulares del sistema de homologacién comunita-
ria, se aplica correctamente y funciona como es debido,
las autoridades competentes o un servicio técnico debida-
mente cualificado y designado a este fin deben realizar
inspecciones periddicas de los fabricantes.

El objetivo principal de la normativa sobre homologacién
de vehiculos es garantizar que los vehiculos nuevos, los
componentes y unidades técnicas independientes que se
comercialicen proporcionen un alto nivel de seguridad y
protecciéon del medio ambiente. Este objetivo no debe
verse afectado por las piezas o equipos que se monten en
los vehiculos después de su comercializaciéon o de su
entrada en servicio. Por lo tanto, deben adoptarse medi-
das adecuadas para garantizar que las piezas y equipos que
puedan montarse en los vehiculos y que puedan dificultar
significativamente el funcionamiento de sistemas que son
esenciales para la seguridad o la proteccién del medio
ambiente se sometan a control previo de la autoridad de
homologacion antes de su comercializacién. Esas medi-
das deben consistir en disposiciones técnicas sobre los
requisitos que las piezas y equipos han de cumplir.

Dichas medidas deben aplicarse Gnicamente a un niimero
limitado de piezas o equipos. La lista de estas piezas o
equipos y los consiguientes requisitos deben establecerse
previa consulta a las partes interesadas. Para establecer la
lista, la Comisién debe consultar a las partes interesadas
sobre la base de un informe, y velard por conseguir un
equilibrio adecuado entre las necesidades de la mejora de
la seguridad vial y la proteccién del medio ambiente, asi
como los intereses de los consumidores, fabricantes y dis-
tribuidores, preservando la competitividad en el mercado
secundario.
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(16) La lista de piezas y equipos, de sistemas esenciales afecta- (21)  Con el fin de simplificar y acelerar el procedimiento, las
dos, asf como de pruebas y medidas de aplicaciéon deben medidas de aplicacion de las directivas particulares o regla-
fijarse con arreglo a la Decisién 1999/468/CE. Dado que mentos asi como las medidas para adaptar los anexos de
estas medidas son de alcance general y estdn destinadas a la presente Directiva y los de las directivas particulares o
modificar elementos no esenciales de la presente Direc- reglamentos, concretamente, al desarrollo de los conoci-
tiva y a completarla afiadiendo nuevos elementos no esen- mientos cientificos y técnicos, deben adoptarse con arre-
ciales, deben adoptarse con arreglo al procedimiento de glo a la Decision 1999/468/CE. Dado que estas medidas
reglamentacién con control previsto en el articulo 5 bis son de alcance general y estan destinadas a modificar ele-
de dicha Decisi6n. mentos no esenciales de la presente Directiva y a comple-
tarla afiadiendo nuevos elementos no esenciales, deben
adoptarse con arreglo al procedimiento de reglamentacién
(17)  La presente Directiva establece un conjunto de disposicio- con contrQI previsto en ?1 articulo 5 b is de dicha Deci-
nes especificas de seguridad con arreglo al articulo 1, apar- siom. El mismo prgced1mlento debe aph“%r,se a lasvmodl-
tado 2, de la Directiva 2001/95/CE del Parlamento f1ca/c10nes necesarias para la homologachlon de. tipo de
Europeo y del Consejo, de 3 de diciembre de 2001, sobre vehiculos destinados a las personas con discapacidad.
seguridad general de los productos (*), que establece dis-
posiciones especificas para la proteccién de la salud y de
la seguridad de los consumidores. Por eso, es importante .
establecer disposiciones que garanticen que, cuando un (22 La experiencia demuestra que, cn el caso de que se hayan
vehiculo presente un riesgo grave para los consumidores dF:tectado lagu.nas en la normfitlva Vlg(.ente, puede Ser pre-
a resultas de la aplicacion de la presente Directiva o de los C1so ac.loptar sin d.emora meQ{das pert1nente§ con VIStaS, a
actos reglamentarios enumerados en el anexo 1V, el fabri- garantizar una mejor proteccion de los usuarios de las vias
cante ha adoptado medidas de proteccion efectivas, entre publ%c.as. En esos casos urgentes, deben adoPtarse las
ellas la llamada a la revision de los vehiculos. La autori- modificaciones necesarias de las d}rectlvas particulares o
dad de homologacién debe poder valorar si las medidas reglamentos con arreglo a la Decision 1999 465%/ CE. Da do
. que estas medidas son de alcance general y estdn destina-
propuestas son suficientes o no. d " .
as a modificar elementos no esenciales de la presente
Directiva y a completarla afiadiendo nuevos elementos no
esenciales, deben adoptarse con arreglo al procedimiento
(18)  Es importante que los fabricantes proporcionen la infor- de reglamentacién con control previsto en el articulo 5 bis
macion pertinente a los propietarios de los vehiculos con de dicha Decisién.
el fin de evitar el uso incorrecto de los dispositivos de
seguridad. La Directiva debe contemplar las correspon-
dientes disposiciones a este respecto.
(23) Dado que el objetivo de la presente Directiva, a saber, la
consecucién del mercado interior mediante la introduc-
(19)  Asimismo, es importante que los fabricantes de equipos cién de un sistema obligatorio de homologaciéon comuni-
tengan acceso a determinada informacién que solamente taria para todas las categorias de vehiculos, no puede ser
puede proporcionar el fabricante del vehiculo, es decir, la alcanzado de manera suficiente por los Estados miembros
informacioén técnica necesaria, incluidos los esquemas, y, por consiguiente, debido a la dimensién de la accion,
para desarrollar piezas destinadas al mercado posventa. puede lograrse mejor a nivel comunitario, la Comunidad
puede adoptar medidas de acuerdo con el principio de
subsidiariedad consagrado en el articulo 5 del Tratado. De
(20)  Es igualmente importante que los fabricantes proporcio- conformidad con el principio de proporcionalidad, enun-
nen a los operadores independientes un acceso facil a la ciado en el mismo articulo, la presente Directiva no excede
informacién, con el fin de garantizar la reparacion y el de lo necesario para alcanzar dicho objetivo.
mantenimiento de los vehiculos en un mercado plena-
mente competitivo. Esta obligacion de informar ya se ha
incorporado a la legislacion comunitaria, en particular en o ) o
el Reglamento (CE) n° 715/2007 del Parlamento Europeo (24) La obhggaon de incorporar la presente Directiva al Dere-
y del Consejo, de 20 de junio de 2007, sobre la homolo- cho nacional debe '11‘m1te.1€se a las disposiciones que cons-
gacion de tipo de los vehiculos de motor por lo que se tituyen una modificacién de .fondo. respecto de - las
refiere a las emisiones procedentes de turismos y vehicu- Directivas anteriores. La obligacion de incorporar las dis-
los comerciales ligeros (Euro 5 y Euro 6) y sobre el acceso posiciones inalteradas se deriva de las Directivas anteriores.
a la informacion relativa a la reparacion y el manteni-
miento de los vehiculos (2), sobre la base de que la Comi-
sién presente un informe, en un plazo de cuatro afios a ] o
partir de la entrada en vigor de dicho Reglamento, sobre (25)  De conformidad con el punto 34 del Acuerdo interinsti-

el funcionamiento del sistema de acceso a la informacién
relativa a la reparacion y mantenimiento de los vehiculos
y considere la conveniencia de consolidar todas las dispo-
siciones que regulan el acceso a esta informacion en una
Directiva marco revisada sobre la homologacién de tipo.

() DO L 11 de 15.1.2002, p. 4.
() DO L 171 de 29.6.2007, p. 1.

tucional «Legislar mejor» (3), se alienta a los Estados miem-
bros a establecer, en su propio interés y en el de la
Comunidad, sus propios cuadros que muestren, en la
medida de lo posible, la concordancia entre la presente
Directiva y las medidas de transposicion, y a hacerlos
publicos.

() DO C 321 de 31.12.2003, p. 1.
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(26)  La presente Directiva no debe afectar a las obligaciones de
los Estados miembros relativas a los plazos de incorpora-
cién al Derecho nacional y de aplicacion de las directivas,
que figuran en la parte B del anexo XX.

(27)  Los requisitos de la presente Directiva son conformes con
los principios consagrados en el Plan de accion «Simplifi-
car y mejorar el marco regulador.

(28)  Es de especial importancia que las futuras medidas que se
propongan sobre la base de la presente Directiva o los
procedimientos que se desarrollen en aplicacion de la
misma sean conformes con estos principios, que se recuer-
dan en la Comunicacién de la Comisién «Marco reglamen-
tario para un sector del automévil competitivo en el
siglo XXD».

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Objeto

La presente Directiva establece un marco armonizado que con-
tiene los requisitos técnicos generales y disposiciones administra-
tivas para la homologaciéon de todos los vehiculos nuevos
incluidos en su dmbito de aplicacion, asi como la homologacién
de los sistemas, componentes y unidades técnicas independien-
tes destinados a dichos vehiculos, con el fin de facilitar su matri-
culacion, venta y puesta en servicio dentro de la Comunidad.

La presente Directiva establece asimismo las disposiciones para
la venta y la puesta en servicio de piezas y equipos destinados a
vehiculos homologados con arreglo a la misma.

Los requisitos técnicos particulares relativos a la fabricacién y
funcionamiento de los vehiculos se establecerdn en aplicacion de
la presente Directiva en actos reglamentarios, que aparecen enu-
merados en una lista exhaustiva en el anexo IV.

Articulo 2

Ambito de aplicacién

1.  La presente Directiva se aplicard a la homologacién de tipo
de los vehiculos disefiados y fabricados en una o varias fases para
circular por carretera y a los sistemas, componentes y unidades
técnicas independientes disefiados y fabricados para dichos
vehiculos.

También se aplicard a la homologacién individual de dichos
vehiculos.

La presente Directiva también se aplicard a las piezas y equipos
destinados a vehiculos incluidos en su dmbito de aplicacion.

2. La presente Directiva no se aplicard a la homologacién de
tipo u homologacién individual de los siguientes vehiculos:

a) tractores agricolas o forestales, definidos en la Directiva
2003/37|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
26 de mayo de 2003, relativa a la homologacion de los trac-
tores agricolas o forestales, de sus remolques y de su maqui-
naria intercambiable remolcada, asi como de los sistemas,
componentes y unidades técnicas de dichos vehiculos (), y
remolques disefiados y fabricados especificamente para
dichos vehiculos;

b) cuatriciclos, tal como han sido definidos en la Directiva
2002/24|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
18 de marzo de 2002, relativa a la homologacién de los
vehiculos de motor de dos o tres ruedas (3);

¢) vehiculos oruga.

3. La homologacién de tipo u homologacién individual esta-
blecida en la presente Directiva serd optativa para los siguientes
vehiculos:

a) vehiculos disefiados y fabricados para su uso principalmente
en obras, canteras, instalaciones portuarias o aeroportuarias;

b) vehiculos disefiados y fabricados para su uso por el ejército,
proteccion civil, servicios de bomberos y fuerzas responsa-
bles del mantenimiento del orden publico, y

¢) maquinas méviles,

en la medida en que cumplan los requisitos de la presente Direc-
tiva. Estas homologaciones optativas se entenderan sin perjuicio
de la aplicacién de la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Euro-
peo y del Consejo, de 17 de mayo de 2006, relativa a las
maquinas (3).

4. La homologacién individual establecida en la presente
Directiva serd optativa para los siguientes vehiculos:

a) vehiculos destinados exclusivamente a la competicién en
carretera;

b) prototipos de vehiculos utilizados en carretera bajo la res-
ponsabilidad de un fabricante para llevar a cabo un pro-
grama de ensayo especifico, siempre que hayan sido
disefiados y fabricados especificamente para ese fin.

() DO L 171 de 9.7.2003, p. 1. Directiva modificada en dltimo lugar
por la Directiva 2006/96/CE del Consejo (DO L 363 de 20.12.2006,
p. 81).

() DO L 124 de 9.5.2002, p. 1. Directiva modificada en tltimo lugar
por la Directiva 2006/96/CE.

(®) DO L 157 de 9.6.2006, p. 24.
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Articulo 3

Definiciones

A efectos de la presente Directiva y de los actos reglamentarios
enumerados en el anexo IV, salvo que en los mismos se indique
lo contrario, se entenderd por:

1)

10)

«acto reglamentario». una directiva particular o un regla-
mento o un Reglamento CEPE anexo al Acuerdo de 1958
revisado;

«directiva particular o reglamento»: una directiva o un regla-
mento enumerados en la parte I del anexo IV. Dicho tér-
mino también incluye sus actos de ejecucion;

<homologacion de tipo»: el procedimiento mediante el cual
un Estado miembro certifica que un tipo de vehiculo, sis-
tema, componente o unidad técnica independiente cumple
las correspondientes disposiciones administrativas y requisi-
tos técnicos pertinentes;

«homologacién de tipo nacional»: procedimiento de homo-
logacién de tipo establecido por la legislacion nacional de
un Estado miembro; la validez de dicha homologacién queda
limitada al territorio de ese Estado miembro;

<homologacion de tipo CE»: el procedimiento mediante el
cual un Estado miembro certifica que un tipo de vehiculo,
sistema, componente o unidad técnica independiente cum-
ple las correspondientes disposiciones administrativas y
requisitos técnicos de la presente Directiva y de los actos
reglamentarios enumerados en los anexos IV u XI;

<homologacién individual»: el procedimiento por el cual un
Estado miembro certifica que un vehiculo en particular, ya
sea singular o no, cumple las disposiciones administrativas
y requisitos técnicos pertinentes;

<homologacién de tipo multifisicar: el procedimiento
mediante el cual uno o varios Estados miembros certifican
que, dependiendo del grado de acabado, un tipo de vehiculo
incompleto o completado cumple las correspondientes dis-
posiciones administrativas y requisitos técnicos de la pre-
sente Directiva;

«<homologacién de tipo por etapas» el procedimiento de
homologacion de vehiculos consistente en obtener por eta-
pas el conjunto completo de certificados de homologacion
de tipo CE para los sistemas, componentes y unidades técni-
cas independientes de un vehiculo y que, en la fase final,
tiene como resultado la homologaciéon del vehiculo
completo;

«homologacion de tipo de una sola vez»: el procedimiento
consistente en homologar un vehiculo completo en una
tnica operacion;

<homologacién de tipo mixta»: el procedimiento de homo-
logacién por etapas en el que la homologaciéon de uno o
mds sistemas se realiza en la fase final de homologacion del
vehiculo completo, sin que sea necesario expedir certifica-
dos de homologacion de tipo CE para dichos sistemas;

11) «vehiculo de motor»: todo vehiculo autopropulsado que se

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

)

)

)

)

)

)

=

)

)

)

—

mueva por sus propios medios, que tenga por lo menos cua-
tro ruedas, ya sea completo, completado o incompleto, y
con una velocidad maxima de disefio superior a 25 km/h;

«remolque»: todo vehiculo con ruedas no autopropulsado
disefiado y fabricado para ser remolcado por un vehiculo de
motor;

«vehiculo»: todo vehiculo de motor o sus remolques, tal
como se definen en los puntos 11y 12;

«vehiculo de motor hibrido»: todo vehiculo dotado, como
minimo, de dos convertidores de energifa distintos y dos sis-
temas distintos de almacenamiento de energia en el ve-
hiculo para su propulsion;

«vehiculo eléctrico hibrido»: vehiculo hibrido que utiliza, para
su propulsién mecanica, energia procedente de dos sistemas
instalados en el propio vehiculo, a saber:

— un carburante,

— un dispositivo de almacenamiento de energia eléctrica
(por ejemplo, una baterfa eléctrica, un condensador,
volantes de inercia/generadores, etc.);

«améquina mévil»: todo vehiculo autopropulsado disefiado y
fabricado especificamente para realizar tareas que, de con-
formidad con su disefio, no sea adecuado para el transporte
de pasajeros ni de mercancias; las mdquinas montadas en el
bastidor de un vehiculo de motor no se consideraran méaqui-
nas moviles;

«tipo de vehiculo»: conjunto de vehiculos de una categoria
determinada idénticos al menos en los aspectos bésicos pre-
cisados en la seccién B del anexo II. Un tipo de vehiculo
puede contener variantes y versiones, tal como se definen
en la seccion B del anexo I;

«vehiculo de base»: todo vehiculo que se utiliza en la fase ini-
cial de un proceso de homologacién de tipo multifésico;

«vehiculo incompleto»: todo vehiculo que deba pasar por lo
menos por una fase mds para ser completado y cumplir los
requisitos técnicos pertinentes de la presente Directiva;

«vehiculo completado»: el vehiculo, producto del procedi-
miento de homologacion de tipo multifdsico, que cumpla
los requisitos técnicos pertinentes de la presente Directiva;

«vehiculo completo»: todo vehiculo que no necesita ser com-
pletado para satisfacer los requisitos técnicos pertinentes de
la presente Directiva;

«vehiculo de fin de serie»: todo vehiculo que forme parte de
unas existencias que no se pueden matricular, vender o
poner en servicio debido a la entrada en vigor de nuevos
requisitos técnicos con los que no ha sido homologado;
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23) «sistema»: conjunto de dispositivos combinados para llevar
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a cabo una o varias funciones especificas en un vehiculo y
que estd sujeto a los requisitos de cualquier acto
reglamentario;

«componente»: el dispositivo, sujeto a los requisitos de un
acto reglamentario, destinado a formar parte de un vehiculo,
que podrd homologarse independientemente de dicho ve-
hiculo cuando el acto reglamentario asi lo disponga
explicitamente;

«nidad técnica independiente»: el dispositivo, sujeto a los
requisitos de un acto reglamentario, destinado a formar parte
de un vehiculo y que podra homologarse independiente-
mente, pero solo en relacion con uno o varios tipos especi-
ficos de vehiculos cuando el acto reglamentario asi lo
disponga explicitamente;

«piezas o equipos originales»: las piezas o equipos fabrica-
das con arreglo a las especificaciones y normas de produc-
cién que el fabricante del vehiculo ha establecido para
producir las piezas y equipos para el montaje del vehiculo
de que se trate. Incluye las piezas y equipos fabricados en la
misma cadena de produccién que esas piezas y equipos.
Salvo prueba en contrario, se presumird que los recambios
son recambios originales si el fabricante de los recambios
certifica que los recambios cumplen los requisitos de cali-
dad de los componentes utilizados para el montaje del ve-
hiculo en cuestién y se han fabricado con arreglo a las
especificaciones y normas de produccién del fabricante del
vehiculo;

«fabricante» la persona u organismo responsable ante la
autoridad de homologacién de todos los aspectos del pro-
ceso de homologacion o de autorizacion, y de garantizar la
conformidad de la produccién. No es esencial que la per-
sona u organismo participen directamente en todas las fases
de la fabricacién de un vehiculo, sistema, componente o uni-
dad técnica independiente sujeta al proceso de
homologacion;

«representante del fabricante»: toda persona fisica o juridica
establecida en la Comunidad, debidamente designada por el
fabricante para que le represente ante las autoridades com-
petentes y para que actie en su nombre en el dmbito
cubierto por la presente Directiva; cuando se hace referen-
cia al término «fabricante» ha de entenderse que se indica
tanto el fabricante como su representante;

cautoridad de homologacién»: la autoridad de un Estado
miembro con competencias en todos los aspectos de la
homologacion de un tipo de vehiculo, sistema, componente
o unidad técnica independiente o de la homologacién indi-
vidual de un vehiculo, del proceso de autorizacion, de la emi-
sién y, en su caso, retirada de certificados de homologacion,
asf como para actuar como punto de contacto con las auto-
ridades de homologacién de los demds Estados miembros,
para designar los servicios técnicos y garantizar que el fabri-
cante cumple sus obligaciones sobre conformidad de la
produccién;

30) «autoridad competente», en el articulo 42: la autoridad de
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homologacién o una autoridad designada, o el organismo
de acreditacién que acttie en nombre de las mismas;

«servicio técnicor: la organizacién o entidad designada por
la autoridad de homologacién de un Estado miembro como
laboratorio para llevar a cabo ensayos de homologacién o
como entidad de evaluacion de la conformidad para llevar a
cabo la inspeccién inicial y otros ensayos o inspecciones en
nombre de la autoridad de homologacién, siendo posible
que la propia autoridad de homologacién lleve a cabo esas
funciones;

«método virtual de ensayo»: simulaciones por ordenador,
célculos incluidos, que demuestren que un vehiculo, sistema,
componente o unidad técnica independiente satisfacen los
requisitos técnicos de un acto reglamentario. A efectos
de ensayo, el método virtual no requiere el uso fisico de
un vehiculo, sistema, componente o unidad técnica
independiente;

«certificado de homologacion de tipo»: el documento por el
cual la autoridad de homologacién certifica oficialmente que
un tipo de vehiculo, sistema, componente o unidad técnica
independiente estd homologado;

«certificado de homologacion de tipo CE»: el certificado esta-
blecido en el anexo VI o el anexo correspondiente de una
directiva particular o reglamento. El formulario de comuni-
cacién establecido en el anexo pertinente de uno de los
Reglamentos CEPE enumerados en la parte I o en la parte II
del anexo IV de la presente Directiva se considerard equiva-
lente a un certificado de homologacién de tipo CE;

«certificado de homologacién individual»: el documento por
el cual la autoridad de homologacion certifica oficialmente
que un vehiculo concreto estd homologado;

«ertificado de conformidad»: el documento establecido en
el anexo IX, expedido por el fabricante y por el que se certi-
fica que un vehiculo perteneciente a la serie del tipo homo-
logado con arreglo a lo dispuesto en la presente Directiva
cumple todos los actos reglamentarios en el momento de su
fabricacion;

«ficha de caracteristicas» el documento contemplado en los
anexos [ o III, o en el correspondiente anexo de una direc-
tiva particular o reglamento, que establezca qué informa-
cién debe aportar el solicitante; estd permitido presentar la
ficha de caracteristicas en forma de fichero electrénico;

«expediente del fabricante»: la documentacion completa, con
la ficha de caracteristicas, archivo, datos, dibujos, fotogra-
fias, etc., proporcionados por el solicitante; estd permitido
presentar el expediente del fabricante en forma de fichero
electronico;



9.10.2007

Diario Oficial de la Uni6n Europea

L 2637

39) «expediente de homologacién»: el expediente del fabricante,
junto con los informes sobre los ensayos y todos los demds
documentos afiadidos por el servicio técnico o por la auto-
ridad de homologacién en el ejercicio de sus funciones; estd
permitido presentar el expediente de homologaciéon en
forma de fichero electrénico;

40

~

«dndice del expediente de homologacién»: el documento en
el que se enumera el contenido del expediente de homolo-
gacion cuyas paginas deberdn estar convenientemente nume-
radas o marcadas para una ficil identificacion; este
documento estard dispuesto de manera que indique las suce-
sivas etapas del proceso de homologacién de tipo CE, en
especial las fechas de las revisiones y actualizaciones.

CAPITULO II
OBLIGACIONES GENERALES

Articulo 4

Obligaciones de los Estados miembros

1. Los Estados miembros garantizardn que los fabricantes que
soliciten una homologacién cumplen las obligaciones que les
incumben con arreglo a lo dispuesto en la presente Directiva.

2. Los Estados miembros homologardn tinicamente aquellos
vehiculos, sistemas, componentes o unidades técnicas indepen-
dientes que satisfagan los requisitos de la presente Directiva.

3. Los Estados miembros inicamente matriculardn o permiti-
ran la venta o puesta en servicio de aquellos vehiculos, compo-
nentes o unidades técnicas independientes que satisfagan los
requisitos de la presente Directiva.

No prohibirdn, restringirdn ni impedirdn la matriculacién, la
venta, la puesta en servicio o la circulacién viaria de vehiculos,
componentes o unidades técnicas independientes por razones
relacionadas con aspectos de su fabricaciéon o funcionamiento
regulados por la presente Directiva, si satisfacen los requisitos
establecidos en ella.

4. Los Estados miembros creardn o designardn a las autorida-
des de homologacién e informardn a la Comisién de dicha crea-
cién o designacion con arreglo al articulo 43.

La notificacion de la autoridad de homologacién incluird el nom-
bre, direcciéon, correo electrénico y su dmbito de
responsabilidades.

Articulo 5

Obligaciones de los fabricantes

1. El fabricante serd responsable, ante la autoridad de homo-
logacién, de todos los aspectos relacionados con el procedi-
miento de homologacién y de garantizar la conformidad de la
produccion, independientemente de que participe o no directa-
mente en todas las fases de fabricacion de un vehiculo, sistema,
componente o unidad técnica independiente.

2. En caso de homologacién de tipo multifdsica, cada fabri-
cante serd responsable de la homologacién y conformidad de la
produccién de los sistemas, componentes o unidades técnicas

independientes afiadidos al vehiculo en la fase de acabado reali-
zada por él.

El fabricante que modifique componentes o sistemas ya homolo-
gados en fases anteriores serd responsable de la homologacién y
conformidad de la produccién de dichos componentes y sistemas.

3. Alos efectos de la presente Directiva, si un fabricante estd
instalado fuera de la Comunidad deberd designar a un represen-
tante instalado en la Comunidad que lo represente ante la auto-
ridad de homologacion.

CAPITULO 111

PROCEDIMIENTOS DE HOMOLOGACION DE TIPO CE

Articulo 6

Procedimientos para la homologacién de tipo CE
de vehiculos

1. El fabricante podrd elegir uno de los siguientes
procedimientos:

a) homologacion de tipo por etapas;
b) homologacién de tipo de una sola vez;
¢) homologacién de tipo mixta.

2. la solicitud de homologacién de tipo por etapas constard
del expediente del fabricante, que deberd contener la informa-
cién exigida en el anexo III, y deberd ir acompariada del con-
junto completo de certificados de homologacion de tipo exigidos
con arreglo a cada uno de los actos reglamentarios aplicables
enumerados en los anexos IV u XI. En el caso de la homologa-
cién de tipo de sistemas o unidades técnicas independientes con
arreglo a los actos reglamentarios aplicables, la autoridad de
homologacion deberd tener acceso al correspondiente expediente
de homologacion hasta el momento en que se conceda o denie-
gue la homologacion.

3. Lasolicitud de homologacion de tipo de una sola vez cons-
tard del expediente del fabricante, que deberd contener la infor-
macidn pertinente exigida en el anexo I, en relacion con los actos
reglamentarios especificados en los anexos IV u XI y, cuando
proceda, en la parte II del anexo IIL

4. En el caso del procedimiento de homologaciéon de tipo
mixta, la autoridad de homologacién podrd eximir al fabricante
de la obligacion de presentar uno o mds certificados de homolo-
gacion de tipo CE para un sistema, siempre que se complete el
expediente del fabricante con los datos, especificados en el
anexo I, exigidos para la homologacién de dichos sistemas
durante la fase de homologacion del vehiculo; en ese caso, cada
uno de los certificados de homologaciones de tipo CE de las que
se haya prescindido de esta manera serd sustituido por actas de
ensayo.
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5. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 2, 3 y 4, en
el caso de la homologacion de tipo multifsica, deberd propor-
cionarse la siguiente informacion:

a) en la primera fase, las secciones del expediente del fabricante
y de los certificados de homologacién de tipo CE exigidos

para un vehiculo completo correspondientes al grado de aca-
bado del vehiculo de base;

b) en la segunda fase y en fases ulteriores, las secciones del
expediente del fabricante y de los certificados de homologa-
cién de tipo CE correspondientes a la fase de fabricacion,
junto con una copia del certificado de homologaci6n de tipo
CE del vehiculo expedido en la fase anterior de fabricacion;
ademas, el fabricante proporcionard informacién completa
y detallada de todos los cambios o adiciones que haya reali-
zado en el vehiculo.

La informacion a la que se refieren las letras a) y b) podra
ser proporcionada segtin el procedimiento de homologacién
de tipo mixta descrito en el apartado 4 del presente articulo.

6.  El fabricante presentard la solicitud a la autoridad de homo-
logacién. Solo se podrd presentar una tinica solicitud para un
tipo concreto de vehiculo y solo se podrd presentar en un tnico
Estado miembro.

Se presentard una solicitud por cada tipo que se quiera
homologar.

7. Mediante una solicitud debidamente justificada, la autori-
dad de homologacion podrd pedir al fabricante que proporcione
toda informacion adicional que necesite para poder decidir qué
ensayos son necesarios o para facilitar la ejecucion de los mismos.

8.  Elfabricante pondrd a disposicion de la autoridad de homo-
logacion tantos vehiculos como sean necesarios para poder lle-
var a cabo el procedimiento de homologacién de tipo de forma
satisfactoria.

Articulo 7

Procedimientos para la homologacién de tipo CE de siste-
mas, componentes o unidades técnicas independientes

1. El fabricante enviara la solicitud a la autoridad de homolo-
gacion. Solamente se presentard una solicitud relacionada con un
tipo de sistema, componente o unidad técnica independiente y
solo se podrd presentar en un tnico Estado miembro. Se presen-
tard una solicitud por cada tipo que se quiera homologar.

2. La solicitud ird acompafiada del expediente del fabricante,
cuyo contenido se especifica en las directivas particulares o
reglamentos.

3. Mediante una solicitud debidamente justificada, la autori-
dad de homologacién podra pedir al fabricante que proporcione
toda informacién adicional que necesite para poder decidir qué
ensayos son necesarios o para facilitar la ejecucion de los mismos.

4. El fabricante pondrd a disposicion de la autoridad de homo-
logacién tantos vehiculos, componentes o unidades técnicas inde-
pendientes como exijan las directivas particulares o reglamentos
pertinentes para la realizacion de los ensayos.

CAPITULO IV

REALIZACION DE LOS PROCEDIMIENTOS
DE HOMOLOGACION DE TIPO CE

Articulo 8

Disposiciones generales

1. Los Estados miembros no podrdn conceder una homologa-
cién de tipo CE sin haberse asegurado antes de que se han apli-
cado de forma satisfactoria los procedimientos contemplados en
el articulo 12.

2. Los Estados miembros concederdn las homologaciones de
tipo CE con arreglo a los articulos 9 y 10.

3. Si un Estado miembro considera que un tipo de vehiculo,
sistema, componente o unidad técnica independiente, pese a
cumplir las disposiciones exigidas, constituye un riesgo grave
para la seguridad vial o supone un perjuicio grave para el medio
ambiente o para la salud publica, podrd denegar la concesién de
la homologacién de tipo CE. En ese caso, enviard inmediata-
mente a los Estados miembros y a la Comisiéon un expediente
detallado en el que explique los motivos de su decision e incluya
pruebas de sus comprobaciones.

4. Los certificados de homologacién de tipo CE se numerardn
con arreglo al método descrito en el anexo VIL

5. Laautoridad de homologacién enviard a las autoridades de
homologacion de los demds Estados miembros, en el plazo de
20 dias laborables, una copia del certificado de homologacion
de tipo CE del vehiculo con sus anexos para cada tipo de ve-
hiculo cuya homologacién hayan concedido. Se puede sustituir
la copia impresa por un fichero electrénico.

6. La autoridad de homologacién informard inmediatamente
a las autoridades de homologacion de los demds Estados miem-
bros de su denegacién o retirada de toda homologacion de ve-
hiculos, junto con los motivos de tal decision.

7. La autoridad de homologacién de cada Estado miembro
enviard trimestralmente a las autoridades de homologacion de los
demds Estados miembros un listado de las homologaciones de
tipo CE de sistemas, componentes o unidades técnicas indepen-
dientes que haya concedido, modificado, denegado o retirado
durante el trimestre precedente. Dicho listado deberd incluir los
datos especificados en el anexo XIV.

8.  Cuando otro Estado miembro asi lo solicite, el Estado
miembro que haya concedido una homologacién de tipo CE
enviard una copia de dicho certificado de homologacién de tipo
CE, junto con sus anexos, en el plazo de 20 dias laborables a
partir de la recepcion de la solicitud. Se puede sustituir la copia
impresa por un fichero electrénico.
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Articulo 9

Disposiciones especificas sobre vehiculos

1. Los Estados miembros concederdn homologaciéon CE con
respecto a:

a) el tipo de vehiculo que se ajuste a la informacién recogida
en el expediente del fabricante y cumpla los requisitos técni-
cos especificados en los actos reglamentarios enumerados en
el anexo IV;

b) el tipo de vehiculos especiales que se ajuste a la informacién
recogida en el expediente del fabricante y cumpla los requi-
sitos técnicos especificados en los actos reglamentarios enu-
merados en el anexo XL

Se aplicardn los procedimientos descritos en el anexo V.

2. Los Estados miembros concederdn la homologacion de tipo
multifdsica con respecto a todo tipo de vehiculo incompleto o
completado que se ajuste a la informacion detallada en el expe-
diente del fabricante y cumpla los requisitos técnicos especifica-
dos en los actos reglamentarios enumerados en los anexos IV u
X1, en relacién con el grado de acabado del vehiculo.

La homologacién de tipo multifisica también se aplicard a los
vehiculos nuevos reconvertidos o modificados por otro
fabricante.

Se aplicardn los procedimientos descritos en el anexo XVIL

3. Con respecto a cada tipo de vehiculo, la autoridad de
homologacion debera:

a) cumplimentar las secciones pertinentes del certificado de
homologacién de tipo CE, incluyendo la hoja de resultados
de los ensayos adjunta, con arreglo al modelo establecido en
el anexo VII;

b) elaborar o comprobar el indice del expediente de
homologacion;

¢) entregar sin demora injustificada al solicitante el certificado
cumplimentado, junto con sus anexos.

4. Enel caso de una homologacién de tipo CE en relacién con
la cual, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 20, el articulo 22
o el anexo XI, se han impuesto restricciones respecto a su vali-
dez o se ha dispensado de determinadas disposiciones de los actos
reglamentarios, se deberd especificar dichas restricciones o dis-
pensas en el certificado de homologacién de tipo CE.

5. Silos datos del expediente del fabricante especifican dispo-
siciones para vehiculos especiales, tal como se indica en el
anexo XI, se deberd especificar dichas disposiciones en el certifi-
cado de homologacion de tipo CE.

6.  Siel fabricante elige el procedimiento de homologacion de
tipo mixta, la autoridad de homologacién cumplimentard, en la
parte III de la ficha de caracteristicas establecida en el anexo III,
aquellas referencias de las actas de ensayo establecidas por los
actos reglamentarios para las que no haya certificado de homo-
logaci6n de tipo CE.

7. Siel fabricante elige el procedimiento de homologacion de
tipo de una sola vez, la autoridad de homologacion establecerd
la lista de los actos reglamentarios aplicables, que figuran en el
apéndice del anexo VI, y adjuntard dicha lista al certificado de
homologacion de tipo CE.

Articulo 10

Disposiciones especificas sobre sistemas, componentes
o unidades técnicas independientes

1. Los Estados miembros concederdn la homologacion de tipo
CE con respecto a todo sistema que se ajuste a la informacion
detallada en el expediente del fabricante y cumpla los requisitos
técnicos establecidos en la correspondiente directiva particular o
reglamento, como se exige en el anexo IV o en el XL

2. Los Estados miembros concederdn la homologacion de tipo
CE con respecto a todo componente o una unidad técnica inde-
pendiente que se ajuste a la informacién detallada en el expe-
diente del fabricante y cumpla los requisitos técnicos establecidos
en la correspondiente directiva particular o reglamento, como se
exige en el anexo IV.

3. En el caso de que un componente o unidad técnica inde-
pendiente —independientemente de que estén o no destinados a
trabajos de reparacion, servicio o mantenimiento— estén tam-
bién cubiertos por una homologacién de tipo de un sistema con
respecto a un vehiculo, no se exigird la homologacion adicional
del componente o la unidad técnica independiente a menos que
lo exija el correspondiente acto reglamentario.

4. Cuando un componente o unidad técnica independiente
cumplan su funcién o presenten una caracteristica especifica tni-
camente en conjunciéon con otros elementos del vehiculo, de
forma que solo sea posible comprobar el cumplimiento de los
requisitos cuando el componente o la unidad técnica indepen-
diente estén funcionando en conjuncién con esas otras partes del
vehiculo, el alcance de la homologacién de tipo CE del compo-
nente o de la unidad técnica independiente se limitard en conse-
cuencia. En tal caso, en el certificado de homologacién de tipo
CE se especificard toda restriccion de utilizacion y se indicardn
las condiciones especificas para su montaje. Cuando este tipo de
componente o unidad técnica independiente sean instalados por
el fabricante del vehiculo, el cumplimiento de estas restricciones
de uso o las condiciones de montaje aplicables se comprobardn
cuando se homologue el vehiculo.

Articulo 11

Ensayos requeridos para la homologacién de tipo CE

1. El cumplimiento de los requisitos técnicos establecidos en
la presente Directiva y en los actos reglamentarios enumerados
en el anexo IV deberd probarse mediante los ensayos adecuados
llevados a cabo por los servicios técnicos designados a tal efecto.

En cada acto reglamentario se indicardn los procedimientos de
ensayo, los equipos y las herramientas especificas y necesarias
para llevar a cabo esos ensayos.
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2. Los ensayos requeridos se llevardn a cabo en vehiculos,
componentes y unidades técnicas independientes que sean repre-
sentativos del tipo que ha de homologarse.

No obstante, el fabricante podra seleccionar, de acuerdo con la
autoridad de homologacién, un vehiculo, un sistema, un compo-
nente o una unidad técnica independiente que, aunque no sean
representativos del tipo que ha de ser homologado, retinan una
serie de las caracteristicas mds desfavorables con respecto al nivel
requerido de prestacion. Podrdn utilizarse métodos virtuales de
ensayo para facilitar la toma de decisiones durante el proceso de
seleccion.

3. Como alternativa a los procedimientos de ensayo contem-
plados en el apartado 1 y siempre con el acuerdo de la autoridad
de homologacion, podrin utilizarse, a peticion del fabricante,
métodos virtuales de ensayo para los actos reglamentarios enu-
merados en el anexo XVI.

4. En el apéndice 1 del anexo XVI se establecen las condicio-
nes generales que han de cumplir los métodos virtuales de
ensayo.

Por lo que respecta a los actos reglamentarios enumerados en el
anexo XVI, las condiciones de ensayo especificas y las disposicio-
nes administrativas relacionadas con ellas estdn establecidas en
el apéndice 2 de dicho anexo.

5. La Comisién establecerd la lista de actos reglamentarios
para los que se permiten los métodos virtuales de ensayo, las
condiciones especificas y sus disposiciones administrativas. Estas
medidas, destinadas a modificar los elementos no esenciales de
la presente Directiva y a completarla, se establecerdn y actualiza-
rdn de conformidad con el procedimiento de reglamentacién con
control contemplado en el articulo 40, apartado 2.

Articulo 12

Disposiciones relativas a la conformidad de la produccién

1. El Estado miembro que conceda una homologacion de tipo
CE, en colaboraciodn, si procede, con las autoridades de homolo-
gacion de los demds Estados miembros, tomard las medidas nece-
sarias, con arreglo a lo dispuesto en el anexo X, para comprobar
que se han tomado las disposiciones adecuadas para garantizar
que los vehiculos, sistemas, componentes o unidades técnicas
independientes, segtin proceda, que se estén produciendo se ajus-
tan al tipo homologado.

2. El Estado miembro que haya concedido una homologacién
de tipo CE, en colaboracién, si procede, con las autoridades de
homologacion de los demds Estados miembros, tomara las medi-
das necesarias, con arreglo a lo dispuesto en el anexo X sobre
ese tipo de homologacion, para comprobar que las disposicio-
nes contempladas en el apartado 1 siguen siendo adecuadas y
que los vehiculos, sistemas, componentes o unidades técnicas
independientes, segtin proceda, que se estén produciendo se
siguen ajustando al tipo homologado.

Las comprobaciones para garantizar que los productos se ajus-
tan al tipo homologado se limitardn a los procedimientos esta-
blecidos en el anexo X y en aquellos actos reglamentarios que
incluyan requisitos especificos. Con este fin, la autoridad de
homologacion del Estado miembro que haya concedido la homo-
logacién de tipo CE podrd llevar a cabo cualquier verificacién o
ensayo prescrito en cualquiera de los actos reglamentarios enu-
merados en el anexo IV o en el anexo XI sobre muestras toma-
das en las instalaciones del fabricante, incluidos los lugares de
produccién.

3. Cuando un Estado miembro que haya concedido la homo-
logacion de tipo CE compruebe que las disposiciones a las que
se refiere el apartado 1 no se aplican, se apartan significativa-
mente de las disposiciones y planes de control acordados o han
dejado de aplicarse, aunque la produccién no se haya interrum-
pido, adoptard las medidas necesarias, incluida la retirada de la
homologacién de tipo, para garantizar que la conformidad del
procedimiento de produccién se cumple correctamente.

CAPITULO V
MODIFICACION DE LAS HOMOLOGACIONES DE TIPO CE

Articulo 13

Disposiciones generales

1. El fabricante deberd informar inmediatamente al Estado
miembro que haya concedido la homologacién de tipo CE sobre
cualquier cambio de datos registrados en el expediente de homo-
logacion. El Estado miembro decidird, con arreglo a las disposi-
ciones establecidas en este capitulo, el procedimiento que se debe
seguir. Si es necesario, el Estado miembro podrd decidir, en con-
sulta con el fabricante, que es preciso conceder una nueva homo-
logacion de tipo CE.

2. La solicitud de modificacién de una homologacion de tipo
CE solo podrd presentarse en el Estado miembro que concedi6
la homologacién de tipo CE original.

3. Cuando el Estado miembro considere que para llevar a cabo
una modificacién son necesarias nuevas inspecciones o nuevos
ensayos, lo comunicard al fabricante. Los procedimientos con-
templados en los articulos 14 y 15 se aplicardn tinicamente des-
pués de realizadas las nuevas inspecciones o los nuevos ensayos
con resultados satisfactorios.

Articulo 14

Disposiciones especificas sobre vehiculos

1. Si ha habido cambios en la informacién registrada en el
expediente de homologacién, la modificacién serd considerada
«revision».

En dichos casos, la autoridad de homologacién deberd emitir las
pdginas revisadas del expediente de homologacion, segin pro-
ceda, sefialando claramente en cada pdgina revisada qué tipo de
cambio se ha producido y en qué fecha se produjo la nueva emi-
sion. Se considerard cumplido este requisito mediante una copia
consolidada y actualizada del expediente de homologacion, que
lleve adjunta una descripcion detallada de los cambios.

2. La revisién serd considerada una «extensién» si, ademds de
lo dispuesto en el apartado 1:

a) son necesarios nuevas inspecciones o nuevos ensayos;

b) ha cambiado cualquiera de los datos que figuran en el certi-
ficado de homologacién de tipo CE, con excepcion de los
anexos;

¢) han entrado en vigor nuevos requisitos con arreglo a lo dis-
puesto en cualquiera de los actos reglamentarios aplicables
al tipo de vehiculo homologado.
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En dichos casos, la autoridad de homologacién expedird un cer-
tificado de homologacién de tipo CE revisado e identificado por
un ndmero de extension, que ird aumentando con el ndmero de
extensiones sucesivas que ya se hayan concedido.

En el certificado de homologacién se indicard claramente el
motivo de la extension y la fecha de reexpedicion.

3. Siempre que se emitan paginas modificadas o una version
consolidada y actualizada, se modificard en consonancia el indice
del expediente de homologacion adjunto al certificado de homo-
logacién, de forma que conste la fecha de la més reciente exten-
sién o revision o la fecha de la mds reciente consolidacién de la
versioén actualizada.

4. No se exigird modificar la homologacién de un tipo de ve-
hiculo cuando los nuevos requisitos contemplados en el apar-
tado 2, letra ), no sean pertinentes, desde un punto de vista
técnico, para ese tipo de vehiculo o afecten a categorias de ve-
hiculos distintas a la categoria a la que pertenece el vehiculo.

Articulo 15

Disposiciones especificas sobre sistemas, componentes
o unidades técnicas independientes

1. Si ha habido cambios en la informacion especificada en el
expediente de homologacién, la modificacion serd considerada
«revision».

En dichos casos, la autoridad de homologacién deberd emitir las
paginas revisadas del expediente de homologacion, segin pro-
ceda, sefialando claramente en cada pdgina revisada qué tipo de
cambio se ha producido y en qué fecha se produjo la nueva emi-
sién. Se considerard cumplido este requisito mediante una copia
consolidada y actualizada del expediente de homologacion, que
lleve adjunta una descripcién detallada de los cambios.

2. La revision serd considerada una «extension» si, ademds de
lo dispuesto en el apartado 1:

a) son necesarios nuevas inspecciones O NUEVOS ensayos;

b) ha cambiado cualquiera de los datos que figuran en el certi-
ficado de homologacién de tipo CE, con excepcién de los
anexos;

¢) han entrado en vigor nuevos requisitos con arreglo a lo dis-
puesto en cualquiera de los actos reglamentarios aplicables
al sistema, componente o unidad técnica independiente
homologados.

La autoridad de homologacién expedird un certificado de homo-
logacién de tipo CE revisado e identificado por un niimero de
extension, que ird aumentando con el niimero de extensiones
sucesivas que ya se hayan concedido. En los casos en que la modi-
ficacion sea necesaria en aplicacion del apartado 2, letra ¢), se
actualizard la tercera seccién del nimero de homologacién.

En el certificado de homologacién se indicard claramente el
motivo de la extension y la fecha de reexpedicion.

3. Siempre que se emitan paginas modificadas o una versién
consolidada y actualizada, se modificard en consonancia el indice
del expediente de homologacion adjunto al certificado de homo-
logacién, de forma que conste la fecha de la mds reciente exten-
sién o revision o la fecha de la mds reciente consolidacién de la
version actualizada.

Articulo 16

Emisién y notificacién de modificaciones

1. Cuando se trate de una extension, la autoridad de homolo-
gacion actualizard todas las secciones pertinentes del certificado
de homologacién de tipo CE, sus anexos y el indice del expe-
diente de homologacién. Se entregard sin demora injustificada al
solicitante el certificado actualizado y sus anexos.

2. Cuando se trate de una revision, la autoridad de homolo-
gacion emitird y entregard sin demora injustificada al solicitante
los documentos revisados o la version consolidada y actualizada,
segun corresponda, incluido el indice revisado del expediente de
homologacion.

3. La autoridad de homologacién notificard toda modifica-
cién hecha a homologaciones de tipo CE a las autoridades de
homologacion de los demds Estados miembros con arreglo a los
procedimientos contemplados en el articulo 8.

CAPITULO VI

VALIDEZ DE UNA HOMQLOGACI()N DE TIPO CE
DE VEHICULOS

Articulo 17

Expiracion de la validez

1. Una homologacion de tipo CE para un vehiculo dejard de
ser vélida en cualquiera de los siguientes casos:

a) cuando nuevos requisitos que figuren en cualquier acto regla-
mentario aplicable al vehiculo homologado sean obligato-
rios para la matriculacidn, venta o puesta en servicio de los
nuevos vehiculos y no sea posible actualizar la homologa-
cién en consecuencia;

b) cuando la fabricacién del vehiculo homologado cese defini-
tivamente de manera voluntaria;

¢) cuando la validez de la homologacién expire en virtud de
una restriccién especifica.

2. Cuando dejen de ser vélidas solo una variante de un tipo o
una version de una variante, la homologacién de tipo CE para
un vehiculo perderd su validez tinicamente en la medida en que
afecte a esa variante o version concretas.
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3. Cuando cese definitivamente la fabricacion de un tipo con-
creto de vehiculo, el fabricante lo notificara a la autoridad de
homologacion que concedié la homologacion de tipo CE a dicho
vehiculo. Al recibir dicha notificacién, la autoridad informard a
las autoridades de homologacién de los demds Estados miem-
bros en un plazo de 20 dias laborables.

El articulo 27 se aplicard solamente cuando el cese de fabrica-
cion se deba a las circunstancias contempladas en el apartado 1,
letra a), del presente articulo.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3, en aquellos
casos en que una homologacioén de tipo CE de un vehiculo vaya
a dejar de ser vélida, el fabricante se lo notificard a la autoridad
de homologacién que concedié la homologacion de tipo CE.

La autoridad de homologacién comunicard sin demora injustifi-
cada toda la informacion pertinente a las autoridades de homo-
logaci6n de los demds Estados miembros, de forma que se pueda
aplicar, cuando proceda, el articulo 27. En dicha comunicacién
se especificard, en concreto, la fecha de fabricacién y el nimero
de identificacién del dltimo vehiculo fabricado.

CAPITULO VII

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD Y MARCADO

Articulo 18

Certificado de conformidad

1. El fabricante, en su calidad de titular de la homologacién
CE de tipo de vehiculo, entregard un certificado de conformidad
que acompaiiard a cada vehiculo, ya sea completo, incompleto o
completado, que haya sido fabricado de acuerdo con el tipo de
vehiculo homologado.

Cuando se trate de un vehiculo incompleto o completado, el
fabricante deberd cumplimentar dnicamente los puntos de la
pdgina 2 del certificado de conformidad que hayan sido afiadi-
dos o cambiados durante la fase de homologacién en curso y,
cuando proceda, adjuntard al certificado todos los certificados de
conformidad extendidos en las fases previas.

2. El certificado de conformidad estard redactado en una de
las lenguas oficiales de la Comunidad. Todo Estado miembro
podré solicitar que el certificado de conformidad se traduzca a
su propia lengua o lenguas.

3. El certificado de conformidad estard disefiado para impedir
las falsificaciones. A tal fin, el papel utilizado dispondrd de una
proteccién consistente en gréficos coloreados o en una marca de
agua que identifique al fabricante.

4. El certificado de conformidad estard cumplimentado en su
totalidad y no contendrd limitaciones relativas al uso del ve-
hiculo distintas de las contempladas en un acto reglamentario.

5. El certificado de conformidad descrito en la parte I del
anexo IX para vehiculos homologados con arreglo al articulo 20,
apartado 2, incluird en su titulo el texto: «Para vehiculos
completos/completados, homologados en aplicacion del articu-
lo 20 (homologacién provisional)».

6. El certificado de conformidad descrito en la parte I
del anexo IX, para vehiculos homologados con arreglo al articu-
lo 22, incluird en su titulo el texto «Para vehiculos completos|
completados, homologados en series cortas» y en su proximidad
inmediata el afio de produccién, seguido de un nimero secuencial
entre 1 y el limite asignado en el cuadro del anexo XII que indi-
que, respecto de cada afio de produccién, la posicion de dicho
vehiculo en la produccién asignada para ese aflo.

7. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1, el fabricante
podrd transmitir por medios electrénicos datos o informacion
recogidos en el certificado de conformidad al organismo compe-
tente en materia de matriculacién del Estado miembro.

8.  El fabricante serd el tnico autorizado a expedir duplicados
del certificado de conformidad. Todo certificado duplicado lle-
vard de manera visible en el titulo la indicaciéon «Duplicado».

Articulo 19

Marca de homologacion de tipo CE

1. El fabricante de un componente o de una unidad técnica
independiente, forme o no parte de un sistema, colocard en cada
componente y unidad fabricados de conformidad con el tipo
homologado la marca de homologacion de tipo CE, exigida por
la directiva particular o el reglamento pertinente.

2. Cuando no se exija la marca de homologacion de tipo, el
fabricante colocard, como minimo: la denominacién comercial
o marca comercial, y el tipo y/o un niimero de identificacion.

3. El marcado de homologaci6n de tipo CE se compondra con
arreglo al apéndice del anexo VIL

CAPITULO VIII

NUEVAS TECNOLOGIAS O CONCEPTOS INCOMPATIBLES CON
DIRECTIVAS PARTICULARES

Articulo 20

Exenciones para nuevas tecnologias o nuevos conceptos

1. Si el fabricante lo solicita, los Estados miembros podrin
conceder una homologacion de tipo CE para un tipo de sistema,
componente o unidad técnica independiente que incorpore tec-
nologias o conceptos incompatibles con alguno de los actos
reglamentarios enumerados en la parte I del anexo IV, siempre
que la Comision haya concedido su autorizacién de conformi-
dad con el procedimiento contemplado en el articulo 40,
apartado 3.
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2. Alaespera de que se decida si se concede o no la autori-
zacion, el Estado miembro podrd conceder una homologacion
provisional, vélida Ginicamente en su territorio, a un tipo de ve-
hiculo cubierto por la exencién solicitada, siempre que informe
de ello a la Comision y a los demds Estados miembros sin demora
mediante un expediente que incluya los siguientes datos:

a) motivos por los cuales las tecnologias o conceptos en cues-
tion hacen que el sistema, componente o unidad técnica
independiente sean incompatibles con los requisitos;

b) una descripcion de los aspectos de seguridad y de protec-
cién ambiental afectados y las medidas adoptadas;

¢) una descripcion de los ensayos y sus resultados que demues-
tre que queda garantizado, como minimo, un nivel de segu-
ridad y proteccion medioambiental equivalente al
garantizado por los requisitos cuya exencién se solicita.

3. Los demds Estados miembros podrdn decidir si aceptan en
su territorio la homologacién provisional prevista en el
apartado 2.

4. La Comision decidird, de conformidad con el procedi-
miento contemplado en el articulo 40, apartado 3, si permite o
no al Estado miembro conceder una homologacion de tipo a ese
tipo de vehiculo.

Cuando proceda, se especificard también en la Decision si su vali-
dez estd supeditada a plazos temporales u otro tipo de restriccio-
nes. En cualquier caso, la validez de la homologacién no podra
ser inferior a 36 meses.

Si la Comision decide denegar su autorizacion, el Estado miem-
bro informard inmediatamente al titular de la homologacién de
tipo provisional mencionada en el apartado 2 del presente ar-
ticulo de que la homologacién provisional quedard derogada seis
meses después de la fecha de la decision de la Comisién. No obs-
tante, se permitird la matriculacion, venta y entrada en servicio,
en todo Estado miembro que haya aceptado la homologacion
provisional, de los vehiculos fabricados de conformidad con la
homologacién provisional antes de su derogacion.

5. No se aplicard el presente articulo cuando un sistema, com-
ponente o unidad técnica independiente cumpla lo dispuesto en
un Reglamento CEPE al que se haya adherido la Comunidad.

Articulo 21

Actuaciones necesarias

1. Sila Comision considera que hay motivos razonables para
conceder una exencion con arreglo a lo dispuesto en el articu-
lo 20, emprenderd inmediatamente las medidas necesarias para
adaptar al desarrollo tecnoldgico las directivas particulares o los
reglamentos afectados. Estas medidas, destinadas a modificar los
elementos no esenciales de las directivas particulares o los regla-
mentos enumerados en la parte I del anexo IV, se adoptaran de
conformidad con el procedimiento de reglamentacién con con-
trol contemplado en el articulo 40, apartado 2.

En el caso de que la exencién concedida con arreglo a lo dis-
puesto en el articulo 20 esté relacionada con un Reglamento
CEPE, la Comisién propondrd la modificacion del Reglamento
CEPE pertinente de conformidad con el procedimiento aplicable
en virtud del Acuerdo de 1958 revisado.

2. En cuanto estén modificados los actos reglamentarios per-
tinentes, se levantard inmediatamente toda restriccién impuesta
a la exencion.

Si no se han tomado las medidas necesarias para adaptar los actos
reglamentarios, se podrd prorrogar la validez de la exencion, a
peticién del Estado miembro que haya concedido la homologa-
cién, mediante otra decision adoptada de conformidad con el
procedimiento contemplado en el articulo 40, apartado 3.

CAPITULO IX

VEHICULOS FABRICADOS EN SERIES CORTAS

Articulo 22

Homologacién de tipo CE de series cortas

1. A peticion del fabricante y dentro de los limites cuantitati-
vos establecidos en la parte A, seccién 1, del anexo XII, los Esta-
dos miembros concederdn, con arreglo al procedimiento
contemplado en el articulo 6, apartado 4, la homologacién de
tipo CE a los tipos de vehiculo que cumplan como minimo los
requisitos enumerados en la parte I, apéndice 1, del anexo IV.

2. Elapartado 1 no se aplicard a vehiculos especiales.

3. Los certificados de homologacién de tipo CE se numerardn
con arreglo al anexo VIL

Articulo 23

Homologacién de tipo nacional de series cortas

1. En el caso de los vehiculos producidos dentro de los limi-
tes de cantidad especificados en la parte A, seccién 2, del
anexo XII, los Estados miembros podran eximir de una o varias
disposiciones de uno o varios actos reglamentarios enumerados
en el anexo IV o en el anexo XI, siempre que establezcan requi-
sitos alternativos pertinentes.

Por «requisitos alternativos» se entenderd las disposiciones admi-
nistrativas o requisitos técnicos cuya finalidad sea garantizar un
nivel de proteccién medioambiental y de seguridad vial equiva-
lente en lo maximo posible al nivel previsto en las disposiciones
del anexo IV o, si procede, del anexo XI.

2. Enel caso de los vehiculos contemplados en el apartado 1,
los Estados miembros podran eximir de una o varias disposicio-
nes de la presente Directiva.

3. Los Estados miembros solo podran eximir de las disposi-
ciones que se mencionan en los apartados 1 y 2 cuando tengan
motivos razonables.
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4. A efectos de la homologacion de tipo de vehiculos con arre-
glo al presente articulo, los Estados miembros aceptaran los sis-
temas, componentes y unidades técnicas independientes
homologados de conformidad con los actos reglamentarios enu-
merados en el anexo IV.

5. Enel certificado de homologacién de tipo se especificard la
naturaleza de las exenciones concedidas con arreglo a los apar-
tados 1y 2.

En los certificados de homologacién de tipo, cuyo modelo figura
en el anexo VI, no figurard el encabezamiento «Certificado de
homologacién de tipo CE». No obstante, los certificados de
homologacion de tipo se numerardn con arreglo al anexo VIL

6. La validez de la homologacion de tipo se limita al territo-
rio del Estado miembro que la concede. No obstante, a peticién
del fabricante, la autoridad de homologacién enviard por correo
certificado o por correo electrénico una copia del certificado de
homologacién de tipo y sus anexos a las autoridades de homo-
logaci6n de los Estados miembros designados por el fabricante.

En el plazo de 60 dias a partir de la fecha de recepcion, el Estado
miembro decidird si acepta o no la homologacion de tipo. Comu-
nicard formalmente su decision a la autoridad de homologacién
mencionada en el parrafo primero.

Los Estados miembros solo podran denegar la homologacion de
tipo cuando tengan motivos razonables para creer que las dispo-
siciones técnicas en que se basé la homologacion del vehiculo
no son equivalentes a las suyas.

7. Siasi lo solicita quien desee vender, matricular o poner en
servicio un vehiculo en otro Estado miembro, el Estado miem-
bro que haya concedido la homologacién proporcionara al soli-
citante una copia del certificado de homologaciéon de tipo,
incluido el expediente de homologacién.

Los Estados miembros permitirin la venta, matriculacion y
entrada en servicio de dicho vehiculo, salvo que tengan motivos
razonables para creer que las disposiciones técnicas en que se
basé la homologacién del vehiculo no son equivalentes a las
suyas.

CAPITULO X

HOMOLOGACIONES INDIVIDUALES

Articulo 24

Homologaciones individuales

1. Los Estados miembros podrdn eximir a un vehiculo con-
creto, ya sea singular o no, del cumplimiento de una o varias dis-
posiciones de la presente Directiva o de uno o varios actos
reglamentarios enumerados en los anexos IV u XI, siempre que
impongan requisitos alternativos.

Los Estados miembros solo podrdn eximir de las disposiciones
que se mencionan en el parrafo primero cuando tengan motivos
razonables que lo justifiquen.

Por «requisitos alternativos» se entenderd las disposiciones admi-
nistrativas o requisitos técnicos cuya finalidad sea garantizar un
nivel de proteccién medioambiental y de seguridad vial equiva-
lente en lo maximo posible al nivel previsto en las disposiciones
del anexo IV o, si procede, del anexo XI.

2. Los Estados miembros no efectuardn pruebas destructivas.
Utilizardn toda la informacién pertinente proporcionada por el
solicitante por la que se establezca que se respetan los requisitos
alternativos.

3. Los Estados miembros aceptardn la homologacion de tipo
CE de cualquier sistema, componente o unidad técnica indepen-
diente, en lugar de los requisitos alternativos.

4. Presentardn la solicitud de homologacién individual el fabri-
cante o el propietario del vehiculo o la persona que les repre-
sente, siempre que estén establecidos en la Comunidad.

5. Los Estados miembros concederdn la homologacién indivi-
dual si el vehiculo se ajusta a la descripcion adjunta a la solicitud
y responde a los requisitos técnicos aplicables, y expedirdn sin
demora injustificada el certificado de homologacién individual.

El formato del certificado de homologacién individual se basard
en el modelo de certificado de homologacion de tipo CE que
figura en el anexo VI y contendrd como minimo la informacién
necesaria para cumplimentar la solicitud de matricula de confor-
midad con la Directiva 1999/37/CE del Consejo, de 29 de abril
de 1999, relativa a los documentos de matriculacién de los ve-
hiculos (1). Los certificados de homologacién individual no lleva-
rdn el encabezamiento «Homologacién de vehiculo CE».

El certificado de homologacién individual llevard el nimero de
identificacion de vehiculo del vehiculo en cuestion.

6. La validez de la homologacion individual se limita al terri-
torio del Estado miembro que la concede.

Cuando un solicitante desee vender, matricular o poner en servi-
cio en otro Estado miembro un vehiculo al que se le haya con-
cedido una homologacién individual, el Estado miembro que
concedi6 la homologacién proporcionard al solicitante, previa
peticién, una declaracion sobre las disposiciones técnicas en que
se basé la homologacién del vehiculo.

Por lo que respecta a los vehiculos para los que un Estado miem-
bro haya concedido la homologacién individual de conformidad
con las disposiciones del presente articulo, los demds Estados
miembros permitirdn la venta, matriculacion y puesta en servi-
cio del vehiculo, a no ser que tengan motivos razonables para
creer que las disposiciones técnicas en que se basé la homologa-
cién del vehiculo no son equivalentes a las suyas.

() DO L 138 de 1.6.1999, p. 57. Directiva modificada en dltimo lugar
por la Directiva 2006/103/CE (DO L 363 de 20.12.2006, p. 344).
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7. Los Estados miembros deberdn conceder la homologacion
individual a un vehiculo que cumpla las disposiciones de la pre-
sente Directiva y de los actos reglamentarios enumerados en los
anexos IV o, si procede, XI, si lo solicitan el fabricante o el pro-
pietario del vehiculo.

En esos casos, los Estados miembros aceptardn la homologacion
individual y permitirdn la venta, matriculacion y puesta en servi-
cio del vehiculo.

8.  Las disposiciones del presente articulo podrdn aplicarse a
los vehiculos que hayan sido homologados de conformidad con
la presente Directiva y hayan sido modificados antes de su pri-
mera matriculacion o entrada en servicio.

Articulo 25

Disposiciones particulares

1. El procedimiento previsto en el articulo 24 se podra apli-
car a un vehiculo concreto durante las sucesivas fases de aca-
bado con arreglo al procedimiento de homologacién de tipo
multifdsico.

2. El procedimiento previsto en el articulo 24 no podra susti-
tuir una fase intermedia dentro de la serie normal de un proce-
dimiento de homologacion de tipo multifisico y no se podrd
aplicar para obtener la homologacién de la primera fase de un
vehiculo.

CAPITULO XI
MATRICULACION, VENTA Y PUESTA EN SERVICIO

Articulo 26

Matriculacion, venta y puesta en servicio de vehiculos

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 29 y 30, los
Estados miembros matriculardn y autorizardn la venta o puesta
en servicio de vehiculos solo si van acompaiiados de un certifi-
cado de conformidad vilido y expedido con arreglo al
articulo 18.

Cuando se trate de vehiculos incompletos, los Estados miembros
autorizardn la venta de estos, pero podrdn denegar su matricula-
cién permanente y su puesta en servicio mientras sigan estando
incompletos.

2. Los vehiculos exentos de la obligacion relativa al certifi-
cado de conformidad se podrin matricular, vender o poner en
servicio tnicamente si cumplen los requisitos técnicos pertinen-
tes de la presente Directiva.

3. Por lo que se refiere a los vehiculos de series cortas, el
nimero de vehiculos matriculados, vendidos o puestos en servi-
cio en el transcurso de un afio no serd superior al nimero de
unidades que figura en la parte A del anexo XIL

Articulo 27

Matriculacion, venta y puesta en servicio de vehiculos
de fin de serie

1. Con las limitaciones especificadas en la secciéon B del
anexo XII y Ginicamente por un periodo de tiempo limitado, los

Estados miembros podran matricular y autorizar la venta o puesta
en servicio de vehiculos que se ajusten a un tipo de vehiculo cuya
homologacién de tipo CE ya no sea vilida.

El primer padrrafo se aplicard inicamente dentro del territorio de
la Comunidad a aquellos vehiculos que, en el momento de su
fabricacion, estuviesen cubiertos por una homologacion de tipo
CE vilida, pero que no se hayan matriculado o puesto en servi-
cio antes de que dicha homologacién de tipo CE haya perdido
su validez.

2. Se podré optar por la posibilidad contemplada en el apar-
tado 1 durante un periodo de 12 meses a partir de la fecha en
que expire la validez de la homologacion de tipo CE, en el caso
de los vehiculos completos, y durante un periodo de 18 meses a
partir de dicha fecha, en el caso de los vehiculos completados.

3. Siun fabricante desea acogerse a lo dispuesto en el apar-
tado 1, deberd presentar una solicitud a la autoridad competente
de cada Estado miembro afectado por la puesta en servicio de
los vehiculos en cuestion. En la solicitud deberd especificar todos
los motivos técnicos o econdémicos que impiden que dichos vehi-
culos cumplan los nuevos requisitos técnicos.

Los Estados miembros en cuestién decidirdn en un plazo de tres
meses a partir de la recepcién de la solicitud si autorizan la matri-
culacién de dichos vehiculos dentro de su territorio y en qué
cantidad.

4. Los apartados 1, 2 y 3 se aplicardn en consecuencia a aque-
llos vehiculos que estuviesen cubiertos por una homologacién de
tipo nacional pero que no hayan sido matriculados o puestos en
servicio antes de que expire la validez de dicha homologacién,
con arreglo al articulo 45, debido a la aplicacion obligatoria del
procedimiento de homologacion de tipo CE.

5. Los Estados miembros aplicardn las medidas adecuadas para
garantizar el control efectivo del niimero de vehiculos que se
matriculen y se pongan en servicio en el marco del procedi-
miento establecido en el presente articulo.

Articulo 28

Venta y puesta en servicio de componentes y unidades
técnicas independientes

1. Los Estados miembros autorizardn la venta o puesta en ser-
vicio de los componentes y unidades técnicas independientes solo
si cumplen los requisitos de los actos reglamentarios correspon-
dientes y estdn marcados de forma adecuada con arreglo a lo dis-
puesto en el articulo 19.

2. El apartado 1 no serd de aplicacién en el caso de compo-
nentes o unidades técnicas independientes que hayan sido espe-
cificamente fabricados y disefiados para vehiculos nuevos que no
entren en el dmbito de aplicacién de la presente Directiva.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados
miembros podrdn autorizar la venta y puesta en servicio de com-
ponentes y unidades técnicas independientes que estén exentos
de una o varias disposiciones de actos reglamentarios en aplica-
cién del articulo 20 o estén destinados a su montaje en vehicu-
los que se beneficien de las homologaciones concedidas en virtud
de los articulos 22, 23 o 24 relativas a dichos componentes o
unidades técnicas.
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4. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, y salvo disposi-
cién en contrario en actos reglamentarios, los Estados miembros
podrdn autorizar la venta y puesta en servicio de componentes y
unidades técnicas independientes que estén destinados a su mon-
taje en vehiculos que en el momento de su puesta en servicio no
estaban sometidos a la obligacion de homologacién de tipo CE
en virtud de la presente Directiva o de la Directiva 70/156|CEE.

CAPITULO XII

CLAUSULAS DE SALVAGUARDIA

Articulo 29

Vehiculos, sistemas, componentes o unidades técnicas in-
dependientes conformes a la presente Directiva

1. Cuando un Estado miembro determine que vehiculos, com-
ponentes o unidades técnicas independientes nuevos, pese a cum-
plir con los requisitos que les sean de aplicacion o pese a portar
los marcados pertinentes, presentan riesgos graves para la segu-
ridad vial u originan serios perjuicios para el medio ambiente o
la salud publica, dicho Estado miembro podrd, durante un
periodo méximo de seis meses, denegar la matriculacién de
dichos vehiculos o la autorizacion para la venta y puesta en ser-
vicio dentro de su territorio de dichos vehiculos, componentes y
unidades técnicas independientes.

En tal caso, el Estado miembro en cuestién informard inmedia-
tamente al fabricante, a los demds Estados miembros y a la Comi-
sidn, indicando los motivos en los que se basa su decision y, en
particular, si esta se produce como resultado de:

— lagunas de los actos reglamentarios pertinentes, o

— una aplicacién incorrecta de los requisitos aplicables.

2. La Comision consultard a las partes interesadas a la mayor
brevedad y, en particular, a la autoridad de homologacién que
haya expedido la homologacién de tipo, con el fin de preparar
la decision.

3. En el caso de que las medidas mencionadas en el apar-
tado 1 se atribuyan a lagunas de los actos reglamentarios perti-
nentes, se adoptardn las medidas pertinentes como figura a
continuacion:

— por lo que respecta a las directivas particulares o reglamen-
tos enumerados en la parte I del anexo IV, la Comision los
modificard de conformidad con el procedimiento de regla-
mentaciéon con control contemplado en el articulo 40,
apartado 2,

— por lo que respecta a Reglamentos de la CEPE, la Comisién
propondra los proyectos de modificaciones necesarias de los
Reglamentos de la CEPE pertinentes de conformidad con el
procedimiento aplicable con arreglo al Acuerdo de 1958
revisado.

4. En el caso de que las medidas mencionadas en el apar-
tado 1 se atribuyan a una aplicacién incorrecta de los requisitos
aplicables, la Comisiéon tomard las medidas pertinentes para
garantizar la conformidad con dichos requisitos.

Articulo 30

Vehiculos, sistemas, componentes o unidades técnicas in-
dependientes no conformes con el tipo homologado

1. Cuando el Estado miembro que haya concedido una homo-
logaci6n de tipo CE compruebe que determinados vehiculos, sis-
temas, componentes o unidades técnicas independientes
acompafiados de un certificado de conformidad o que lleven gra-
bada la marca de homologacién no se ajustan al tipo homolo-
gado, tomard las medidas necesarias, incluyendo, cuando sea
necesario, la retirada de la homologacion de tipo, para garanti-
zar que los vehiculos, sistemas, componentes o unidades técni-
cas independientes, segiin sea el caso, que se estén fabricando
sean conformes al tipo homologado. La autoridad de homologa-
cién de ese Estado miembro advertird a las autoridades de homo-
logacién de los demds Estados miembros de las medidas tomadas.

2. Alos efectos del apartado 1, se considerard que las diver-
gencias respecto a los datos del certificado de homologacion de
tipo CE o del expediente de homologacién constituyen discon-
formidad con el tipo homologado.

Cuando los actos reglamentarios pertinentes permiten margenes
de tolerancia y dichos mérgenes se respetan, no se considerard
que un vehiculo difiere del tipo homologado.

3. Cuando un Estado miembro demuestre que determinados
vehiculos, componentes o unidades técnicas independientes nue-
vos, acompaiiados de un certificado de conformidad o que lle-
van grabada la marca de homologaciéon no se ajustan al tipo
homologado, podra solicitar del Estado miembro que concedi6
la homologacién de tipo CE que compruebe si los vehiculos, sis-
temas, componentes o unidades técnicas independientes que
estén siendo fabricados siguen ajustdndose al tipo homologado.
Cuando un Estado miembro reciba una solicitud de este tipo,
tomard las medidas necesarias lo antes posible y en cualquier
caso dentro de los seis meses siguientes a la fecha de solicitud.

4. La autoridad de homologacion solicitard al Estado miem-
bro que haya concedido la homologacién de tipo del sistema,
componente, unidad técnica independiente o vehiculo incom-
pleto que tome las medidas necesarias para garantizar que los
vehiculos que se estdn fabricando sean conformes al tipo homo-
logado en los siguientes casos:

a) en un vehiculo con homologacién CE, cuando la no confor-
midad de este sea imputable exclusivamente a la no confor-
midad de un sistema, componente o unidad técnica
independiente;



9.10.2007

Diario Oficial de la Uni6n Europea

L 263/17

b) en un vehiculo con homologaciéon multifésica, cuando la no
conformidad del vehiculo completado sea imputable exclu-
sivamente a la no conformidad de un sistema, componente
o unidad técnica independiente que forme parte del vehicu-
lo incompleto o de la del propio vehiculo incompleto.

Cuando un Estado miembro reciba una solicitud de este tipo
tomara las medidas necesarias —en colaboracion, si procede, con
el Estado miembro que haya presentado la solicitud— lo antes
posible y en cualquier caso dentro de los seis meses siguientes a
la fecha de solicitud. Cuando se determine que no hay conformi-
dad, la autoridad de homologaci6n del Estado miembro que con-
cedié la homologacién de tipo CE del sistema, componente o
unidad técnica independiente o la homologacién del vehiculo
incompleto tomara las medidas establecidas en el apartado 1.

5. Las autoridades de homologacién se informaran reciproca-
mente en el plazo de 20 dias laborables de cualquier retirada de
una homologacién de tipo CE, asi como de sus motivos.

6.  Cuando el Estado miembro que haya concedido una homo-
logacion de tipo CE impugne la disconformidad que le haya sido
notificada, los Estados miembros interesados procurardn solucio-
nar el conflicto. Se mantendra informada a la Comisidn, la cual,
si fuere necesario, llevard a cabo las consultas apropiadas para
llegar a un acuerdo.

Articulo 31

Venta y puesta en servicio de piezas y equipos susceptibles
de presentar un riesgo importante
para el funcionamiento correcto de los sistemas esenciales

1. Los Estados miembros permitirdn la venta, oferta de venta
o0 puesta en servicio de piezas o equipos que puedan suponer un
riesgo importante para el funcionamiento correcto de sistemas
que son esenciales para la seguridad del vehiculo o de la eficacia
medioambiental del mismo, Gnicamente cuando estas piezas o
equipos hayan sido autorizados por una autoridad de homologa-
cién con arreglo a los apartados 5 a 10.

2. Las piezas y equipos sometidos a autorizacion conforme al
apartado 1 se incluirdn en la lista que ha de figurar en el
anexo XIII. Tal decisién ird precedida de una evaluacion resul-
tante en un informe y tratard de conseguir un equilibrio justo
entre los siguientes elementos:

a) la existencia de un riesgo grave para la seguridad o la efica-
cia medioambiental de los vehiculos equipados con las pie-
zas 0 equipos en cuestion, y

b) el efecto de la imposicion en virtud del presente articulo de
un posible requisito de autorizacion de las piezas o equipos
en cuestion para los consumidores y fabricantes en la fase
posventa.

3. El apartado 1 no serd aplicable a las piezas o equipos que
estén cubiertos por una homologacién de tipo de sistema con
respecto a un vehiculo ni a las piezas y equipos con homologa-
cién de tipo con arreglo a las disposiciones de los actos regla-
mentarios enumerados en el anexo IV, excepto cuando las
homologaciones se refieren a aspectos distintos de los contem-
plados en el apartado 1. El apartado 1 no se aplicard a las piezas
o0 equipos producidos exclusivamente para vehiculos de compe-
ticién no destinados a circular por la via publica. Las piezas o
equipos incluidos en el anexo XIII que tengan doble uso, para la
competicion y para la circulacion, no podrdn venderse ni ofre-
cerse para su venta al ptiblico general para ser usados en vehicu-
los utilizados en carretera a menos que satisfagan los requisitos
del presente articulo.

Cuando proceda, la Comisién adoptard disposiciones para iden-
tificar las piezas o equipos contemplados en el presente apartado.

4. La Comision establecerd, previa consulta a las partes inte-
resadas, el procedimiento y los requisitos del proceso de autori-
zacion previstos en el apartado 1 y adoptard las disposiciones
para la actualizacién subsiguiente de la lista establecida en el
anexo XIII. Dichos requisitos incluirdn prescripciones sobre la
seguridad, la proteccién del medio ambiente y, en su caso, las
normas de ensayo. Podrdn basarse en los actos reglamentarios
enumerados en el anexo IV, desarrollarse segtin los progresos de
las tecnologfas en materia de seguridad, de proteccién del medio
ambiente y de ensayo o, si constituye una manera adecuada para
lograr los objetivos requeridos de seguridad y proteccién del
medio ambiente, podrdn consistir en una comparacion de la pieza
o del equipo con las prestaciones medioambientales o de seguri-
dad del vehiculo original, o cualesquiera de sus piezas, segin
proceda.

5. A efectos del apartado 1, el fabricante de las piezas o equi-
pos presentard a la autoridad de homologacion un acta de ensayo
elaborada por un servicio técnico designado que certifique que
las piezas o equipos para los que se solicita autorizacién cum-
plen los requisitos previstos en el apartado 4. El fabricante podra
presentar Gnicamente una solicitud por tipo y por pieza ante una
tinica autoridad de homologacién.

La solicitud incluird los datos del fabricante de las piezas o equi-
pos, el tipo, la identificacién y niimeros de las piezas o los equi-
pos para los que se solicita autorizacion, asi como la
denominacién del fabricante del vehiculo, tipo del vehiculo y, si
procede, afios de fabricacién y cualquier otra informaciéon que
permita la identificacion del vehiculo al que esté destinado el
montaje de dichas piezas o equipos.

Cuando la autoridad de homologacion, teniendo en cuenta el
acta de ensayo y demds pruebas, considere que las piezas o equi-
pos en cuestion cumplen los requisitos previstos en el apar-
tado 4, expedird un certificado al fabricante sin demora
injustificada. El certificado autorizara la venta, oferta para la venta
o montaje en vehiculos, en la Comunidad, de las piezas o equi-
pos con sujecion a lo dispuesto en el apartado 9, parrafo segundo.
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6.  Cada parte o pieza del equipo autorizado en aplicacién del
presente articulo se marcard de forma adecuada.

La Comision establecerd los requisitos de marcado y empaque-
tado, asi como el modelo y el sistema de numeracion del certifi-
cado previsto en el apartado 5.

7. Las medidas a que se refieren los apartados 2 a 6 se adop-
tardn de conformidad con el procedimiento de reglamentacién
con control contemplado en el articulo 40, apartado 2, puesto
que se destinan a modificar elementos no esenciales de la pre-
sente Directiva, entre otros medios, afladiendo elementos no
esenciales a la misma.

8.  El fabricante informard sin demora a la autoridad de homo-
logacién que expidio el certificado de cualquier cambio que afecte
a las condiciones en las que se produjo la autorizacién. La auto-
ridad de homologacion decidird si es preciso revisar o expedir de
nuevo el certificado y si son necesarios nuevos ensayos.

El fabricante serd el responsable de que las piezas y los equipos
se produzcan y sigan produciéndose en las condiciones para las
que se expidio el certificado.

9.  Antes de expedir una autorizacion, la autoridad de homo-
logacion verificard la existencia de disposiciones y procedimien-
tos satisfactorios para asegurar el control efectivo de la
conformidad de la produccién.

Cuando la autoridad de homologacién considere que han dejado
de cumplirse las condiciones en las que se expidid la autoriza-
cién, pedird al fabricante que tome las medidas necesarias para
garantizar que las piezas o equipos vuelvan a ser conformes. En
caso necesario revocard la autorizacion.

10.  Los desacuerdos entre Estados miembros sobre los certi-
ficados previstos en el apartado 5 se someterdn a la Comision.
Esta tomara las medidas adecuadas, incluida, en su caso, la reti-
rada de la autorizacion, previa consulta a los Estados miembros.

11.  El presente articulo no serd aplicable a una parte o pieza
de equipo hasta que figure en la lista del anexo XIII Para toda
entrada o grupo de entradas en el anexo XIII, se fijard un periodo
transitorio razonable para permitir al fabricante de la pieza o
equipo solicitar y obtener una autorizacién. Al mismo tiempo
podri fijarse, si procede, una fecha para excluir las piezas y equi-
pos destinados a vehiculos que hayan sido homologados de tipo
antes de la fecha de comienzo de aplicacion del presente articulo.

12.  Hasta que no se haya tomado una decisién en el sentido
de si una pieza o equipo debe ser incluido o no en la lista men-
cionada en el apartado 1, los Estados miembros podrdn mante-
ner sus disposiciones nacionales para las piezas o equipos que
pueden suponer un riesgo importante para el funcionamiento
correcto de sistemas esenciales de seguridad del vehiculo a su efi-
cacia medioambiental.

Una vez que se haya adoptado esta decision, dejardn de ser vali-
das las disposiciones nacionales para dichas piezas o equipos.

13. A partir del 29 de octubre de 2007, los Estados miem-
bros no adoptardn nuevas disposiciones sobre piezas o equipos
que puedan afectar al funcionamiento correcto de sistemas esen-
ciales de seguridad del vehiculo o a su eficacia medioambiental.

Articulo 32

Llamada a revisién de vehiculos

1. Cuando el fabricante que haya recibido una homologacién
de tipo CE deba llevar a cabo, en aplicacién de lo dispuesto en
un acto reglamentario o en la Directiva 2001/95/CEE, la llamada
a revisién de los vehiculos ya vendidos, matriculados o puestos
en servicio, debido a que algin sistema, componente o unidad
técnica independiente instalados en dichos vehiculos, tanto si
estan debidamente homologados como si no, de conformidad
con la presente Directiva, presentan un riesgo grave para la segu-
ridad vial, la salud publica o la proteccion del medio ambiente,
informard de ello inmediatamente a la autoridad de homologa-
cién que concedié la homologacion del vehiculo.

2. Elfabricante propondrd a la autoridad de homologacién un
conjunto de soluciones adecuadas para neutralizar los riesgos
contemplados en el apartado 1. La autoridad de homologacién
comunicard sin demora las medidas propuestas a las autoridades
de los otros Estados miembros.

Las autoridades competentes aseguraran la aplicacion efectiva de
las medidas en sus respectivos territorios.

3. Si las autoridades correspondientes consideran que las
medidas son insuficientes o que no han sido aplicadas con la
suficiente rapidez, informardn a la autoridad de homologacién
que concedi6 la homologacién de tipo CE sin demora.

La autoridad de homologacién informard a continuacion al fabri-
cante. Si la autoridad de homologacién que concedi6 la homolo-
gacion de tipo CE no estd satisfecha con las medidas adoptadas
por el fabricante, adoptara todas las medidas protectoras necesa-
rias incluida la retirada de la homologacién de tipo CE de ve-
hiculos cuando el fabricante no proponga ni aplique medidas
correctoras efectivas. En caso de retirada de la homologacion de
tipo CE de vehiculos, la autoridad de homologacion lo notificard
por correo certificado o por medios electronicos equivalentes en
un plazo de 20 dias laborables al fabricante, a las autoridades de
homologacién de los demds Estados miembros y a la Comision.

4. El presente articulo se aplicard también a las piezas no
sometidas a requisitos por actos reglamentarios.
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Articulo 33

Notificacion de decisiones e interposicién de recursos

Toda decision tomada de acuerdo con las disposiciones adopta-
das en aplicacion de la presente Directiva y toda decision por la
que se deniegue o retire la homologacién de tipo CE, se denie-
gue la matriculacién o se prohiba la comercializacion, explicard
con detalle los motivos en los que se base.

Deberd ser notificada a la parte afectada, a la que se informard
simultaneamente de los recursos que pueda interponer con arre-
glo a la legislacion vigente en el Estado miembro de que se trate,
asi como del plazo para presentar dichos recursos.

CAPITULO XIII
REGLAMENTOS INTERNACIONALES

Articulo 34

Reglamentos CEPE exigidos para la homologacién
de tipo CE

1. Los Reglamentos CEPE a los que la Comunidad se ha adhe-
rido y que se enumeran en la parte I del anexo IV y en el anexo XI
forman parte de la homologacion de tipo CE de vehiculos en las
mismas condiciones que las directivas particulares y los regla-
mentos. Se aplicardn a las categorias de vehiculos enumeradas
en las columnas correspondientes de los cuadros de la parte I del
anexo IV y los del anexo XI.

2. Cuando la Comunidad decida aplicar con cardcter obliga-
torio un Reglamento CEPE a efectos de la homologacion de tipo
CE de vehiculos con arreglo al articulo 4, apartado 4, de la
Decisién 97/836/CE, se modificardn los anexos de la presente
Directiva como corresponda de conformidad con el procedi-
miento de reglamentacién con control contemplado en el articu-
lo 40, apartado 2. El acto por el que se modifiquen los anexos
de la presente Directiva especificard, asimismo, las fechas de apli-
cacién obligatoria del Reglamento CEPE o de sus modificacio-
nes. Los Estados miembros derogarin o adaptarin toda
disposicién de su Derecho interno que sea incompatible con el
Reglamento CEPE en cuestion.

En el caso de que un Reglamento CEPE sustituya a una directiva
particular o un reglamento vigentes, la inscripcién pertinente en
la parte [ del anexo IV y en el anexo XI se sustituird por el niimero
del Reglamento CEPE de que se trate y la inscripcion correspon-
diente en la parte II del anexo IV se suprimird de conformidad
con el mismo procedimiento.

3. Enel caso al que se hace referencia en el apartado 2, parrafo
segundo, la directiva particular o reglamento que se haya susti-
tuido por el Reglamento CEPE quedaran derogados de conformi-
dad con el procedimiento de reglamentaciéon con control
contemplado en el articulo 40, apartado 2.

En el caso de que quede derogada una directiva particular, los
Estados miembros derogardn toda disposicién de su Derecho
interno que se haya adoptado con el fin de incorporar dicha
directiva.

4. Se podran hacer referencias directas en la presente Direc-
tiva o en las directivas particulares o reglamentos a normas y
reglamentos internacionales sin reproducirlos en el marco juri-
dico comunitario.

Articulo 35

Equivalencia de los Reglamentos CEPE
con directivas o reglamentos

1. Los Reglamentos CEPE enumerados en la parte II del
anexo IV se reconocen como equivalentes a las directivas parti-
culares o reglamentos correspondientes si tienen el mismo
dmbito de aplicacion y el mismo objeto.

Las autoridades de homologacién de los Estados miembros acep-
tardn las homologaciones concedidas de acuerdo con dichos
Reglamentos CEPE y, cuando proceda, las marcas de homologa-
cién relacionadas con ellas en lugar de las correspondientes
homologaciones y marcas de homologacién concedidas de
acuerdo con la Directiva particular o Reglamento equivalentes.

2. En el caso de que la Comunidad haya decidido aplicar, a
efectos de lo dispuesto en el apartado 1, un nuevo Reglamento
CEPE o un Reglamento CEPE modificado, habrd de modificarse,
como corresponda, la parte II del anexo IV de la presente Direc-
tiva. Estas medidas, destinadas a modificar los elementos no esen-
ciales de la presente Directiva, se adoptardn de conformidad con
el procedimiento de reglamentacion con control contemplado en
el articulo 40, apartado 2.

Articulo 36

Equivalencia de otros reglamentos

A propuesta de la Comisién, el Consejo podra reconocer, por
mayoria cualificada, la equivalencia entre las condiciones o dis-
posiciones para la homologacién de tipo CE de sistemas, com-
ponentes y unidades técnicas independientes establecidas por la
presente Directiva y los procedimientos establecidos por regla-
mentos internacionales o de terceros paises, en el marco de acuer-
dos multilaterales o bilaterales entre la Comunidad y terceros
paises.

CAPITULO XIV
INFORMACION TECNICA FACILITADA

Articulo 37

Informacion destinada a los usuarios

1. Elfabricante no estard obligado a facilitar ninguna informa-
cién téenica relacionada con los datos establecidos en la presente
Directiva o en los actos reglamentarios enumerados en el
anexo IV que difiera de los datos homologados por las autorida-
des de homologacion.

2. Cuando un acto reglamentario disponga especificamente
que debe hacerlo, el fabricante pondrd a disposicion de los usua-
rios toda la informacion pertinente y las instrucciones necesarias
en las que se describan las condiciones especiales o restricciones
de uso relacionadas con un vehiculo, un componente o una uni-
dad técnica independiente.

Esta informacién se facilitara en las lenguas oficiales de la Comu-
nidad. Se entregard, con el acuerdo de la autoridad de homolo-
gacién, en un documento de apoyo apropiado, tal como el
manual de instrucciones o la gufa de mantenimiento.
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Articulo 38

Informacién destinada a los fabricantes de componentes
o unidades técnicas

1. El fabricante del vehiculo pondrd a disposicion de los fabri-
cantes de componentes o unidades técnicas independientes todos
estos datos, incluyendo, cuando proceda, los esquemas enumera-
dos especificamente en el anexo o apéndice del acto reglamenta-
rio y que sean necesarios para la homologacién de tipo CE de
los componentes o unidades técnicas independientes o para obte-
ner la autorizacién contemplada en el articulo 31.

El fabricante del vehiculo podrd imponer un acuerdo vinculante
a los fabricantes de componentes o unidades técnicas indepen-
dientes para proteger la confidencialidad de cualquier informa-
cién que no sea de dominio publico, incluida la relacionada con
los derechos de propiedad industrial.

2. Elfabricante de componentes o unidades técnicas indepen-
dientes, en su calidad de titular de un certificado de homologa-
cién de tipo CE que, de conformidad con el articulo 10,
apartado 4, incluya restricciones de uso o condiciones especiales
de montaje o ambas, facilitard toda la informacion detallada de
las mismas al fabricante del vehiculo.

Cuando un acto reglamentario asi lo disponga, el fabricante de
componentes o unidades técnicas independientes entregard las
instrucciones sobre restricciones de uso o condiciones especiales
de montaje o ambas junto con los componentes o unidades téc-
nicas independientes que fabrique.

CAPITULO XV

MEDIDAS DE APLICACION Y MODIFICACIONES

Articulo 39

Medidas de aplicacién y modificaciones de la presente Di-
rectiva, las directivas particulares y los reglamentos

1.  La Comision adoptard las medidas necesarias para la apli-
cacién de cada directiva particular o reglamento cumpliendo las
normas establecidas en la directiva o reglamento que
corresponda.

2. La Comision adoptard las modificaciones de los anexos de
la presente Directiva y de las disposiciones incluidas en las direc-
tivas particulares y reglamentos enumerados en la parte I del
anexo IV que sean necesarias para adaptarlas al desarrollo de los
conocimientos cientificos y técnicos o a las necesidades especifi-
cas de las personas con discapacidad.

3. La Comisién adoptard las modificaciones de la presente
Directiva que sean necesarias para establecer requisitos técnicos
para vehiculos fabricados en series cortas, para vehiculos homo-
logados por el procedimiento de homologacién individual y para
vehiculos especiales.

4. En el caso de que la Comision tenga conocimiento de ries-
gos graves para los usuarios de las vias ptblicas o el medio
ambiente que exijan medidas urgentes, podrd modificar las dis-
posiciones de las directivas particulares o reglamentos enumera-
dos en la parte I del anexo IV.

5. La Comisién adoptara las modificaciones que sean necesa-
rias en interés de una buena administracion y, en particular, las
precisas para garantizar la coherencia de las directivas particula-
res o reglamentos enumerados en la parte I del anexo IV, ya sea
entre dichas directivas o reglamentos o con otros instrumentos
del Derecho comunitario.

6.  Si, en aplicacion de la Decision 97/836/CE, se adoptaran
nuevos Reglamentos CEPE o modificaciones de dichos Reglamen-
tos vigentes a los que se ha adherido la Comunidad, la Comisién
modificard, segin corresponda, los anexos de la presente
Directiva.

7. Cada nueva directiva particular o reglamento deberd conte-
ner las modificaciones adecuadas a los anexos de la presente
Directiva.

8. Los anexos de la presente Directiva se podran modificar a
través de reglamentos.

9.  Las medidas a que se refiere el presente articulo, destinadas
a modificar los elementos no esenciales de la presente Directiva
o de las directivas particulares y reglamentos, y a completarlos,
se adoptardn de conformidad con el procedimiento de reglamen-
tacién con control contemplado en el articulo 40, apartado 2.

Articulo 40

Comité

1. La Comisién estard asistida por un comité denominado
«Comité técnico sobre vehiculos de motor» (CTVM).

2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion el articulo 5 bis, apartados 1 a 4, y el
articulo 7 de la Decisién 1999/468/CE, observando lo dispuesto
en su articulo 8.

3. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion los articulos 5 y 7 de la
Decision 1999/468/CE, observando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el articulo 5, apartado 6, de la
Decisién 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

CAPITULO XVI

DESIGNACION Y NOTIFICACI()N DE LOS SERVICIOS
TECNICOS

Articulo 41

Designacion de los servicios técnicos

1. Cuando un Estado miembro designe un servicio técnico,
este deberd cumplir lo dispuesto en la presente Directiva.
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2. Los servicios técnicos realizardn ellos mismos o supervisa-
ran los ensayos necesarios para la homologacion y las inspeccio-
nes especificadas en la presente Directiva o en los actos
reglamentarios enumerados en el anexo IV, excepto cuando se
permitan especificamente procedimientos alternativos. No reali-
zardn los ensayos o inspecciones para los que no se les haya
designado debidamente.

3. En funci6n de su dmbito de competencia, los servicios téc-
nicos se clasificardn al menos en una de las cuatro categorfas de
actividades siguientes:

a) categoria A: servicios técnicos que realizan los ensayos pre-
vistos en la presente Directiva y en los actos reglamentarios
enumerados en el anexo IV en sus propias instalaciones;

b) categoria B: servicios técnicos que supervisan los ensayos
previstos en la presente Directiva y en los actos reglamenta-
rios enumerados en el anexo IV que se realizan en las insta-
laciones del fabricante o en las instalaciones de un tercero;

¢) categorfa C: servicios técnicos que evaldan y supervisan
periédicamente los procedimientos del fabricante para con-
trolar la conformidad de la produccién;

d) categoria D: servicios técnicos que supervisan o realizan los
ensayos o inspecciones como parte de la vigilancia de la con-
formidad de la produccién.

4. Los servicios técnicos demostrardn que cuentan con las
competencias adecuadas, los conocimientos técnicos especificos
y la experiencia probada en las materias especificas reguladas por
la presente Directiva y por los actos reglamentarios enumerados
en el anexo IV.

Ademds, los servicios técnicos cumplirdn las normas enumera-
das en el apéndice 1 del anexo V que sean pertinentes para las
actividades que realicen. No obstante, este requisito no se apli-
card a los efectos de la dltima fase del procedimiento de homo-
logaciéon de tipo multifisico previsto en el articulo 25,
apartado 1.

5. Las autoridades de homologacién podran actuar como ser-
vicio técnico para las actividades contempladas en el apartado 3.

6.  El fabricante o subcontratista que acttie en nombre propio
podrd ser designado como servicio técnico para las actividades
de categoria A en lo que se refiere a los actos reglamentarios enu-
merados en el anexo XV.

La Comision modificard la lista de dichos actos reglamentarios
cuando proceda, de conformidad con el procedimiento de regla-
mentacién con control contemplado en el articulo 40,
apartado 2.

7. Las entidades a que se hace referencia en los apartados 5
y 6 cumplirdn lo dispuesto en el presente articulo.

8. Los servicios técnicos de terceros paises no designados con
arreglo al apartado 6 podran ser notificados a los efectos del ar-
ticulo 43 solo en virtud de un acuerdo bilateral o multilateral
entre la Comunidad y el tercer pais de que se trate.

Articulo 42

Evaluacion de las competencias de los servicios técnicos

1. Las competencias previstas en el articulo 41 quedardn
demostradas en un informe de evaluacién elaborado por la auto-
ridad competente, que podrd incluir un certificado de acredita-
cién expedido por un organismo de acreditacion.

2. El informe de evaluacién previsto en el apartado 1 se ela-
boraré con arreglo a lo dispuesto en el apéndice 2 del anexo V.

El informe de evaluacion se revisard transcurrido un méximo de
tres afios.

3. El informe de evaluacion se notificard a la Comision si lo
solicita.

4. Laautoridad de homologaci6n en funciones de servicio téc-
nico demostrard el cumplimiento documentalmente.

La documentaci6n incluird una evaluacion de la actividad que se
estd evaluando realizada por inspectores independientes. Los ins-
pectores podran proceder de la misma organizacién siempre que
pertenezcan a una direccién independiente de la del personal
dedicado a la actividad evaluada.

5. El fabricante o subcontratista designado como servicio téc-
nico que actie en nombre propio cumplird todas las disposicio-
nes pertinentes del presente articulo.

Articulo 43

Procedimientos de notificaciéon

1. Los Estados miembros notificardn a la Comisién el nom-
bre, direccion, direccion electrdnica, responsables y categoria de
actividades de todo servicio técnico designado. Notificardn asi-
mismo toda modificacién posterior de estos datos.

El acto de notificacion especificard los actos reglamentarios para
los que han sido designados los servicios técnicos.

2. Los servicios técnicos podran realizar las actividades descri-
tas en el articulo 41 a efectos de homologacion de tipo tnica-
mente si han sido notificados previamente a la Comision.

3. El mismo servicio técnico podrd ser designado y notificado
por varios Estados miembros independientemente de la catego-
rfa de actividades que realice.

4. Cuando en aplicacién de un acto reglamentario sea necesa-
rio designar una organizacién especifica u 6rgano competente
cuya actividad no esté incluida entre las contempladas en el ar-
ticulo 41, la notificacion se ajustard a lo dispuesto en el presente
articulo.

5. La Comision publicard en su sitio web la lista y los datos
de las autoridades de homologacién y de los servicios técnicos.
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CAPITULO XVII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 44

Disposiciones transitorias

1. Ala espera de las necesarias modificaciones de la presente
Directiva a fin de incluir vehiculos que adn no estén cubiertos, o
a fin de completar las disposiciones técnicas y administrativas
relativas a la homologacién de tipo de vehiculos de categorfas
distintas de M, fabricados en series cortas, y de establecer dispo-
siciones técnicas y administrativas armonizadas relativas al pro-
cedimiento de homologacién individual, y a la espera de que
terminen los periodos transitorios establecidos en el articulo 45,
los Estados miembros continuardn concediendo homologacio-
nes nacionales para dichos vehiculos, siempre que se basen en
los requisitos técnicos armonizados establecidos en la presente
Directiva.

2. Previa solicitud del fabricante o, en el caso de la homolo-
gacion individual, del propietario del vehiculo y previo envio de
la informacion requerida, el Estado miembro en cuestién cum-
plimentard y expedird el certificado de homologacién de tipo o
el certificado de homologacién individual, segtn corresponda. Se
entregard dicho certificado al solicitante.

Respecto a vehiculos de un mismo tipo, otros Estados miembros
aceptardn una copia compulsada como prueba de que se han rea-
lizado los ensayos requeridos.

3. Cuando un vehiculo concreto cubierto por una homologa-
cién individual deba matricularse en otro Estado miembro, este
podrd solicitar a la autoridad de homologacion que haya expe-
dido la homologacién individual informacién adicional que deta-
lle el tipo de requisitos técnicos que ha cumplido el vehiculo en
cuestion.

4. Alaespera de la armonizacion de los sistemas de matricu-
lacién y de tributacion de los Estados miembros relativos a los
vehiculos a que se refiere la presente Directiva, los Estados miem-
bros podrén utilizar los sistemas de c6digos nacionales para faci-
litar la matriculacion y la tributacion en su territorio. A tal fin,
los Estados miembros podrdn subdividir las versiones que figu-
ran en la parte II del anexo 11, siempre que los datos utilizados
para ello se expongan expresamente en el expediente de homo-
logacion o puedan deducirse de él mediante cdlculos sencillos.

Articulo 45

Fechas de aplicacién para la homologacién de tipo CE

1. Enlo que se refiere a la homologacién de tipo CE, los Esta-
dos miembros concederdn homologaciones de tipo CE a nuevos
tipos de vehiculos a partir de las fechas especificadas en el
anexo XIX.

2. A solicitud del fabricante, los Estados miembros podrin
conceder una homologacién CE a nuevos tipos de vehiculos a
partir del 29 de abril de 2009.

3. Hasta las fechas especificadas en la cuarta columna de la
tabla del anexo XIX, el articulo 26, apartado 1, no se aplicard a
los vehiculos nuevos a los que se haya concedido una homolo-
gacion nacional antes de las fechas especificadas en la tercera
columna del mismo o que no tuviesen homologacion alguna.

4. A peticion del fabricante, y en los plazos fijados en la ter-
cera columna de las filas 6 y 9 de la tabla del anexo XIX, los

Estados miembros continuardn concediendo homologaciones de
tipo nacionales como alternativa a la homologaci6n de tipo CE,
para los vehiculos de categoria M, o M;, a condicién de que
dichos vehiculos y sus sistemas, componentes o unidades técni-
cas hayan recibido una homologacién de tipo de conformidad
con los actos reglamentarios enumerados en la parte I del
anexo V.

5. La presente Directiva no invalidard ninguna homologacién
de tipo CE concedida a vehiculos de la categorfa M, con anterio-
ridad al 29 de abril de 2009 ni impedird la extension de dichas
homologaciones.

6.  En lo que se refiere a la homologacién CE de nuevos tipos
de sistemas, componentes o unidades técnicas independientes,
los Estados miembros aplicardn la presente Directiva a partir del
29 de abril de 2009.

La presente Directiva no invalidard ninguna homologacién de
tipo CE concedida a sistemas, componentes o unidades técnicas
independientes con anterioridad al 29 de abril de 2009 ni impe-
dird la extension de dichas homologaciones.

Articulo 46

Sanciones

Los Estados miembros determinaran las sanciones aplicables por
el incumplimiento de lo dispuesto en la presente Directiva, en
particular por la inobservancia de las prohibiciones contenidas o
resultantes del articulo 31, y de lo dispuesto en los actos regla-
mentarios enumerados en la parte I del anexo IV y tomaran todas
las medidas necesarias para su aplicacion. Las sanciones deberdn
ser efectivas, proporcionadas y disuasorias. Los Estados miem-
bros notificardn dichas disposiciones a la Comisiéon a mds tardar
el 29 de abril de 2009 y le notificardn lo antes posible toda ulte-
rior modificacién de las mismas.

Articulo 47

Evaluacién

1. A mis tardar el 29 de abril de 2011, los Estados miembros
informaran a la Comision sobre la aplicacion de los procedimien-
tos de homologacion de tipo establecidos en la presente Direc-
tiva, prestando especial atencién a la aplicacién del
procedimiento multifdsico. Cuando corresponda, la Comisién
propondrd las modificaciones que considere necesarias para
mejorar el procedimiento de homologacién de tipo.

2. Basdndose en la informacion facilitada en virtud del apar-
tado 1, la Comisién informard al Parlamento Europeo y al Con-
sejo sobre la aplicacion de la presente Directiva a mds tardar el
29 de octubre de 2011. Si procede, la Comisién podrd proponer
el aplazamiento de las fechas de aplicacion contempladas en el
articulo 45.

Articulo 48

Incorporacién al Derecho interno

1. Los Estados miembros adoptardn y publicardn, antes del
29 de abril de 2009, las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para ajustarse a las modificaciones de
fondo de la presente Directiva y comunicardn inmediatamente a
la Comision el texto de dichas disposiciones.
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Aplicardn dichas disposiciones a partir del 29 de abril de 2009.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, estas
harén referencia a la presente Directiva o irdn acompaiiadas de
dicha referencia en su publicacion oficial. Incluirdn igualmente
una mencion en la que se precise que las referencias hechas, en
las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas vigen-
tes, a la Directiva derogada por la presente Directiva se entende-
ran hechas a la presente Directiva. Los Estados miembros
establecerdn las modalidades de dicha referencia y el modo en
que se formule la mencion.

2. Los Estados miembros comunicarn a la Comisi6n el texto
de las disposiciones basicas de Derecho interno que adopten en
el ambito regulado por la presente Directiva.

Articulo 49

Derogacion

Queda derogada la Directiva 70/156|CEE con efectos a partir del
29 de abril de 2009, sin perjuicio de las obligaciones de los Esta-
dos miembros en relacién con los plazos de incorporacién al
Derecho nacional y de aplicacion de las Directivas que figuran
en la parte B del anexo XX.

Las referencias hechas a la Directiva derogada se entenderdn
hechas a la presente Directiva y se leerdn con arreglo a la tabla
de correspondencias que figura en el anexo XXI

Articulo 50

Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Articulo 51
Destinatarios
Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados

miembros.

Hecho en Bruselas, el 5 de septiembre de 2007.

Por el Consejo
El Presidente
M. LOBO ANTUNES

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
H.-G. POTTERING
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ANEXO 1
Lista exhaustiva de caracteristicas para la homologacién de tipo CE de vehiculos

Todas las fichas de caracteristicas de la presente Directiva y de las Directivas particulares consistirdn inicamente en extrac-
tos de esta y seguirdn su sistema de numeracion.

Cuando proceda aportar la informacién que figura a continuacion, esta se presentard por triplicado e ird acompafiada de
una lista de los elementos incluidos. Los planos, en su caso, se entregardn a la escala adecuada, suficientemente detallados
y en tamafio A4 o doblados de forma que se ajusten a dicho tamafio. Las fotografias, si las hubiere, serdn suficientemente
detalladas.

Si los sistemas, componentes 0 unidades técnicas independientes tienen funciones controladas electrénicamente, se sumi-
nistrard informacion relativa a sus prestaciones.

(Las notas explicativas figuran en la dltima pagina del presente anexo)

0. GENERALIDADES

0.1. Marca (razén social del fabricante):

0.2. Tipo:

0.2.0.1. Bastidor:

0.2.0.2. Carroceria/vehiculo completo:

0.2.1. Denominacién comercial (si estd disponible):

0.3. Medio de identificacion del tipo de vehiculo, componente o unidad técnica independiente, si estd marca-

do en ellos (*) ():

0.3.0.1. Bastidor:

0.3.0.2. Carrocerfa/vehiculo completo:

0.3.1. Localizacién de estas marcas:

0.3.1.1. Bastidor:

0.3.1.2. Carrocerfa/vehiculo completo:

0.4. Categorfa del vehiculo (°):

0.4.1. (lasificacion segtin las mercancias peligrosas que pueda transportar:

0.5. Nombre y direccion del fabricante:

0.6. Localizacion y forma de colocacién de las placas reglamentarias y localizacion del niimero de
identificacion:

0.6.1. En el bastidor:

0.6.2. En la carrocerfa:

0.7. Localizacién y forma de colocacién de la marca de homologacién CE en componentes y unidades téc-

nicas independientes:
0.8. Nombre y direccion de la planta o plantas de montaje:

0.9. Nombre y direccién del representante del fabricante (en su caso):
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.8.1.

1.9.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

CONSTITUCION GENERAL DEL VEHICULO
Fotograffas o planos de un vehiculo representativo:
Plano de dimensiones del vehiculo completo:
Namero de ejes y ruedas:

Namero y localizacion de los ejes de ruedas gemelas:
Namero y localizacion de los ejes de direccion:

Ejes motores (ndmero, localizacion, interconexion):
Bastidor (en su caso), plano general:

Material de los largueros (4):

Localizacion y disposicion del motor:

Cabina de conduccién (avanzada o normal) (*):
Posicién de conduccién: izquierda/derecha (%)
Vehiculo equipado para la conduccién por la: derechafizquierda (*)

Especifique si el vehiculo de motor estd destinado a arrastrar semirremolques u otros remolques y si el
remolque es un semirremolque, un remolque con barra de tracciéon o un remolque de eje central; espe-
cifique los vehiculos disefiados especialmente para el transporte de mercancias a temperatura controlada:

MASAS Y DIMENSIONES (%) (kg y mm) (refiérase a los planos, en su caso)

Distancias entre ejes (plena carga) (:

Para los semirremolques

Distancia entre el eje del pivote de enganche de la quinta rueda y el extremo trasero del semirremolque:

Distancia maxima entre el eje del pivote de enganche de la quinta rueda y cualquier punto delantero del
semirremolque:

Distancia especial entre ejes del semirremolque (definida en el punto 7.6.1.2 del anexo I de la
Directiva 97/27|CE):

Para las unidades de traccién de los semirremolques

Avance de la quinta rueda (mdximo y minimo; indique los valores autorizados para un vehiculo incom-
pleto) (8):

Altura méxima de la quinta rueda (normalizada) (%):
Via y anchura de los ejes

Via de cada eje de direccién ():

Via de los demds ejes ():

Anchura del eje posterior mds ancho:



9.10.2007 Diario Oficial de la Unién Europea L 26327

2.3.4. Anchura del eje mds adelantado (medido desde la parte exterior de los neumaticos excluyendo la curva-
tura del neumdtico al lado del suelo):

2.4. Gama de dimensiones (generales) del vehiculo

2.4.1. Para bastidor sin carrocerfa

2.4.1.1. Longitud ():

2.4.1.1.1. Longitud mdxima autorizada:

2.4.1.1.2. Longitud minima autorizada:

2.4.1.2. Anchura (%):

2.4.1.2.1. Anchura méxima autorizada:

2.4.1.2.2. Anchura minima autorizada:

2.4.1.3. Altura (en orden de marcha) () (en caso de suspensién regulable en altura, indique la posicién normal
de marcha):

2.4.1.4. Voladizo delantero (™):

2.4.1.4.1. Angulo de ataque ("™): ... grados

2.4.1.5. Voladizo trasero (*):

2.41.5.1. Angulo de salida ("): ... grados

2.4.1.5.2. Minimo y méximo voladizo autorizado del punto de acoplamiento ("%):

2.4.1.6. Distancia minima al suelo (definida en el punto 4.5 de la seccién A del anexo II)

2.4.1.6.1. Entre ejes:

2.4.1.6.2. Bajo el eje o ejes delanteros:

2.4.1.6.3. Bajo el eje o ejes traseros:

2.4.1.7. Angulo de rampa (™): ... grados

2.4.1.8. Posiciones extremas autorizadas del centro de gravedad de la carrocerfa o acondicionamiento interior o

carga util:

2.4.2. Para bastidor con carroceria

2.4.2.1. Longitud ():

2.4.2.1.1. Longitud de la zona de carga:

2.4.2.2. Anchura ():

2.42.2.1. Espesor de las paredes (en caso de vehiculos destinados al transporte de mercancias a temperatura
controlada):

2.4.2.3. Altura (en orden de marcha) () (en caso de suspension regulable en altura, indique la posicién normal
de marcha):

2.4.2.4, Voladizo delantero (™):

2.4.2.4.1. Angulo de ataque ("): ... grados
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2.4.2.5.

2.4.2.5.1.

2.4.2.5.2.

2.4.2.6.

2.4.2.6.1.

2.4.2.6.2.

2.4.2.6.3.

2.4.2.7.

2.4.2.8.

2.4.2.9.

2.4.3.

2.4.3.1.

2.4.3.2.

2.4.3.3.

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.9.

2.10.

2.11.

2.11.1.

Voladizo trasero ("):

Angulo de salida ("): ... grados

Minimo y maximo voladizo autorizado del punto de acoplamiento (*9):

Distancia minima al suelo (definida en el punto 4.5 de la seccion A del anexo II)

Entre ejes:

Bajo el eje o ejes delanteros:

Bajo el eje o ejes traseros:

Angulo de rampa ("): ... grados

Posiciones extremas autorizadas del centro de gravedad de la carga til (en caso de carga no uniforme):

Posicion del centro de gravedad del vehiculo (M, y M;) con su masa médxima en carga técnicamente
admisible en direccion longitudinal, transversal y vertical:

Para las carrocerfas homologadas sin bastidor (vehiculos M, y M;)
Longitud ():

Anchura ():

Altura nominal (en orden de marcha) () sobre el tipo de bastidor o tipos de bastidor al que estin desti-
nadas (en caso de suspension regulable en altura, indique la posicién normal de marcha):

Masa del bastidor desnudo (sin cabina, liquido de refrigeracion, lubricantes, combustible, rueda de re-
puesto, herramientas ni conductor):

Distribucién de esta masa entre los ejes:

Masa del vehiculo con carrocerfa y, en caso de vehiculo tractor no perteneciente a la categoria M;, con
dispositivo de enganche, si lo ha instalado el fabricante, en orden de marcha, o masa del bastidor o del
bastidor con cabina, sin carrocerfa ni dispositivo de enganche si el fabricante no los instala (incluidos li-
quidos, herramientas y rueda de repuesto, si estdn instalados, y el conductor y, en caso de autobuses y
autocares, un miembro de la tripulacion si el vehiculo dispone de un asiento para €l) (°) (maximo y mi-
nimo de cada variante):

Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central, carga
sobre el punto de acoplamiento (maximo y minimo de cada variante):

Masa minima del vehiculo completo declarada por el fabricante, en caso de un vehiculo incompleto:

Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o de un remolque de eje cen-
tral, carga sobre el punto de acoplamiento:

Masa méxima de carga técnicamente admisible declarada por el fabricante (%) (*):

Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central, carga
sobre el punto de acoplamiento (¥):

Masa mdxima técnicamente admisible por cada eje:
Masa mdxima técnicamente admisible por grupo de ejes:
Masa méaxima remolcable técnicamente admisible del vehiculo de motor en caso de:

Remolque con barra de traccion:
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2.11.2.

2.11.3.

2.11.3.1.

2.11.3.2.

2.11.4.

2.11.5.

2.11.6.

2.12.

2.12.1.

2.12.2.

2.12.3.

2.13.

2.14.

2.14.1.

2.15.

2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

3.2

3.2.1.

3.2.1.1.

Semirremolque:

Remolque de eje central:

Relacion mdxima entre el voladizo de enganche (P) y la distancia entre ejes:
Valor médximo de V: ... kN

Masa méxima técnicamente admisible del conjunto (¥):

El vehiculo es/no es (') adecuado para remolcar cargas (véase el punto 1.2 del anexo II de la
Directiva 77/389/CEE).

Masa méxima del remolque sin frenos:

Carga vertical estdtica/masa médxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento
Del vehiculo de motor:

Del semirremolque o remolque de eje central:

Masa méxima admisible del dispositivo de acoplamiento (si no lo instala el fabricante):
Inscripcién en curva:

Relacion entre la potencia del motor y la masa maxima: ... kW/kg

Relacién entre la potencia del motor y la masa maxima en carga técnicamente admisible del conjunto
(definida en el punto 7.10 del anexo I de la Directiva 97/27[CE): ... kW/kg

Capacidad de arranque en pendiente (vehiculo sin remolque) ("*"): ... %

Masas maximas admisibles previstas para matriculacién/circulacién (optativo: si se indican estos valores,
se verificardn con arreglo a los requisitos del anexo IV de la Directiva 97/27[CE):

Masa maxima admisible en carga prevista para matriculacion/circulacién [se admiten varias indicacio-
nes para cada configuracion técnica (*)]:

Masa maxima admisible prevista para matriculacion/circulacion por eje o grupo de ejes y, en caso de un
semirremolque o remolque de eje central, carga prevista en el punto de acoplamiento declarada por el
fabricante si es inferior a la masa mdxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento [se admi-
ten varias indicaciones para cada configuracién técnica (*)]:

Masa méxima admisible prevista para matriculacién/circulacién por cada grupo de ejes [se admiten varias
indicaciones para cada configuracion técnica ()]:

Masa mdxima remolcable admisible prevista para matriculacion/circulacién [se admiten varias indicacio-
nes para cada configuracién técnica (*)]:

Masa mdxima admisible del conjunto prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indica-
ciones para cada configuracion técnica (*)]:

UNIDAD MOTRIZ (9 [En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con gaséleo,
etc., o incluso combindndolos con otros combustibles, deberdn repetirse los epigrafes ()]

Fabricante:

Cddigo marcado en el motor (asignado por el fabricante):

Motor de combustion interna

Informacién especifica sobre el motor

Principio de funcionamiento: encendido por chispa/compresién, cuatro tiempos/dos tiempos (')
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3.2.1.2.

3.2.1.2.1.

3.2.1.2.2.

3.2.1.2.3.

3.2.1.3.

3.2.1.4.

3.2.1.5.

3.2.1.6.

3.2.1.6.1.

3.2.1.7.

3.2.1.8.

3.2.1.9.

3.2.1.10.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.2.3.

3.2.3.

3.2.3.1.

3.2.3.1.1.

3.2.3.1.2.

3.2.3.1.3.

3.2.3.2.

3.2.3.2.1.

3.2.3.2.2.

3.2.3.2.3.

3.2.4.

3.2.4.1.

3.2.4.1.1.

3.2.4.1.2.

3.2.4.1.3.

Namero y disposicion de los cilindros:
Didmetro (): ... mm

Carrera (): ... mm

Orden de encendido:

Cilindrada (: ... cm?

Relacién volumétrica de compresién (%):

Dibujos de la cdmara de combustion, cara superior del émbolo y, en caso de motores de encendido por
chispa, de los segmentos:

Régimen de ralenti normal (%): ... min™*

Régimen de ralenti elevado (): ... min™"

Contenido de mondxido de carbono en volumen en los gases de escape emitidos con el motor al
ralentf (%): ... % declarado por el fabricante (solo en caso de motores de encendido por chispa)

Potencia neta maxima (): ... kW a ... min™" (valor declarado por el fabricante)
Velocidad maxima del motor permitida por el fabricante: ... min™

Par neto maximo (): ... Nm a ... min~! (valor declarado por el fabricante)
Combustible: gaséleo/gasolina/GLP/GN/etanol]... ()

IOR con plomo:

IOR sin plomo:

Boca del depésito de combustible: orificio limitado/etiqueta (*)

Depésito o depdsitos de combustible

Depésito o depdsitos principales de combustible

Cantidad, capacidad, material:

Plano y descripcién técnica del depdsito o depdsitos, con todas sus conexiones y lineas del sistema de
ventilacion y aireacion, cierres, valvulas y elementos de sujecion:

Plano que indique claramente la posicion en el vehiculo del depésito o depdsitos:
Depésito o depdsitos auxiliares de combustible
Cantidad, capacidad, material:

Plano y descripcién técnica del depdsito o depdsitos, con todas sus conexiones y lineas del sistema de
ventilacion y aireacion, cierres, valvulas y elementos de sujecion:

Plano que indique claramente la posicion en el vehiculo del depédsito o depdsitos:
Alimentacién de combustible

Por carburador: si/no (*)

Marca(s):

Tipo(s):

Cantidad instalada:
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3.2.4.1.4.

3.2.4.1.4.1.

3.2.4.1.4.2.

3.2.4.1.4.3.

3.2.4.1.4.4.

3.2.4.1.4.5.

3.2.4.1.5.

3.2.4.1.5.1.

3.2.4.1.5.2.

3.2.4.2.

3.2.4.2.1.

3.2.4.2.2.

3.2.4.2.3.

3.2.4.2.3.1.

3.2.4.2.3.2.

3.2.4.2.3.3.

3.2.4.2.3.4.

3.2.4.2.3.5.

3.2.4.2.3.6.

3.2.4.2.4.

3.2.4.2.4.1.

3.2.4.2.4.2.

3.2.4.2.4.2.1.

3.2.4.2.4.2.2.

3.2.4.2.5.

3.2.4.2.5.1.

3.2.4.2.5.2.

3.2.4.2.6.

3.2.4.2.6.1.

3.2.4.2.6.2.

3.2.4.2.6.3.

Reglajes (%)

Surtidores: ...
Venturis: ...

O curva del flujo de combustible en funcién del
Nivel en la cuba: ... ¢ caudal del flujo de aire y ajustes requeridos para

respetar la curva
Masa del flotador: ...

Aguja del flotador: ...
Sistema de arranque en frio: manual/automdtico (*)

Principio(s) de funcionamiento:

Limites de operaci6n/ajustes (') (%):

Por inyeccién del combustible (solo encendido por compresién): si/no (*)
Descripcion del sistema:

Principio de funcionamiento: inyeccién directa/precdmara/cdmara de turbulencia (*)
Bomba de inyeccién

Marca(s):

Tipo(s):

Caudal de entrega maximo (') (%): ... mm?/carrera o ciclo a una velocidad de bombeo de
en su caso, diagrama caracteristico:

Calado de la inyeccion (%):

Curva de avance de la inyeccion ():

Sistema de tarado: ensayo en banco/motor (*)
Regulador

Tipo:

Velocidad de corte

Velocidad de corte en carga: ... min~
Velocidad de corte en vacio: ... min~
Tuberias

Longitud: ... mm

Didmetro interno: ... mm

Inyector o inyectores

Marca(s):

Tipo(s):

Presién de apertura (%): ... kPa o diagrama caracteristico ():

... min ' o,
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3.2.4.2.7.

3.2.4.2.7.1.

3.2.4.2.7.2.

3.2.4.2.7.3.

3.2.4.2.8.

3.2.4.2.8.1.

3.2.4.2.8.2.

3.2.4.2.8.3.

3.2.4.2.9.

3.2.4.2.9.1.

3.2.4.2.9.2.

3.2.4.3.

3.2.4.3.1.

3.2.4.3.2.

3.2.4.3.3.

3.2.4.3.4.

3.2.4.3.4.1.

3.2.4.3.4.2.

3.2.4.3.4.3.

3.2.4.3.4.4.

3.2.4.3.4.5.

3.2.4.3.4.6.

3.24.3.4.7.

3.2.4.3.4.8.

3.2.4.3.4.9.

3.2.4.3.4.10.

3.2.43.4.11.

3.2.4.3.5.

3.2.4.3.6.

Sistema de arranque en frio
Marca(s):

Tipo(s):

Descripcién:

Dispositivo auxiliar de arranque
Marca(s):

Tipo(s):

Descripcion del sistema:
Unidad de control electrénico
Marca(s):

Descripcion del sistema:

Por inyeccién de combustible (solo encendido por chispa): si/no (%)

Principio de funcionamiento: en colector de admisién [monopunto/multipunto (*)]/inyeccién

directa/otros (especifique) (*):

Marca(s):

Tipo(s):

Descripcién del sistema

Tipo o nimero de la unidad de control: ...
Tipo de regulador de combustible: ...

Tipo de detector del flujo de aire: ...

Tipo de distribuidor del combustible: ...

Tipo de regulador de presion: ...

Tipo de microconector: ...

Tipo de tornillo de ajuste al ralentf: ...

Tipo de tapa del regulador: ...

Tipo de medidor de la temperatura del agua: ...
Tipo de medidor de la temperatura del aire: ...

Tipo de interruptor de la temperatura del aire: ...

’

En caso de sistemas distintos del de inyeccién
continua, indique la informacién equivalente

Inyectores: presion de apertura (%): ... kPa o diagrama caracteristico (%): ...

Calado de inyeccion:
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3.2.43.7.

3.2.43.7.1.

3.2.43.7.2.

3.2.4.4.

3.2.44.1.

3.2.5.

3.2.5.1.

3.2.5.2

3.2.5.2.1.

3.2.5.2.2.

3.2.6.

3.2.6.1.

3.2.6.2.

3.2.6.3.

3.2.6.4.

3.2.6.5.

3.2.6.6.

3.2.6.7.

3.2.7.

3.2.7.1.

3.2.7.2.

3.2.7.2.1.

3.2.7.2.2.

3.2.7.2.3.

3.2.7.2.3.1.

3.2.7.2.3.2.

3.2.7.2.4.

3.2.7.2.5.

3.2.7.3.

3.2.7.3.1.

Sistema de arranque en frio

Principio(s) de funcionamiento:

Limites de operaci6n/ajustes (') (3):

Bomba de alimentacion

Presién (?): ... kPa o diagrama caracteristico ():
Instalacion eléctrica

Tensién nominal: ... V, positivo/negativo a tierra ()
Generador

Tipo:

Potencia nominal: ... VA

Encendido

Marca(s):

Tipo(s):

Principio de funcionamiento:

Curva de avance al encendido (%):

Regulacién al encendido estético (%): ... grados antes del PMS
Apertura de los contactos (%): ... mm

Angulo de leva (): ... grados

Sistema de refrigeracién: por liquido/por aire (*)

Valor nominal del regulador de control de la temperatura del motor:

Por liquido

Naturaleza del liquido:

Bomba o bombas de circulacién: sijno (*)

Caracteristicas: o

Marca(s):

Tipo(s):

Relacién o relaciones de transmision:

Descripcion del ventilador y de su mecanismo de mando:
Por aire

Soplante: si/no (*)
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3.2.7.3.2.

3.2.7.3.2.1.

3.2.7.3.2.2.

3.2.7.3.3.

3.2.8.

3.2.8.1.

3.2.8.1.1.

3.2.8.1.2.

3.2.8.1.3.

3.2.8.2.

3.2.8.3.

3.2.8.4.

3.2.8.4.1.

3.2.8.4.2.

3.2.8.4.2.1.

3.2.8.4.2.2.

3.2.8.4.3.

3.2.8.4.3.1.

3.2.8.4.3.2.

3.2.9.

3.2.9.1.

3.2.9.2.

3.2.9.3.

3.2.9.4.

3.2.9.5.

3.2.9.6.

3.2.10.

3.2.11.

3.2.11.1.

Caracteristicas: o

Marca(s):

Tipo(s):

Relacion o relaciones de transmision:

Sistema de admisién

Sobrealimentacién: si/no (')

Marca(s):

Tipo(s):

Descripcién del sistema (por ejemplo, presion de carga mdxima: ... kPa; vdlvula de descarga, si existe):
Intercambiador de calor de la admisién: si/no (')

Depresion de admision a la velocidad de méxima potencia a plena carga
minimo permitido: ... kPa

méximo permitido: ... kPa

Descripcion y esquema de las tuberfas de admision y sus accesorios (cdmara de tranquilizacion, disposi-
tivo de calentamiento, entradas de aire suplementarias, etc.):

Descripcion del colector de la admision (adjunte planos o fotograffas):
Filtro de aire, planos: o

Marca(s):

Tipo(s):

Silencioso de admision, planos: o

Marca(s):

Tipo(s):

Sistema de escape

Descripcién o plano del colector de escape:

Descripcion o plano del sistema de escape:

Contrapresién médxima permitida en el escape a la velocidad de méxima potencia a plena carga: ... kPa

Silencioso(s) de escape: silencioso delantero, central trasero: fabricacion, tipo, marcado; en su caso, para
el ruido exterior: medidas adoptadas para la reduccion del ruido en el compartimento del motor y en el
propio motor:

Localizacion de la salida del escape:

El silencioso de escape contiene material fibroso:

Secciones transversales minimas de los conductos de admision y escape:
Reglaje de distribucién o datos equivalentes

Méximo levantamiento de vélvulas, dngulos de apertura y cierre, o datos detallados de otros sistemas
alternativos de distribucion en relacién con los puntos muertos:
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3.2.11.2

3.2.12.

3.2.12.1.

3.2.12.2.

3.2.12.2.1.

3.2.12.2.1.1.

3.2.12.2.1.2

3.2.12.2.1.3.

3.2.12.2.1.4.

3.2.12.2.1.5.

3.2.12.2.1.6.

3.2.12.2.1.7.

3.2.12.2.1.8.

3.2.12.2.1.9.

3.2.12.2.1.10.

3.2.12.2.2.

3.2.12.2.2.1.

3.2.12.2.2.2.

3.2.12.2.2.3.

3.2.12.2.3.

3.2.12.2.3.1.

3.2.12.2.4.

3.2.12.2.4.1.

3.2.12.2.5.

3.2.12.2.5.1.

3.2.12.2.5.2.

3.2.12.2.5.3.

3.2.12.2.5.4.

3.2.12.2.5.5.

3.2.12.2.5.6.

Juegos de referencia o mérgenes de reglaje (*):

Medidas adoptadas contra la contaminacién atmosférica
Dispositivo para reciclar los gases del carter (descripcion y planos):
Dispositivos adicionales contra la contaminacion (si existen y no se han recogido en otro apartado)
Catalizador: si[no (')

Nuamero de catalizadores y elementos:

Dimensiones, forma y volumen del catalizador o catalizadores:
Tipo de accién catalitica:

Carga total de metales preciosos:

Concentracion relativa:

Soporte (estructura y material):

Densidad celular:

Tipo de carcasa del catalizador o catalizadores:

Localizacion del catalizador o catalizadores (lugar y distancia de referencia en el sistema de escape):

Pantalla contra el calor: si/no (*)

Sonda de oxigeno: si/no (')

Tipo:

Localizacion:

Gama de control:

Inyeccién de aire: si/no (*)

Tipo (aire impulsado, bomba de aire, etc.):

Reciclado de los gases de escape: sijno (')

Caracteristicas (valor del flujo, etc.):

Sistema de control de las emisiones por evaporacién: si/no (*)
Descripcion detallada de los dispositivos y de su ajuste:
Esquema del sistema de control de la evaporacion:

Esquema del depésito de carbén activo:

Masa de carbén seco: ... gramos

Plano esquematico del depdsito de combustible que indique su capacidad y el material:

Plano de la pantalla contra el calor situada entre el depdsito y el sistema de escape:
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3.2.12.2.6.

3.2.12.2.6.1.

3.2.12.2.6.2.

3.2.12.2.6.3.

3.2.12.2.6.4.

3.2.12.2.7.

3.2.12.2.7.1.

3.2.12.2.7.2.

3.2.12.2.7.3.

3.2.12.2.7.3.1.

3.2.12.2.7.3.1.1.

3.2.12.2.7.3.1.2.

3.2.12.2.7.3.1.3.

3.212.2.7.3.1.4.

3.2.12.2.7.3.2.

3.2.12.2.7.3.2.1.

3.2.12.2.7.3.2.2.

3.2.12.2.7.3.2.3.

3.2.12.2.7.3.2.4.

3.2.12.2.7 4.

3.2.12.2.7.5.

3.2.12.2.8.

3.2.13.

3.2.14.

3.2.15.

3.2.15.1.

3.2.15.2.

3.2.15.2.1.

3.2.15.2.2.

3.2.15.2.3.

Filtro de particulas: si/no (*)

Dimensiones, forma y capacidad del filtro de particulas:

Tipo y constitucién del filtro de particulas:

Localizacion (distancia de referencia en el sistema de escape):

Método o sistema de regeneracion, descripcion o plano:

Sistema de diagnéstico a bordo (DABY): si/no (')

Descripcion o planos del indicador de mal funcionamiento (IMF):

Lista y funcién de todos los componentes controlados por el sistema DAB:
Descripcion (principios generales de funcionamiento) de:

Motores de encendido por chispa (*)

Supervision del catalizador (*):

Deteccion del fallo de encendido (*):

Supervisién del sensor de oxigeno (*):

Otros componentes controlados por el sistema DAB (*):

Motores de encendido por compresion (')

Supervision del catalizador (*):

Supervisién del filtro de particulas (*):

Supervision del sistema de alimentacién electrénica (*):

Otros componentes controlados por el sistema DAB (*):

Criterios de activacion del IMF (ntimero fijo de ciclos de conduccién o método estadistico):
Cédigos de salida del DAB y formatos utilizados (con las explicaciones respectivas):
Otros sistemas (descripcién y funcionamiento):

Situacién de la placa del coeficiente de absorcion (solo para motores con encendido por compresion):

Descripcion detallada de cualquier otro dispositivo destinado al ahorro de combustible (si no se recoge
en otros apartados):

Sistema de alimentacién de combustible por GLP: si/no (')

Nuamero de homologacién de tipo CE con arreglo a la Directiva 70/221/CEE (cuando se modifique y
cubra los depdsitos de combustibles gaseosos):

Unidad electrénica de control de gestion del motor para la alimentacién de combustible con GLP
Marca(s):
Tipo(s):

Posibilidades de regulacion relacionadas con las emisiones:
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3.2.15.3.

3.2.15.3.1.

3.2.15.3.2.

3.2.15.3.3.

3.2.16.

3.2.16.1.

3.2.16.2.

3.2.16.2.1.

3.2.16.2.2.

3.2.16.2.3.

3.2.16.3.

3.2.16.3.1.

3.2.16.3.2.

3.2.16.3.3.

3.3.

3.3.1.

3.3.1.1.

3.3.1.2.

3.3.2.1.

3.3.2.2.

3.3.2.3.

3.3.2.4.

3.4

3.5.

3.5.1.1.

3.5.1.2.

3.5.1.3.

Documentacién adicional
Descripcion de la proteccion del catalizador en el cambio de gasolina a GLP o viceversa:

Disposiciones del sistema (conexiones eléctricas, tubos de compensacion de las conexiones de vacio,
etc.):

Disefio del simbolo:
Sistema de alimentacién de combustible por GN: si/no (')

Ntimero de homologacién de tipo CE con arreglo a la Directiva 70/221/CEE (cuando se modifique y
cubra los depésitos de combustibles gaseosos):

Unidad electrénica de control de gestion del motor para la alimentacién de combustible con GN
Marca(s):

Tipo(s):

Posibilidades de regulacion relacionadas con las emisiones:

Documentacién adicional

Descripcién de la proteccion del catalizador en el cambio de gasolina a GN o viceversa:
Descripcion del sistema (conexiones eléctricas, tubos de compensacion de las conexiones de vacio, etc.):
Disefio del simbolo:

Motor eléctrico

Tipo (bobinado, excitacion):

Potencia méxima por hora: ... kW

Tensién nominal: ... V

Baterfa

Nimero de elementos:

Masa: ... kg

Capacidad: ... Ah (amperios-hora)

Localizacion:

Otros motores o electromotores 0 combinaciones de ellos (detalle las distintas partes de tales motores o
electromotores):

Emisiones de CO,/consumo de combustible (*) (valor declarado por el fabricante)
Emisiones de CO, en masa

Emisiones de CO, en masa (ciclo urbano): ... g/lkm

Emisiones de CO, en masa (en carretera): ... g/lkm

Emisiones de CO, en masa (ciclo mixto): ... g/km
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3.5.2.1.

3.5.2.2.

3.5.2.3.

3.6.

3.6.1.

3.6.1.1.

3.6.1.2.

3.6.1.2.1.

3.6.1.2.2.

3.6.2.

3.6.3.

3.6.4.

3.6.5.

3.7.

3.8.

3.8.1.

3.8.1.1.

3.8.1.2.

3.8.2.

3.8.2.1.

3.8.2.2.

Consumo de combustible

Consumo de combustible (ciclo urbano): ... 1/100 km/m?/100 km (%)
Consumo de combustible (en carretera): ... 1/100 km/m?/100 km (')
Consumo de combustible (ciclo mixto): ... 1/100 km/m?/100 km (*)
Temperaturas admitidas por el fabricante

Sistema de refrigeracién

Refrigeracion por liquido

Temperatura maxima a la salida: ... K

Refrigeracion por aire

Punto de referencia:

Temperatura maxima en el punto de referencia: ... K

Temperatura maxima a la salida del intercambiador de admisién: ... K

Temperatura mdxima en el escape en un punto del tubo o tubos de escape adyacentes a la brida del
colector: ... K

Temperatura del combustible
minima: ... K

maxima: ... K

Temperatura del lubricante
minima: ... K

maxima: ... K

Equipos accionados por el motor

Potencia maxima permitida que absorbe el equipo accionado por el motor, segtin lo dispuesto en las
condiciones de funcionamiento recogidas en el punto 5.1.1 del anexo I de la Directiva 80/1269/CEE,
potencia que se especificard a cada velocidad del motor definida en el apartado 4.1 del anexo III de la
Directiva 88/77/CEE

Ralentf: ... kW

Intermedia: ... kW

Nominal: ... kW

Sistema de lubricacion

Descripcion del sistema

Localizacion del depésito de lubricante:

Sistema de alimentacién: por bomba/inyeccién en la admision/mezcla con el combustible, etc. ()
Bomba de engrase

Marca(s):

Tipo(s):
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3.8.3. Mezcla con el combustible
3.8.3.1. Porcentaje:
3.8.4. Refrigerador del aceite: si/no (*)
3.8.4.1. Plano(s):
0
3.8.4.1.1. Marca(s):
3.8.4.1.2. Tipo(s):
3.9. MOTORES CON COMBUSTIBLE GASEOSO (en caso de sistemas con otra configuracién, indique la

informacién equivalente)

3.9.1. Combustible: GLP/GN-H/GN-L/GN-HL (*)

3.9.2. Regulador(es) de presién o vaporizador(es)/regulador(es) de presion (')
3.9.2.1. Marca(s):

3.9.2.2. Tipo(s):

3.9.2.3. Nuamero de fases de reduccién de presion:

3.9.2.4. Presion en la dltima fase

minima: ... kPa

maéxima: ... kPa

3.9.2.5. Ntmero de puntos de ajuste principales:

3.9.2.6. Ntimero de puntos de ajuste de ralenti:

3.9.2.7. Namero de homologacién de tipo CE con arreglo a la Directiva ...[...[CE:
3.9.3. Sistema de alimentacién: mezclador/inyeccion de gasfinyeccién de liquido/inyeccion directa (')
3.9.3.1. Ajuste de la mezcla:

3.9.3.2. Descripcion del sistema o diagrama y planos:

3.9.3.3. Niimero de homologacién de tipo CE con arreglo a la Directiva .../...[CE:
3.9.4. Mezclador

3.9.4.1. Cantidad:

3.9.4.2. Marca(s):

3.9.4.3. Tipo(s):

3.9.4.4. Localizacion:

3.9.4.5. Posibilidades de ajuste:

3.9.4.6. Niamero de homologacién de tipo CE con arreglo a la Directiva ...|...[CE:
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3.9.5. Inyeccion del colector de admision

3.9.5.1. Inyeccién: monopunto/multipunto (')

3.9.5.2. Inyeccién: continua/simultdnea/secuencial ()

3.9.5.3. Equipo de inyeccion

3.9.5.3.1. Marca(s):

3.9.5.3.2. Tipo(s):

3.9.5.3.3. Posibilidades de ajuste:

3.9.5.3.4. Nimero de homologacién de tipo CE con arreglo a la Directiva ...|.../CE:
3.9.5.4. Bomba de alimentacion (en su caso)

3.9.5.4.1. Marca(s):

3.9.5.4.2. Tipo(s):

3.9.5.4.3. Namero de homologacion de tipo CE con arreglo a la Directiva .../.../CE:
3.9.5.5. Inyector o inyectores

3.9.5.5.1. Marca(s):

3.9.5.5.2. Tipo(s):

3.9.5.5.3. Nimero de homologacién de tipo CE con arreglo a la Directiva ...|.../CE:
3.9.6. Inyeccion directa

3.9.6.1. Bomba de inyeccién/regulador de presion (')

3.9.6.1.1. Marca(s):

3.9.6.1.2. Tipo(s):

3.9.6.1.3. Calado de la inyeccion:

3.9.6.1.4. Nimero de homologacién de tipo CE con arreglo a la Directiva ...|.../CE:
3.9.6.2. Inyector o inyectores

3.9.6.2.1. Marca(s):

3.9.6.2.2. Tipol(s):

3.9.6.2.3. Presién de apertura o diagrama caracteristico (%):

3.9.6.2.4. Ntmero de homologacion de tipo CE con arreglo a la Directiva .../.../CE:
3.9.7. Unidad electrénica de control

3.9.7.1. Marca(s):

3.9.7.2. Tipo(s):

3.9.7.3. Posibilidades de ajuste:
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3.9.8. Equipo especifico para GN

3.9.8.1. Variante 1 (solo en caso de homologaciéon de motores para varias composiciones especificas de
combustible)

3.9.8.1.1. Composicion del combustible:

metano (CH,): base: ... % mol; min. ... % mol; méx. ... % mol
etano (C,Hg): base: ... % mol; min. ... % mol; mix. ... % mol
propano (C;Hg): base: ... % mol; min. ... % mol; mdx. ... % mol
butano (C,H;,): base: ... % mol; min. ... % mol; max. ... % mol
C,/Cs.: base: ... % mol; min. ... % mol; max. ... % mol

oxigeno (O,): base: ... % mol; min. ... % mol; méx. ... % mol

gas inerte (N,, He, etc.): base: ... % mol; min. ... % mol; mdx. ... % mol

3.9.8.1.2. Inyector o inyectores
3.9.8.1.2.1. Marca(s):

3.9.8.1.2.2. Tipo(s):

3.9.8.1.3. Otros (en su caso):

3.9.8.1.4. Temperatura del combustible

minima: ... K

méxima: ... K

en la fase final del regulador de presién para motores con combustible gaseoso
3.9.8.1.5. Presion del combustible

minima: ... kPa

madxima: ... kPa

en la fase final del regulador de presién para motores solo con GN

3.9.8.2. Variante 2 (solo en caso de homologacién para varias composiciones especificas de combustible)
4, TRANSMISION (")

4.1. Esquema de la transmision:

4.2. Tipo (mecdnica, hidrdulica, eléctrica, etc.):

4.2.1. Breve descripcién de los componentes eléctricos o electrénicos (si los hubiera):

4.3. Momento de inercia del volante del motor:

4.3.1. Momento de inercia adicional en punto muerto:

4.4. Embrague (tipo):

4.4.1. Conversién mdxima del par motor:
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4.6.

4.7.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

4.8.4.

4.8.5.

4.9.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

Caja de cambios

Tipo [manual/automdtica/CVT (transmisién variable continua)] ()

Situacion con respecto al motor:
Tipo de mando:

Relaciones de transmision

Velocidades

Relaciones internas de
la caja de cambios
(revoluciones del
motor/del ¢je de
transmision de la caja
de cambios)

Relacion o relaciones
de transmision final
(revoluciones del eje
de transmision/de la
rueda motriz)

Relaciones totales de
transmision

Maximo para CVT
1
2
3

Minimo para CVT

Marcha atrds

Velocidad médxima del vehiculo (km/h) (*):

Velocimetro (si es un tacdgrafo, indique solo la marca de homologacion)

Método de funcionamiento y descripcion del mecanismo de activacion:

Constante del instrumento:

Tolerancia del mecanismo de medicién (con arreglo al punto 2.1.3 del anexo II de la

Directiva 75/443/CEE):

Relacién de transmision total (con arreglo al punto 2.1.2 del anexo II de la Directiva 75/443|CEE) o

datos equivalentes:

Diagrama de la escala del velocimetro u otras formas de visualizacion:

Bloqueo del diferencial: si/nofoptativo (")

EJES

Descripcion de cada eje:

Marca:

Tipo: ...

Posicién del eje o ejes retractiles:

Posicion del eje o ejes cargables:

SUSPENSION

Plano de los 6rganos de suspension:
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

7.1.

7.2

7.2.1.

7.2.2.

7.2.2.1.

Tipo y constitucién de la suspension de cada eje o grupo de ejes o rueda:

Regulacién de altura: si/nofoptativa (*)

Breve descripcién de los componentes eléctricos o electrénicos (si los hubiera):
Suspension neumdtica en el eje o ejes propulsores: si/no (1)

Suspension del eje o ejes propulsores equivalente a la suspensién neumdtica: sifno (*)
Frecuencia y amortiguacion de la oscilacién de la masa suspendida:

Caracteristicas de los elementos eldsticos de la suspensién (disefio, caracteristicas de los materiales
y dimensiones):

Estabilizadores: si/no/optativos (*)
Amortiguadores: si/nojoptativos (')
Neumdticos y ruedas

Combinacién o combinaciones de neumdtico y rueda (indique la denominacién del tamario de los neu-
miéticos, su indice minimo de capacidad de carga y el simbolo de la categorfa de velocidad minima; para
neumdticos de categoria Z destinados a vehiculos cuya velocidad maxima supere los 300 km/h debe pro-
porcionarse informacion equivalente; sefiale el tamafio o tamafios de la llanta y el bombeo o bombeos de
las ruedas)

Ejes

Eje 1:

Eje 2:

etc.

Rueda de repuesto, si la hubiera:

Limites superior e inferior de los radios de rodadura

Be 1:

Fje 2:

etc.

Presién de los neumadticos recomendada por el fabricante: ... kPa

Combinacién de rueda, neumdtico y cadena para el eje delantero o trasero, adecuada para el tipo de
vehiculo y recomendada por el fabricante:

Breve descripcién de la unidad de repuesto de uso limitado (si la hubiera):

DIRECCION

Esquema del eje o ejes de direccién que muestre la configuracion de la direccién:

Transmisiéon y mando

Tipo de transmision (en su caso, indique si es delantera o trasera):

Transmision a las ruedas (incluidos los medios no mecdnicos; en su caso, indique si es delantera o trasera):

Breve descripcion de los componentes eléctricos o electronicos (si los hubiera):
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7.2.3.

7.2.3.1.

7.2.4.

7.2.5.

7.2.6.

7.3.

8.1.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Tipo de asistencia (si la hubiera):
Método de funcionamiento y su diagrama, marca(s) y tipo(s):

Esquema del conjunto del 6rgano de direccién, que indique la posicion en el vehiculo de los diversos
mecanismos que afecten al comportamiento de la direccion:

Esquema(s) del mando o mandos de direccion:

En su caso, alcance y método de ajuste del mando de direccion:

Angulo méximo de giro de las ruedas

A la derecha: ... grados; nimero de vueltas del volante (o datos equivalentes):

A la izquierda: ... grados; nimero de vueltas del volante (o datos equivalentes):

FRENOS
Indique los detalles siguientes y, en su caso, las formas de identificacion:

Tipo y caracteristicas de los frenos (definidos en el punto 1.6 del anexo I de la Directiva 71/320/CEE);
adjunte un esquema (por ejemplo: tambor o disco, ruedas frenadas, conexidn con ellas, marca y tipo de
los conjuntos zapatas|pastillas o forros, superficie eficaz de frenado, radio de los tambores, zapatas o
discos, masa de los tambores, dispositivos de ajuste, partes del eje o ejes y de la suspension relacionadas
con los frenos):

Esquema de funcionamiento, descripcién o plano de los siguientes dispositivos de frenado (definidos en
el punto 1.2 del anexo I de la Directiva 71/320/CEE) en que aparezca, por ejemplo, la transmision y el
mando (fabricacion, ajuste, longitud de la palanca, acceso al mando y su localizacién, mandos del trin-
quete si la transmisién es mecdnica, caracteristicas de las partes principales de la conexion, cilindros y pis-
tones de mando, cilindros de frenado o componentes equivalentes para los dispositivos de frenado
eléctricos)

Dispositivo de frenado de servicio:

Dispositivo de frenado de socorro:

Dispositivo de frenado de estacionamiento:

Dispositivos de frenado suplementarios:

Dispositivo de frenado automadtico en caso de ruptura de un enganche:

Mando y transmision de los dispositivos de frenado para remolques en vehiculos destinados a arrastrar
un remolque:

Vehiculo equipado para arrastrar un remolque con frenos de servicio eléctricos/
neumdticos/hidréulicos (*): si/no (*)

Sistema antibloqueo de frenos: si/no/optativo (*)

Para vehiculos con sistemas antibloqueo, descripcién del funcionamiento del sistema (incluidos los ele-
mentos electrénicos), diagrama eléctrico de bloques, esquema del circuito hidrdulico o neumadtico:

Cilculo y curvas con arreglo al apéndice del punto 1.1.4.2 del anexo II de la Directiva 71/320/CEE (en
su caso, con arreglo al apéndice del anexo XI):

Descripcion o plano de la fuente de energia (indiquese también para los dispositivos de frenado asistido):
En caso de dispositivos de frenado de aire comprimido, presion efectiva p. 2 en los depdsitos a presion:

En caso de dispositivos de frenado de vacio, nivel inicial de energfa en el depdsito o depdsitos:
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8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

9.1.

9.2.

9.3.

9.3.4.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.5.

9.5.1.1.

9.5.1.2.

9.5.1.3.

9.5.1.4.

9.5.1.5.

9.5.2.

9.5.2.1.

9.5.2.2.

9.5.2.3.

9.5.3.1.

Calculo del dispositivo de frenado: determinacién de la relacion entre la suma de las fuerzas de frenado
en la circunferencia de las ruedas y la fuerza ejercida sobre el mando:

Breve descripcion de los dispositivos de frenado (con arreglo al punto 1.6 de la adenda al apéndice 1
del anexo IX de la Directiva 71/320/CEE):

Si se solicita exencion de pruebas de los tipos I, Il o III, indique el nimero del informe con arreglo al
apéndice 2 del anexo VII de la Directiva 71/320/CEE:

Caracteristicas del tipo de dispositivo o dispositivos de frenado de largas pendientes:

CARROCERIA

Tipo de carrocerfa:

Materiales utilizados y métodos de fabricacion:

Puertas de los ocupantes, cerraduras y bisagras

Configuracién y nimero de puertas:

Dimensiones, sentido y dngulo mdximo de apertura:

Plano de las cerraduras y bisagras y de su posicion en las puertas:

Descripcion técnica de las cerraduras y bisagras:

Detalles (incluidas las dimensiones) de las entradas, escalones y asideros necesarios, en su caso:
Campo de vision (Directiva 77/649/CEE)

Datos de los puntos de referencia primarios, suficientemente detallados para identificarlos facilmente y
poder comprobar la posicién de cada uno con respecto a los demds y al punto R:

Plano(s) o fotograffa(s) que muestren el emplazamiento de los distintos componentes en un campo de
vision de 180° hacia adelante:

Parabrisas y otros acristalados

Parabrisas

Materiales utilizados:

Sistema de montaje:

Angulo de inclinacién:

Ntmero(s) de homologacién de tipo CE:

Accesorios del parabrisas y posicion en que estin ensamblados, junto con una breve descripcion de los
componentes eléctricos o electronicos que intervengan:

Otras ventanas

Materiales utilizados:

Ntmero(s) de homologacién de tipo CE:

Breve descripcion de los componentes eléctricos o electrénicos (si los hubiera) del mecanismo elevalunas:
Vidrios del techo solar

Materiales utilizados:
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9.5.4.1.

9.5.4.2.

9.6.

9.6.1.

9.7.

9.8.

9.8.1.

9.8.2.

9.9.

9.9.1.

9.9.1.1.

9.9.1.2.

9.9.1.3.

9.9.1.4.

9.9.1.5.

9.9.1.6.

9.9.1.7.

9.9.2.

9.9.2.1.

9.9.2.1.1.

9.9.2.1.2.

9.10.1.

9.10.1.1.

9.10.1.2.

Namero(s) de homologacién de tipo CE:

Otros vidrios

Materiales utilizados:

Namero(s) de homologacién de tipo CE:

Limpiaparabrisas

Descripcion téenica detallada (adjunte fotografias o planos):
Lavaparabrisas

Descripcion técnica detallada (adjunte fotografias o planos) o, si ha sido homologado como unidad téc-
nica independiente, niimero de homologacién de tipo CE:

Dispositivos antihielo y antivaho

Descripcion técnica detallada (adjunte fotografias o planos):
Consumo eléctrico maximo: ... kW

Dispositivos para visién indirecta

Espejos (indique para cada espejo):

Mareca:

Marca de homologacién de tipo CE:

Variante:

Plano(s) para la identificacion del espejo que indiquen su localizacién con respecto a la estructura del
vehiculo:

Informacién detallada del sistema de fijacion al vehiculo, incluyendo la parte de la estructura a la que
estd fijado:

Elementos optativos que puedan afectar al campo de vision hacia atrés:

Breve descripcion de los componentes electronicos (si los hubiere) del sistema de ajuste:
Dispositivos para visién indirecta distintos de los espejos:

Tipo y caracteristicas (tales como una descripcion completa del dispositivo):

Para los dispositivos con cdmara y monitor, distancia de deteccién (mm), contraste, amplitud de lumi-
nancia, correccion de reflejos, funcionamiento de los dispositivos de visualizacién (blanco y negro/color),
frecuencia de repeticién de la imagen y amplitud de luminancia del monitor:

Planos suficientemente detallados para la identificacion del dispositivo completo, incluidas las instruc-
ciones de instalacién. El emplazamiento de la marca de homologacion CE deberd indicarse en los planos:

Acondicionamiento interior
Proteccion interior de los ocupantes (Directiva 74/60/CEE)
Esquema o fotograffas que indiquen la localizacion de las distintas secciones y vistas anexas:

Fotografia o planos que indiquen la linea de referencia y la zona exenta (punto 2.3.1 del anexo I de la
Directiva 74/60/CEE):
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9.10.1.3.

9.10.2.

9.10.2.1.

9.10.2.2.

9.10.2.3.

Fotografias, planos o vista en despiece del acondicionamiento interior que muestren las distintas partes
de la cabina y los materiales utilizados (a excepcion de los retrovisores interiores), la disposicion de los
mandos, del techo y del techo corredizo, de los respaldos, de los asientos y de la parte posterior de estos

(punto 3.2 del anexo I de la Directiva 74/60/CEE):

Disposicion e identificacion de los mandos, luces testigo e indicadores

Fotografias o planos de la disposicién de los simbolos, mandos, luces testigo e indicadores:

Fotografias o planos de la identificaciéon de los mandos, luces testigo e indicadores y, en su caso, de las
partes del vehiculo mencionadas en la Directiva 78/316/CEE:

Cuadro de sintesis

Conforme a lo dispuesto en los anexos Il y III de la Directiva 78/316/CEE, este vehiculo estd equipado
con los mandos, indicadores y luces testigo que figuran a continuacion:

Mandos, luces testigo e indicadores cuya identificacion es obligatoria, en caso de estar instalados,

y simbolos utilizados a tal efecto

Mando/ Identificado Identificada
N° del S indicador " Luz testigo | mediante
. Dispositivo . ) mediante un | Lugar () - . . Lugar (?)
simbolo disponi- . disponible | un simbo-
simbolo (1)
ble (1) lo (1)
1 Interruptor general de alum- OK (10)
brado
2 Luces de cruce
3 Luces de carretera
4 Luces de posicion
5 Luces antiniebla delanteras
6 Luces antiniebla traseras
7 Dispositivo nivelador de faros
8 Luces de estacionamiento
9 Indicadores de direccion
10 Luces de emergencia
11 Limpiaparabrisas
12 Lavaparabrisas
13 Lava/limpiaparabrisas combi-
nado
14 Dispositivo limpiafaros
15 Antihielo y antivaho del para-
brisas
16 Antihielo y antivaho de la
luneta trasera
17 Ventilador
18 Precalentamiento del diésel
19 Dispositivo de arranque en frio
20 Averia en los frenos
21 Nivel de combustible
22 Carga de la baterfa
23 Temperatura del refrigerante del
motor
(1) x = si
- = no disponible o no disponible por separado
0 = optativo.
() d = en mando, indicador o luz testigo
¢ = muy proximo.
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Mandos, luces testigo e indicadores cuya identificacién es optativa, en caso de estar instalados,

y simbolos utilizados a tal efecto

Mando/ | Identificado Idf;iﬁ_
l,\] del Dispositivo 1n'dlcad9r med’lante Lugar (2) L1.12 testigo mediante Lugar (3)
simbolo disponi- un simbo- disponible imb
ble () o (1) un simbo-
lo ()
1 Freno de estacionamiento
2 Limpiaparabrisas trasero
3 Lavaparabrisas trasero
4 Lava/limpiaparabrisas trasero
combinado
5 Lava/limpiaparabrisas intermi-
tente

6 Avisador actstico (bocina)
7 Cap6 delantero
8 Capd trasero
9 Cinturén de seguridad
10 Presion del aceite del motor
11 Gasolina sin plomo
() x = si

- = no disponible o no disponible por separado

0 = optativo.
(3 d = en mando, indicador o luz testigo

¢ = muy préximo.

9.10.3.

9.10.3.1.

9.10.3.2.

9.10.3.2.1.

9.10.3.2.2.

9.10.3.3.

9.10.3.4.

9.10.3.4.1.

9.10.3.4.2.

9.10.3.4.3.

9.10.3.4.4.

9.10.3.4.5.

9.10.3.5.

9.10.3.5.1.

9.10.3.5.2.

Asientos

Ndamero:

Localizacién y disposicion:

Namero de plazas sentadas:

Asiento(s) utilizado(s) inicamente estando el vehiculo parado:

Masa:

Caracteristicas: en caso de asientos sin homologacién de tipo CE como componentes, descripcién y

planos:

de los asientos y sus puntos de anclaje:

del sistema de ajuste:

del sistema de desplazamiento y bloqueo:

de los anclajes de los cinturones de seguridad (si estdn incorporados a la estructura del asiento):

de las partes del vehiculo utilizadas como anclajes:

Coordenadas o plano del punto R (%)

Asiento del conductor:

Todas las demds plazas sentadas:
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9.10.3.6.

9.10.3.6.1.

9.10.3.6.2.

9.10.3.7.

9.10.3.7.1.

9.10.3.7.2.

9.10.4.

9.10.4.1.

9.10.4.2.

9.10.4.3.

9.10.4.3.1.

9.10.4.3.2.

9.10.4.3.2.1.

9.10.4.3.2.2.

9.10.5.

9.10.5.1.

9.10.5.2.

9.10.5.2.1.

9.10.5.2.2.

9.10.5.2.3.

9.10.5.2.4.

9.10.5.3.

9.10.5.3.1.

9.10.5.4.

9.10.6.

9.10.6.1.

Angulo previsto del respaldo

Asiento del conductor:

Todas las demds plazas sentadas:

Gama de posiciones de ajuste del asiento

Asiento del conductor:

Todas las demds plazas sentadas:

Reposacabezas

Tipo(s) de reposacabezas: integradojamovible/separado (')
Nuamero(s) de homologacién de tipo CE, en su caso:

Para reposacabezas atin no homologados

Descripcion detallada del reposacabezas, que especifique en particular el tipo de material o materiales
de relleno y, en su caso, la localizacién y especificaciones de las abrazaderas y las piezas de anclaje del
tipo de asiento cuya homologacion se solicita:

Para reposacabezas «separados»

Descripcién detallada de la zona estructural en la que va a sujetarse el reposacabezas:
Plano de dimensiones de las partes caracteristicas de la estructura y el reposacabezas:
Sistemas de calefaccion del habitdculo

Breve descripcion del tipo de vehiculo con respecto al sistema de calefaccion si utiliza el calor proce-
dente del liquido de refrigeracion del motor:

Descripcion detallada del tipo de vehiculo con respecto al sistema de calefaccion si utiliza como fuente de
calor el sistema de refrigeracion o los gases de escape del motor, incluyendo:

plano esquematico del sistema de calefaccién que muestre su posicién en el vehiculo:

plano esquematico del intercambiador de calor para los sistemas de calefaccion que utilicen los gases de
escape, o de los elementos donde se produce el intercambio de calor (en sistemas de calefaccion que
utilizan el aire de refrigeraciéon del motor):

plano seccional del intercambiador de calor, o de los elementos donde se produce el intercambio, que
indique el espesor de la pared, los materiales utilizados y las caracteristicas de la superficie:

Especifique los detalles de los demds componentes esenciales del sistema de calefaccion, como, por ejem-
plo, el electroventilador, respecto a su método de fabricacién y datos técnicos:

Breve descripcion del tipo de vehiculo con respecto al sistema de calefaccion por combustion y el mando
automatico:

Plano de la disposicion del calefactor de combustion, el sistema de entrada de aire, el sistema de escape,
el depésito de combustible, el sistema de suministro de combustible (incluidas las vélvulas) y las conexio-
nes eléctricas, con indicacién de sus posiciones en el vehiculo.

Consumo eléctrico maximo: ... kW

Componentes que afectan al comportamiento del mecanismo de direccién en caso de impacto
(Directiva 74/297|CEE)

Descripcion detallada, con fotografias o planos, del tipo de vehiculo en relacion con la estructura, dimen-
siones, lineas y materiales que constituyen la parte delantera del vehiculo respecto al mando de direc-
cion, incluidos los componentes disefiados para contribuir a la absorcion de energfa en caso de impacto
contra el mando de direccion:
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9.10.6.2.

9.10.7.

9.10.7.1.

9.10.7.1.1.

9.10.7.1.2.

9.10.7.1.2.1.

9.10.7.1.2.2.

9.10.7.1.2.3.

9.10.7.1.2.4.

9.10.7.2.

9.10.7.2.1.

9.10.7.2.2.

9.10.7.2.2.1.

9.10.7.2.2.2.

9.10.7.2.2.3.

9.10.7.2.2.4.

9.10.7.3.

9.10.7.3.1.

9.10.7.3.2.

9.10.7.3.2.1.

9.10.7.3.2.2.

9.10.7.3.2.3.

9.10.7.3.2.4.

9.10.7.4.

9.10.7.4.1.

9.10.7.4.2.

9.10.7.4.2.1.

9.10.7.4.2.2.

9.10.7.4.2.3.

Fotografia(s) o plano(s) de otros componentes del vehiculo que no sean los descritos en el punto 9.10.6.1
e influyan en el comportamiento del mecanismo de direccion en caso de impacto, segin la identifica-
cién proporcionada por el fabricante con la aprobacion del servicio técnico:

Comportamiento frente al fuego de los materiales utilizados en la fabricacion del interior de determina-
das categorfas de vehiculos de motor (Directiva 95/28/CE)

Material(es) utilizado(s) en el recubrimiento interior del techo
Namero(s) de homologacion de tipo CE de componente, en su caso:
Para materiales no homologados

Material(es) de base/denominacion: ...]...

Material compuesto[simple (*), nimero de capas (*):

Tipo de revestimiento (*):

Espesor médximo/minimo: ...[... mm

Material(es) utilizados en la pared trasera y en las laterales
Namero(s) de homologacién de tipo CE de componente, en su caso:
Para materiales no homologados

Material(es) de base/denominacién: .../...

Material compuesto/simple ('), ndmero de capas ('):

Tipo de revestimiento (*):

Espesor mdximo/minimo: ...[... mm

Material(es) utilizado(s) en el suelo

Nimero(s) de homologacién de tipo CE de componente, en su caso:
Para materiales no homologados

Material(es) de base/denominacion: ...]...

Material compuesto/simple ('), nimero de capas (*):

Tipo de revestimiento (*):

Espesor mdximo/minimo: ...[... mm

Material(es) utilizado(s) en la tapicerfa de los asientos

Namero(s) de homologacién de tipo CE de componente, en su caso:
Para materiales no homologados

Material(es) de base/denominacion: ...]...

Material compuesto/simple (*), ndmero de capas ('):

Tipo de revestimiento (!):
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9.10.7.4.2.4. Espesor mdximo/minimo: ...[... mm

9.10.7.5. Material(es) utilizado(s) en los conductos de calefaccion y aireacion
9.10.7.5.1. Ntimero(s) de homologacién de tipo CE de componente, en su caso:
9.10.7.5.2. Para materiales no homologados

9.10.7.5.2.1. Material(es) de base/denominacién: .../...
9.10.7.5.2.2. Material compuesto/simple ('), nimero de capas ('):

9.10.7.5.2.3. Tipo de revestimiento (*):

9.10.7.5.2.4. Espesor médximo/minimo: ...[... mm

9.10.7.6. Material(es) utilizado(s) en los portaequipajes

9.10.7.6.1. Ntimero(s) de homologacién de tipo CE de componente, en su caso:
9.10.7.6.2. Para materiales no homologados

9.10.7.6.2.1. Material(es) de base/denominacion: ...|...

9.10.7.6.2.2. Material compuesto/simple (), nimero de capas (*):

9.10.7.6.2.3. Tipo de revestimiento (*):

9.10.7.6.2.4. Espesor maximo/minimo: ...[... mm

9.10.7.7. Material(es) utilizado(s) para otros fines

9.10.7.7.1. Fines previstos:

9.10.7.7.2. Ntimero(s) de homologacion de tipo CE de componente, en su caso:
9.10.7.7.3. Para materiales no homologados

9.10.7.7.3.1. Material(es) de base/denominacién: .../...
9.10.7.7.3.2. Material compuesto/simple ('), nimero de capas ('):

9.10.7.7.3.3. Tipo de revestimiento ('):

9.10.7.7.3.4. Espesor médximo/minimo: ...[... mm

9.10.7.8. Componentes homologados como dispositivos completos (asientos, tabiques de separacién, portaequi-
pajes, etc.)

9.10.7.8.1. Ntimero(s) de homologacién de tipo CE de componente:

9.10.7.8.2. Para el dispositivo completo: asiento, tabique de separacién, portaequipajes, etc. (*)

9.11. Salientes exteriores (Directivas 74/483|CEE y 92/114/CEE)

9.11.1. Disposicion general (plano o fotograffas) que indique la posicion de las secciones y vistas anexas:
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9.11.2.

9.11.3.

9.11.4.

9.11.5.

9.12.1.

9.12.2.

9.12.3.

9.12.4.

9.13.1.

9.13.2.

Planos o fotografias, en su caso y por ejemplo, de los montantes de puertas y ventanas, rejillas de toma
de aire, rejilla del radiador, limpiaparabrisas, vierteaguas, manillas, carriles de deslizamiento, alerones,
bisagras y cierres de las puertas, ganchos, anillas para los ganchos, elementos decorativos, simbolos,
emblemas y huecos y cualquier otro saliente exterior o parte de la superficie exterior que pueda consi-
derarse peligrosa (como los dispositivos de alumbrado). Si las piezas enumeradas no son exactas, pue-
den sustituirse, a efectos de documentacion, por fotografias acompariadas, en su caso, de detalles sobre
dimensiones o por texto:

Plano de las partes de la superficie exterior con arreglo al punto 6.9.1 del anexo I de la
Directiva 74/483|CEE:

Plano de los parachoques:
Plano de la linea del suelo:
Cinturones de seguridad u otros sistemas de retencién

Namero y localizacién de los cinturones de seguridad, de los sistemas de retencién y de los asientos
para los que estén previstos:

(I = izquierda, C = centro, D = derecha)

Dispositivo de ajuste
de la altura del cintu-
rén (indique
si/no/optativo)

Marca completa de
homologacién de Variante, en su caso
tipo CE

Primera fila de asientos

Segunda fila de asientos (*) C

D

(") El cuadro podrd ampliarse en caso de vehiculos con mds de dos filas de asientos o si hay mds de tres asientos
por fila.

Clase y localizacién de los dispositivos de retencién suplementarios (indique si/nofoptativo):

(I = izquierda, C = centro, D = derecha)

Colchén de aire Colchén de aire Dispositivo de preten-
(airbag) delantero (airbag) lateral sado del cinturén
I
Primera fila de asientos C
D
I
Segunda fila de asientos (") C
D

(") El cuadro podrd ampliarse en caso de vehiculos con mds de dos filas de asientos o si hay mds de tres asientos
por fila.

Nimero y localizacién de los anclajes de los cinturones de seguridad y prueba de cumplimiento de la
Directiva 76/115/CEE (es decir, nimero de homologacién de tipo CE o informe del ensayo):

Breve descripcion de los componentes eléctricos o electronicos (si los hubiera):
Anclajes de los cinturones de seguridad

Fotograffas o planos de la carrocerfa que indiquen la localizacion y dimensiones de los anclajes reales y
efectivos, asi como los puntos R:

Planos de los anclajes de los cinturones de seguridad y de las partes de la estructura del vehiculo a las
que estdn sujetos (indique el material):
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9.13.3.

9.13.4.

9.14.

9.14.1.

9.14.2.

9.14.3.

9.14.4.

9.14.5.

9.14.6.

9.14.7.

9.15.

9.15.0.

9.15.1.

Denominacion de los tipos (**) de cinturén de seguridad autorizados para ser montados en los anclajes
con los que estd equipado el vehiculo:

Emplazamiento del anclaje

Estructura del Estructura del
vehiculo asiento

Primera fila de asientos

Anclajes inferiores { Exteriores

Asiento derecho interiores

Anclajes superiores

Anclajes inferiores { Derecha

Asiento central izquierda

Anclajes superiores

Anclajes inferiores { Exteriores

Asiento izquierdo interiores

—N— | —

Anclajes superiores

Segunda fila de asientos (?)

Anclajes inferiores Exteriores
interiores

Asiento derecho

Anclajes superiores

Anclajes inferiores { Derecha

Asiento central izquierda

—— | ——

Anclajes superiores

Anclajes inferiores { Exteriores

Asiento izquierdo interiores

Anclajes superiores

(") El cuadro podrd ampliarse en caso de vehiculos con més de dos filas de asientos o si hay mds de tres asientos
por fila.

Descripcion de un tipo especial de cinturén de seguridad en el que el anclaje estd instalado en el res-
paldo del asiento o incorpora un dispositivo de disipacién de energfa:

Espacio para colocar las placas de matriculas posteriores (indique los margenes cuando proceda, puede
utilizar planos)

Altura del borde superior al suelo:

Altura del borde inferior al suelo:

Distancia de la linea central al plano longitudinal medio del vehiculo:
Distancia desde el borde izquierdo del vehiculo:

Dimensiones (largo x ancho):

Inclinacién del plano respecto a la vertical:

Angulo de visibilidad en el plano horizontal:

Proteccion trasera contra el empotramiento (Directiva 70/221/CEE)
Presencia: si[nofincompleta (")

Plano de las partes del vehiculo relativas a la proteccion trasera contra el empotramiento, es decir, plano
del vehiculo o bastidor que indique la posicion y el montaje del eje trasero mds ancho, plano del mon-
taje o las fijaciones de la proteccion trasera contra el empotramiento. Si esta proteccion no consiste en
un dispositivo especial, el plano debe mostrar claramente que se respetan las dimensiones obligatorias:
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9.16.1.

9.16.2.

9.17.1.

9.17.2.

9.17.3.

9.17.4.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

9.18.1.

9.18.2.

9.18.3.

9.18.4.

9.19.0.

9.19.1.

9.19.2.

9.20.

9.20.0.

9.20.1.

Si la proteccién trasera contra el empotramiento consiste en un dispositivo especial, adjtintese descrip-
cién completa o planos del mismo (incluidos los elementos de montaje y soporte), o niimero de homo-
logacion de tipo CE si estd homologado como unidad técnica independiente:

Guardabarros de las ruedas (Directiva 78/549/CEE)
Breve descripcion del vehiculo con respecto a sus guardabarros:

Planos detallados de los guardabarros de las ruedas y de su disposicion en el vehiculo que indiquen las
dimensiones especificadas en la figura 1 del anexo I de la Directiva 78/549/CEE y tengan en cuenta las
combinaciones extremas de neumadticos y ruedas:

Placas reglamentarias (Directiva 76/114/CEE)

Fotograffas o planos de la localizacion de las placas e inscripciones reglamentarias y del nimero de
identificacién del vehiculo

Fotografias o planos de la parte oficial de las placas e inscripciones (ejemplo completo con dimensiones):
Fotografias o planos del nimero de identificacién del vehiculo (ejemplo completo con dimensiones):

Declaracion del fabricante sobre el cumplimiento del requisito del punto 1.1.1 del anexo II de la
Directiva 76/114/CEE

En la segunda seccion y, en su caso, en la tercera, se explicard el significado de los caracteres utilizados
para cumplir los requisitos de la seccién 5.3 de la norma ISO 3779:1983:

Si los caracteres de la segunda seccién tienen como objetivo cumplir los requisitos de la seccion 5.4 de
la norma ISO 3779:1983, se indicarn dichos caracteres:

Supresion de parésitos radioeléctricos

Descripcion y planos o fotografias de las formas y los materiales de la carrocerfa que forman el compar-
timento del motor y la zona de cabina mds proxima a este:

Planos o fotografias de la localizacion de los componentes metdlicos que se hallan en el compartimento
del motor (por ejemplo, mecanismo de calefaccion, rueda de repuesto, filtro del aire, mecanismo de
direccion, etc.):

Tabla y plano del equipo de control de los pardsitos radioeléctricos:

Informacién sobre el valor nominal de las resistencias de corriente continua y, en caso de cables ignifu-
gos, de su resistencia nominal por metro:

Proteccion lateral (Directiva 89/297/CEE)
Presencia: si/no/incompleta (*)

Plano de las partes del vehiculo relativas a la proteccion lateral, es decir, plano del vehiculo o bastidor
que indique la posicién y el montaje de los ejes o las fijaciones de la proteccion lateral. Si esta protec-
cién no consiste en un dispositivo especial, el plano debe mostrar claramente que se respetan las dimen-
siones obligatorias:

Si la proteccion lateral consiste en un dispositivo especial, descripciéon completa o planos del mismo
(incluidos los elementos de montaje y soporte) o su niimero de homologacién de tipo CE de componente:

Sistema antiproyeccion (Directiva 91/226/CEE)
Presencia: sijnofincompleta (*)

Breve descripcion del sistema antiproyeccion del vehiculo y de los elementos que lo constituyen:
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9.20.2.

9.20.3.

9.21.

9.21.1.

9.22.

9.22.1.

9.22.2.

9.23.

9.23.1.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

Planos detallados del sistema antiproyeccion y su localizacion en el vehiculo que indiquen las dimensio-
nes especificadas en las figuras del anexo III de la Directiva 91/226/CEE y tengan en cuenta las combi-
naciones extremas de neumaticos y ruedas:

Ntimero(s) de homologacién de tipo CE del dispositivo antiproyeccion, en su caso:
Resistencia al impacto lateral (Directiva 96/27/CE)

Descripcion detallada, con fotografias o planos, del vehiculo en relacién con la estructura, dimensiones,
lineas y materiales que constituyen los laterales de la cabina (exterior e interior), incluidas precisiones
sobre el sistema de proteccion, en su caso:

Proteccién delantera contra el empotramiento

Plano de las partes del vehiculo relativas a la proteccion delantera contra el empotramiento, es decir,
plano del vehiculo o bastidor que indique la posicién y el montaje o las fijaciones de la proteccion
delantera contra el empotramiento. Si esta protecciéon no consiste en un dispositivo especial, el plano
debe mostrar claramente que se respetan las dimensiones obligatorias:

Si la proteccién delantera contra el empotramiento consiste en un dispositivo especial, descripcién com-
pleta o planos del mismo (incluidos los elementos de montaje y soporte), o nimero de homologacién
de tipo CE si estd homologado como unidad técnica independiente:

Proteccién de los peatones

Descripcion detallada, con fotografias o planos, del vehiculo en relacién con la estructura, dimensiones,
lineas de referencia pertinentes y materiales que constituyen la parte frontal del vehiculo (exterior e
interior)

DISPOSITIVOS DE ALUMBRADO Y SENALIZACION LUMINOSA

Cuadro de todos los dispositivos: ntimero, marca, modelo, marca de homologacién de tipo CE, intensi-
dad mdxima de las luces de carretera, color, luz testigo:

Plano que indique la localizacién de los dispositivos de alumbrado y sefializacion luminosa:

Adjunte la informacion siguiente sobre cada luz o catadidptrico especificado en la Directiva 76/756/CEE
(descripcion o diagrama)

Plano que muestre la extension de la zona luminosa:

Método de delimitacion de la superficie aparente utilizado (punto 2.10 de los documentos citados en el
apartado 1 del anexo II de la Directiva 76/756/CEE):

Eje de referencia y centro de referencia:
Método de funcionamiento de los faros escamoteables:
Instrucciones especiales de montaje y cableado, en su caso:

Luces de cruce: orientacién normal con arreglo al punto 6.2.6.1 de los documentos citados en el punto 1
del anexo II de la Directiva 76/756/CEE

Valor de ajuste inicial:
Localizacion de la indicacion:

Descripcién/plano (*) y tipo del dispositivo para nivelar los
faros (automatico, de regulacion manual gradual, de regulacién
manual continua, etc.):

solo para vehiculos con dispositi-
Mando: ... ¢ vos para nivelar los faros

Marcas de referencia: ...

Marcas para condiciones de carga: ...
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10.5.

11.

12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

12.1.6.

12.2.1.

12.2.1.1.

12.2.1.2.

12.2.1.3.

12.2.1.4.

12.2.1.5.

12.2.1.5.1.

12.2.1.5.2.

12.2.1.5.2.1.

12.2.1.5.2.2.

12.2.1.5.2.3.

12.2.2.

12.2.2.1.

Breve descripcion de los componentes eléctricos o electrénicos que no sean lamparas (si los hubiera):

UNIONES ENTRE VEHICULOS TRACTORES Y REMOLQUES O SEMIRREMOLQUES
Clase y tipo del dispositivo o dispositivos de acoplamiento instalados o por instalar:

Caracteristicas D, U, S y V del dispositivo o dispositivos instalados o caracteristicas minimas D, U, Sy V
del dispositivo o dispositivos por instalar: ... daN

Instrucciones de montaje del tipo de enganche al vehiculo y fotografias o planos de los puntos de fija-
cién al vehiculo previstos por el fabricante; informacién suplementaria si el tipo de acoplamiento se
utiliza solo en determinadas variantes o versiones del tipo de vehiculo:

Informacién sobre la instalacion de brazos de arrastre o placas de soporte especiales:

Ntimero(s) de homologacién de tipo CE:

VARIOS

Avisador(es) actstico(s)

Localizacion, método de fijacion, colocacion y orientacion del avisador o avisadores, y sus dimensiones:
Namero de avisadores:

Namero(s) de homologacién de tipo CE:

Diagrama del circuito eléctrico/neumdtico (*):

Voltaje o presién nominal:

Plano del dispositivo de montaje:

Dispositivos de proteccién contra la utilizacion no autorizada del vehiculo

Dispositivo de proteccion

Descripcion detallada del tipo de vehiculo con respecto a la disposicion y el disefio del mando u érgano
sobre el que acttia el dispositivo de proteccion:

Planos del dispositivo de proteccién y de su montaje en el vehiculo:
Descripcion técnica del dispositivo:

Detalles de las combinaciones de cierre utilizadas:

Inmovilizador de vehiculos

Namero de homologacién de tipo CE, en su caso:

Para inmovilizadores atin no homologados

Descripcién téenica detallada del inmovilizador de vehiculos y de las medidas tomadas para impedir su
activacion involuntaria:

Sistemas sobre los que acttia el inmovilizador de vehiculos:
Namero de c6digos intercambiables eficaces, en su caso:
Sistema de alarma (si lo hubiera)

Namero de homologacién de tipo CE, en su caso:
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12.2.2.2.

12.2.2.2.1.

12.2.2.2.2.

12.2.3.

12.3.

12.3.1.

12.3.2.

12.3.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.6.1.

12.6.2.

12.6.3.

12.6.4.

12.7.

Para sistemas de alarma atin no homologados

Descripcion detallada del sistema de alarma y de las piezas del vehiculo relacionadas al sistema de alarma
instalado:

Relacién de los principales componentes del sistema de alarma:

Breve descripcién de los componentes eléctricos o electrénicos (si los hubiera):
Dispositivo o dispositivos de remolque

Parte delantera: gancho/anillajotros (')

Parte trasera: gancho/anillajotros/ninguno (')

Plano o fotograffa del bastidor/zona de la carroceria del vehiculo que indique la localizacion, disposi-
cién y montaje de los dispositivos de remolque:

Detalles de otros dispositivos no relacionados con el motor destinados a influir en el consumo de com-
bustible (si no estdn incluidos en otros apartados):

Detalles de otros dispositivos no relacionados con el motor destinados a reducir el ruido (si no estdn
incluidos en otros apartados):

Limitadores de velocidad (Directiva 92/24/CEE)

Fabricante(s):

Tipo(s):

Nuamero(s) de homologacion de tipo CE, en su caso:

Velocidad o gama de velocidades en las que puede regularse el limite de velocidad: ... km/h

Cuadro de instalacion y uso de transmisores de RF en los vehiculos, en su caso:

bandas de frecuencia (Hz) potencia méxima de salida (W) | posicién de la antena en el vehi-
culo, condiciones especificas para
la instalacién o utilizaciéon

El solicitante de la homologacion de tipo también aportard, en su caso:

Apéndice 1

Una lista con las marcas y tipos de todos los componentes eléctricos y electronicos afectados por la
presente Directiva (véanse los puntos 2.1.9. y 2.1.10. de la Directiva 2004/104/CE) que no se hayan
enumerado anteriormente.

Apéndice 2

Esquema o plano de la disposicion general de los componentes eléctricos y electronicos (afectados por
la Directiva 2004/104/CE) y de la disposicién general de los cableados correspondientes.

Apéndice 3

Descripcion del vehiculo elegido para representar el estilo de carroceria tipo:
Situacion del volante:

(izquierda o derecha):

Distancia entre ejes:

Apéndice 4

Actas de los ensayos correspondientes, facilitadas por el fabricante o los laboratorios autorizados o acre-
ditados a efectos de expedicion del certificado de homologacion de tipo.
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12.7.1. Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz: si/no (tichese lo que no proceda)
12.7.2. Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 79 GHz: si/no (tichese lo que no proceda).
13. MEDIDAS ESPECIALES PARA VEHICULOS DE TRANSPORTE DE PASAJEROS CON MAS DE OCHO

PLAZAS ADEMAS DEL ASIENTO DEL CONDUCTOR

13.1. Clase de vehiculo (clase I, clase I, clase 11, clase A, clase B):
13.1.1. Namero de homologacién de tipo CE de la carroceria como unidad técnica independiente:
13.1.2. Tipos de bastidor sobre los que puede instalarse la carroceria homologada CE (fabricante o fabricantes,

tipos de vehiculo incompleto):

13.2. Superficie destinada a los viajeros (m?)

13.2.1. Total (S):

13.2.2. Piso superior (Sp,) ('):

13.2.3. Piso inferior (Sy,) ():

13.2.4. Viajeros de pie (S,):

13.3. Ntmero de viajeros (sentados y de pie)

13.3.1. Total (N):

13.3.2. Piso superior (N,) (*):

13.3.3. Piso inferior (N,) (*):

13.4. Namero de pasajeros sentados

13.4.1. Total (A):

13.4.2. Piso superior (A,) (*):

13.4.3. Piso inferior (A) (*):

13.5. Namero de puertas de servicio:

13.6. Namero de salidas de emergencia (puertas, ventanas, trampillas de evacuacion, escalera interior y media
escalera)

13.6.1. Total:

13.6.2. Piso superior (*):

13.6.3. Piso inferior (*):

13.7. Volumen de los compartimentos de equipaje (m?):

13.8. Superficie para el transporte de equipaje sobre el techo (m?):

13.9. De existir, dispositivos técnicos para facilitar el acceso al vehiculo (por ejemplo, rampa, plataforma ele-

vadora, sistema de inclinacion):
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13.10.

13.10.1.

13.10.2.

13.10.2.1.

13.10.2.2.

13.10.2.3.

13.10.2.4.

13.11.

14.

14.1.

14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.1.5.

14.1.6.

14.2.

14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.

14.2.4.

14.2.5.

14.2.6.

14.3.

14.3.1.

14.3.2.

Resistencia de la superestructura
Nuamero de homologacién de tipo CE, si se ha recibido:
Para superestructuras no homologadas atin

Descripcion precisa de la superestructura del tipo de vehiculo, incluidas sus dimensiones, configuracion
y materiales constituyentes y su sujecién a cualquier marco de bastidor:

Dibujos del vehiculo y de aquellas partes de su disposicion interior que tengan influencia en la resisten-
cia de la superestructura o en el espacio de supervivencia:

Posicién del centro de gravedad del vehiculo en orden de marcha en sentido longitudinal, transversal y
vertical:

Distancia maxima entre los ejes longitudinales de los asientos de viajeros adyacentes a la pared lateral
del vehiculo:

Requisitos de la Directiva [...[.../CE] que deben cumplirse y demostrarse para esta unidad técnica
independiente:

DISPOSICIONES ESPECIALES PARA VEHICULOS DESTINADOS AL TRANSPORTE DE MERCANCIAS
PELIGROSAS (Directiva 98/91/CE)

Equipo eléctrico, con arreglo a la Directiva 94/55/CE

Proteccion contra el sobrecalentamiento de conductores:

Tipo de interruptor:

Tipo del interruptor principal de baterfa y su accionamiento:

Descripcion y localizacion de la barrera de seguridad del tacografo:

Descripcion de los circuitos alimentados permanentemente. Indique la norma EN aplicada:
Construccion y proteccion de la instalacién eléctrica situada tras la cabina de conduccién:
Prevencién de los riesgos de incendio

Tipo de material dificilmente inflamable de la cabina de conduccién:

Tipo de pantalla térmica situada tras la cabina de conduccién (si la hubiera):

Posicién y proteccion térmica del motor:

Posicién y proteccion térmica del dispositivo de escape:

Tipo y disefio de la proteccion térmica de los dispositivos de frenado de ralentizacion:
Tipo, disefio y posicién de las calderas de combustion:

Requisitos especiales para la carroceria, en su caso, con arreglo a la Directiva 94/55/CE

Descripcion de las medidas para cumplir los requisitos previstos para los vehiculos de los tipos EX/II y
EX/III:

Para vehiculos del tipo EX/III, resistencia al calor exterior:
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Notas explicativas

Sirvase anotar aqui los valores superiores e inferiores de cada variante.

Para los simbolos que deben utilizarse, véanse los puntos 1.1.3 y 1.1.4 del anexo IIl de la Directiva 77/541/CEE.
Cuando se trate de cinturones del tipo «S», indique de qué clase de tipo(s) se trata.

No serd necesario dar informacién acerca de los componentes siempre que esta esté incluida en el correspondiente
certificado de homologacién de la instalacion.

Los vehiculos que puedan funcionar tanto con combustible liquido como gaseoso pero en los que el sistema liquido
solo esté instalado para casos de emergencia o para el arranque y cuyo depésito no pueda contener mds de 15 litros
se considerardn aqui como vehiculos que funcionan con combustible gaseoso.

Unicamente a efectos de la definicion de vehiculos todo terreno.

De modo que el valor efectivo aparezca claramente para cada configuracion técnica del tipo de vehiculo.
Tache lo que no proceda (si es aplicable mds de una opcion no es necesario tachar nada).

Especifique la tolerancia.

En caso de componentes homologados podré sustituirse la descripcion por una referencia a la homologacion. Asi-
mismo, no serd necesario describir los elementos cuya constitucion sea claramente visible en los diagramas o pla-
nos adjuntos. Para cada apartado al que se adjunten planos o fotografias, indique la numeracién de los documentos
correspondientes.

Si el medio de identificacién del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcién del vehiculo, compo-
nente o unidad técnica independiente a que se refiere esta ficha, tales caracteres se sustituirdn en la documentacién
por el signo «?» (ejemplo: ABC??123??).

Clasificacion con arreglo a las definiciones que figuran en la seccion A del anexo II.
Si es posible, denominacién con arreglo a las Euronormas; de lo contrario:

— descripcién del material,

— limite de fluencia,

— carga Gltima,

— clongacién (porcentaje),

—  dureza Brinell.

Para los modelos que tengan una versién con cabina normal y otra con cabina litera, indique las masas y dimensio-
nes de ambas.

Norma ISO 612:1978, término 6.4.
Norma ISO 612:1978, término 6.19.2.
Norma ISO 612:1978, término 6.20.
Norma ISO 612:1978, término 6.5.

Norma ISO 612:1978, término 6.1, y, para vehiculos distintos de los de la categorfa M;: punto 2.4.1 del anexo I de
la Directiva 97/27/CE.

Norma ISO 612:1978, término 6.2, y, para vehiculos distintos de los de la categoria M;: punto 2.4.2 del anexo I de
la Directiva 97/27|CE.

Norma ISO 612:1978, término 6.3, y, para vehiculos distintos de los de la categorfa M;: punto 2.4.3 del anexo I de
la Directiva 97/27|CE.
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Norma ISO 612:1978, término 6.6.
Norma ISO 612:1978, término 6.7.
Norma ISO 612:1978, término 6.10.
Norma ISO 612:1978, término 6.11.
Norma ISO 612:1978, término 6.9.
Norma ISO 612:1978, término 6.18.1.

Se estima que la masa del conductor y, en su caso, la del miembro de la tripulacidn es de 75 kg (68 kg de masa del
ocupante y 7 kg de masa del equipaje, con arreglo a la norma ISO 2416:1992), que el depésito de combustible estd
lleno al 90 % y que los demds sistemas que contienen liquidos (excepto los del agua usada) estdn al 100 % de la
capacidad indicada por el fabricante.

El «oladizo de enganche» es la distancia horizontal entre el enganche de los remolques con el eje central y la linea
central del eje o ejes posteriores.

Si los motores y sistemas no son convencionales, el fabricante deberd proporcionar detalles equivalentes a los que
figuran aqui.

Redondee la cifra a la décima de milimetro.

Calcule el valor (a partir de m = 3,1416) y redondee al cm’.

Debe determinarse con arreglo a lo dispuesto en la Directiva 80/1269/CEE.
Debe determinarse con arreglo a lo dispuesto en la Directiva 80/1268/CEE.
Especifique los detalles particulares de cada variante propuesta.

Se permite un margen de tolerancia del 5 %.

Por «punto R» o «punto de referencia del asiento» se entenderd el punto del definido por el fabricante para cada
asiento, localizado en relacién con el sistema de referencia de tres dimensiones con arreglo a lo dispuesto en el
anexo Il de la Directiva 77/649/CEE.

Para remolques y semirremolques (y para vehiculos enganchados a un remolque o semirremolque) que ejerzan una
carga vertical significativa en el dispositivo de enganche o la quinta rueda, se incluird esta carga, dividida por la
aceleracion normal de la gravedad, en la masa mdxima técnicamente admisible.

Por «conduccion avanzada» se entenderd la configuracion en la que mds de la mitad de la longitud del motor se
halle situada por detrds del punto mds avanzado de la base del parabrisas, y el eje del volante, en el cuarto anterior
de la longitud del vehiculo.
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A.

ANEXO II

Definicién de categorias y tipos de vehiculos

DEFINICION DE CATEGORIAS DE VEHICULOS

Las categorias de vehiculos se definen con arreglo a la clasificacion siguiente: (Por «masa mdxima» se entenderd la «masa
méxima en carga técnicamente admisible», como especifica el punto 2.8 del anexo 1.)

1.

4.1.

Categorfa M: Vehiculos de motor con al menos cuatro ruedas disefiados y fabricados para el transporte de
pasajeros.
Categorfa M;:  Vehiculos de ocho plazas como méximo (excluida la del conductor) disefiados y fabricados para

el transporte de pasajeros.

Categorfa M,:  Vehiculos con mds de ocho plazas (excluida la del conductor) cuya masa mdxima no supere las
5 toneladas, disefiados y fabricados para el transporte de pasajeros.

Categoria M;:  Vehiculos con mds de ocho plazas (excluida la del conductor) cuya masa mdxima supere las
5 toneladas, disefiados y fabricados para el transporte de pasajeros.

En los apartados 1 (vehiculos de la categoria M,) y 2 (vehiculos de las categorias M, y M;) de la seccién C del
presente anexo figuran las definiciones de los tipos de carrocerfa y las codificaciones correspondientes a los ve-
hiculos de categorfa M que deberdn utilizarse para los fines especificados en dicha seccion.

Categorfa N: Vehiculos de motor con al menos cuatro ruedas disefiados y fabricados para el transporte de
mercancias.
Categorfa N;:  Vehiculos cuya masa maxima no supere las 3,5 toneladas disefiados y fabricados para el trans-

porte de mercancias.

Categoria N,:  Vehiculos cuya masa mdxima sea superior a 3,5 toneladas y no supere las 12 toneladas disefia-
dos y fabricados para el transporte de mercancias.

Categorfa N5:  Vehiculos cuya masa mdxima supere las 12 toneladas disefiados y fabricados para el transporte
de mercancias.

Cuando se trate de un vehiculo tractor destinado a ser enganchado a un semirremolque o a un remolque de ¢je
central, la masa que se tomard en consideracion para clasificar el vehiculo serd la del vehiculo tractor en orden de
marcha, a la que se afiadird la masa correspondiente a la méxima carga estdtica vertical transferida al vehiculo
tractor por el semirremolque o el remolque de eje central y, en su caso, la masa maxima de la propia carga del
vehiculo tractor.

En el apartado 3 de la seccién C del presente anexo figuran las definiciones de los tipos de carroceria y las codifi-
caciones correspondientes a los vehiculos de categoria N que deberan utilizarse para los fines especificados en dicha
seccion.

Categoria O: Remolques (incluidos los semirremolques).

Categorfa O;:  Remolques con una masa mdxima que no supere las 0,75 toneladas.

Categorfa O,:  Remolques cuya masa maxima sea superior a 0,75 toneladas y no supere las 3,5 toneladas.
Categorfa O;:  Remolques cuya masa maxima sea superior a 3,5 toneladas y no supere las 10 toneladas.
Categoria O : Remolques cuya masa mdxima sea superior a 10 toneladas.

Cuando se trate de un semirremolque o de un remolque de eje central, la masa maxima considerada para clasificar
el vehiculo serd la carga vertical estdtica transmitida al suelo por el eje o ejes del semirremolque o del remolque de
¢je central cuando estén enganchados al vehiculo tractor y cargados al maximo.

En el apartado 4 de la seccion C del presente anexo figuran las definiciones de los tipos de carroceria y las codifi-
caciones correspondientes a los vehiculos de la categoria O que deberdn utilizarse para los fines especificados en
dicha seccion.

Vehiculos todo terreno (simbolo G)

Todo vehiculo de categorfa N; cuya masa médxima no supere las 2 toneladas, y todo vehiculo de categorfa M, se
considerard vehiculo todo terreno si dispone de:

— al menos un ¢je delantero y un eje trasero concebidos para ser simultdneamente propulsores, incluso con la
posibilidad de desembragar la motricidad de un ¢je,
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4.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

— al menos un dispositivo de bloqueo del diferencial o un mecanismo de efecto similar, y pueda salvar una
pendiente del 30 % calculada para un vehiculo unitario.

Ademds, deberdn satisfacer al menos cinco de los seis requisitos siguientes:
— presentar un dngulo de ataque de 25 grados como minimo,

— presentar un dngulo de salida de 20 grados como minimo,

— presentar un dngulo de rampa de 20 grados como minimo,

— 180 mm de altura minima del eje delantero,

— 180 mm de altura minima del eje trasero,

— 200 mm de altura minima entre los ejes.

Todo vehiculo de categorfa N, cuya masa médxima supere las 2 toneladas, o de las categorias N,, M, o M; cuya
masa médxima no supere las 12 toneladas, se considerard vehiculo todo terreno tanto si todas sus ruedas son motri-
ces, incluidos los vehiculos en los que sea posible desembragar la motricidad de un eje, como si el vehiculo satis-
face los tres requisitos siguientes:

— tener al menos un eje delantero y uno trasero concebidos para ser simultdineamente motores, incluidos los
vehiculos en los que sea posible desembragar la motricidad de un eje,

— disponer de al menos un dispositivo de bloqueo del diferencial o de un mecanismo de efecto similar,

— poder salvar una pendiente del 25 % calculada para un vehiculo unitario.

Todo vehiculo de categorfa M5 cuya masa maxima no supere las 12 toneladas, o de categoria N5, se considerard
como vehiculo todo terreno tanto si estd concebido para que todas las ruedas sean motrices, incluidos los vehicu-
los en los que sea posible desembragar la motricidad de un eje, como si satisface los requisitos siguientes:

— al menos la mitad de las ruedas son motrices,

— dispone de al menos un dispositivo de bloqueo del diferencial o de un mecanismo de efecto similar,

— puede salvar una pendiente del 25 % calculada para un vehiculo unitario,

— y cumple al menos cuatro de los seis requisitos siguientes:

—  presentar un dngulo de ataque de 25 grados como minimo,

— presentar un dngulo de salida de 25 grados como minimo,

—  presentar un dngulo de rampa de 25 grados como minimo,

— 250 mm de altura minima del eje delantero,

— 300 mm de altura minima entre los ejes,

— 250 mm de altura minima del eje trasero.

Condiciones de carga y verificacion

Todo vehiculo de categoria N; cuya masa maxima no supere las 2 toneladas y todo vehiculo de categorfa M, deberd
hallarse en orden de marcha: con liquido de refrigeracion, lubricantes, combustible, herramientas, rueda de repuesto
y conductor [véase la nota (°) del anexo I].
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4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.5.

Los vehiculos distintos de los citados en el punto 4.4.1 deberdn estar cargados hasta la masa mdxima técnicamente
admisible declarada por el fabricante.

La capacidad de salvar las pendientes exigidas (25 % y 30 %) se comprobard mediante cdlculo simple. Sin embargo,
en casos excepcionales, los servicios técnicos podran solicitar un vehiculo del tipo correspondiente para someterlo
a una prueba real.

Para medir los dngulos de ataque, salida y rampa no se tendrdn en cuenta los dispositivos de proteccion contra el
empotramiento.

Definiciones y planos de la altura minima al suelo [para las definiciones de los dngulos de ataque, salida y rampa,
véanse las notas ("), ("°) y (") del anexo I].

Por «altura entre los ejes» se entenderd la distancia minima entre el plano de apoyo y el punto fijo mas bajo del
vehiculo. Los grupos de ejes multiples se considerardn como un solo eje.

] i
2777777777277

4.5.2. Por «altura minima del eje» se entenderd la distancia determinada por el punto mds alto de un arco de circulo que

4.6.

5.1.

pase por el centro de la huella de las ruedas de un eje (las ruedas interiores en caso de neumdticos gemelos) y que
toque el punto fijo mds bajo del vehiculo entre las ruedas.

Ninguna parte rigida del vehiculo debe proyectarse en la zona rayada del gréafico. Cuando haya varios ejes, se indi-
card la altura minima siguiendo su disposicién, por ejemplo: 280/250/250.

Denominaciéon combinada

El simbolo «G» podrd combinarse con los simbolos «<M» 0 «N». Por ejemplo: un vehiculo de categorfa N; que pueda
utilizarse en todo terreno podrd denominarse N;G.

Por «vehiculo especial» se entenderd todo vehiculo destinado a desempefiar una funcién que requiera disposiciones
especiales de la carrocerfa o del equipo. Esta categoria incluird los vehiculos accesibles en silla de ruedas.

Por «autocaravana» se entenderd todo vehiculo especial de categoria M fabricado de modo que incluya una zona
habitable con el equipo minimo siguiente:

— asientos y mesa,

— camas, que pueden formarse por conversion de los asientos,
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— cocina,
— armarios.

Este equipamiento estard sujeto firmemente en la zona habitable; aunque la mesa podra disefiarse para poder qui-
tarla con facilidad.

5.2.  Por «ehiculo blindado» se entenderd todo vehiculo destinado a proteger a personas y mercancias transportadas
que cumpla los requisitos referentes al blindaje antibalas.

5.3.  Por «<ambulancia» se entenderd todo vehiculo de motor de categoria M destinado al transporte de enfermos o heri-
dos y equipado especialmente para tal fin.

5.4.  Por «oche finebre» se entenderd todo vehiculo de motor de categorfa M destinado al transporte de difuntos y
equipado especialmente para tal fin.

5.5.  Por «ehiculo accesible en silla de ruedas» se entenderd todo vehiculo de la categoria M; construido o transfor-
mado de forma especifica para transportar a una o mds personas sentadas en sus sillas de ruedas durante el trans-
porte por carretera.

5.6.  «Caravana» véase la norma ISO 3833:1977, término 3.2.1.3.

5.7.  Por «gria mévil» se entenderd todo vehiculo especial de categorfa N5 no destinado al transporte de mercancias y
provisto de una gria cuyo momento elevador sea igual o superior a 400 kNm.

5.8.  Por «otros vehiculos especiales» se entenderdn los vehiculos definidos en el apartado 5, excepto los mencionados
en los apartados 5.1 a 5.6.

En el apartado 5 de la seccién C del presente anexo figuran las codificaciones de los «vehiculos especiales» que
deberdn utilizarse para los fines especificados en dicha seccién.

B. DEFINICION DE TIPOS DE VEHICULOS
1. Para los fines de la categoria M;:
Un «tipo» incluird a los vehiculos que no difieran entre si al menos en los siguientes aspectos esenciales:
— el fabricante,
— designacion del tipo realizada por el fabricante,
— aspectos esenciales de la fabricacion y el disefio:
— Dbastidor/suelo (diferencias obvias y fundamentales),
— unidad motriz (combustion interna/eléctrica/hibrida).

Por «variante» de un tipo se entenderdn los vehiculos pertenecientes a un tipo que no difieran entre si al menos en
los siguientes aspectos esenciales:

— estilo de la carrocerfa (por ejemplo: berlina, con portdn trasero, cupé, descapotable, familiar, multiuso),
— unidad motriz:

— principio de funcionamiento (apartado 3.2.1.1 del anexo III),

— namero y disposicion de los cilindros,

— diferencias de potencia superiores al 30 % (la mayor es superior a 1,3 veces la menor),

— diferencias de cilindrada superiores al 20 % (la mayor es superior a 1,2 veces la menor),
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— ejes motores (niimero, posicion e interconexion),
— ¢jes directores (ntimero y posicion).

Por «versién» de una variante se entenderd el vehiculo que consista en una combinacién de los elementos que
figuran en el expediente de homologacion sujeta a los requisitos del anexo VIIL.

No podrin combinarse en una versién entradas multiples de los siguientes pardmetros:

— masa méxima en carga técnicamente admisible,

— cilindrada del motor,

— potencia maxima neta,

— tipo de caja de cambios y nimero de velocidades,

— ntmero maximo de plazas de asiento con arreglo a la definicién de la seccién C del anexo II.

2. Para los fines de las categorfas M, y Ms:

Un «tipo» incluird a los vehiculos que no difieran entre si al menos en los siguientes aspectos esenciales:

— el fabricante,

— designacion del tipo realizada por el fabricante,

— la categorfa,

— aspectos esenciales de la fabricacién y el disefio:
—  bastidor/carroceria autoportante, un piso/dos pisos, rigido/articulado (diferencias obvias y fundamentales),
— ndmero de ejes,
— unidad motriz (combustién interna/eléctrica/hibrida).

Por «variante» de un tipo se entenderdn los vehiculos pertenecientes a un tipo que no difieran entre si al menos en
los siguientes aspectos esenciales:

— clase, segtin la definicién de la Directiva 2001/85/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviem-
bre de 2001, relativa a las disposiciones especiales aplicables a los vehiculos utilizados para el transporte de
viajeros con mds de ocho plazas ademds del asiento del conductor (') (solo para vehiculos completos),

— grado de acabado (por ejemplo: completo/incompleto),
— unidad motriz:
—  principio de funcionamiento (punto 3.2.1.1 del anexo III),
— ntmero y disposicion de los cilindros,
— diferencias de potencia superiores al 50 % (la mayor es superior a 1,5 veces la menor),
— diferencias de cilindrada superiores al 50 % (la mayor es superior a 1,5 veces la menor),

— localizacién (delante, en medio o detrds),

(") DO L 42 de 13.2.2002, p. 1.
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diferencias en la masa mdxima en carga técnicamente admisible superiores al 20 % (la mayor es superior
a 1,2 veces la menor),

ejes motores (numero, posicién e interconexion),

ejes directores (ntimero y posicion).

Por «version» de una variante se entenderd el vehiculo que consista en una combinacién de los elementos que
figuran en el expediente de homologacion sujeta a los requisitos del anexo VIIL.

Para los fines de las categorfas Ny, N, y Ny

Un «tipo» incluird a los vehiculos que no difieran entre si al menos en los siguientes aspectos esenciales:

el fabricante,

designacion del tipo realizada por el fabricante,

la categoria,

aspectos esenciales de la fabricacion y el disefio:

— bastidor/suelo (diferencias obvias y fundamentales),

— namero de ¢jes,

— unidad motriz (combustidn interna/eléctrica/hibrida).

Por «variante» de un tipo se entenderdn los vehiculos pertenecientes a un tipo que no difieran entre si al menos en
los siguientes aspectos esenciales:

concepto estructural de la carrocerfa (por ejemplo: cami6n plataforma/volquete/cisterna/vehiculo tractor semi-
rremolque) (solo en caso de vehiculos completos),

grado de acabado (por ejemplo: completo/incompleto),

unidad motriz:

—  principio de funcionamiento (punto 3.2.1.1 del anexo III),

— namero y disposicion de los cilindros,

— diferencias de potencia superiores al 50 % (la mayor es superior a 1,5 veces la menor),

— diferencias de cilindrada superiores al 50 % (la mayor es superior a 1,5 veces la menor),

diferencias en la masa mdxima en carga técnicamente admisible superiores al 20 % (la mayor es superior
a 1,2 veces la menor),

ejes motores (niimero, posicién e interconexion),

¢jes directores (ntimero y posicion).

Por «version» de una variante se entenderd el vehiculo que consista en una combinacién de los elementos que
figuran en el expediente de homologacion sujeta a los requisitos del anexo VIIL.



Diario Oficial de la Unién Europea

9.10.2007

4. Para los fines de las categorfas O;, O,, O;y Oy

Un «tipo» incluird a los vehiculos que no difieran entre si al menos en los siguientes aspectos esenciales:
— el fabricante,
—  designaci6n del tipo realizada por el fabricante,
— la categorfa,
— aspectos esenciales de la fabricacion y el disefio:
— Dbastidor/carrocerfa autoportante (diferencias obvias y fundamentales),
— ndmero de ejes,
— remolque con barra de traccion/semirremolque/remolque de ¢je central,
— tipo de dispositivo de frenado (por ejemplo: sin frenos/de inercia/con asistencia).

Por «variante» de un tipo se entenderdn los vehiculos pertenecientes a un tipo que no difieran entre si al menos en
los siguientes aspectos esenciales:

— grado de acabado (por ejemplo: completo/incompleto),

— estilo de la carroceria (por ejemplo: caravanas/plataforma/cisterna) (solo para  vehiculos
completos/completados),

— diferencias en la masa maxima en carga técnicamente admisible superiores al 20 % (la mayor es superior
a 1,2 veces la menor),

— ¢jes directores (niimero y posicion).

Por «version» de una variante se entenderd el vehiculo que consista en una combinacién de los elementos que
figuran en el expediente de homologacion.

5. Para todas las categorfas:

La identificacién completa de un vehiculo s6lo mediante sus designaciones de tipo, variante y version deberd corres-
ponder a una definicién precisa y tinica de todas las caracteristicas técnicas necesarias para la puesta en circulaciéon
del vehiculo.

C. DEFINICION DE TIPO DE CARROCERIA (solo para vehiculos completos/completados)

El tipo de carrocerfa del anexo I, del punto 9.1 de la parte 1 del anexo IIl y del apartado 37 del anexo IX se indicard
mediante los codigos siguientes:

1. Vehiculos de turismo (M;)
AA Berlina Norma ISO 3833:1977, término 3.1.1.1, pero incluye también vehiculos con mds de
cuatro ventanas laterales
AB Con portén trasero  Berlina (AA) con portén en la parte trasera
AC Familiar Norma ISO 3833:1977, término 3.1.1.4 (<break»)
AD Cupé Norma ISO 3833:1977, término 3.1.1.5
AE Descapotable Norma ISO 3833:1977, término 3.1.1.6
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AF Multiuso Vehiculo de motor no mencionado de AA a AE destinado al transporte de pasajeros y
su equipaje 0 mercancias en un compartimento tnico. No obstante, si retine los dos
requisitos siguientes:

i) el nimero de plazas de asiento, excluida la del conductor, no es superior a seis;

se considerard que hay una «plaza de asiento» si el vehiculo dispone de anclajes
para asiento «accesibles»;

por «accesibles» se entenderdn los anclajes que pueden ser utilizados. Para que
unos anclajes no sean «accesibles», el fabricante deberd impedir fisicamente su uso,
por ejemplo, soldando encima unas placas que los cubran o instalando unas pie-
zas permanentes similares que no puedan quitarse utilizando herramientas dispo-
nibles normalmente;

i) P-(M+Nx68>Nx68

siendo:
P = masa mdxima en carga técnicamente admisible (kg),
M =masa en orden de marcha (kg),

N = ndmero de plazas de asiento excluida la del conductor,

no se considerard que este vehiculo pertenece a la categoria M.
Vehiculos de motor de categoria M, 0 M;

Vehiculos de la clase I (véase la Directiva 2001/85/CE sobre autobuses y autocares)

CA De un solo piso
CB De dos pisos
CC Articulados de un solo piso

CD Articulados de dos pisos

CE De un solo piso con suelo bajo
CF De dos pisos con suelo bajo
CG Articulados de un solo piso con suelo bajo

CH Articulados de dos pisos con suelo bajo

Vehiculos de la clase II (véase la Directiva 2001/85/CE sobre autobuses y autocares)

Cl De un solo piso

qJ De dos pisos

CK Articulados de un solo piso

CL Articulados de dos pisos

CM  De un solo piso con suelo bajo

CN De dos pisos con suelo bajo

CcO Articulados de un solo piso con suelo bajo

CP Articulados de dos pisos con suelo bajo

Vehiculos de la clase IIT (véase la Directiva 2001/85/CE sobre autobuses y autocares)

CQ  De un solo piso
CR De dos pisos
CS Articulados de un solo piso

CT Articulados de dos pisos

Vehiculos de la clase A (véase la Directiva 2001/85/CE sobre autobuses y autocares)

Ccu De un solo piso

cv De un solo piso con suelo bajo
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Vehiculos de la clase B (véase la Directiva 2001/85/CE sobre autobuses y autocares)

CW  De un solo piso

Vehiculos de motor de categorfa N

BA  Camidn Véase el punto 2.1.1 del anexo I de la Directiva 97/27/CE del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 22 de julio de 1997, relativa a las
masas y dimensiones de determinadas categorfas de vehiculos de
motor y de sus remolques (*)

BB  Furgoneta Camidn con la cabina integrada en la carrocerfa

BC  Vehiculo tren de semirremolques Véase el punto 2.1.1 del anexo I de la Directiva 97/27/CE

BD  Vehiculo tren remolque (tren de Véase el punto 2.1.1 del anexo I de la Directiva 97/27|CE
carretera)

—  Sin embargo, si un vehiculo perteneciente al tipo BB con una masa maxima técnicamente admisible no supe-
rior a 3 500 kg:

— tiene mds de seis plazas de asiento, excluido el conductor,
0

— retine estas dos condiciones:
i) el nimero de plazas de asiento, excluida la del conductor, no es superior a seis, y
i) P-(M+Nx68 <N x 68,

no se considerard que este vehiculo pertenece a la categorfa N.

— Sin embargo, si un vehiculo perteneciente al tipo BA, al BB con una masa médxima técnicamente admisible
superior a 3 500 kg, al BC o al BD cumple al menos una de las siguientes condiciones:

i) el nimero de plazas de asiento, excluida la del conductor, es superior a ocho, o
i) P—(M+Nx68) <Nx68,
no se considerard que este vehiculo pertenece a la categorfa N.

Véase el punto 1 de la seccién C del presente anexo en lo que se refiere a las definiciones de las «plazas de
asiento», P, My N.

Vehiculos de categoria O

DA Semirremolque Véase el punto 2.2.2 del anexo I de la Directiva 97/27/CE
DB Remolque con barra de traccién ~ Véase el punto 2.2.3 del anexo I de la Directiva 97/27CE

DC  Remolque de eje central Véase el punto 2.2.4 del anexo I de la Directiva 97/27|CE

Vehiculos especiales

SA Autocaravanas (véase el punto 5.1 de la seccion A del anexo II)

SB Vehiculos blindados (véase el punto 5.2 de la seccién A del anexo II)

SC Ambulancias (véase el punto 5.3 de la seccion A del anexo II)

SD Coches flnebres (véase el punto 5.4 de la seccién A del anexo 1I)

SE Caravanas (véase el punto 5.6 de la seccion A del anexo II)

SF Griias moviles (véase el punto 5.7 de la seccion A del anexo II)

SG Otros vehiculos especiales (véase el punto 5.8 de la seccion A del anexo II)

SH Vehiculo accesible en silla de ruedas (véase el punto 5.5 de la seccién A del anexo II)

(") DOL 233 de25.8.1997, p. 1. Directiva modificada en tltimo lugar por la Directiva 2003/19/CE de la Comisién (DO L 79 de 26.3.2003,
p.6)
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ANEXO III

Ficha de caracteristicas para la homologacion de tipo CE de vehiculos

(Para las notas explicativas, consulte la dltima pagina del anexo I)

PARTE I

Cuando proceda aportar la informacion que figura a continuacion, esta se presentard por triplicado e ird acompariada de
una lista de los elementos incluidos. Los planos, en su caso, se presentardn a la escala adecuada, suficientemente detallados
y en papel formato A4 o doblado para que se ajuste a dicho formato. Las fotografias, si las hubiere, serdn suficientemente
detalladas.

Si los sistemas, componentes o unidades técnicas independientes tienen funciones controladas electrénicamente, se sumi-
nistrard informacion relativa a sus prestaciones.

A: Para las categorias M y N

0. GENERALIDADES

0.1. Marca (razén social del fabricante):

0.2. Tipo: ...

0.2.1. Denominacion comercial (si estd disponible):

0.3. Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estd marcado en él () ...
0.3.1. Localizacién de estas marcas: ...

0.4. Categoria del vehiculo (°):

0.4.1. Clasificacién segtin las mercancias peligrosas que pueda transportar el vehiculo:
0.5. Nombre y direccién del fabricante:

0.8. Direccién o direcciones de las plantas de montaje:

0.9. Nombre y direccién del representante del fabricante (en su caso):

1. CONSTITUCION GENERAL DEL VEHICULO

1.1. Fotografias o planos de un vehiculo representativo:

1.3. Ntmero de ejes y ruedas:

1.3.2. Ntmero y localizacion de los ejes de direccion:

1.3.3. Ejes motores (niimero, localizacién, interconexion):

1.4. Bastidor (en su caso), plano general:

1.6. Localizacion y disposicion del motor:

1.8. Posicion de conduccion: izquierda/derecha (*)

1.8.1. El vehiculo estd equipado para la conduccién por la derechafizquierda (*)
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2.1.

2.4.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.1.1.

2.4.2.2.

2.4.2.2.1.

2.4.2.3.

2.6.

2.6.1.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.9.

2.11.1.

2.11.2.

2.11.3.

2.11.4.

2.11.5.

2.11.6.

2.12.

MASAS Y DIMENSIONES (9 (kg y mm)

(haga referencia a los planos, en su caso)
Distancias entre ejes (plena carga) (:

Via de cada eje de direccion ():

Via de los demds ejes ():

Gama de dimensiones (generales) del vehiculo
Para bastidor con carrocerfa

Longitud ():

Longitud de la zona de carga:

Anchura (%):

Espesor de las paredes (en caso de vehiculos destinados al transporte de mercancias a temperatura controlada):

Altura (en orden de marcha) () (en caso de suspension regulable en altura, indique la posicién normal de
marcha):

Masa del vehiculo con carroceria y, en caso de vehiculo tractor no perteneciente a la categorfa M;, con dispo-
sitivo de acoplamiento, si lo ha instalado el fabricante, en orden de marcha, o masa del bastidor o del bastidor
con cabina, sin carroceria o dispositivo de acoplamiento si el fabricante no los instala (incluidos liquidos, he-
rramientas y rueda de repuesto, si estdn instalados, y el conductor y, en caso de autobuses y autocares, un miem-
bro de la tripulacién si el vehiculo dispone de un asiento para €l) (°) (mdximo y minimo de cada variante):

Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central, carga
sobre el punto de acoplamiento (méximo y minimo de cada variante):

Masa minima del vehiculo completo declarada por el fabricante, en caso de un vehiculo incompleto:
Masa mdxima de carga técnicamente admisible declarada por el fabricante (%) (*):

Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central, carga
sobre el punto de acoplamiento (¥):

Masa mdxima técnicamente admisible por cada eje:

Masa mdxima técnicamente admisible por grupo de ejes:

Masa médxima remolcable técnicamente admisible del vehiculo de motor en caso de:
Remolque con barra de traccion:

Semirremolque:

Remolque de eje central:

Masa médxima técnicamente admisible del conjunto:

El vehiculo es/no es (*) adecuado para remolcar cargas (véase el punto 1.2 del anexo II de la Directiva
77/389/CEE)

Masa mdxima del remolque sin frenos:

Carga vertical estdtica/masa mdxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento
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2.12.1.

2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

3.2

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.1.6.

3.2.1.8.

3.2.1.9.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.4.

3.2.4.1.

3.2.4.2.

3.2.4.2.2.

3.2.4.3.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.8.1.

Del vehiculo de motor:

Masas mdximas admisibles previstas para matriculacion/circulacion (optativo: si se indican estos valores, se ve-
rificardn con arreglo a los requisitos del anexo IV de la Directiva 97/27/CE):

Masa mdxima admisible en carga prevista para matriculacién/circulacion [se admiten varias indicaciones para
cada configuracién técnica (¥)]:

Masa mdxima admisible prevista para matriculacién/circulaciéon por eje y, en caso de un semirremolque o
remolque de eje central, carga prevista en el punto de acoplamiento declarada por el fabricante si es inferior a
la masa maxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento [se admiten varias indicaciones para
cada configuracién técnica (*)]:

Masa méxima admisible prevista para matriculacion/circulaciéon por cada grupo de ejes [se admiten varias
indicaciones para cada configuracién técnica (¥)]:

Masa méxima remolcable admisible prevista para matriculacion/circulacién [se admiten varias indicaciones
para cada configuracién técnica ()]:

Masa médxima admisible del conjunto prevista para matriculacién/circulacion [se admiten varias indicaciones
para cada configuracién técnica ()]:

UNIDAD MOTRIZ (%) [En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con gaséleo, etc.,
o incluso combindndolos con otros combustibles, deberdn repetirse los epigrafes ()]

Fabricante:

Cddigo marcado en el motor (asignado por el fabricante):

Motor de combustion interna

Principio de funcionamiento: encendido por chispa/compresion, cuatro tiempos/dos tiempos (*)
Nuamero y disposicion de los cilindros:
Cilindrada (): ... cm?

Régimen de ralenti normal (3): ... min™"

Potencia neta maxima (): ... kW a ... min™" (valor declarado por el fabricante)
Velocidad maxima del motor permitida por el fabricante: ... min™

Combustible: gaséleo/gasolina/ GLP/GN/etanol: ... (*)

IOR con plomo:

IOR sin plomo:

Alimentacién de combustible

Por carburador: si/no (*)

Por inyeccién del combustible (solo encendido por compresién): si/no (*)

Principio de funcionamiento: inyeccion directa/precdmara/cdmara de turbulencia (')
Por inyeccién de combustible (solo encendido por chispa): si/no (*)

Sistema de refrigeracion: por liquido/por aire (*)

Sistema de admision

Sobrealimentacién: si/no (*)
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3.2.12.

3.2.12.2.

3.2.12.2.1.

3.2.12.2.2.

3.2.12.2.3.

3.2.12.2.4.

3.2.12.2.5.

3.2.12.2.6.

3.2.12.2.7.

3.2.12.2.8.

3.2.13.

3.2.15.

3.2.16.

3.3.

3.3.1.1.

3.3.1.2.

3.3.2.4.

3.6.5.

4.2.

4.5.

Medidas adoptadas contra la contaminacion atmosférica

Dispositivos adicionales contra la contaminacion (si existen y no se han recogido en otro apartado)

Catalizador: si/no (*)

Sonda de oxigeno: si/no (%)

Inyeccién de aire: sijno (')

Reciclado de los gases de escape: si/no (')

Sistema de control de las emisiones por evaporacién: sifno (')

Filtro de particulas: si/no (*)

Sistema de diagnéstico a bordo (DABY): sijno (*)

Otros sistemas (descripcion y funcionamiento):

Localizacion de la placa del coeficiente de absorcion (solo para motores con encendido por compresion):

Sistema de alimentacién de combustible por GLP: si/no (')

Sistema de alimentacién de combustible por GN: si/no (')

Motor eléctrico

Tipo (bobinado, excitacién): ...

Potencia médxima por hora: ... kW

Tension nominal: ... V

Bateria

Localizacion:

Temperatura del lubricante

minima: ... K

maxima: ... K

TRANSMISION (%)

Tipo (mecdnica, hidrdulica, eléctrica, etc.):

Caja de cambios

Tipo [manual/automdtica/CVT (transmisién variable continua)] (')
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4.6.

4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.2.

6.2.1.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.2.

Relaciones de transmisién

Velocidades

Relaciones internas de
la caja de cambios
(revoluciones del
motor/del eje de
transmision de la caja

Relacion o relaciones de
transmision final
(revoluciones del eje de
transmision/de la rueda
motriz)

Relaciones totales de
transmision

de cambios)

Maximo para CVT
1
2
3

Minimo para CVT

Marcha atrds

Velocidad maxima del vehiculo (km/h) (V):

EJES

Descripcion de cada eje:

Marca:

Tipo: ...

Posicion del eje o ejes retractiles:

Posicion del eje o ejes cargables:

SUSPENSION

Tipo y constitucién de la suspension de cada eje o grupo de ejes o rueda:
Regulacién de altura: si/nofoptativa (')

Suspensién neumdtica en el eje o ejes propulsores: si/no (1)

Suspensién del eje o ejes propulsores equivalente a la suspensién neumatica: si/no (*)
Frecuencia y amortiguacion de la oscilacién de la masa suspendida:

Combinacién o combinaciones de neumdtico y rueda (para los neumaticos indique la denominacion del tama-
flo, su indice minimo de capacidad de carga y el simbolo de la categoria de velocidad minima; para las ruedas
indique tamafios de las llantas y bombeos)

Ejes

Eje 1:

Eje 2:

etc.

Rueda de repuesto, si la hubiera:

Limites superior e inferior de los radios de rodadura
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etc.
7. DIRECCION
7.2. Transmisién y mando
7.2.1. Tipo de transmision (en su caso, indique si es delantera o trasera):
7.2.2. Transmision a las ruedas (incluidos los medios no mecdnicos; en su caso, indique si es delantera o trasera):
7.2.3. Tipo de asistencia, si la hubiera:
8. FRENOS
8.5. Sistema antibloqueo de frenos: si/nofoptativo (*)
8.9. Breve descripcion de los dispositivos de frenado (con arreglo al punto 1.6 de la adenda al apéndice 1 del

anexo IX de la Directiva 71/320/CEE):

8.11. Caracteristicas del tipo de dispositivo o dispositivos de frenado de largas pendientes:
9. CARROCERIA

9.1. Tipo de carroceria:

9.3. Puertas de los ocupantes, cerraduras y bisagras

9.3.1. Configuracién y ntimero de puertas:

9.9. Dispositivos de vision indirecta

9.9.1. Espejos (especifiquese para cada espejo retrovisor):

9.9.1.1. Mareca:
9.9.1.2. Marca de homologacién de tipo CE:

9.9.1.3. Variante:

9.9.1.4. Planos para la identificacién del espejo que indiquen su localizacidn con respecto a la estructura del vehiculo:

9.9.1.5. Informacién detallada del sistema de fijacién al vehiculo, incluyendo la parte de la estructura a la que estd
fijado:

9.9.1.6. Elementos optativos que puedan afectar al campo de visién hacia atrds:

9.9.1.7. Breve descripcion de los componentes electrénicos (si los hubiere) del sistema de ajuste:

9.9.2. Dispositivos de vision indirecta distintos de los espejos:

9.9.2.1. Tipo y caracteristicas (por ejemplo, descripcién completa del dispositivo):

9.9.2.1.1.  Para los dispositivos con cdmara y monitor, distancia de deteccion (mm), contraste, amplitud de luminancia,
correccion de reflejos, funcionamiento de los dispositivos de visualizacién (blanco y negro/color), frecuencia
de repeticion de la imagen y amplitud de luminancia del monitor:

9.9.2.1.2.  Planos suficientemente detallados para la identificacién del dispositivo completo, incluidas las instrucciones
de instalacion. El emplazamiento de la marca de homologacion CE deberd indicarse en los planos.
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9.10.

9.10.3.

9.10.3.1.

9.10.3.2.

9.10.3.2.1.

9.10.3.2.2.

9.10.4.1.

9.10.4.2.

9.12.2.

9.17.

9.17.1.

9.17.4.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

9.23.

9.23.1.

11.

12.7.1.

12.7.2.

Acondicionamiento interior

Asientos

Ntmero:

Localizacién y disposicion:

Ntmero de plazas sentadas:

Asiento(s) utilizado(s) Gnicamente estando el vehiculo parado:

Tipo(s) de reposacabezas: integradofamovible/separado (')

Ntimero(s) de homologacién de tipo, en su caso:

Clase y localizacion de los dispositivos de retencién suplementarios (indique si/nojoptativo):

(I = izquierda, C = centro, D = derecha)

Colchén de aire Colchén de aire Dispositivo de preten-
(airbag) delantero (airbag) lateral sado del cinturén
I
Primera fila de asientos C
D
I
Segunda fila de asientos (1) C
D

(") El cuadro podrd ampliarse en caso de vehiculos con mds de dos filas de asientos o si hay mds de tres asientos por fila.

Placas reglamentarias (Directiva 76/114/CEE)

Fotografias o planos de la localizacion de las placas e inscripciones reglamentarias y del nimero de identifi-
cacién del vehiculo

Declaracion del fabricante sobre el cumplimiento del requisito del punto 1.1.1 del anexo II de la Directiva
76/114/CEE

En la segunda seccion y, en su caso, en la tercera, se explicard el significado de los caracteres utilizados para
cumplir los requisitos de la seccion 5.3 de la norma ISO 3779:1983:

Si los caracteres de la segunda seccién tienen como objetivo cumplir los requisitos de la seccion 5.4 de la
norma ISO 3779:1983, se indicardn dichos caracteres:

Proteccién de los peatones

Descripcién detallada, con fotografias o planos, del tipo de vehiculo en cuanto a la estructura, dimensiones,
lineas de referencia pertinentes y materiales que constituyen la parte delantera del vehiculo (exterior e inte-
rior). La descripcion incluird informacién de todo sistema de proteccidn activa instalado

UNIONES ENTRE VEHICULOS TRACTORES Y REMOLQUES O SEMIRREMOLQUES
Clase y tipo del dispositivo o dispositivos de acoplamiento instalados o por instalar:

Instrucciones de montaje del tipo de enganche al vehiculo y fotografias o planos de los puntos de fijacion al
vehiculo previstos por el fabricante; informacién suplementaria si el tipo de acoplamiento se utiliza solo en
determinadas variantes o versiones del tipo de vehiculo:

Informacién sobre la instalacion de brazos de arrastre o placas de soporte especiales:
Nuamero(s) de homologacion de tipo CE:
Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz: si/no (téchese lo que no proceda)

Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 79 GHz: si/no (tichese lo que no proceda)
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13.

13.3.1.

13.3.2.

13.3.3.

13.4.

13.4.1.

13.4.2.

13.4.3.

MEDIDAS ESPECIALES PARA VEHICULOS DE TRANSPORTE DE PASAJEROS CON MAS DE OCHO PLAZAS

ADEMAS DEL ASIENTO DEL CONDUCTOR

Clase de vehiculo (clase I, clase II, clase 11, clase A, clase B):

Tipos de bastidor sobre los que puede instalarse la carrocerfa homologada (fabricante o fabricantes y tipos de

vehiculos):

Ntmero de viajeros (sentados y de pie)
Total (N):

Piso superior (N,) (*):

Piso inferior (Ny) (*):

Namero de pasajeros (sentados)

Total (A):

Piso superior (A,) (1):

Piso inferior (A,) (*):

B: Para la categoria O

0.1.

0.2.

0.2.1.

0.3.

0.4.

0.4.1.

0.5.

0.8.

0.9.

GENERALIDADES
Marca (razén social del fabricante):
Tipo:

Denominacién comercial (si estd disponible):

Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estd marcado en él (*):

Localizacién de estas marcas:

Categorfa del vehiculo ():

Clasificacion segin las mercancias peligrosas que pueda transportar:
Nombre y direccién del fabricante:

Direccion o direcciones de las plantas de montaje:

Nombre y direccién del representante del fabricante (en su caso): ...
CONSTITUCION GENERAL DEL VEHICULO

Fotografias o planos de un vehiculo representativo:

Ntmero de ejes y ruedas:

Namero y localizacion de los ejes de direccion:

Bastidor (en su caso), plano general:

MASAS Y DIMENSIONES (9) (kg y mm)

(haga referencia a los planos, en su caso)
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2.1.

2.4.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.1.1.

2.4.2.2.

2.4.2.2.1.

2.4.2.3.

2.6.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.9.

2.10.

2.12.

2.12.2.

2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

Distancias entre ejes (plena carga) :

Via de cada eje de direccién ():

Via de los demds ejes ():

Gama de dimensiones (generales) del vehiculo

Para bastidor con carroceria

Longitud ():

Longitud de la zona de carga:

Anchura (%):

Espesor de las paredes (en caso de vehiculos destinados al transporte de mercancias a temperatura controlada):

Altura (en orden de marcha) () (en caso de suspension regulable en altura, indique la posicién normal de
marcha):

Masa del vehiculo con carroceria y, en caso de vehiculo tractor no perteneciente a la categorfa M, con dispo-
sitivo de enganche, si lo ha instalado el fabricante, en orden de marcha, o masa del bastidor o del bastidor con
cabina, sin carroceria ni dispositivo de enganche si el fabricante no los instala (incluidos liquidos, herramientas
y rueda de repuesto, si estdn instalados, y el conductor y, en caso de autobuses y autocares, un miembro de la
tripulacion si el vehiculo dispone de un asiento para él) (°) (mdximo y minimo de cada variante):

Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central, carga
sobre el punto de acoplamiento (mdximo y minimo de cada variante):

Masa minima del vehiculo completo declarada por el fabricante, en caso de un vehiculo incompleto:
Masa médxima de carga técnicamente admisible declarada por el fabricante () (*):

Distribucién de esta masa entre los ejes y, en caso de un semirremolque o remolque de eje central, carga
sobre el punto de acoplamiento (¥):

Masa mdxima técnicamente admisible por cada eje:

Masa méxima técnicamente admisible por grupo de ejes:

Carga vertical estdtica/masa mdxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento
Del semirremolque o remolque de eje central:

Masas méaximas admisibles previstas para matriculacion/circulacién (optativo: si se indican estos valores, se ve-
rificardn con arreglo a los requisitos del anexo IV de la Directiva 97/27|CE):

Masa mdxima admisible en carga prevista para matriculacién/circulacion [se admiten varias indicaciones para
cada configuracién técnica (¥)]:

Masa méxima admisible prevista para matriculacién/circulacién por eje y, en caso de un semirremolque o
remolque de eje central, carga prevista en el punto de acoplamiento declarada por el fabricante si es inferior a
la masa médxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento [se admiten varias indicaciones para
cada configuracién técnica (*)]:

Masa médxima admisible prevista para matriculacién/circulacion por cada grupo de ejes [se admiten varias
indicaciones para cada configuracion técnica (¥)]:

Masa médxima remolcable admisible prevista para matriculacién/circulacién [se admiten varias indicaciones
para cada configuracion técnica (*)]:

Masa mdxima admisible del conjunto prevista para matriculacion/circulacion [se admiten varias indicaciones
para cada configuracién técnica (*)]:
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.2.

6.2.1.

6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.2.

6.6.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

8.5.

8.9.

9.17.1.

9.17.4.

EJES

Descripcion de cada eje:

Marca:

Tipo: ...

Posicion del eje o ejes retractiles:

Posicién del eje o ejes cargables:

SUSPENSION

Tipo y constitucion de la suspension de cada eje o grupo de ejes o rueda:
Regulacion de altura: si/nofoptativa (')

Combinacién o combinaciones de neumadtico y rueda (indique la denominacion del tamafio de los neumaticos,
su indice minimo de capacidad de carga y el simbolo de la categoria de velocidad minima; sefiale el tamario o
tamarios de la llanta y el bombeo o bombeos de las ruedas)

Rueda de repuesto, si la hubiera:

Limites superior e inferior de los radios de rodadura

etc.

DIRECCION

Transmisién y mando

Tipo de transmision (en su caso, indique si es delantera o trasera):

Transmision a las ruedas (incluidos los medios no mecénicos; en su caso, indique si es delantera o trasera):
Tipo de asistencia, si la hubiera:

FRENOS

Sistema antibloqueo de frenos: si/nojoptativo (*)

Breve descripcion de los dispositivos de frenado (con arreglo al apartado 1.6 de la adenda al apéndice 1 del
anexo IX de la Directiva 71/320/CEE):

CARROCERIA
Tipo de carrocerfa:
Placas reglamentarias (Directiva 76/114/CEE)

Fotografias o planos de la localizacion de las placas e inscripciones reglamentarias y del niimero de identifi-
cacion del vehiculo

Declaracion del fabricante sobre el cumplimiento del requisito del punto 1.1.1 del anexo II de la Directiva
76/114/CEE
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9.17.4.1.  En la segunda seccién y, en su caso, en la tercera, se explicard el significado de los caracteres utilizados para
cumplir los requisitos de la seccién 5.3 de la norma ISO 3779:1983:

9.17.4.2.  Silos caracteres de la segunda seccién tienen como objetivo cumplir los requisitos de la seccién 5.4 de la
norma ISO 3779:1983, se indicaran dichos caracteres:

11. UNIONES ENTRE VEHICULOS TRACTORES Y REMOLQUES O SEMIRREMOLQUES
11.1. Clase y tipo del dispositivo o dispositivos de acoplamiento instalados o por instalar
11.5. Nuamero(s) de homologacién de tipo CE:

PARTE II

Cuadro que muestra las combinaciones autorizadas en las diferentes versiones de vehiculos de los apartados de la parte
que tienen varios subapartados. Para cada uno de estos conceptos se utilizard en este cuadro una letra prefijo que indicard
qué concepto (o conceptos) de un punto concreto son aplicables a una version determinada.

Se cumplimentard un cuadro por cada variante dentro de un mismo tipo.

Los conceptos con subapartados que puedan combinarse sin restricciones dentro de una variante se enumerardn en la
columna denominada «todos».

Punto n° Todos Version 1 Version 2 etc. Version n°®

Esta informacion podrd presentarse con otro formato siempre que se cumpla la finalidad original.

Cada variante y cada version deberdn identificarse mediante un c6digo numérico o alfanumérico que deberd indicarse
también en el certificado de conformidad (anexo IX) del vehiculo de que se trate.

A las variantes con arreglo al anexo XI o al articulo 20 el fabricante les asignard un cddigo especial.

PARTE III

Nimeros de homologacién de tipo CE de las Directivas particulares

Proporcione la informacién exigida mediante el siguiente cuadro acerca de los elementos (***) aplicables a este vehiculo en
los anexos IV u XI (deberd incluir todas las homologaciones pertinentes de cada elemento).

Estado miembro

Nuamero o Parte contratante (*)
Asunto de homologacién que expide Fecha de la extension Variantes/versiones
de tipo CE la homologacién

de tipo CE (**)

(*) Partes contratantes del Acuerdo de 1958 revisado.
(**) Se indicard este dato en cado de que no pueda deducirse de los niimeros de homologacién de tipo.

Firma:
Cargo que desempefia en la empresa:

Fecha:
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ANEXO IV

Lista de requisitos para la homologacién de tipo CE de vehiculos

PARTE I

Lista de actos reglamentarios

[Teniendo en cuenta, cuando proceda, el dmbito de aplicacion y la dltima modificacién de los actos reglamentarios enumerados a continuacién. Res-
pecto de los reglamentos de la Comision Econémica de las Naciones Unidas para Europa (reglamentos CEPE ONU), la referencia para el acto reglamen-
tario indica las series pertinentes de las modificaciones de los reglamentos CEPE ONU a los que se ha adherido la Comunidad.]

Referencia R . Aplicable a
eferencia
Asunto del acto del Diario Oficial
reglamentario ¢l Diario Dlicia M, | M, | M, N, N, | N, | 0, | 0, | O o,
1. Nivel sonoro 70/157|CEE L 42 de 23.2.1970, X X X
p. 16
2. Emisiones 70/220/CEE L 76 de 6.4.1970,p.1 | X X X X X X
3. Depésitos de 70/221/CEE | L 76 de 6.4.1970, XO) | xe) | X6 | X0 | xe) [ x¢)| x | X | X X
combustible/dispositivos p- 23
de proteccion trasera
4. Emplazamiento de la 70/222|CEE L 76 de 6.4.1970, X X X X X X X X X X
placa de matricula p. 25
posterior
5. Mecanismos de direccién | 70/311/CEE L 133 de 18.6.1970, X X X X X X X X X X
p. 10
6. Cerraduras y bisagras de | 70/387/CEE L 176 de 10.8.1970, X X X X
las puertas p.5
7. Avisador actstico 70/388|CEE L 176 de 10.8.1970, X X X X X X
p. 12
8. Dispositivos de vision 2003/97/CE (%) L 25 de 29.1.2004, X X X X X X
indirecta p. 1
9. Frenado 71/320/CEE L 202 de 6.9.1971, X X X X X X X X X X
p. 37
10. Supresion de pardsitos 72[245|CEE L 152 de 6.7.1972, X X X X X X X X X X
radioeléctricos p- 15
11. Humos diésel 72/306/CEE L 190 de 20.8.1972, X X X X X X
p. 1
12. Acondicionamiento 74/60/CEE L 38 de 11.2.1974, X
interior p. 2
13. Antirrobo 74/61|CEE L 38 de 11.2.1974, X X X X X X
e inmovilizador p. 22
14. Comportamiento del 74/297|CEE L 165 de 20.6.1974, X X
dispositivo de conduc- p. 16
cién en caso de colisién
15. Resistencia 74[408/CEE L 221 de 12.8.1974, X X X X X X
de los asientos p. 1
16. Salientes exteriores 74/483|CEE L 256 de 2.10.1974, X
p.- 4
17. Velocimetro y marcha 75/443|CEE L 196 de 26.7.1975, X X X X X X
atrds p-1
18. Placas reglamentarias 76/114/CEE L 24 de 30.1.1976, X X X X X X X X X X
p. 1
19. Anclajes 76/115|CEE L 24 de 30.1.1976, X X X X X X
de los cinturones de p. 6
seguridad
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Referencia R . Aplicable a
eferencia
Asunto del acto del Diario Oficial
reglamentario ¢ Plano Dlicia M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0O, o,
20. Instalacion de los dispo- | 76/756/CEE L 262 de 27.9.1976, X X X X X X X X X X
sitivos de alumbrado y p-1
sefializacion luminosa
21. Catadidptricos 76(757|CEE L 262 de 27.9.1976, X X X X X X X X X X
p. 32
22. Luces de gdlibo, de posi- | 76/758/CEE L 262 de 27.9.1976, X X X X X X X X X X
cién delanteras y trase- p. 54
ras, de frenado, laterales
de posicion y de circula-
cién diurna
23. Indicadores de direccién | 76/759/CEE L 262 de 27.9.1976, X X X X X X X X X X
p.- 71
24. Dispositivo de alum- 76/760|CEE L 262 de 27.9.1976, X X X X X X X X X X
brado de la placa de p. 85
matricula posterior
25. Proyectores (incluidas 76/761|CEE L 262 de 27.9.1976, X X X X X X
las ldmparas) p. 96
26. Luces antiniebla 76/762|CEE L 262 de 27.9.1976, X X X X X X
delanteras p. 122
27. Dispositivos 77|389/CEE L 145 de 13.6.1977, X X X X X X
de remolcado p. 41
28. Luces antiniebla traseras | 77/538/CEE L 220 de 29.8.1977, X X X X X X X X X X
p. 60
29. Luces de marcha atrds 77[539/CEE L 220 de 29.8.1977, X X X X X X X X X X
p-72.
30. Luces 77]540/CEE L 220 de 29.8.1977, X X X X X X
de estacionamiento p. 83
31. Cinturones de seguridad | 77/541/CEE L 220 de 29.8.1977, X X X X X X
y sistemas de retencion p. 95
32. Campo de vision 77|649/CEE L 267 de 19.10.1977, X
delantera p.- 1
33. Identificacién de mandos | 78/316/CEE L 81 de 28.3.1978, X X X X X X
p.-3
34. Dispositivos antihielo 78/317/CEE | L 81 de 28.3.1978, X Lo (1) o
y antivaho p. 27
35. Lava/limpiaparabrisas 78/318|CEE L 81 de 28.3.1978, X ©) @ @ @) ®
p- 49
36. Calefaccién de la cabina | 2001/56/CE | L 292 de 9.11.2001, X X X X X X X X X X
p- 21
37. Guardabarros 78/549/CEE L 168 de 26.6.1978, X
p. 45
38. Reposacabezas 78/932/CEE L 325 de 20.11.1978, X
p.-1
39. Emisiones de 80/1268/CEE | L 375 de 31.12.1980, X X
CO,/consumo p. 36
de combustible
40. Potencia del motor 80/1269/CEE | L 375 de 31.12.1980, X X X X X X
p. 46
41. Emisiones diésel 88/77|CEE L 36 de 9.2.1988, X X X X X X
p. 33
42. Proteccion lateral 89/297|CEE L 124 de 5.5.1989, X X X X
p. 1
43. Sistemas antiproyecciéon | 91/226/CEE L 103 de 23.4.1991, X X X X
p. 5
44. Masas y dimensiones 92/21|CEE L 129 de 14.5.1992, X
(automéviles) p-1
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Referencia R . Aplicable a
eferencia
Asunto del acto del Diario Oficial
reglamentario € Plario Dlicia M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0O, 0o,
45. Vidrios de seguridad 92/22|CEE L 129 de 14.5.1992, X X X X X X X X X X
p. 11
46. Neumdticos 92/23|CEE L 129 de 14.5.1992, X X X X X X X X X X
p.- 95
47. Limitadores de velocidad | 92/24/CEE L 129 de 14.5.1992, X X X
p. 154
48. Masas y dimensiones 97/27|CE L 233 de 28.8.1997, X X X X X X X X X
(excepto vehiculos p. 1
del punto 44)
49. Salientes exteriores 92/114/CEE L 409 de 31.12.1992, X X X
de las cabinas p. 17.
50. Dispositivos 94/20/CE L195de 29.7.1994, | X() | X() | X() | X¢) | X0) | X0 | X | X | X X
de acoplamiento p. 1
51. Inflamabilidad 95/28/CE L 281 de 23.11.1995, X
p. 1
52. Autobuses y autocares 2001/85/CE L 42 de 13.2.2002, X X
p. 1
53. Colision frontal 96/79|CE L 18 de 21.1.1997, X
p.7
54. Colision lateral 96/27|CE L 169 de 8.7.1996, X X
p.- 1
55.
56. Vehiculos destinados al 98/91/CE L 11 de 16.1.1999, X@# | X [ XO [ X® | X&) [ X® | X
transporte de mercancias p. 25
peligrosas
57. Proteccion delantera 2000/40/CE L 203 de 10.8.2000, X X
contra el empotramiento p-9
58. Proteccion 2003/102/CE | L 321 de 6.12.2003, | X (9) X () ()
de los peatones p. 15

X: Directiva aplicable.

(1) Los vehiculos de esta categoria estardn equipados de un dispositivo de antihielo y antivaho del parabrisas.

(?) Los vehiculos de esta categoria estardn equipados de un dispositivo lava/limpiaparabrisas.

(%) Los requisitos de la Directiva 94/20/CE solo serdn aplicables para vehiculos equipados con dispositivos de enganche.
)

Los requisitos de la Directiva 98/91/CE solo se aplican cuando el fabricante solicita la homologacién de tipo CE de un vehiculo destinado al transporte de mercancias
peligrosas.

(®) En caso de vehiculos con GLP o GNC, a la espera de la aprobacion de las modificaciones pertinentes de la Directiva 70/221/CEE a fin de incluir los depésitos de GLP y
GNC, se requerird una homologacién de conformidad con el Reglamento CEPE 67-01 o 110.

(6) La masa médxima no debe superar las 2,5 toneladas.

(7) Derivados de vehiculos de la categoria M.

(%) Hasta las fechas a que se refiere le articulo 2 de la Directiva 2003/97/CE, las homologaciones otorgadas de conformidad con la Directiva 71/127/CEE seguirdn siendo
vélidas a efectos de la homologacion del vehiculo completo.
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Lista de requisitos para la homologacién de tipo CE de vehiculos de la categoria M,,
fabricados en series cortas

Apéndice

(Teniendo en cuenta, cuando proceda, la dltima modificacion del acto reglamentario enumerado a continuacion.)

Referencia del acto

Asunto : Referencia del Diario Oficial M,
reglamentario
1 Nivel sonoro 70[/157|CEE L 42 de 23.2.1970, p. 16 A
2 Emisiones con excepcién del con- | 70/220/CEE L 76 de 6.4.1970, p. 1 A
junto de requisitos relativos a los
diagnésticos a bordo (DAB)
3 Dep6sitos de 70/221/CEE L 76 de 6.4.1970, p. 23 B
combustible/dispositivos de pro-
teccion trasera
4 Emplazamiento de la placa de 70/222|CEE L 76 de 6.4.1970, p. 25 B
matricula posterior
5 Mecanismos de direccién 70/311/CEE L 133 de 18.6.1970, p. 10 C
6 Cerraduras y bisagras 70/387|CEE L 176 de 10.8.1970, p. 5 C
de las puertas
Avisador actistico 70/388/CEE L 176 de 10.8.1970, p. 12 B
Retrovisores 2003/97|CE (%) L 25 de 29.1.2004, p. 1 X
B (%)
9 Frenado 71/320/CEE L 202 de 6.9.1971, p. 37 A
10 Supresién de pardsitos 72[245|CEE L 152 de 6.7.1972, p. 15 A(Y)
radioeléctricos Ce)
11 Emisiones diésel 72/306/CEE L 190 de 20.8.1972, p. 1 A
12 Acondicionamiento interior 74/60/CEE L 38 de 11.2.1974, p. 2 C
13 Antirrobo e inmovilizador 74/61|CEE L 38 de 11.2.1974, p. 22 A
14 Dispositivo de conduccion 74/297|CEE L 165 de 20.6.1974, p. 16 C
en caso de colision
15 Resistencia de los asientos 74/408|CEE L 221 de 12.8.1974, p. 1 C
16 Salientes exteriores 74/483|CEE L 266 de 2.10.1974, p. 4 C
17 Velocimetro y marcha atrds 75/443CEE L 196 de 26.7.1975, p. 1 B
18 Placas reglamentarias 76/114/CEE L 24 de 30.1.1976, p. 1 B
19 Anclajes de los cinturones 76/115|CEE L 24 de 30.1.1976, p. 6 B
de seguridad
20 Instalacion de dispositivos de 76/756|CEE L 262 de 27.9.1976, p. 1 B
alumbrado y sefalizacion
luminosa
21 Catadidptricos 76/757|CEE L 262 de 27.9.1976, p. 32 X
22 Luces de gélibo, de posicién 76/758|CEE L 262 de 27.9.1976, p. 54 X
delanteras y traseras, de frenado,
laterales de posicion
y de circulacién diurna
23 Indicadores de direccién 76[759/CEE L 262 de 27.9.1976, p. 71 X
24 Dispositivo de alumbrado de la 76/760/CEE L 262 de 27.9.1976, p. 85 X
placa de matricula posterior
25 Proyectores (incluidas 76/761|CEE L 262 de 27.9.1976, p. 96 X
las ldmparas)
26 Faros antiniebla delanteros 76/762|CEE L 262 de 27.9.1976, p. 122 X
27 Dispositivos de remolque 77/389/CEE L 145 de 13.6.1977, p. 41 B
28 Luces antiniebla traseras 77(538/CEE L 220 de 29.8.1977, p. 60 X
29 Luces de marcha atrds 77(539/CEE L 220 de 29.8.1977, p. 72 X
30 Luces de estacionamiento 77/540/CEE L 220 de 29.8.1977, p. 83 X
31 Cinturones de seguridad y sistemas | 77/541/CEE L 220 de 29.8.1977, p. 95 AQ)
de retenci6n B (%)
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Asunto Rei;elggzriii?o Referencia del Diario Oficial M,
32 Campo de visién del conductor 77/649|CEE L 267 de 19.10.1977, p. 1 A
33 Identificacién de mandos 78/316/CEE L 81 de 28.3.1978, p. 3 X
34 Dispositivos antihielo y antivaho 78/317|CEE L 81 de 28.3.1978, p. 27 C
35 Lava/limpiaparabrisas 78/318/CEE L 81 de 28.3.1978, p. 49 C
36 Calefaccion 2001/56/CE L 292 de 9.11.2001, p. 21 C
37 Guardabarros 78/549/CEE L 168 de 26.6.1978, p. 45 B
39 Consumo de combustible 80/1268/CEE L 375 de 31.12.1980, p. 36 A
40 Potencia del motor 80/1269/CEE L 375 de 31.12.1980, p. 46 C
41 Emisiones diésel 88/77|CEE L 36 de 9.2.1988, p. 33 A
44 Masas y dimensiones (automdviles) | 92/21/CEE L 129 de 14.5.1992, p. 1 C
45 Vidrios de seguridad 92/22/CEE L 129 de 14.5.1992, p. 11 X
B (%)
46 Neumadticos 92/23|CEE L 129 de 14.5.1992, p. 95 X
B (%)
50 Dispositivos de enganche 94/20/CE L 195 de 29.7.1994, p. 1 X
B (%)
53 Colisién frontal 96/79|CE L 18 de 21.1.1997,p. 7 N/A
54 Colisién lateral 96/27|CE L 169 de 8.7.1996, p. 1 N/A
58 Proteccion de los peatones 2003/102/CE L 321 de 6.12.2003, p. 15 N/A
1) Subconjunto electrénico.
2) Componente.
) Vehiculo.
)

(
(
(3
(
(

4) Prescripciones de instalacion.
5) Hasta el 26 de enero de 2006 podrén aceptarse como alternativa las homologaciones concedidas con arreglo a la Directiva 71/127|CEE

Leyenda:

X:

A:

B:

C

Se requiere el cumplimiento pleno del acto reglamentario; se debe expedir el certificado de homologacion de tipo CE; se garantizard la
conformidad de la produccion.

No se permite ninguna exencion, excepto las especificadas en el acto reglamentario. No se requieren el certificado de homologacion
de tipo ni la marca de homologacion de tipo. Un servicio técnico notificado deberd establecer actas de ensayo.

Se deben cumplir las prescripciones técnicas del acto reglamentario. Los ensayos establecidos en el acto reglamentario deberan reali-
zarse en su totalidad; previo acuerdo de la autoridad de homologacion, los podré realizar el propio fabricante; también puede recibir
autorizacién para expedir el informe técnico; no es necesario expedir un certificado de homologacion de tipo y la homologacion de
tipo no es obligatoria.

El fabricante debe demostrar de manera satisfactoria para la autoridad de homologacion que se cumplen los requisitos generales
del acto reglamentario.

NJA: Este acto reglamentario no es aplicable (ningtin requisito).
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PARTE II

Cuando se haga referencia a una directiva particular o un reglamento, se considerard que la homologacion, de acuerdo con
los siguientes reglamentos CEPE ONU [teniendo en cuenta el dambito de aplicacion (1) y las enmiendas de cada uno de los
Reglamentos CEPE ONU enumerados a continuacion], se reconocerd como alternativa a la homologacién de tipo CE con-
cedida con arreglo a la directiva particular o reglamento pertinente que figura en el cuadro de la parte 1.

Dichos reglamentos CEPE ONU son aquellos a los que la Comunidad se adhirié como Parte contratante del Acuerdo revi-
sado de Ginebra de 1958 de la Comisién Econémica de las Naciones Unidas para Europa, con arreglo a la
Decisién 97/836/CE del Consejo, o de posteriores decisiones del Consejo, como se considera en el articulo 3, apartado 3,
de la Decision citada.

Toda modificacion posterior de los reglamentos CEPE ONU que figuran a continuacién se considerard equivalente, sujeta a
la decision de la Comunidad contemplada en el articulo 4, apartado 2, de la Decisién 97/836/CE (™).

Asunto N° de&;{%}la&ze};ﬁ; CEPE Serie de enmiendas

1. Nivel sonoro 51 02
1. Sustitucion de silenciadores 59 00
2. Emisiones 83 03
2. Sustitucion de catalizadores 103 00
3. Dispositivo de proteccion trasera 58 01
3. Depositos de combustible 34 01
3. Depbsitos de combustible 67 01
3. Dep6sitos de combustible 110 00
5. Mecanismos de direccién 79 01
6. Cerraduras y bisagras de las puertas 11 02
7. Avisador actstico 28 00
8. Retrovisores 46 01
8A. Dispositivos de visién indirecta 46 02
9. Frenado 13 09
9. Frenado 13H 00
9. Frenado (forros) 90 01
10.  Supresién de pardsitos radioeléctricos 10 02
11.  Humos diésel 24 03
12.  Acondicionamiento interior 21 01
13.  Antirrobo 18 02
13.  Inmovilizador 97 00
13.  Sistemas de alarma 97 00
13.  Uso no autorizado 116 00
14.  Comportamiento del dispositivo de direccién en caso de 12 03

colisién
15.  Resistencia de los asientos 17 06
15.  Resistencia de los asientos (autobuses y autocares) 80 01
16.  Salientes exteriores 26 02
17.  Velocimetro 39 00
19.  Anclajes de los cinturones de seguridad 14 04
20. Instalacién de los dispositivos de alumbrado y sefializacion 48 01

luminosa
21.  Catadioptricos 3 02
22, Luces de gdlibo, de posicion delanteras y traseras 7 02

y de frenado

() Cuando las directivas particulares o reglamentos contengan requisitos de instalacion, se aplicardn asimismo a los componentes y uni-
dades técnicas independientes homologados conforme a los reglamentos CEPE ONU.
(*") Para enmiendas posteriores, véase la tltima revision de UN/ECE TRANS/WP.29/343.
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Asunto

N° de Reglamento CEPE

Serie de enmiendas

ONU de base

22.  Luces de circulacion diurna 87 00
22, Luces laterales de posicion 91 00
23.  Indicadores de direccion 01
24.  Dispositivo de alumbrado de la placa de matricula poste- 4 00

rior
25.  Faros (R, y HS,) 1 01
25.  Faros (sellados) 5 02
25.  Faros (H;, H,, H;, HB3, HB,, H; y/o Hy) 8 04
25.  Faros (H,) 20 02
25.  Faros (sellados halogenos) 31 02
25.  Ldmparas de incandescencia destinadas a unidades para 37 03

lamparas homologadas
25.  Faros con fuentes de luz de gas de descarga 98 00
25.  Fuentes de luz de descarga destinadas a unidades con ldm- 99 00

paras de gas de descarga
26.  Luces antiniebla delanteras 19 02
28.  Luces antiniebla traseras 38 00
29.  Luces de marcha atrds 23 00
30.  Luces de estacionamiento 77 00
31.  Cinturones de seguridad y sistemas de retencion 16 04
31.  Asientos para nifios 44 03
38.  Reposacabezas (combinados con asientos) 17 06
38.  Reposacabezas 25 04
39.  Consumo de combustible 101 00
40. Potencia del motor 85 00
41.  Emisiones diésel 49 02
42.  Proteccion lateral 73 00
45.  Vidrios de seguridad 43 00
46.  Neumdticos (vehiculos de motor y sus remolques) 30 02
46.  Neumidticos (vehiculos comerciales y sus remolques) 54 00
46.  Ruedas o neumdticos de repuesto provisional 64 00
46.  Ruido de la rodadura 117 00
47.  Limitadores de velocidad 89 00
50.  Dispositivos de acoplamiento 55 01
51. Inflamabilidad 118 00
52.  Resistencia de la superestructura (autobuses) 66 00
53.  Colision frontal 94 01
54.  Colision lateral 95 02
55.  Proteccion delantera contra el empotramiento 93 00




9.10.2007

Diario Oficial de la Uni6n Europea

L 263/89

1.

ANEXO V

Procedimientos para la homologacion de tipo CE de vehiculos

Cuando se trate de una solicitud de homologacion de tipo de un vehiculo completo, la autoridad de homologacién de
tipo CE:

a)

comprobard que todas las homologaciones de tipo CE con arreglo a las directivas particulares son aplicables a la
norma adecuada de la correspondiente directiva particular;

remitiéndose a la documentacion, se asegurard de que las especificaciones y datos sobre el vehiculo que se inclu-
yen en la parte I de la ficha de caracteristicas del vehiculo estdn incluidos en el expediente de homologacion y en
los certificados de homologacion de las correspondientes homologaciones expedidas con arreglo a las directivas
particulares, y cuando un punto de la parte I de la ficha de caracteristicas no esté incluido en el expediente de
homologacion de cualquiera de las directivas particulares, confirmard que el elemento correspondiente o la carac-
teristica se ajusta a la informacion del expediente del fabricante;

en una muestra seleccionada de vehiculos del tipo que se quiere homologar, llevard a cabo o dispondrd que se
lleven a cabo inspecciones de las piezas y sistemas del vehiculo para comprobar que el vehiculo estd fabricado de
acuerdo con los datos pertinentes, incluidos en el expediente de homologacién autenticado relativo a las homo-
logaciones de tipo CE expedidas con arreglo a las directivas particulares;

en su caso, llevard a cabo o dispondrd que se lleven a cabo comprobaciones de la instalacion de las unidades
técnicas independientes;

en su caso, llevard a cabo o dispondrd que se lleven a cabo las comprobaciones necesarias de la presencia de los
dispositivos establecidos en las notas (*) y (%) de la parte I del anexo IV.

El ndmero de vehiculos que se inspeccionardn para los fines del apartado 1, letra c), serd el suficiente para realizar un
control adecuado de las diversas combinaciones que quieren homologarse segtin los siguientes criterios:

Categoria de los vehiculos M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, o,
Criterios
Motor X X X X X — — — —
Caja de cambios X X X X X — — — —
Namero de ejes — X X X X X X X X X
Ejes motores (ntimero, localiza- X X X X X X — — — —
cién, interconexion)
Ejes directores (ntimero y posi- X X X X X X X X X X
cién)
Estilos de la carroceria X X X X X X
Ntmero de puertas X X X X X X
Posicion de conduccion X X X X X X — — — —
Niimero de asientos X X X X X X — — — —
Nivel de equipamiento X X X X X X . — — —

En el caso de que no estén disponibles certificados de aprobacion de ninguna de las directivas particulares correspon-
dientes, el organismo expedidor de la homologacién de tipo CE:

a)

dispondrd que se realicen los controles y ensayos exigidos por cada una de las directivas particulares
correspondientes;

comprobard que el vehiculo se ajusta a la documentacion y que cumple los requisitos técnicos de cada una de las
directivas particulares correspondientes;

en su caso, llevard a cabo o dispondrd que se lleven a cabo comprobaciones de la instalacion de las unidades
técnicas independientes;

en su caso, llevard a cabo o dispondrd que se lleven a cabo las comprobaciones necesarias de la presencia de los
dispositivos establecidos en las notas (*) y (%) de la parte I del anexo IV.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Apéndice 1
Normas que deben cumplir las entidades contempladas en el articulo 41

Las siguientes actividades relacionadas con la realizacién de ensayos para la homologacién de tipo se llevaran a cabo
de conformidad con los actos reglamentarios enumerados en el anexo IV de la presente Directiva:

Categorfa A (ensayos realizados en las propias instalaciones):
EN ISO/CEI 17025:2005 sobre los requisitos generales para la competencia de los laboratorios de ensayos y calibrado.

Todo servicio técnico designado para las actividades de la categorfa A podrd realizar y supervisar en las instalaciones
del fabricante o de un tercero los ensayos previstos en los actos reglamentarios para los cuales haya sido designado.

Categorfa B (supervision de ensayos realizados en las instalaciones del fabricante o de un tercero):

EN ISO/CEI 17020:2004 sobre los criterios generales para el funcionamiento de los distintos tipos de organismos
que realizan inspecciones.

Antes de realizar o supervisar cualquier ensayo en las instalaciones de un fabricante o de un tercero, el servicio téc-
nico comprobard que las instalaciones de ensayo y los instrumentos de medicion cumplen los requisitos pertinentes
de la norma indicada en el punto 1.1.

Actividades relacionadas con la conformidad de la produccién

Categoria C (procedimiento para la evaluacion inicial y las auditorfas de supervision del sistema de gestién de la
calidad del fabricante):

EN 45012:1998 sobre los requisitos generales para los organismos que llevan a cabo la evaluacién y la
certificacion/registro de los sistemas de calidad.

Categorfa D (inspeccién o realizacion de ensayos de modelos de produccién o supervision de los mismos):

EN ISO/CEI 17020:2004 sobre los criterios generales para el funcionamiento de los distintos tipos de organismos
que realizan inspecciones.
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1.1.

1.2.

3.1.

3.2

3.3.

4.1.

4.2.

Apéndice 2

Procedimiento para evaluar los servicios técnicos

FINALIDAD DEL PRESENTE APENDICE

En el presente apéndice se fijan las condiciones en que la autoridad competente a que se refiere el articulo 42
aplicard el procedimiento de evaluacion de los servicios técnicos.

Estos requisitos se aplicardn mutatis mutandis a todos los servicios técnicos, independientemente de su estatuto juri-
dico (organizacién independiente, fabricante o autoridad de homologacién que actie como servicio técnico).

PRINCIPIOS DE EVALUACION

La evaluacion se caracteriza por la aceptacion de varios principios:

— la independencia, que constituye la base de la imparcialidad y objetividad de las conclusiones,
— un planteamiento basado en hechos que garantice unas conclusiones fiables y reproducibles.

Los auditores deben ser de probada confianza e integridad, y han de respetar la confidencialidad y la discrecion.
Deben informar de manera veraz y precisa de los resultados y conclusiones a que lleguen.

COMPETENCIAS EXIGIDAS A LOS AUDITORES

Las evaluaciones solo podrdn realizarlas los auditores que tengan los conocimientos técnicos y administrativos
adecuados para realizarlas.

Los auditores deben haber recibido una formacién especifica para las actividades de evaluacién. Ademds, deben
contar con conocimientos especificos del drea técnica en la que el servicio técnico vaya a ejercer sus actividades.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los puntos 3.1 y 3.2, la evaluacion contemplada en el articulo 42, apartado 4,
deberd ser realizada por inspectores independientes de las actividades para las que se realiza la evaluacion.

SOLICITUD DE DESIGNACION

El representante debidamente autorizado del servicio técnico solicitante deberd presentar a la autoridad compe-
tente la solicitud oficial con la siguiente informacion:

a)  caracteristicas generales del servicio técnico, incluida la personalidad juridica, nombre, direcciones, estatuto
juridico y recursos humanos y técnicos;

b) informacion general sobre el servicio técnico, por ejemplo sus actividades, su relacion con personas juridicas
mds amplias, si la hay, y las direcciones de todos sus emplazamientos a los que se vaya a incluir en la
designacion;

¢) un acuerdo sobre el cumplimiento de los requisitos para la designacion y las demds obligaciones del servicio
técnico aplicables segtin las directivas correspondientes;

d)  una descripcion de los servicios de evaluacién de conformidad que asume el servicio técnico en el marco de
las directivas aplicables y una lista de las directivas para las que el servicio técnico solicita la designacion,
incluidos los limites de capacidad en su caso;

e) una copia del manual de calidad del servicio técnico.

La autoridad competente deberd revisar la informacion facilitada por el servicio técnico y comprobar que es la
adecuada.
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6.1.

6.2.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

9.1.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

REVISION DE LOS RECURSOS

La autoridad competente deberd revisar su capacidad para realizar la evaluacion del servicio técnico en cuanto a su
propia politica, su competencia y si cuenta con auditores y expertos adecuados.

SUBCONTRATACION DE LA EVALUACION

La autoridad competente podréd subcontratar partes de la evaluacion con otro organismo de designacién o solicitar
respaldo de expertos técnicos de otras autoridades competentes. Los subcontratistas y expertos deben ser acepta-
dos por el servicio técnico solicitante.

La autoridad competente, para completar su evaluacién global del servicio técnico, debera tener en cuenta que los
certificados de acreditacién corresponden al dmbito adecuado.

PREPARACION PARA LA EVALUACION

La autoridad competente nombrard oficialmente un equipo de evaluacion y deberd garantizar que los conocimien-
tos para cada mision sean los adecuados. En particular, el equipo en su conjunto:

a)  contard con los conocimientos apropiados del dmbito especifico para el que se solicita la designacion;

b) contard con suficientes conocimientos para evaluar de forma fiable la competencia del servicio técnico para
actuar en el dmbito para el que esté designado.

La autoridad competente definird con claridad la misién asignada al equipo de evaluacion. La tarea del equipo de
evaluacion es revisar los documentos recibidos del servicio técnico solicitante y realizar la evaluacion in situ.

La autoridad competente debe convenir, junto con el servicio técnico y el equipo de evaluacion asignado, la fecha
y el programa de evaluaciéon. No obstante, corresponde a la autoridad competente encontrar una fecha que sea
conforme con el plan de evaluaciones posteriores y vigilancia.

La autoridad competente se cerciorard de que el equipo de evaluacion recibe los documentos con los criterios ade-
cuados, los registros de evaluacion anteriores y los documentos y registros pertinentes del servicio técnico.

EVALUACION IN SITU

El equipo de evaluacion realizard la evaluacion del servicio técnico en aquellos locales del servicio técnico en que
se realice al menos una de las actividades principales y, si procede, se personard en otros locales seleccionados en
los que tenga actividades el servicio técnico.

ANALISIS DE LOS DATOS OBTENIDOS Y ACTA DE EVALUACION

El equipo de evaluacion analizard todos los datos y pruebas pertinentes recogidos durante la revision de documen-
tos y registros y en la evaluacion in situ. Este andlisis deberd ser suficiente para que el equipo pueda determinar el
grado de competencia y conformidad del servicio técnico con los requisitos para la designacion.

Los procedimientos de informacion de la autoridad competente garantizardn que se cumplen los siguientes requisitos.

Se celebrard una reunién del equipo evaluacién y el servicio técnico antes de que el equipo abandone el sitio. En
esta reunién, el equipo de evaluacién facilitard un informe oral o escrito de los resultados de su andlisis. Debe
darse al servicio técnico la posibilidad de formular preguntas sobre los resultados obtenidos, incluidos los que no
sean conformes, si los hay, y su justificacion.

Se dirigird con prontitud a la atencion del servicio técnico un informe escrito sobre los resultados de la evaluacion.
Este informe de evaluacion constard de observaciones sobre la competencia y la conformidad, y sefialard los incum-
plimientos, si los hay, que deban resolverse para cumplir todos los requisitos para la designacion.
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9.2.3.

9.3.

9.4.

10.

10.1.

10.2.

11.

El servicio técnico serd invitado a responder al informe de evaluacion y a describir las medidas concretas adoptadas
o programadas dentro de un plazo definido para resolver los incumplimientos sefialados.

La autoridad competente garantizard que se revisan las respuestas del servicio técnico para resolver los incumpli-
mientos, para comprobar si las medidas parecen ser suficientes y eficaces. Si las respuestas del servicio técnico no
parecen suficientes, se solicitard mds informacién. Ademds, se podran solicitar pruebas de que las medidas adopta-
das se aplican efectivamente y se podrd realizar una evaluacion de seguimiento para verificar la aplicacion efectiva
de las medidas correctoras.

El informe de evaluacién deberd incluir como minimo:

a) la identificacién inequivoca del servicio técnico;

b) las fechas de la evaluacion in situ;

¢) el nombre de los auditores o expertos que participaron en la evaluacion;
d)  una identificacion univoca de todos los locales evaluados;

¢) el dmbito de designacion propuesto que fue evaluado;

f)  una declaracion de que la organizacion y los procedimientos internos adoptados por el servicio técnico son
los adecuados para ofrecer garantfas de su competencia, lo que se determinard por el hecho de que cumple
los requisitos para la designacion;

g) informacion sobre la resolucion de todos los incumplimientos;

h)  una recomendacién de si debe designarse o confirmarse al solicitante como servicio técnico y, en caso afir-
mativo, el dmbito de la designacion.

CONCESION O CONFIRMACION DE LA DESIGNACION

La autoridad de homologacion decidird, sin demora indebida, basindose en los informes y en toda informacion
pertinente, si concede, confirma o prorroga la designacion.

La autoridad de homologacién deberd facilitar un certificado al servicio técnico. El certificado deberd incluir lo
siguiente:

a) laidentidad y logotipo de la autoridad de homologacion;
b) la identificacién inequivoca del servicio técnico designado;
¢) la fecha efectiva de concesion de la designacion y la fecha de expiracion;

d) una breve indicacién o una referencia sobre el dmbito de la designacion (directivas o reglamentos aplicables,
o parte de los mismos);

¢) una declaracion de conformidad y una referencia a la presente Directiva.

EVALUACION POSTERIOR Y VIGILANCIA

La evaluacién posterior es similar a la evaluacion inicial, salvo que en las posteriores se tendrd en cuenta la expe-
riencia adquirida en evaluaciones anteriores. Las evaluaciones in situ de vigilancia son menos exhaustivas que las
evaluaciones posteriores.

La autoridad competente disefiard su plan de evaluaciones posteriores y de vigilancia de cada servicio técnico desig-
nado de tal manera que periddicamente se evaltien muestras representativas del dmbito de designacién.

El tiempo transcurrido entre las evaluaciones in situ, sean evaluaciones posteriores o de vigilancia, dependerd en la
estabilidad demostrada que haya logrado cada servicio técnico.
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12.

Cuando se detecten incumplimientos en las evaluaciones posteriores o de vigilancia, la autoridad competente fijard
plazos estrictos para la aplicacién de medidas correctoras.

Cuando las medidas correctoras o de mejora no se hayan tomado en el plazo acordado o se consideren insuficien-
tes, la autoridad competente adoptard las medidas adecuadas, por ejemplo una nueva evaluacion, o suspenderd o
retirard la designacion para una o mds de las actividades para las que se habia designado al servicio técnico.

Cuando la autoridad competente decida suspender o retirar la designacion del servicio técnico, deberd notificirselo
por correo certificado. En cualquier caso, la autoridad competente adoptard todas las medidas necesarias para garan-
tizar la continuidad de las actividades ya emprendidas por el servicio técnico.

REGISTROS DE LOS SERVICIOS TECNICOS DESIGNADOS

La autoridad competente mantendrd registros de los servicios técnicos para que haya constancia de que se han
cumplido efectivamente los requisitos para la designacion, incluida la competencia.

La autoridad competente mantendrd en condiciones de seguridad los registros de servicios técnicos para garantizar
su cardcter confidencial.

Los registros de servicios técnicos incluirdn como minimo:
a) la correspondencia pertinente;
b) las actas e informes de evaluacion;

¢) copias de los certificados de designacion.
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ANEXO VI

MODELO A

Formato maximo A4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION DE TIPO CE

Comunicacion relativa a:

homologacion de tipo CE ()
extension de homologacion de tipo CE (1)
denegacion de homologacién de tipo CE (%)

retirada de homologacién de tipo CE (*)

con arreglo a la Directiva 2007/46/CE
Namero de homologacién de tipo CE:

Motivos de la prérroga:

0.1.  Marca (razén social del fabricante):

0.2.  Tipo:

Sello del organismo expedidor
de la homologacién de tipo CE

De un tipo de:

vehiculo completo (*)

vehiculo completado (%)

vehiculo incompleto (1)

vehiculo con variantes completas e incompletas (1)

vehiculo con variantes completadas e incompletas (*)

SECCION 1

0.2.1. Denominacién o denominaciones comerciales (2):

0.3.  Medios de identificacion del tipo, si estin marcados en el vehiculo:

0.3.1. Localizacion de estas marcas:

0.4.  Categorfa del vehiculo (3):

0.5.  Nombre y direccién del fabricante del vehiculo completo (?):

Nombre y direccion del fabricante del vehiculo de base (1) (4):

Nombre y direccion del fabricante de la dltima fase del vehiculo incompleto (1) (4):

Nombre y direccién del fabricante del vehiculo completado (') (4):

() Tachese lo que no proceda.

(?) Sino estd disponible en el momento de otorgar la homologacion, este apartado deberd ser completado en el momento de la comercia-

lizacion del vehiculo.
(?) Como se define en la seccion A del anexo 1I.
(4) Véase la cara 2.
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0.8.  Nombre y direccion de la(s) planta(s) de montaje:

0.9.  Nombre y direccion del representante del fabricante (en su caso):

SECCION 1I

El abajo firmante certifica que la descripcion del fabricante que figura en la ficha adjunta de caracteristicas del vehiculo que
acaba de describirse (del que el organismo expedidor de la homologacién de tipo CE ha seleccionado una o varias unida-
des que han sido presentadas por el fabricante como prototipo del tipo de vehiculo) es exacta y que los resultados de los
ensayos adjuntos son aplicables al tipo de vehiculo.

1. En caso de vehiculos/variantes completos y completados (1):

El tipo de vehiculo cumple/no cumple (*) los requisitos técnicos de los correspondientes actos reglamentarios como se
exige en los anexos IV y XI () (3) de la Directiva 200746/CE.

2. En caso de vehiculos|variantes incompletos (*):

El tipo de vehiculo cumple/no cumple (') los requisitos técnicos de los correspondientes actos reglamentarios que figu-
ran en el cuadro de la cara 2.

3. Se concede/deniega|retira (*) la homologacion.
4. Se concede la homologacién con arreglo al articulo 20. La homologacion expira el dd/mm/aa.

(Localidad) (Firma) (Fecha)

Se adjunta: Expediente de homologacion.
Resultados de los ensayos (véase el anexo VIII).

Nombre de las personas autorizadas a firmar los certificados de conformidad, muestras de sus firmas e
indicacién del cargo en la empresa.

NB: cuando este modelo se utilice para una homologacion de tipo en virtud de los articulos 20, 22 o 23, no podré llevar
el titulo «Certificado de homologacion de tipo CE de un vehiculo», excepto:

— en el caso contemplado en el articulo 20 cuando la Comisién haya decidido permitir a un Estado miembro que con-
ceda homologaciones de tipo con arreglo a lo dispuesto en la presente Directiva,

— en el caso de vehiculos de la categoria M;, homologados segtin el procedimiento prescrito en el articulo 22.

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION DE TIPO CE DE UN VEHICULO
Cara 2

Esta homologacion de tipo CE se basa, en lo que se refiere a vehiculos o variantes incompletos y completados, en la homo-
logacién u homologaciones de vehiculos incompletos que se enumera a continuacion:

Fase 1: Fabricante del vehiculo de base:

Nimero de homologacién de tipo CE:

(") Tachese lo que no proceda.
() Véase la cara 2.
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Fecha:

Aplicable a las variantes:

Fase 2: Fabricante:

Namero de homologacién de tipo CE:
Fecha:

Aplicable a las variantes:

Fase 3: Fabricante:

Namero de homologacién de tipo CE:
Fecha:

Aplicable a las variantes:

En caso de que la homologacién incluya una o més variantes incompletas, enumere las variantes completas o completadas.

Variantes completas/completadas:

Lista de requisitos aplicables al tipo o variante del vehiculo incompleto homologado (teniendo en cuenta, en su caso, el
alcance y la dltima modificacién de cada uno de los actos reglamentarios enumerados a continuacion).

Epigrafe Asunto

Referencia del acto

. Ultima modificacién
reglamentario

Aplicable
a las variantes

(Enumere Gnicamente los asuntos para los que existe una homologacién de tipo CE.)

En caso de vehiculos especiales, excepciones concedidas o disposiciones especiales aplicadas con arreglo al anexo XI 'y
excepciones concedidas de conformidad con el articulo 20:

Referencia del acto
reglamentario

Epigrafe

Tipo de homologacién
y naturaleza de la excepcion

Aplicable
a las variantes




L 263/98 Diario Oficial de la Unién Europea 9.10.2007

Apéndice

Lista de actos reglamentarios que cumple el tipo de vehiculo

(Se cumplimentard solo en caso de homologacién de tipo de conformidad
con el articulo 6, apartado 3.)

Referencia del acto

Asunto reglamentario () Modificado por Aplicable a las variantes

1. Nivel sonoro 70/157|CEE
2. Emisiones 70/220/CEE
3. Depbsitos de combustible/dispositivos 70/221|CEE

de protecci6n trasera
4. Espacio para placas traseras de matricula 70/222|CEE
5. Mecanismos de direccién 70/311/CEE
6. Cerraduras y bisagras de las puertas 70/387|CEE
7. Avisador actstico 70/388/CEE
8. Retrovisores 71/127|CEE
8A. Dispositivos de vision indirecta 2003/97/CE
9. Frenos 71/320/CEE
10. Supresion de pardsitos radioeléctricos 72[245|CEE
11. Humos diésel 72[306/CEE
12. Acondicionamiento interior 74/60/CEE
13. Antirrobo e inmovilizador 74[61|CEE
14. Comportamiento del dispositivo de conduc- | 74/297|CEE

cién en caso de colision
15. Resistencia de los asientos 74[408/CEE
16. Salientes exteriores 74[483|CEE
17. Velocimetro y marcha atrds 75/443|CEE
18. Placas e inscripciones reglamentarias 76/114|CEE
19. Anclajes de los cinturones de seguridad 76/115/CEE
20. Instalacién de los dispositivos de alumbrado | 76/756/CEE

y sefializacion luminosa
21. Catadi6ptricos 76/757|CEE
22. Luces de gélibo, de posicién delanteras y 76/758/CEE

traseras, de frenado, laterales de posicién y

de circulacién diurna
23. Indicadores de direccién 76/759|CEE
24. Dispositivo de alumbrado de la placa de 76/760/CEE

matricula posterior
25. Proyectores (incluidas las ldmparas) 76/761|CEE
26. Faros antiniebla delanteros 76/762|CEE
27. Dispositivos de remolcado 77(389/CEE
28. Luces antiniebla traseras 77|538|CEE
29. Luces de marcha atrds 77(539/CEE
30. Luces de estacionamiento 77540/CEE
31. Cinturones de seguridad 77/541|CEE
32. Campo de vision delantera 771649|CEE
33. Identificacién de mandos 78/316/CEE
34. Dispositivos antihielo y antivaho 78/317|CEE
35. Lava/limpiaparabrisas 78/318/CEE
36. Sistemas de calefaccion 2001/56/CE
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Referencia del acto

Asunto reglamentario (1) Modificado por Aplicable a las variantes

37. Guardabarros de las ruedas 78/549/CEE
38. Apoyacabezas 78/932|CEE
39. Emisiones de CO,/consumo de combustible | 80/1268/CEE
40. Potencia del motor 80/1269/CEE
41. Emisiones diésel 88/77|CEE
42. Proteccién lateral 89/297|CEE
43. Sistemas antiproyeccion 91/226/CEE
44. Masas y dimensiones (automoviles) 92/21/CEE
45. Vidrios de seguridad 92/22|CEE
46. Neumaticos 92/23|CEE
47. Limitadores de velocidad 92/24/CEE
48. Masas y dimensiones (distintas de los vehi- | 97/27|CE

culos del punto 44)
49. Salientes exteriores de las cabinas 92/114/CEE
50. Dispositivos de acoplamiento 94/20/CE
51. Inflamabilidad 95/28/CE
52. Autobuses y autocares 2001/85/CE
53. Colision frontal 96/79/CE
54. Colision lateral 96/27|CE
55. Vehiculos destinados al transporte de mer- | 98/91/CE

cancias peligrosas
56. Proteccién delantera contra el empotra- 2000/40/CE

miento
57. Proteccién de los peatones 2003/102/CE
() O Reglamentos CEPE que se consideren equivalentes.

MODELO B

(Utilicese para la homologacion de tipo de sistemas o para la homologacién
de tipo de vehiculo respecto a un sistema)

Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION DE TIPO CE

Comunicacion relativa a:

homologacién de tipo CE (')

extension de la homologacién de tipo CE ()

denegacion de homologacién de tipo CE (%)

retirada de homologacién de tipo CE (*)

() Tachese lo que no proceda.

Sello del organismo expedidor
de la homologacién de tipo CE

de un tipo de sistema/tipo de vehiculo respecto a un sistema (?)
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Con arreglo a la Directiva ...[...[CEJel Reglamento (CE) n® ...[... (!), modificadajo en ultimo lugar por la Directiva
...[...|CE[el Reglamento (CE) n° .../[... ().

Namero de homologacién de tipo CE:

Motivos de la extension:

SECCION I

0.1.  Marca (razon social del fabricante):

0.2.  Tipo:

0.2.1. Denominacién o denominaciones comerciales (caso de estar disponible):

0.3.  Medio de identificacion del tipo de vehiculo, si estd marcado en ¢l (2):

0.3.1. Emplazamiento de estas marcas:

0.4.  Categorfa del vehiculo (3):

0.5.  Nombre y direccién del fabricante:

0.8.  Nombre(s) y direccin(es) de la(s) planta(s) de montaje:

0.9.  Representante del fabricante:

SECCION 1I

1. Informacién complementaria (si procede): véase la adenda

2. Servicio técnico encargado de la realizacién de los ensayos:

3. Fecha del acta del ensayo:

4. Ntmero del acta del ensayo:

5. Observaciones (si las hubiera): véase la adenda

6. Lugar:
7. Fecha:
8. Firma:
Se adjuntan: Expediente de homologacion.

Acta del ensayo

(") Tachese lo que no proceda.

(3 Si el medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, unidad técnica independiente
o componente a que se refiere esta ficha de caracteristicas, tales caracteres se sustituirdn en la documentacién por el simbolo «?»
(por ejemplo: ABC??1237?).

(}) Como se define en la seccién A del anexo II.
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Adenda

del certificado de homologacién de tipo CE n° ...

1. Informacién adicional

11 [

111 [

[...]

2. Ntimero de homologacién de tipo de cada componente o unidad técnica independiente instalada en el tipo de ve-

hiculo para cumplir la Directiva o Reglamento

21 [...]:
3. Comentarios
3.1, [

MODELO C
(Para ser utilizado en la homologacién de tipo de componentes/unidades técnicas independientes)

Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION DE TIPO CE

Sello del organismo expedidor
de la homologacién de tipo CE

Comunicacién relativa a:
homologacion de tipo CE (')
extension de la homologacion de tipo CE (1)

de un tipo de componente/unidad técnica independiente (?)
denegacion de homologacién de tipo CE (')

retirada de homologacion de tipo CE (*)

Con arreglo a la Directiva ...[...[CEJel Reglamento (CE) n° ...|... ('), modificadajo en dltimo lugar por la Directiva
...[...|CE[el Reglamento (CE) n° .../[... ().

Namero de homologacién de tipo CE:

Motivos de la extension:

SECCION
0.1.  Marca (razon social del fabricante):

0.2.  Tipo:

() Tachese lo que no proceda.
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0.3.  Medio de identificacion del tipo, si estd marcado en el componente/unidad técnica independiente (1) (2):

0.3.1. Emplazamiento de estas marcas:

0.5.  Nombre y direccion del fabricante:

0.7.  Enel caso de componentes y entidades técnicas, localizacién y método de fijacion del distintivo de homologacion CE:
0.8.  Nombre(s) y direccin(es) de la(s) planta(s) de montaje:

0.9.  Representante del fabricante:

SECCION II
1. Informacién complementaria (si procede): véase la adenda
2. Servicio técnico encargado de la realizacién de los ensayos:
3. Fecha del acta del ensayo:
4. Numero del acta del ensayo:

5. Observaciones (si las hubiera): véase la adenda

6. Lugar:
7. Fecha:
8. Firma:
Se adjuntan: Expediente de homologacién.
Acta del ensayo.
Adenda
del certificado de homologacién de tipo CE n° ...
1. Informacién adicional
11 [
L1L [.]
[...]
2. Restricciones en el uso del dispositivo (si las hubiera)
2.1 [...]:
3. Comentarios
31, [

(1) Téchese lo que no proceda.
(3 Si el medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, unidad técnica independiente

o componente a que se refiere esta ficha de caracteristicas, tales caracteres se sustituirdn en la documentacién por el simbolo «?»
(por ejemplo: ABC??1237?).
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ANEXO VII

SISTEMA DE NUMERACION DEL CERTIFICADO DE HOMOLOGACION DE TIPO CE ()

1. El nimero de homologacién de tipo CE constard de cuatro secciones, en caso de homologacién de tipo de vehiculos
completos, y de cinco en el de sistemas, componentes o unidades técnicas independientes, como se especifica a conti-
nuacién. En todos los casos, las secciones estardn separadas por un asterisco.

Seccién 1:

Seccién 2:

La letra mintscula «e» seguida de nimero que identifica al Estado miembro que extiende la homologa-

cién de tipo CE:
1 para Alemania
2 para Francia

3 para Italia

4 para los Paises Bajos

5 para Suecia
6 para Bélgica

7 para Hungria

8 para la Repuiblica Checa

9 para Espafia

11 para el Reino Unido

12 para Austria

13 para Luxemburgo
17 para Finlandia
18 para Dinamarca
19 para Rumania
20 para Polonia

21 para Portugal
23 para Grecia

24 para Irlanda

26 para Eslovenia
27 para Eslovaquia
29 para Estonia

32 para Letonia

34 para Bulgaria
36 para Lituania
49 para Chipre

50 para Malta.

El ntimero de la directiva o reglamento de base.

() Los componentes y unidades técnicas independientes se marcardn con arreglo a las disposiciones de los actos reglamentarios correspon-

dientes.
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Seccién 3: El nimero de la dltima modificacién de la directiva o reglamento aplicable a la homologacién de
tipo CE.

En caso de homologacién de tipo CE de un vehiculo completo, serd el de la tltima directiva o
reglamento que haya modificado uno o mds articulos de la Directiva 2007[46/CE.

En caso de homologacién de tipo CE de un vehiculo completo, concedida con arreglo al proce-
dimiento descrito en el articulo 22, serd el de la dltima directiva o reglamento que haya modifi-
cado uno o mds articulos de la Directiva 2007/46|CE, salvo que los dos primeros digitos quedardn
sustituidos por las letras KS en mayusculas.

El de la dltima directiva o reglamento en la que se incluyan las disposiciones reales que cumple el
sistema, componente o unidad técnica.

En caso de que una directiva o reglamento incluya fechas de entrada n vigor distintas para dife-
rentes normas técnicas, se afiadird un cardcter alfabético para especificar la norma segtin la cual
se concedid la homologacion.

Seccion 4: Una secuencia numérica de cuatro digitos (con ceros delante si es necesario) para la homologacion de
tipo CE de un vehiculo completo, o de cuatro o cinco digitos para la homologacion de tipo CE con
arreglo a la directiva particular o reglamento, que represente el niimero de homologacién de tipo de

base.

La secuencia comenzard a partir del 0001 para cada directiva o reglamento de base.

Seccién 5: Una secuencia numérica de dos digitos (con un cero delante si es necesario) que indique la extension.
La secuencia empezard a partir de 00 para cada nimero de homologacién de base.

. Cuando se trate de la homologacién CE de un vehiculo completo, se omitird la seccién 2.

En caso de homologacion de tipo nacional concedida para vehiculos fabricados en series cortas con arreglo a lo dis-

puesto en el articulo

Directiva de frenado:

23, la seccién 2 quedard sustituida por las letras NKS en maytscula.

. Solo podrd omitirse la seccién 5 en la placa reglamentaria del vehiculo.

. Ejemplo de la tercera homologacién de un sistema (sin extensiones hasta la fecha) extendida por Francia segtin la

€2*71/320%98/12*0003*00

o bien

€2*88(77*91/542A*0003*00 en caso de una directiva con dos etapas de aplicaciéon A y B.

¢11*98/14*0004*02

. Ejemplo de la segunda extension de la cuarta homologacion de un vehiculo expedida por el Reino Unido:

siendo la Directiva 98/14/CE la tltima que hasta la fecha modifica los articulos de la Directiva 70/156/CEE.

. Ejemplo de homologacién de tipo CE de vehiculo completo concedida a un vehiculo fabricado en series cortas y expe-

dida por Luxemburgo, con arreglo al articulo 22:

e13*KS]....[...]*0001*00

. Ejemplo de homologacién de tipo nacional concedida a un vehiculo fabricado en series cortas y expedida por los

Paises Bajos, con arreglo al articulo 23:

e4*NKS*0001*00.

€11*98/14*0004

. Ejemplo de niimero de homologacién CE inscrito en la placa reglamentaria del vehiculo:

. El anexo VII no es aplicable a los reglamentos CEPE ONU enumerados en el anexo IV de la presente Directiva. En las

homologaciones de tipo concedidas de conformidad con los reglamentos CEPE ONU se seguird utilizando la numera-
cion adecuada prevista en los respectivos reglamentos.
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1.1.

1.2

1.3.

Apéndice
Marca de homologacién de tipo CE para componentes y unidades técnicas independientes
La marca de homologacion de tipo CE para componentes y unidades técnicas independientes consistird en:

La letra «e» mintscula dentro de un rectingulo, seguida de la(s) letra(s) o ndmeros distintivos del Estado miembro
que haya concedido la homologacion de tipo CE para el componente o unidad técnica independiente:

1  para Alemania 18 para Dinamarca

2 para Francia 19  para Rumania

3 para Italia 20 para Polonia

21 Portugal
4 para los Paises Bajos para Portuga:

23 para Grecia
5  para Suecia

24 para Irlanda
6  para Bélgica

26 para Eslovenia
7 para Hungria

27 para Eslovaquia
8  para la Republica Checa

29  para Estonia

9 ara Espafia
P P 32 para Letonia

11 1 Reino Unid
pafa € Relno Lnico 34  para Bulgaria

12 para Austria 36 para Lituania
13 para Luxemburgo 49 para Chipre
17 para Finlandia 50 para Malta

Cerca del rectangulo, el «cnimero de homologacion de base» que figura en la seccion 4 del niimero de homologacién
de tipo, precedido de dos cifras que indiquen el nimero secuencial asignado a la dltima modificacion técnica de
importancia de la correspondiente directiva particular o reglamento.

Uno o varios simbolos adicionales situados encima del rectdngulo, que permitan identificar determinadas caracteris-
ticas. Estos datos adicionales se especifican en las correspondientes directivas particulares o reglamentos.

La marca de homologacién de tipo del componente o unidad técnica independiente se colocard en el componente o
unidad técnica independiente de forma que se pueda leer claramente y no se pueda borrar.

En la adenda figura un ejemplo de marca de homologacién de tipo de componente o unidad técnica independiente.
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Adenda del apéndice

Ejemplo de marca de homologacién de tipo de componente o unidad técnica independiente

I

31: e 6 ia a 2 3mm
01 0004 _]

)

Leyenda: esta homologacion de tipo de componente se expidié en Bélgica con el nimero 0004. El niimero 01 es un
ntimero secuencial que indica el nivel de requisitos técnicos que cumple este componente. El ndmero secuencial se asigna
de conformidad con la correspondiente directiva particular o reglamento.

NB: En este ejemplo no figuran los simbolos adicionales.
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ANEXO VIl

RESULTADOS DE LOS ENSAYOS

(Deberd cumplimentarlos la autoridad de homologacién de tipo y adjuntarlos al certificado de homologacion de tipo de
vehiculo CE.)

En cada caso, la informacion deberd precisar a qué variante o version se aplicard. No podrd haber mds de un resultado por
version. Sin embargo, se admite una combinacién de varios resultados por versién indicando cudl es el caso mas desfavo-
rable. En este dltimo caso, una nota a pie de pdgina especificard que en los puntos que llevan un asterisco (*) solo se indica
el peor resultado obtenido.

1. Resultado de los ensayos sobre el nivel de ruido

Namero del acto reglamentario de base y de la dltima modificacion del acto reglamentario aplicable a la homolo-
gacién. En caso de un acto reglamentario con dos o mds fases de aplicacion, indique también la fase de aplicacién:

Variante/version
En marcha [dB(A)/E]:
Parado [dB(A)/E]:

a (min'):

2. Resultados de los ensayos sobre las emisiones de escape
2.1.  Emisiones de los vehiculos de motor

Indique la dltima versién del acto reglamentario aplicable a la homologacién. En caso de un acto reglamentario
con dos o més fases de aplicacion, indique también la fase de aplicacion:

Combustible(s) (): ... (gas6leo, gasolina, GLP, GN, mezcla gasolina/GLP, mezcla gasolina/GN, etanol, etc.)

2.1.1. Ensayo de tipo I (3): emisiones del vehiculo en el ciclo de ensayo tras arranque en frio

Variante/version
(€6

HC

NO,

HC + NO,

Particulas

2.1.2. Ensayo de tipo II (2) datos sobre las emisiones necesarios para la inspeccién técnica:

Tipo I, ensayo al ralenti bajo:

Variante/version

% CO

Velocidad del motor

Temperatura del aceite del
motor

() Indique las restricciones de combustible, en su caso (por ejemplo, para el gas natural L o H).

(?) En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con combustible gaseoso, deben repetirse los epigrafes. Los ve-
hiculos que puedan funcionar con ambos combustibles pero en los que la gasolina solo esté instalada para casos de emergencia o para
el arranque y cuyo depésito no pueda contener mds de 15 litros se considerardn aqui como vehiculos que funcionan con combustible
gaseoso.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

Tipo II, ensayo al ralenti alto:

Variante/version

% CO

Valor Lambda

Velocidad del motor

Temperatura del aceite del
motor

. Resultado del ensayo de tipo III: ...
. Resultado del ensayo de tipo IV (evaporacion): ... glensayo

. Resultado del ensayo de tipo V (durabilidad):

— Tipo de durabilidad: 80 000 km/100 000 km/no aplicable (')
—  Factor de deterioro FD: calculado/fijo (')
—  Especificacion del valor:

CO: ...

HC: ...

NO,:

X e

. Resultado del ensayo de tipo VI (emisiones a baja temperatura ambiente):

Variante/version

CO: g/km

HC: g/km

. DAB: si/no ()

Emisiones de motores destinados a la propulsién de vehiculos

Indique la dltima versién del acto reglamentario aplicable a la homologacién. En caso de un acto reglamentario
con dos o més fases de aplicacion, indique también la fase de aplicacion: ...

Combustible (2): ... (gasdleo, gasolina, GLP, GN, etanol, etc.)

Resultado del ensayo ESC (%)

Co: g/kWh
HCT: g/kWh
NO,: g/kWh
PT: g/kwh

Resultado del ensayo ELR (3)

Valor de humos: ... m™

(") Tachese lo que no proceda.

(?) Indique las restricciones de combustible, en su caso (por ejemplo, para el gas natural L o H).

() En su caso.
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2.2.3. Resultado del ensayo ETC (1)

co: g/kWh
HCT: g/kWh (1)
HCNM: g/kWh (1)
CH,: g/kWh (1)
NO,: g/kWh (1)
PT: g/kWh (1)

2.3.  Emisiones de los motores diésel

Indique la dltima versién del acto reglamentario aplicable a la homologacién. En caso de un acto reglamentario
con dos o més fases de aplicacion, indique también la fase de aplicacion:

2.3.1. Resultados de los ensayos en aceleracion libre

Variante/version

Valor corregido del coefi-
ciente de absorcién (m™)

Velocidad del motor al ralent{
normal

Velocidad mdxima del motor

Temperatura del aceite
(min./max.)

3. Resultados de los ensayos sobre las emisiones de CO,/consumo de combustible () (2)

Namero del acto reglamentario de base y de la dltima versién del mismo aplicable a la homologacién:

Variante/version

Emisiones de CO, en masa

(ciclo urbano) (g/km)

Emisiones de CO, en masa
(en carretera) (g/km)

Emisiones de CO, en masa
(ciclo mixto) (g/km)

Consumo de combustible
(ciclo urbano) (/100 km) (3)

Consumo de combustible
(en carretera) (/100 km) (?)

Consumo de combustible
(ciclo mixto) (I/100 km) (3)

(Y) En su caso.

() En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con combustible gaseoso, deben repetirse los epigrafes. Los ve-
hiculos que puedan funcionar con ambos combustibles pero en los que la gasolina solo esté instalada para casos de emergencia o para
el arranque y cuyo depésito no pueda contener mds de 15 litros se considerardn aqui como vehiculos que funcionan con combustible
gaseoso.

(%) En caso de vehiculos cuyo combustible sea el GN, en lugar de /100 km» se utilizard como unidad «m*/100 kmp.
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ANEXO IX
CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CE

Para vehiculos completos/completados (?)

PARTE I

[Formato maximo: A4 (210 x 297 mm) o una carpeta de formato A4]

Cara 1
El abajo firmante:
(Nombre y apellidos)
certifica por la presente que el vehiculo:
0.1.  Marca (razdn social del fabricante):
0.2.  Tipo:
variante (2):
version (2):
0.2.1. Denominacién o denominaciones comerciales:
0.4.  Categorfa:
0.5.  Nombre y direccién del fabricante del vehiculo de base:
Nombre y direccién del fabricante de la dltima fase de fabricacién del vehiculo (1):
0.6.  Emplazamiento de las placas reglamentarias:
Namero de identificacién del vehiculo:
Emplazamiento del nimero de identificacién del vehiculo en el bastidor:
fundamentado en el tipo o tipos de vehiculo descritos en la homologacion de tipo CE (1)
Vehiculo de base:
Fabricante:
Namero de homologacién de tipo CE:

Fecha:

(") Tachese lo que no proceda.
(?) Indique también el codigo numérico o alfanumérico de identificacion. Este codigo no deberd tener mds de 25 o 35 posiciones para una
variante o version, respectivamente.
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Fase 2: Fabricante:

Nimero de homologacién de tipo CE:

Fecha:
se ajusta en todos los aspectos al tipo completo/completado
Nimero de homologacién de tipo CE:

Fecha:

El vehiculo puede matricularse definitivamente en los Estados miembros en los que la circulacién se efecttie por la
derechalizquierda (?) y la unidad utilizada en el velocimetro pertenezca al sistema métrico decimal/imperial (3).

(Localidad) (Fecha):

(Firma) (Cargo)

Anexos (tinicamente aplicable a los tipos de vehiculos multifésicos): certificado de conformidad de cada fase.

Cara 2

[Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacion de tipo CE de
los correspondientes actos reglamentarios. En los ensayos de conformidad de la produccién (COP) se verificardn los valo-
res con arreglo a los métodos establecidos en los actos reglamentarios pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de

Para vehiculos completos o completados de la categoria M,

los ensayos COP autorizadas en dichos actos reglamentarios.]

1.

6.1.

7.1.

11.

12.1.

14.1.

14.2.

14.3.

16.

17.

18.

19.1.

Ntmero de ejes: ... y ruedas: ...

Ejes motores:

Distancia entre ejes: ... mm

Via del ¢je: 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm

Longitud: ... mm

Anchura: ... mm

Altura: ... mm

Voladizo trasero: ... mm

Masa del vehiculo con carrocerfa en orden de marcha: ... kg
Masa médxima en carga técnicamente admisible: ... kg

Distribucién de esta masa entre los ¢jes: 1. ... kg 2. ... kg 3.

Masa médxima técnicamente admisible en cada eje: 1. ... kg 2. ..

Mdxima carga admisible en el techo: ... kg

Masa méxima del remolque (con frenos): ... kg; (sin frenos): ...

Masa maxima del conjunto: ... kg

(1) descrito en

... kg, etc.

kg

Méxima carga vertical en el punto de acoplamiento del remolque: ... kg

() Tachese lo que no proceda.

(?) Indique si el vehiculo estd fabricado de modo adecuado para la circulacion por la derecha, por la izquierda o para ambas.
(%) Indique si el velocimetro instalado utiliza unidades del sistema métrico o unidades métricas e imperiales.

. kg 3. ... kg, etc.



L 263/112

Diario Oficial de la Unién Europea

9.10.2007

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

37.

38.

41.

44,

45.

Fabricante del motor:

Cédigo marcado en el motor:

Principio de funcionamiento:

Inyeccion directa: sijno ()

Numero y disposicion de los cilindros:

Cilindrada: ... cm?

Combustible:

Potencia méxima neta: ... kW a ... min~

Embrague (tipo):

Caja de cambios (tipo):

Relaciones de la transmisién: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...

Relacion final de la transmision:

Neumdticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3: ... (para neumdticos de categoria Z destinados a vehiculos cuya
velocidad médxima supere los 300 km/h, indicar sus caracteristicas principales)

Direccion, método de asistencia:

Breve descripcion del dispositivo de frenado:

Tipo de carrocerfa:

Color del vehiculo ():

Namero y disposicion de las puertas:

. Niimero y emplazamiento de los asientos:

. Marca de homologacién de tipo CE del dispositivo de acoplamiento, en su caso:

Velocidad méxima: ... km/h.

Nivel de ruido

Namero del acto reglamentario de base y de la dltima version del mismo aplicable a la homologacién de tipo CE.
En caso de actos reglamentarios con dos o mds fases de aplicacion, indique también la fase: ...

Parado: ... dB(A) a velocidad del motor: ... min™*

En marcha: ... dB(A)

(") Tachese lo que no proceda.
(?) Indique solo el color o colores basicos como sigue: blanco, amarillo, naranja, rojo, purpura/violeta, azul, verde, gris, marrén o negro.
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46.1. Emisiones de escape (1):

Nuamero del acto reglamentario de base y de la dltima versién del mismo aplicable a la homologacién de tipo CE.
En caso de actos reglamentarios con dos o mds fases de aplicacidn, indique también la fase: ...

1. Procedimiento de ensayo: ...

CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO,: ...

Humo (valor corregido del coeficiente de absorcién [m™]): ... Particulas: ...

2. Procedimiento de ensayo (en su caso): ...

CO: ... NO,: ... HCNM: ... HCT: ... CH,: ... Particulas: ...

46.2. Emisiones de CO,/consumo de combustible (*):

Nuamero del acto reglamentario de base y de la dltima versién del mismo aplicable a la homologacién de tipo CE:

Emisiones de CO, Consumo de combustible
Ciclo urbano: ... glkm ... 1/100 km/m?/100 km ()
En carretera: ... glkm ... 1/100 km/m?/100 km (2)
Mixto: ... glkm ... 1/100 km/m?/100 km (?)

47.  Potencia fiscal o nimero(s) de cédigo nacional(es):

— Bélgica: — Bulgaria: — Repiiblica Checa:
— Dinamarca: — Alemania: — Estonia:

— Grecia: — Espafia: — Francia:

— Irlanda: — Italia: — Chipre:

— Letonia: — Lituania: — Luxemburgo:
— Hungria: — Malta: — Paises Bajos:

— Austria: — Polonia: — Portugal:

— Rumanfa: — Eslovenia: — Eslovaquia:

— Finlandia: — Suecia: — Reino Unido:

() En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con combustible gaseoso, deben repetirse los epigrafes. Los ve-
hiculos que puedan funcionar con ambos combustibles pero en los que la gasolina solo esté instalada para casos de emergencia o para
el arranque y cuyo depésito no pueda contener mds de 15 litros se considerardn aqui como vehiculos que funcionan con combustible
gaseoso.

(%) Tachese lo que no proceda.
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50.  Observaciones (1):

51.  Excepciones:

Cara 2

Para vehiculos completos o completados de las categorias M, y M;

[Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién de tipo de los
correspondientes actos reglamentarios. En los ensayos de conformidad de la producciéon (COP) se verificardn los valores
con arreglo a los métodos establecidos en los actos reglamentarios pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de los
ensayos COP autorizadas en dichos actos reglamentarios.]

1. Numero de ejes: ... y ruedas: ...

2. Ejes motores: ...

3. Distancia entre ejes: ... mm

5. Via del gje: 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm 4. ... mm

6.1. Longitud: ... mm

6.3. Distancia entre el borde delantero del vehiculo y el centro del dispositivo de acoplamiento: ... mm
7.1.  Anchura: ... mm

8. Altura: ... mm

10.1. Superficie del suelo cubierta por el vehiculo: ... m?

11.  Voladizo trasero: ... mm

12.1. Masa del vehiculo con carroceria en orden de marcha: ... kg

14.1. Masa méxima en carga técnicamente admisible: ... kg

14.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg

14.4. Masa mdxima técnicamente admisible en cada eje o grupo de ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg
16.  Méxima carga admisible en el techo: ... kg

17.  Masa maxima del remolque (con frenos): ... kg; (sin frenos): ... kg

18.  Masa mdxima técnicamente admisible del conjunto: ... kg

19.1. Masa maxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento del vehiculo de motor: ... kg

20.  Fabricante del motor:

21.  Cédigo marcado en el motor:

22.  Principio de funcionamiento

22.1. Inyeccién directa: sijno (?)

(") Si el vehiculo estd dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz de conformidad con la Decisién 2005/50/CE, el fabricante

debe indicar: «Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz».
(?) Tachese lo que no proceda.
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

37.

41.

42.2.

42.3.

43.1.

44,

45.

46.1.

Nuamero y disposicion de los cilindros:
Cilindrada: ... cm?

Combustible:

Potencia médxima neta: ... kW a ... min~
Embrague (tipo):

Caja de cambios (tipo):

Relaciones de la transmision: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...
Relacion final de la transmision: ...

Neumdticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3: ... Eje 4: ...

. Eje o ejes directores equipados de suspension neumdtica o sistema equivalente: si/no (*)

Direccién, método de asistencia: ...

Breve descripcion del dispositivo de frenado:

Presion en el conducto de alimentacién del dispositivo de frenado del remolque: ... bar

Tipo de carrocerfa:

Namero y disposicion de las puertas:

Nuamero de plazas de asiento (excluido el conductor):

Namero de plazas de pie:

Marca de homologacién de tipo CE del dispositivo de enganche, en su caso:

Velocidad maxima: ... km/h

Nivel de ruido

Nuamero del acto reglamentario de base y de la dltima modificacién del mismo aplicable a la homologacion.
En caso de actos reglamentarios con dos o mds fases de aplicacion, indique también la fase:

Parado: ... dB(A) a velocidad del motor ... min™*
En marcha: ... dB(A)

Emisiones de escape (?):

Nuamero del acto reglamentario de base y de la tltima versién del mismo aplicable a la homologacién. En caso de
actos reglamentarios con dos o mas fases de aplicacion, indique también la fase:

1. Procedimiento de ensayo: ...
CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO,: ...

Humo (valor corregido del coeficiente de absorcién [m™]): ... Particulas: ...

() Tachese lo que no proceda.

(?) En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con combustible gaseoso, deben repetirse los epigrafes. Los ve-
hiculos que puedan funcionar con ambos combustibles pero en los que la gasolina solo esté instalada para casos de emergencia o para
el arranque y cuyo depésito no pueda contener mds de 15 litros se considerardn aqui como vehiculos que funcionan con combustible
gaseoso.
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2. Procedimiento de ensayo (en su caso): ...

CO: ... NO,: ... HCNM: ... HCT: ... CH,: ... Particulas: ...

47.  Potencia fiscal o niimero(s) de codigo nacional(es), si procede:
— Bélgica: — Bulgaria: — Republica Checa:
— Dinamarca: — Alemania: — Estonia:
— Grecia: — Espafia: — Francia:
— Irlanda: — Italia: — Chipre:
— Letonia: — Lituania: — Luxemburgo:
— Hungria: — Malta: — Paises Bajos:
— Austria: — Polonia: — Portugal:
— Rumania: — Eslovenia: — Eslovaquia:
— Finlandia: — Suecia: — Reino Unido:
50.  Observaciones (1):
51.  Excepciones:
Cara 2

Para vehiculos completos o completados de las categorias N;, N, y N5

[Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién de tipo CE de
los correspondientes actos reglamentarios. En los ensayos de conformidad de la produccién (COP) se verificardn los valo-
res con arreglo a los métodos establecidos en los actos reglamentarios pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de
los ensayos COP autorizadas en dichos actos reglamentarios.]

4.1.

6.1.

6.3.

6.5.

7.1.

Namero de ¢jes: ... y ruedas: ...

Ejes motores: ...

Distancia entre ejes: ... mm

Avance de la quinta rueda (mdximo y minimo en caso de que se trate de una quinta rueda ajustable): ... mm
Via del eje: 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm 4. ... mm

Longitud: ... mm

Distancia entre el borde delantero del vehiculo y el centro del dispositivo de acoplamiento: ... mm

Longitud de la zona de carga: ... mm

Anchura: ... mm

Altura: ... mm

(1) Si el vehiculo estd dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz de conformidad con la Decisién 2005/50/CE, el fabricante

debe indicar: «Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz».
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10.2.

11.

12.1.

14.1.

14.2.

14.4.

15.

18.

19.1.

20.

21.

22.

22.1.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

Superficie del suelo cubierta por el vehiculo (solo N, y N3): ... m?

Voladizo trasero: ... mm

Masa del vehiculo con carrocerfa en orden de marcha: ... kg

Masa mdxima en carga técnicamente admisible: ... kg

Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg

Masa médxima técnicamente admisible en cada eje o grupo de ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ...
Posicion del eje o ejes retractiles o cargables: ...

Masa mdxima remolcable técnicamente admisible del vehiculo de motor en caso de

. Remolque con barra de traccién
. Semirremolque
. Remolque de ¢je central

. Masa médxima técnicamente admisible del remolque (sin frenos): ... kg

Masa mdxima en carga técnicamente admisible del conjunto: ... kg

Masa médxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento del vehiculo de motor: ...

Fabricante del motor:

Cédigo marcado en el motor:
Principio de funcionamiento
Inyeccién directa: sijno (')

Nuamero y disposicion de los cilindros:
Cilindrada: ... cm’

Combustible:

Potencia mdxima neta: ... kW a ... min
Embrague (tipo):

Caja de cambios (tipo):

Relaciones de la transmisién: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...

Relacion final de la transmision:

Neumaticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3: ... Eje 4: ...

. Eje o ejes directores equipados de suspension neumatica o sistema equivalente: sijno (*)

Direccién, método de asistencia:
Breve descripcion del dispositivo de frenado:

Presion en el conducto de alimentacién del dispositivo de frenado del remolque: ... bar

() Tachese lo que no proceda.

kg 4. ...

kg
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37.

38.

39.

40.

41.

44,

45.

46.2.

Tipo de carrocerfa:

Color del vehiculo (%) (solo N;):

Capacidad del depésito (solo vehiculos cisterna): ... m?

Méxima capacidad del momento de la graa: ... kNm

Namero y disposicion de las puertas:

Ntmero y emplazamiento de los asientos:

Marca de homologacion de tipo CE del dispositivo de enganche, en su caso:
Velocidad mdxima: ... km/h

Nivel de ruido

Ndmero del acto reglamentario de base y de la dltima versién del mismo aplicable a la homologacién. En caso de
actos reglamentarios con dos o mds fases de aplicacion, indique también la fase:

Parado: ... dB(A) a velocidad del motor ... min™!
En marcha: ... dB(A)

Emisiones de escape (2):

Namero del acto reglamentario de base y de la dltima modificacion del mismo aplicable a la homologacién. En
caso de actos reglamentarios con dos o mds fases de aplicacion, indique también la fase: ...

1. Procedimiento de ensayo: ...

CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO,: ...

Humo (valor corregido del coeficiente de absorciéon [m™]): ... Particulas: ...
2. Procedimiento de ensayo (en su caso): ...

CO: ... NO,: ... HCNM: ... CH,;: ... Particulas: ...
Emisiones de CO,/consumo de combustible (*) (N; Ginicamente):

Ndmero del acto reglamentario de base y del dltimo acto que lo modifica aplicable a la homologacién de tipo CE:

Emisiones de CO, Consumo de combustible
Ciclo urbano: ... g/lkm ... 1/100 km o para combustibles gaseosos m?>/100 km (3)
En carretera: ... glkm ... 1/100 km o para combustibles gaseosos m*/100 km (%)
Mixto: ... glkm ... 1/100 km o para combustibles gaseosos m*/100 km (?)

(") Indique solo el color o colores bésicos como sigue: blanco, amarillo, naranja, rojo, ptrpura/violeta, azul, verde, gris, marrén o negro.

(3) En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con combustible gaseoso, deben repetirse los epigrafes. Los ve-
hiculos que puedan funcionar con ambos combustibles pero en los que la gasolina solo esté instalada para casos de emergencia o para
el arranque y cuyo depésito no pueda contener més de 15 litros se considerardn aqui como vehiculos que funcionan con combustible
gaseoso.

(%) En el caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con combustible gaseoso, deben darse los datos para ambos
combustibles. Los vehiculos en los que el sistema de gasolina solo esté instalado para casos de emergencia o para el arranque y cuyo
depdsito no pueda contener mds de 15 litros se considerardn en estos ensayos como vehiculos que funcionan nicamente con combus-
tible gaseoso.
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47.  Potencia fiscal o nimero(s) de codigo nacional(es), si procede:

— Bélgica: — Bulgaria: — Republica Checa:
— Dinamarca: — Alemania: — Estonia:

— Grecia: — Espafia: — Francia:

— Irlanda: — Tltalia: — Chipre:

— Letonia: — Lituania: — Luxemburgo: ...
— Hungrfa: — Malta: — Paises Bajos:

— Austria: — Polonia: — Portugal:

— Rumania: — Eslovenia: — Eslovaquia:

— Finlandia: — Suecia: — Reino Unido:

48.1. Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de mercancias peligrosas: sf
(clase: ...)[no (1)

48.2. Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de determinados animales: si
(clase: ...)[no ()

50.  Observaciones (2):

51.  Excepciones:

Cara 2
Para vehiculos completos o completados de las categorias O;, O,, O;y O,
1. Niamero de ejes: ... y ruedas: ...
3. Distancia entre ejes: ... mm
5. Via del gje: 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm

6.1. Longitud: ... mm

6.4. Distancia entre el centro del dispositivo de enganche y el borde trasero del vehiculo: ... mm
6.5. Longitud de la zona de carga: ... mm

7.1.  Anchura: ... mm

8. Altura: ... mm

10.3. Superficie del suelo cubierta por el vehiculo (solo O,, O5y O,): ... m?

11.  Voladizo trasero: ... mm

12.1. Masa del vehiculo con carroceria en orden de marcha: ... kg

() Tachese lo que no proceda.
(?) Si el vehiculo estd dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz de conformidad con la Decision 2005/50/CE, el fabricante
debe indicar: «Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz».
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14.1.

14.5.

14.6.

15.

34.

35.

37.

39.

43.2.

47.

48.1.

48.2.

50.

51.

Masa mdxima en carga técnicamente admisible: ... kg

Distribucién de esta masa entre los ejes y, en el caso de un semirremolque o de un remolque de eje central, masa
sobre el punto de acoplamiento: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg punto de acoplamiento: ... kg

Masa técnicamente admisible en cada eje o grupo de ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg, y, en caso de un semirremol-
que o un remolque de eje central, masa sobre el punto de acoplamiento: ... kg

Posicion del eje o ejes retractiles o cargables: ...

En caso de los dispositivos de acoplamiento de las clases B, D, E y H: masa médxima del vehiculo tractor (T) o de la
combinacion de vehiculos (si T < 32 000 kg): ... kg

Neumdticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3: ...

Eje o ejes equipados de suspension neumatica o sistema equivalente: sijno ()
Direccion, método de asistencia:

Breve descripcién del dispositivo de frenado:

Tipo de carrocerfa:

Capacidad del depésito (solo vehiculos cisterna): ... m?

Marca de homologacién del dispositivo de acoplamiento:

Potencia fiscal o niimero(s) de c6digo nacional(es), si procede:

— Bélgica: — Bulgaria: — Republica Checa:
— Dinamarca: — Alemania: — Estonia:

— Grecia: — Espafia: — Francia:

— Irlanda: — Italia: — Chipre:

— Letonia: — Lituania: — Luxemburgo:
— Hungria: — Malta: — Paises Bajos:

— Austria: — Polonia: — Portugal:

— Rumania: — Eslovenia: ... — Eslovaquia:

— Finlandia: — Suecia: — Reino Unido:

Homologacion de tipo CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de mercancias peligrosas:
sf (clase: ...)[no (%)

Homologacion de tipo CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de determinados anima-
les: s (clase: ...)[no (')

Observaciones (2):

Excepciones:

(") Tachese lo que no proceda.
(?) Si el vehiculo estd dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz de conformidad con la Decisién 2005/50/CE, el fabricante
debe indicar: «Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz».
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PARTE II
CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CE
Para vehiculos incompletos

[Formato mdximo: A4 (210 x 297 mm) o una carpeta de formato A4]

Cara 1
El abajo firmante:
(Nombre y apellidos)
certifica por la presente que el vehiculo:
0.1.  Marca (razén social del fabricante):
0.2.  Tipo:
Variante (1):
Version (1):
0.2.1. Denominacién comercial (si estd disponible):
0.4.  Categoria:
0.5.  Nombre y direccién del fabricante del vehiculo de base:
Nombre y direccion del fabricante de la dltima fase de fabricacion del vehiculo (2):
0.6.  Localizacién de las placas reglamentarias:
Namero de identificacion del vehiculo:
Localizacién del nimero de identificacién del vehiculo en el bastidor:
fundamentado en el tipo o tipos de vehiculo descritos en la homologacién de tipo CE ()
Vehiculo de base: Fabricante: ...
Nimero de homologacién de tipo CE: ...
Fecha: ...
Fase 2: Fabricante: ...
Namero de homologacion de tipo CE: ...
Fecha: ...
se ajusta en todos los aspectos al tipo incompleto descrito en
Ntimero de homologacién de tipo CE: ...
Fecha: ...

El vehiculo no puede matricularse definitivamente sin otras homologaciones de tipo CE.

(Localidad) (Fecha) (Firma) (Cargo)

Se adjunta: Certificado de conformidad de cada fase.

() Indique también el c6digo numérico o alfanumérico de identificacion. Este codigo no deberd tener mds de 25 o 35 posiciones para una

variante o version, respectivamente.
(%) Tachese lo que no proceda.
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Cara 2

Para vehiculos incompletos de la categoria M,

[Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién de tipo CE de
los correspondientes actos reglamentarios. En los ensayos de conformidad de la produccién (COP) se verificardn los valo-
res con arreglo a los métodos establecidos en los actos reglamentarios pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de
los ensayos COP autorizadas en dichos actos reglamentarios.]

1. Namero de ¢jes: ... y ruedas: ...

2. Ejes motores:

3. Distancia entre ejes: ... mm

5. Via del eje: 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm

6.2. Longitud maxima admisible del vehiculo completado: ... mm

7.2, Anchura maxima admisible del vehiculo completado: ... mm

9.1.  Altura del centro de gravedad (c.d.g.): ... mm

9.2.  Altura mdxima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ... mm

9.3.  Altura minima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ... mm

13.1. Masa minima admisible del vehiculo completado: ... kg

13.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg

14.1. Masa mdxima en carga técnicamente admisible: ... kg

14.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg

14.3. Masa méxima técnicamente admisible en cada eje: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg

16.  Méxima carga admisible en el techo: ... kg

17. Masa mdxima del remolque (con frenos): ... kg (sin frenos): ... kg

18.  Masa mdxima del conjunto: ... kg

19.1. Maéxima carga vertical en el punto de acoplamiento del remolque: ... kg

20.  Fabricante del motor:

21.  Cdbdigo marcado en el motor:

22, Principio de funcionamiento:

22.1. Inyecci6n directa: si/no (?)

(") Tachese lo que no proceda.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

41.

42.1.

43.1.

43.3.

43.4.

45.

46.1.

Nuamero y disposicion de los cilindros:
Cilindrada: ... cm’

Combustible:

Potencia mdxima neta: ... kW a ... min
Embrague (tipo):

Caja de cambios (tipo):

Relaciones de la transmision: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...

Relacion final de la transmision:

Neumidticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3: ...

Direccién, método de asistencia:

Breve descripcion del dispositivo de frenado:

Ntmero y disposicion de las puertas:

Nimero y emplazamiento de los asientos:

Marca de homologacién de tipo CE del dispositivo de acoplamiento, en su caso:
Tipos o clases de dispositivos de acoplamiento que pueden instalarse:

Valores caracteristicos (1): D...[V...[S...[U...

Nivel de ruido:

Nuamero del acto reglamentario de base y de la Gltima modificacién del mismo aplicable a la homologacién. En caso
de actos reglamentarios con dos o més fases de aplicacion, indique también la fase: ...

Parado: ... dB(A) a velocidad del motor ... min™"
En marcha: ... dB(A)

Emisiones de escape (2):

Nimero del acto reglamentario de base y de la dltima version del mismo aplicable a la homologacién. En caso de
actos reglamentarios con dos o mds fases de aplicacion, indique también la fase: ...

1. Procedimiento de ensayo: ...

CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO,: ...

Humo (valor corregido del coeficiente de absorcién [m™']): Particulas: ...
2. Procedimiento de ensayo (en su caso) ...

CO: ... NO,: ... HCNM: ... HCT: ... CH,: ... Particulas: ...

() Tachese lo que no proceda.

(?) En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con combustible gaseoso, deben repetirse los epigrafes. Los ve-
hiculos que puedan funcionar con ambos combustibles pero en los que la gasolina solo esté instalada para casos de emergencia o para
el arranque y cuyo depésito no pueda contener mds de 15 litros se considerardn aqui como vehiculos que funcionan con combustible
gaseoso.
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47.  Potencia fiscal o nimero(s) de codigo nacional(es):
— Bélgica: Bulgaria: Republica Checa:
— Dinamarca: Alemania: Estonia:
— Grecia: Espafia: Francia:
— Irlanda: Italia: Chipre:
— Letonia: Lituania: Luxemburgo:
— Hungria: Malta: Paises Bajos:
— Austria: Polonia: Portugal:
— Rumania: Eslovenia: Eslovaquia:
— Finlandia: Suecia: Reino Unido:

49.  Bastidor disefiado tnicamente para vehiculos todo terreno: si/no (')

50.  Observaciones (2):

51.  Excepciones:

Cara 2

Para vehiculos incompletos de las categorias M, y M,

[Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién de tipo de los
correspondientes actos reglamentarios. En los ensayos de conformidad de la produccion (COP) se verificardn los valores
con arreglo a los métodos establecidos en los actos reglamentarios pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de los
ensayos COP autorizadas en dichos actos reglamentarios.]

6.2.
6.3.
7.2.
9.1.
9.2.

9.3.

(") Tachese lo que no proceda.

Nimero de ejes: ... y ruedas: ...
Ejes motores: ...
Distancia entre ejes: ... mm

Via del eje: 1. ... mm 2. ...

.. mm 4. ... mm

Longitud médxima admisible del vehiculo completado: ... mm

Distancia entre el borde delantero del vehiculo y el centro del dispositivo de acoplamiento: ... mm

Anchura médxima admisible del vehiculo completado: ... mm

Altura del centro de gravedad (c.d.g.): ... mm

Altura maxima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ... mm

Altura minima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ... mm

(?) Si el vehiculo estd dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz de conformidad con la Decisién 2005/50/CE, el fabricante

debe indicar: «Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz».
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14.1.

14.2.

14.4.

16.

17.

18.

19.1.

20.

21.

22.

22.1.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

41.

43.1.

43.3.

43.4.

. Masa del bastidor desnudo: ... kg
. Masa minima admisible del vehiculo completado: ... kg

. Distribucién de esta masa entre los ¢jes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg

Masa mdxima en carga técnicamente admisible: ... kg

Distribucién de esta masa entre los ¢jes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg

Masa médxima técnicamente admisible en cada eje o grupo de ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ...
Méxima carga admisible en el techo: ... kg

Masa méxima del remolque (con frenos): ... kg; (sin frenos): ... kg

Masa mdxima técnicamente admisible del conjunto: ...kg

Masa médxima técnicamente admisible en el punto de acoplamiento del vehiculo de motor: ...

Fabricante del motor:

Cédigo marcado en el motor:

Principio de funcionamiento

Inyeccion directa: sijno (%)

Nuamero y disposicion de los cilindros:
Cilindrada: ... cm?

Combustible:

Potencia médxima neta: ... kW a ... min
Embrague (tipo):

Caja de cambios (tipo):

Relaciones de la transmisién: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...
Relacion final de la transmision: ...

Neumdticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3: ... Eje 4: ...

. Eje o ejes directores equipados de suspension neumatica o sistema equivalente: sijno ()

Direccién, método de asistencia:

Breve descripcion del dispositivo de frenado:

Presion en el conducto de alimentacién del dispositivo de frenado del remolque: ... bar
Namero y disposicion de las puertas:

Marca de homologacion del dispositivo de enganche, en su caso: ...

Tipos o clases de dispositivos de enganche que pueden instalarse:

Valores caracteristicos ('): D...[V...[S...[U...

() Tachese lo que no proceda.

kg 4. ...

kg
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45.

47.

49.

50.

51.

Nivel de ruido:

Namero del acto reglamentario de base y de la tltima modificacion del mismo aplicable a la homologacién. En
caso de actos reglamentarios con dos o mds fases de aplicacion, indique también la fase:

Parado: ... dB(A) a velocidad del motor ... min™

En marcha: ... dB(A)

.1. Emisiones de escape (1):

Ntmero del acto reglamentario de base y de la dltima versiéon del mismo aplicable a la homologacién. En caso de
actos reglamentarios con dos o mads fases de aplicacion, indique también la fase:

1. Procedimiento de ensayo:
CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO,: ...
Humo (valor corregido del coeficiente de absorciéon [m™]): ... Particulas: ...
2. Procedimiento de ensayo (en su caso): ...

CO: ... NO,: ... HCNM: ... HCT: ... CH,: ... Particulas: ...

Potencia fiscal o niimero(s) de cddigo nacional(es), si procede:

— Bélgica: — Bulgaria: Republica Checa:
— Dinamarca: — Alemania: Estonia:

— Grecia: — Espafia: Francia:

— Irlanda: — Italia: Chipre:

— Letonia: — Lituania: Luxemburgo:
— Hungria: — Malta: Paises Bajos:

— Austria: — Polonia: Portugal:

— Rumania: — Eslovenia: Eslovaquia:

— Finlandia: — Suecia: Reino Unido:

Bastidor disefiado tinicamente para vehiculos todo terreno: sijno (2)

Observaciones (3):

Excepciones:

En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con combustible gaseoso, deben repetirse los epigrafes. Los ve-
hiculos que puedan funcionar con ambos combustibles pero en los que la gasolina solo esté instalada para casos de emergencia o para
el arranque y cuyo depdsito no pueda contener mds de 15 litros se considerardn aqui como vehiculos que funcionan con combustible
gaseoso.

) Téchese lo que no proceda.
) Si el vehiculo estd dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz de conformidad con la Decision 2005/50/CE, el fabricante

debe indicar: «Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz».
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Cara 2

Para vehiculos incompletos de las categorias N;, N, y N;

[Los valores y unidades indicados seguidamente son los que figuran en los documentos de homologacién de tipo de los
correspondientes actos reglamentarios. En los ensayos de conformidad de la produccion (COP) se verificardn los valores
con arreglo a los métodos establecidos en los actos reglamentarios pertinentes y teniendo en cuenta las tolerancias de los
ensayos COP autorizadas en dichos actos reglamentarios.]

1. Nuamero de ¢jes: ... y ruedas: ...
2. Ejes motores: ...
3. Distancia entre ejes: ... mm

4.2.  Avance de la quinta rueda de un vehiculo tractor semirremolque (médximo y minimo): ... mm
5. Via del ¢je: 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm 4. ... mm

6.2. Longitud maxima admisible del vehiculo completado: ... mm

6.3. Distancia entre el borde delantero del vehiculo y el centro del dispositivo de acoplamiento: ... mm
7.2, Anchura mdxima admisible del vehiculo completado: ... mm

9.1.  Altura del centro de gravedad (c.d.g.): ... mm

9.2.  Altura mdxima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ... mm

9.3.  Altura minima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ... mm

12.3. Masa del bastidor desnudo: ... kg

13.1. Masa minima admisible del vehiculo completado: ... kg

13.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg

14.1. Masa maxima en carga técnicamente admisible: ... kg

14.2. Distribucion de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg

14.4. Masa maxima técnicamente admisible en cada eje o grupo de ¢jes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg
15.  Posicién del eje o ejes retractiles o cargables: ...

17.  Masa mdxima remolcable técnicamente admisible del vehiculo de motor en caso de

17.1. Remolque con barra de traccién

17.2. Semirremolque

17.3. Remolque de eje central: ...

17.4. Masa maxima del remolque (sin frenos): ... kg

18.  Masa maxima del conjunto: ... kg

19.1. Mdxima carga vertical en el punto de acoplamiento del remolque: ... kg
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

41.

42.1.

43.3.

43.4.

45.

Fabricante del motor:

Cédigo marcado en el motor:

Principio de funcionamiento

. Inyeccién directa: si/no (')

Namero y disposicion de los cilindros:

Cilindrada: ... cm?

Combustible:

Potencia mdxima neta: ... kW a ... min~

Embrague (tipo):

Caja de cambios (tipo):

Relaciones de la transmision: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...

Relacion final de la transmision:

Neumdticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3: ... Eje 4: ...

. Eje o ¢jes directores equipados de suspension neumatica o sistema equivalente: si/no (')

Direccién, método de asistencia:

Breve descripcién del dispositivo de frenado:

Presion en el conducto de alimentacién del dispositivo de frenado del remolque: ... bar

Ntmero y disposicion de las puertas:

Namero y emplazamiento de los asientos:

. Marca de homologacién de tipo CE del dispositivo de enganche, en su caso:

Tipos o clases de dispositivos de enganche que pueden instalarse:

Valores caracteristicos (*): D...[V...[S...[U...

Nivel de ruido:

Namero del acto reglamentario de base y de la tltima modificaciéon del mismo aplicable a la homologacién. En
caso de actos reglamentarios con dos o mds fases de aplicacion, indique también la fase:

Parado: ... dB(A) a velocidad del motor ... min™!

En marcha: ... dB(A)

(") Tachese lo que no proceda.
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46.1. Emisiones de escape (1):

Nuamero del acto reglamentario de base y de la tltima versién del mismo aplicable a la homologacion. En caso de

actos reglamentarios con dos o mas fases de aplicacion, indique también la fase:

1. Procedimiento de ensayo:

CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO,: ...

Humo (valor corregido del coeficiente de absorcién [m™]): ... Particulas: ...

2. Procedimiento de ensayo (en su caso): ...

CO: ... NO,: ... HCNM: ... CH,: ... Particulas: ...

47.  Potencia fiscal o nimero(s) de cédigo nacional(es), si procede:

— Bélgica: — Bulgaria: Republica Checa:
— Dinamarca: — Alemania: Estonia:

— Grecia: — Espafia: Francia:

— Irlanda: — Italia: Chipre:

— Letonia: — Lituania: Luxemburgo:
— Hungria: — Malta: Paises Bajos:

— Austria: — Polonia: Portugal:

— Rumania: — Eslovenia: Eslovaquia:

— Finlandia: — Suecia: Reino Unido:

48.1. Homologado CE de acuerdo con los
(clase: ...)[no ()

48.2. Homologado CE de acuerdo con los
(clase: ...)[no (3)

49.  Bastidor disefiado tinicamente para vehiculos todo terreno: si/no (?)

50.  Observaciones (3):

51.  Excepciones:

requisitos de disefio referentes al transporte de mercancias peligrosas: si

requisitos de disefio referentes al transporte de determinados animales: si

Para vehiculos incompletos de las categorias O,, O,, O;y O,

Cara 2
1. Niamero de ejes: ... y ruedas: ...
3. Distancia entre ejes: ... mm

(") En caso de vehiculos que puedan funcionar tanto con gasolina como con combustible gaseoso, deben repetirse los epigrafes. Los ve-
hiculos que puedan funcionar con ambos combustibles pero en los que la gasolina solo esté instalada para casos de emergencia o para
el arranque y cuyo depésito no pueda contener mds de 15 litros se considerardn aqui como vehiculos que funcionan con combustible

gaseoso.
() Tachese lo que no proceda.

(%) Si el vehiculo estd dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz de conformidad con la Decision 2005/50/CE, el fabricante

debe indicar: «Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance de 24 GHz».
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5. Via del gje: 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm

6.2. Longitud maxima admisible del vehiculo completado: ... mm

6.4. Distancia entre el centro del dispositivo de enganche y el borde trasero del vehiculo: ... mm
7.2.  Anchura mdxima admisible del vehiculo completado: ... mm

9.1.  Altura del centro de gravedad (c.d.g): ... mm

9.2.  Altura mdxima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ... mm
9.3.  Altura minima admisible del c.d.g. del vehiculo completado: ... mm
12.3. Masa del bastidor desnudo: ... kg

13.1. Masa minima admisible del vehiculo completado: ... kg

13.2. Distribucién de esta masa entre los ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg
14.1. Masa médxima en carga técnicamente admisible: ... kg

14.5. Distribucién de esta masa entre los ejes y, en el caso de un semirremolque o de un remolque de eje central, carga
sobre el punto de acoplamiento: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg punto de acoplamiento: ... kg

14.6. Masa técnicamente admisible en cada eje o grupo de ejes: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg, y, en caso de un semirremol-
que o un remolque de eje central, carga sobre el punto de acoplamiento: ... kg

15.  Posicion del eje o ejes retractiles o cargables: ...

19.2. En caso de los dispositivos de acoplamiento de las clases B, D, E y H: masa mdxima del vehiculo tractor (T) o de la
combinacion de vehiculos (si T < 32 000 kg): ... kg

32.  Neumdticos y ruedas: Eje 1: ... Eje 2: ... Eje 3: ...

33.2. Eje o ¢jes equipados de suspension neumatica o sistema equivalente: sijno (*)
34.  Direccién, método de asistencia:

35.  Breve descripcion del dispositivo de frenado:

43.2. Marca de homologacién de tipo CE del dispositivo de acoplamiento:

43.3. Tipos o clases de dispositivos de enganche que pueden instalarse:

43.4. Valores caracteristicos (!): D...[V...[S...[U...

(") Tachese lo que no proceda.
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47.  Potencia fiscal o nimero(s) de codigo nacional(es), si procede:

— Bélgica: — Bulgaria: — Republica Checa:
— Dinamarca: — Alemania: — Estonia:

— Grecia: — Espafia: — Francia:

— Irlanda: — Tltalia: — Chipre:

— Letonia: — Lituania: — Luxemburgo:
— Hungria: — Malta: — Paises Bajos:

— Austria: — Polonia: — Portugal:

— Rumania: — Eslovenia: — Eslovaquia:

— Finlandia: — Suecia: — Reino Unido:

48.1. Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de mercancias peligrosas: si
(clase: ...)[no (1)

48.2. Homologado CE de acuerdo con los requisitos de disefio referentes al transporte de determinados animales: s
(clase: ...)[no ()

50.  Observaciones:

51.  Excepciones:

() Tachese lo que no proceda.
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1.1.

1.2

1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.2.

ANEXO X

PROCEDIMIENTOS DE CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

OBJETIVOS

El procedimiento de conformidad de la produccion estd destinado a garantizar que cada vehiculo, sistema, com-
ponente y unidad independiente fabricados sean conformes con el tipo homologado.

Los procedimientos incluyen, de manera inseparable, la evaluacion de los sistemas de gestién de la calidad, cita-
dos mds adelante como evaluacion inicial () y verificacion del objeto de la homologacion, y los controles rela-
cionados con el producto, citados como disposiciones de conformidad del producto.

EVALUACION INICIAL

La autoridad de homologacion de tipo CE del Estado miembro comprobard, antes de conceder la homologacion
de tipo CE, que los procedimientos y disposiciones existentes son satisfactorios para garantizar un control eficaz
de la conformidad con el tipo homologado de los componentes, sistemas, unidades técnicas independientes y
vehiculos de que se trate.

Deberd demostrarse a satisfaccion de la autoridad de homologacion de tipo CE el cumplimiento de los requisitos
del punto 1.1.

La autoridad aceptard la evaluacion inicial y las disposiciones iniciales de conformidad del producto de la sec-
cién 2 siguiente, tomando en consideracion, si fuera necesario, una de las disposiciones descritas en los pun-
tos 1.2.1 a 1.2.3 o varias de esas disposiciones, en parte o en su totalidad, segtin proceda.

La verificacién o evaluacion inicial en si de las disposiciones de conformidad del producto deberdn ser realizadas
por el organismo competente que concede la homologacién de tipo CE o por un organismo designado, que acttie
por cuenta de la autoridad de homologacién de tipo CE.

A la hora de decidir el alcance de la evaluacion inicial que deberd realizarse, la autoridad de homologacion de
tipo CE podra tomar en consideracion la informacion disponible referente a:

— la certificacién del fabricante descrita en el apartado 1.2.3 que no haya sido aceptada o reconocida con
arreglo a dicho apartado,

— en caso de homologacion de tipo CE de un componente o una unidad técnica independiente, las evaluacio-
nes del sistema de calidad realizadas en las instalaciones del fabricante del componente o de la unidad téc-
nica independiente por este, con arreglo a una o varias especificaciones de la industria que satisfagan los
requisitos de la norma armonizada EN ISO 9002:1994 o EN ISO 9001:2000, con la exclusion autorizada
de los requisitos relacionados con los conceptos de disefio y desarrollo, apartado 7.3 de ISO 9001:2000:
«Satisfaccion del cliente y mejora continuar.

La verificacion o evaluacion inicial en si de las disposiciones de conformidad del producto podran ser realizadas
también por la autoridad de homologacién de tipo CE de otro Estado miembro o por el organismo designado a
tal fin por la autoridad de homologacién de tipo CE. En este caso, la autoridad de homologacién de tipo CE del
otro Estado miembro preparard una declaracion de conformidad en la que se indicardn las dreas e instalaciones
de fabricacion pertinentes al producto que ha cubierto para la homologacién de tipo CE del mismo y a la direc-
tiva o reglamento segtin el cual se homologardn esos productos (). Cuando la autoridad de homologacion de
tipo CE del Estado miembro que concede la homologacién de tipo CE reciba una solicitud de declaracion de
conformidad por parte de la autoridad de homologacion de tipo CE de otro Estado miembro, dicha autoridad
enviard la declaracién de conformidad de inmediato o comunicard que no puede proporcionar dicha declara-
cion. En la declaracion de conformidad se incluirdn, por lo menos, los siguientes datos:

(") Las directrices para planificar y efectuar la evaluacion figuran en la norma armonizada ISO 10011, partes 1, 2 y 3, de 1991.

(?) Por ejemplo, la Directiva particular correspondiente si el producto que debe homologarse es un sistema, componente o unidad técnica
independiente, y la Directiva 2007/46/CE si se trata de un vehiculo.
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1.2.3.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

Grupo o empresa: (por ejemplo: Automdviles XYZ)

Seccién: (por ejemplo: Division Europea)

Fabrica/localizacion: [por ejemplo: fébrica de motores n® 1 (Reino Unido) y fébrica de
montaje de vehiculos n® 2 (Alemania)]

Vehiculo/gama de componentes: (por ejemplo: todos los modelos de la categoria M;)

Areas evaluadas: (por ejemplo: montaje de motores, estampado y montaje de

carroceria y de vehiculos)

Documentos examinados: (por ¢jemplo: manual y procedimientos de calidad de la empresa
y de la fabrica)

Evaluaci6n: (por ejemplo: realizada del 18 al 30 de septiembre de 2001)
(por ejemplo: proxima visita de inspeccidn: marzo de 2002)

La autoridad de homologacion de tipo CE aceptard la certificacion del fabricante adecuada en cumplimiento de la
norma armonizada EN ISO 9002:1994 (cuyo dmbito de aplicacién incluya los lugares de produccién y el pro-
ducto o productos que se quieran homologar) o EN ISO 9001:2000, con la exclusién autorizada de los requisi-
tos relacionados con los conceptos de disefio y desarrollo, apartado 7.3: «Satisfaccién del cliente y mejora
continua», o de una norma armonizada equivalente al cumplimiento de los requisitos de la evaluacion inicial del
punto 1.2. El fabricante proporcionard todas las informaciones necesarias sobre la certificacién y se comprome-
terd a informar a la autoridad de homologacion de tipo CE sobre cualquier cambio en la validez o en el dmbito
de aplicacion.

A los fines de la homologacion de tipo CE de todo un vehiculo, no serd necesario repetir la evaluacion inicial
realizada para conceder las homologaciones de sistemas, componentes y unidades técnicas del vehiculo, pero se
la completard con una evaluacion que cubra los lugares y actividades relacionadas con el montaje del vehiculo
completo incluidos en evaluaciones anteriores.

CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Todo vehiculo, sistema, componente o unidad técnica independiente homologado CE segtin la presente Directiva
o0 segin una directiva particular o reglamento serd fabricado de forma que se ajuste al tipo homologado, cum-
pliendo los requisitos de la presente Directiva o de una directiva particular o reglamento de los incluidos en la
lista completa que figura en los anexos IV u XL

Cuando conceda una homologacion de tipo CE, la autoridad de homologacién de tipo CE de un Estado miembro
comprobard la existencia de disposiciones adecuadas y planes de control documentados, que contardn con el
acuerdo del fabricante para cada homologacion, para realizar a intervalos determinados los ensayos y controles
necesarios para poder comprobar la conformidad con el tipo homologado, incluidos, en su caso, los ensayos
previstos en las directivas particulares o reglamentos.

El titular de la homologacién de tipo CE deberd cumplir, en particular, las siguientes condiciones:

Garantizard la existencia y la aplicacién de procedimientos que permitan el control efectivo de la conformidad
de los productos (vehiculos, sistemas, componentes o unidades técnicas independientes) con el tipo homologado.

Tendrd acceso al equipo de ensayo u otro equipo necesario para comprobar la conformidad de cada tipo
homologado.

Se asegurard de que los resultados del ensayo o de la verificacion se registren y de que queden disponibles los
documentos anexos durante un periodo que se determinard de acuerdo con la autoridad de homologacion de
tipo. No serd necesario que dicho perfodo sea superior a diez afios.

Analizard los resultados de cada tipo de ensayo o verificacion para comprobar y garantizar la invariabilidad de
las caracteristicas del producto, teniendo en cuenta las tolerancias inherentes a la produccién industrial.

Velard por que se realicen, para cada tipo de producto, los controles prescritos en la presente Directiva y los
ensayos exigidos en las directivas particulares o reglamentos aplicables que figuran en la lista completa de los
anexos IV u XL
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2.3.6.  Garantizard que toda serie de muestras o piezas que demuestren la no conformidad en el tipo de ensayo de que
se trate se sometan a una nueva toma de muestras y nuevos ensayos o verificaciones. Se tomardn todas las medi-
das necesarias para restablecer la conformidad de la correspondiente produccion.

2.3.7.  Cuando se trate de la homologacién de tipo CE de un vehiculo completo, los controles citados en el punto 2.3.5
serdn Gnicamente los adecuados para comprobar que se han respetado las especificaciones en lo que se refiere a
la homologacion y, en especial, a la ficha de caracteristicas del anexo III y a la informacién exigida en los certi-
ficados del anexo IX de la presente Directiva.

3. DISPOSICIONES DE VERIFICACION CONTINUA

3.1. El organismo que haya expedido la homologacion de tipo CE podré verificar en cualquier momento los métodos
de control de la conformidad aplicados en cada planta de produccion.

3.1.1. Lo normal serd verificar la eficacia permanente de los procedimientos establecidos en el punto 1.2 (evaluacién ini-
cial y conformidad de la produccién) del presente anexo.

3.1.1.1. El resultado de la vigilancia realizada por un organismo de certificacién (acreditado o reconocido con arreglo al
punto 1.2.3 del presente anexo) deberd satisfacer los requisitos del punto 3.1.1 en lo que se refiere a los proce-
dimientos establecidos en la evaluacion inicial (punto 1.2.3).

3.1.1.2. La frecuencia normal de las verificaciones realizadas por la autoridad de homologacién de tipo CE (que no sean
las indicadas en el punto 3.1.1.1) garantizard que los controles pertinentes efectuados con arreglo a las secciones
1y 2 del presente anexo son revisados durante un periodo adecuado a la fiabilidad establecida por la autoridad
de homologacién de tipo.

3.2. En cada revision, se pondrdn a disposicion del inspector las actas de los ensayos y verificaciones y los registros
de la produccion; en particular, las actas de los ensayos o verificaciones documentadas como se exige en el
punto 2.2 del presente anexo.

3.3. Cuando la naturaleza del ensayo lo permita, el inspector podrd seleccionar muestras al azar, para ser sometidas a
ensayo en el laboratorio del fabricante (o en el del servicio técnico cuando asi lo establezca la directiva particular
o reglamento). El nimero minimo de muestras se podrd determinar de acuerdo con los resultados de la propia
verificacién del fabricante.

3.4. Cuando el niimero de controles no resulte suficiente o cuando parezca necesario comprobar la validez de los
ensayos realizados en aplicacién del punto 3.2, el inspector seleccionard muestras que se enviardn al servicio
técnico que llevo a cabo los ensayos de homologacién de tipo CE.

3.5. Cuando se obtengan resultados insatisfactorios en una inspeccion o en la revision de seguimiento, la autoridad
de homologacién de tipo CE velard por que se tomen todas las medidas necesarias para restablecer la conformi-
dad de la produccién a la mayor brevedad.
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ANEXO XI

NATURALEZA DE LOS VEHICULOS ESPECIALES Y DISPOSICIONES SOBRE ELLOS

Apéndice 1

Autocaravanas, ambulancias y coches finebres

. Referencia
Eplf_ Asunto del acto M, < %(500 ()| M, > :12(500 ¢ M, M,
grafe reglamentario g 8
1 Nivel sonoro 70/157|CEE H G+H G+H G+H
2 Emisiones 70/220(CEE Q G+Q G+Q G+Q
3 Depositos de 70/221|CEE  |F F F F
combustible/dispositivos de protec-
cién trasera
4 Emplazamiento de la placa de 70/222/CEE | X X X X
matricula posterior
5 Mecanismos de direccién 70[311/CEE | X G G G
6 Cerraduras y bisagras de las puertas | 70/387/CEE | B G+B
7 Avisador actistico 70/388/CEE | X X X
8 Dispositivos de vision indirecta 71/127|CEE X G G G
9 Frenado 71/320/CEE X G G G
10 Supresion de pardsitos radioeléctri- | 72/245/CEE X X X X
cos
11 Humos diésel 72[306/CEE  |H H H H
12 Acondicionamiento interior 74[60/CEE C G+C
13 Antirrobo e inmovilizador 74[61|CEE X G G G
14 Comportamiento del dispositivo de | 74/297/CEE | X G
conduccion en caso de colision
15 Resistencia de los asientos 74[408/CEE  |D G+D G+D G+D
16 Salientes exteriores 74/483|CEE X para la G para la
cabina; cabina,
A para el A para el
resto resto
17 Velocimetro y marcha atrds 75[443|CEE X X X X
18 Placas reglamentarias 76/114/CEE | X X X X
19 Anclajes de los cinturones de segu- | 76/115/CEE  |D G+L G+L G+L
ridad
20 Instalacion de los dispositivos de | 76/756/CEE ~ |A + N A+G+N |A+G+N |A+G+N
alumbrado y sefializacion luminosa para la para la para la
cabina; cabina; cabina;
A+ Npara |A+Npara |A+Npara
el resto el resto el resto
21 Catadi6ptricos 76/757|CEE X X X
22 Luces de galibo, de posicion delan- | 76/758|CEE X X X
teras y traseras, de frenado, de cir-
culacién diurna y laterales de
posicion
23 Indicadores de direccion 76/759|CEE
24 Dispositivo de alumbrado de la 76/760/CEE
placa de matricula posterior
25 Proyectores (incluidas las limparas) | 76/761/CEE
26 Luces antiniebla delanteras 76/762|CEE
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Epi- Asunto Rdei‘;'r;?ga M, < 2500 (1) | M, > 2 500 (1) M, M,
grafe reglamentario kg kg

27 Dispositivos de remolcado 77[389/CEE E E E E

28 Luces antiniebla traseras 77/538|CEE  |X X X X

29 Luces de marcha atrds 77/539|CEE  |X X X X

30 Luces de estacionamiento 77/540/CEE X X X X

31 Cinturones de seguridad y sistemas | 77/541/CEE  |D G+M G+M G+M
de retencion

32 Campo de vision delantera 77/649/CEE | X G

33 Identificacién de mandos 78/316/CEE  |X X X X

34 Dispositivos antihielo y antivaho | 78/317/CEE | X G+0 (0] (0]

35 Lava/limpiaparabrisas 78/318/CEE X G+0 (o) (0]

36 Calefaccion de la cabina 2001/56/CE  |X X X X

37 Guardabarros 78/549|CEE  |X G

38 Reposacabezas 78/932/CEE  |D G+D

39 Emisiones de CO,/consumo de 80/1268/CEE |NJA N/A
combustible

40 Potencia del motor 80/1269/CEE | X X X X

41 Emisiones diésel 88/77|CEE H G+H G+H G+H

44 Masas y dimensiones (automoviles) | 92/21/CEE X X

45 Vidrios de seguridad 92/22|CEE ] G+] G+]J G+]J

46 Neumiticos 92/23|CEE X G G G

47 Limitadores de velocidad 92/24/CEE X

48 Masas y dimensiones (excepto 97/27|CE X X
vehiculos del punto 44)

50 Dispositivos de acoplamiento 94/20/CE X G G G

51 Inflamabilidad 95/28/CE G para la

cabina, X
para el resto

52 Autobuses y autocares 2001/85/CE A A

53 Colisién frontal 96/79|CE N/A N/A

54 Colision lateral 96/27|CE N/A N/A

58 Proteccién de los peatones 2003/102/CE | X

() Masa maxima en carga técnicamente admisible.
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Apéndice 2

Vehiculos blindados
. Referencia del acto
Epigrafe Asunto reglamentario M, M, M, N, N, N, 0, o, 0, 0,
1 Nivel sonoro 70/157|CEE X X X X X X
2 Emisiones 70/220/CEE A A A A A A
3 Depdsitos de 70/221|CEE X X X X X X X X X X
combustible/dispositivos
de proteccion trasera
4 Emplazamiento de la placa | 70/222/CEE X X X X X X X X X X
de matricula posterior
5 Mecanismos de direccién 70/311/CEE X X X X X X X X X X
6 Cerraduras y bisagras de 70/387|CEE X X X X
las puertas
7 Avisador actistico 70/388/CEE A+K|A+K|A+K|A+K | A+K | A+K
8 Dispositivos de visién 71/127|CEE A A A A A A
indirecta
9 Frenado 71/320/CEE X X X X X X X X X X
10 Supresién de pardsitos 72[245|CEE X X X X X X X X X X
radioeléctricos
11 Humos diésel 72/306|CEE X X X X X X
12 Acondicionamiento interior | 74/60/CEE A
13 Antirrobo e inmovilizador | 74/61/CEE X X X X X X
14 Comportamiento del dis- 74297 |CEE N/A N/A
positivo de conduccién en
caso de colision
15 Resistencia de los asientos | 74/408/CEE X D D D D D
16 Salientes exteriores 74[483|CEE A
17 Velocimetro y marcha atrds | 75/443/CEE X X X X X X
18 Placas reglamentarias 76/114/CEE X X X X X X X X X
19 Anclajes de los cinturones | 76/115/CEE A A A A A A
de seguridad
20 Instalacion de los dispositi- | 76/756/CEE A+N|A+N|A+N |  A+N|A+N|A+N| | A+N|A+N | A+N|A+N
vos de alumbrado y sefiali-
zacion luminosa
21 Catadioptricos 76/757|CEE X X X X X X X X X X
22 Luces de galibo, de posi- 76/758|CEE X X X X X X X X X X
cién delanteras y traseras,
de frenado, de circulacion
diurna y laterales de posi-
cién
23 Indicadores de direccién 76/759|CEE X X X X X X X X X X
24 Dispositivo de alumbrado | 76/760/CEE X X X X X X X X X X
de la placa de matricula
posterior
25 Proyectores (incluidas las 76/761|CEE X X X X X X
ldmparas)
26 Luces antiniebla delanteras | 76/762/CEE X X X X X X
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. Referencia del acto
Epigrafe Asunto reglamentario M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, o,
27 Dispositivos de remolcado | 77/389/CEE A A A A A A
28 Luces antiniebla traseras 77/538/CEE X X X X X X X X X X
29 Luces de marcha atrds 77/539(CEE X X X X X X X X X X
30 Luces de estacionamiento 77/540/CEE X X X X X X
31 Cinturones de seguridad y | 77/541|CEE A A A A A A
sistemas de retencion
32 Campo de vision delantera | 77/649/CEE S
33 Identificacion de mandos 78/316/CEE X X X X X X
34 Dispositivos antihielo y 78/317|CEE A (o) o) (o) (0] (0]
antivaho
35 Lava/limpiaparabrisas 78/318/CEE A (0] (o) (o) (0] (0]
36 Calefaccion de la cabina 2001/56/CE X X X X X X X X
37 Guardabarros 78/549(CEE X
38 Reposacabezas 78/932|CEE X
39 Emisiones de CO,/ 80/1268/CEE N/A
consumo de combustible
40 Potencia del motor 80/1269/CEE X X X X X X
41 Emisiones diésel 88/77|CEE A X X X X X
42 Proteccién lateral 89/297|CEE X X X X
43 Sistemas antiproyeccién 91/226/CEE X X X X
44 Masas y dimensiones 92/21/CEE X
(automoviles)
45 Vidrios de seguridad 92/22/CEE NJA | NA | NA | NA | NA | NA | NJA | NA | NA | NA
46 Neuméticos 92/23|CEE A A A A A A A A A A
47 Limitadores de velocidad 92/24/CEE X X X
48 Masas y dimensiones 97/27|CE X X X X X X X X X
(excepto vehiculos del
punto 44)
49 Salientes exteriores de las 92/114/CEE A A A
cabinas
50 Dispositivos de acopla- 94/20/CE X X X X X X X X X X
miento
51 Inflamabilidad 95/28/CE
52 Autobuses y autocares 2001/85/CE A A
53 Colision frontal 96/79|CE N/A
54 Colision lateral 96/27|CE N/A N/A
56 Vehiculos destinados al 98/91/CE X (1) X (1) X X () X (1) X (1) X (M)
transporte de mercancias
peligrosas
57 Proteccién delantera con- | 2000/40/CE X X
tra el empotramiento
58 Proteccién de los peatones | 2003/102/CE N/A N/A

(") Los requisitos de la Directiva 98/91/CE solo se aplican cuando el fabricante solicita la homologacién de tipo CE de un vehiculo destinado al transporte de mercancias
peligrosas.
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Apéndice 3

Vehiculos accesibles en silla de ruedas

Referencia del acto

Epigrafe Asunto reglamentario M,

1 Nivel sonoro 70/157|CEE X

2 Emisiones 70/220/CEE G+W,

3 Depdsitos de combustible/dispositivos de proteccion trasera 70/221/CEE X+W,

4 Emplazamiento de la placa de matricula posterior 70/222/CEE X

5 Mecanismos de direccién 70/311/CEE X

6 Cerraduras y bisagras de las puertas 70/387|CEE X

7 Avisador actistico 70/388/CEE X

8 Dispositivos de vision indirecta 2003/97|CE X

9 Frenado 71/320/CEE X

10 Supresién de pardsitos radioeléctricos 72[245|CEE X

11 Humos diésel 72/306/CEE X

12 Acondicionamiento interior 74/60/CEE X

13 Antirrobo e inmovilizador 74/61|CEE X

14 Comportamiento del dispositivo de conduccién en caso de co- | 74/297|CEE X
lision

15 Resistencia de los asientos 74[408/CEE X+ W,

16 Salientes exteriores 74[483|CEE X+W,

17 Velocimetro y marcha atrds 75/443|CEE X

18 Placas reglamentarias 76/114/CEE X

19 Anclajes de los cinturones de seguridad 76/115/CEE X+ W

20 Instalacién de los dispositivos de alumbrado y sefalizacién lu- | 76/756/CEE X
minosa

21 Catadidptricos 76/757|CEE X

22 Luces de gilibo, de posicion delanteras y traseras, de frenado, de | 76/758/CEE X
circulacion diurna y laterales de posicion

23 Indicadores de direccion 76/759|CEE X

24 Dispositivo de alumbrado de la placa de matricula posterior 76/760/CEE X

25 Proyectores (incluidas las limparas) 76(761|CEE X

26 Luces antiniebla delanteras 76/762|CEE X

27 Dispositivos de remolcado 77/389/CEE X

28 Luces antiniebla traseras 77/538|CEE X

29 Luces de marcha atrds 77/539|CEE X

30 Luces de estacionamiento 77/540/CEE X

31 Cinturones de seguridad y sistemas de retencién 77/541|CEE X+ W
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Referencia del acto

Epigrafe Asunto reglamentario M,
32 Campo de vision delantera 77(649/CEE X
33 Identificacién de mandos 78/316/CEE X

34 Dispositivos antihielo y antivaho 78/317|CEE X

35 Lava/limpiaparabrisas 78/318/CEE X

36 Calefaccion de la cabina 2001/56/CE X

37 Guardabarros 78/549/CEE X

39 Emisiones de CO,/consumo de combustible 80/1268/CEE X+ W,
40 Potencia del motor 80/1269/CEE X
41 Emisiones diésel 2005/55|CE X
44 Masas y dimensiones 92/21/CEE X+ W
45 Vidrios de seguridad 92/22/CEE X

46 Neumaticos 92/23/CEE X

50 Dispositivos de acoplamiento 94/20/CE X

53 Colisién frontal 96/79/CE X+ W,
54 Colision lateral 96/27|CE X+ Wy,
58 Proteccion de los peatones 2003/102/CE X

59 Reciclabilidad 2005/64/CE N/A
60 Sistema de proteccion delantera 2005/66/CE X
61 Sistemas de aire acondicionado 2006/40/CE X
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Apéndice 4

Otros vehiculos especiales (incluidas las caravanas)

Solo se autorizardn excepciones si el fabricante puede demostrar satisfactoriamente a la autoridad de homologacién que el vehiculo, debido a su funcién
especial, no puede cumplir todos los requisitos.

Referencia del acto

Epigrafe Asunto reglamentario M, M, N, N, N, 0, 0, 0, 0,
1 Nivel sonoro 70/157|CEE H H H
2 Emisiones 70/220/CEE Q Q Q Q Q
3 Depésitos de combustible/ 70/221/CEE F F F X X X X
dispositivos de proteccidn
trasera
4 Emplazamiento de la placa de | 70/222/CEE A+R | A+R | A+R | A+R | A+R | A+R | A+R | A+R | A+R
matricula posterior
5 Mecanismos de direccién 70/311/CEE X X X X X X X X X
6 Cerraduras y bisagras de las 70/387|CEE B B B
puertas
7 Avisador actistico 70/388/CEE X X X X X
8 Retrovisores 71/127|CEE X X X X X
9 Frenado 71/320|CEE X X X X X X X X X
10 Supresion de pardsitos radio- | 72/245/CEE X X X X X X X X X
eléctricos
11 Humos diésel 72/306/CEE H H H H H
13 Antirrobo e inmovilizador 74/61|CEE X X X X X
14 Comportamiento del disposi- | 74/297|CEE X
tivo de conduccién en caso de
colision
15 Resistencia de los asientos 74/408/CEE D D D D D
17 Velocimetro y marcha atrds 75/443|CEE X X X X X
18 Placas reglamentarias 76/114/CEE X X X X X X X X X
19 Anclajes de los cinturones de | 76/115/CEE D D D D D
seguridad
20 Instalacién de los dispositivos | 76/756/CEE A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N |  A+N|A+N| A+N
de alumbrado y sefializacion
luminosa
21 Catadioptricos 76/757|CEE X X X X X X X X X
22 Luces de gélibo, de posicion 76/758|CEE X X X X X X X X X
delanteras y traseras, de fre-
nado, de circulacién diurna y
laterales de posicion
23 Indicadores de direccién 76/759|CEE X X X X X X X X X
24 Dispositivo de alumbrado de 76/760/CEE X X X X X X X X X
la placa de matricula posterior
25 Proyectores (incluidas las ldm- | 76/761/CEE X X X X X
paras)
26 Luces antiniebla delanteras 76/762|CEE X X X X X
27 Dispositivos de remolcado 77/389/CEE A A A A A
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Epigrafe Asunto Rei‘;;elggzrifﬂfm M, M, N, N, N, 0, 0, o, o,
28 Luces antiniebla traseras 77/538/CEE X X X X X X X X X
29 Luces de marcha atrds 77/539/CEE X X X X X X X X X
30 Luces de estacionamiento 77/540/CEE X X X X X
31 Cinturones de seguridad y 77/541|CEE D D D D D
sistemas de retencion
33 Identificacion de mandos 78/316/CEE X X X X X
34 Dispositivos antihielo y anti- 78/317|CEE (0] ) (0] (0] 0]
vaho
35 Lava/limpiaparabrisas 78/318CEE (0] () (0) (0] ()
36 Sistemas de calefaccion 2001/56/CE X X X X X X X X X
40 Potencia del motor 80/1269/CEE X X X X X
41 Emisiones diésel 88/77|CEE H H H H H
42 Proteccion lateral 89/297|CEE X X X X
43 Sistemas antiproyeccién 91/226/CEE X X X X
45 Vidrios de seguridad 92/22/CEE ) ] ] ) ] J ] ] ]
46 Neumaticos 92/23|CEE X X X X X X X X X
47 Limitadores de velocidad 92/24|CEE X X X
48 Masas y dimensiones 97/27|CE X X X X X X X X X
49 Salientes exteriores de las cabi- | 92/114/CEE X X X
nas
50 Dispositivos de acoplamiento | 94/20/CE X X X X X X X X X
51 Inflamabilidad 95/28|CE X
52 Autobuses y autocares 2001/85/CE X X
54 Colision lateral 96/27|CE A
56 Vehiculos destinados al trans- | 98/91/CE X X X X X X
porte de mercancias peligrosas
57 Proteccién delantera contra el | 2000/40/CE X X
empotramiento
58 Proteccién de los peatones 2003/102/CE N/A
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Apéndice 5

Graas moviles

Epl’fgra— Asunto Referelncia del acto Grias méviles de categoria N
€ reglamentario
1 Nivel sonoro 70/157|CEE T
2 Emisiones 70/220/CEE X
3 Depésitos de combustible/dispositivos de proteccion tra- | 70/221/CEE X
sera
4 Emplazamiento de la placa de matricula posterior 70/222|CEE X
5 Mecanismos de direccién 70/311/CEE X (autorizada la guia del carro)
6 Cerraduras y bisagras de las puertas 70/387|CEE A
7 Avisador actistico 70/388/CEE X
8 Retrovisores 71/127|CEE X
9 Frenado 71/320/CEE U
10 Supresion de pardsitos radioeléctricos 72[245|CEE X
11 Humos diésel 72/306/CEE X
12 Acondicionamiento interior 74/60/CEE X
13 Antirrobo e inmovilizador 74/61|CEE X
15 Resistencia de los asientos 74[408|CEE D
17 Velocimetro y marcha atrds 75[443|CEE X
18 Placas reglamentarias 76/114|CEE X
19 Anclajes de los cinturones de seguridad 76/115/CEE D
20 Instalacién de los dispositivos de alumbrado y sefializa- | 76/756/CEE A+Y
ci6n luminosa
21 Catadi6ptricos 76/757|CEE X
22 Luces de gélibo, de posicion delanteras y traseras, de fre- | 76/758/CEE X
nado, laterales de situacion y de circulacion diurna
23 Indicadores de direccion 76/759/CEE X
24 Dispositivo de alumbrado de la placa de matricula pos- | 76/760/CEE X
terior
25 Proyectores (incluidas las limparas) 76/761|CEE X
26 Luces antiniebla delanteras 76/762|CEE X
27 Dispositivos de remolcado 77/389/CEE A
28 Luces antiniebla traseras 77/538/CEE X
29 Luces de marcha atrds 77(539/|CEE X
30 Luces de estacionamiento 77/540/CEE X
31 Cinturones de seguridad y sistemas de retencién 77/541|CEE D
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Epffgra— Asunto Referelncia del acto Grias méviles de categorfa N,
€ reg amentario
33 Identificacion de mandos 78/316/CEE X
34 Dispositivos antihielo y antivaho 78/317|CEE 0
35 Lava/limpiaparabrisas 78/318|CEE (0]
36 Sistemas de calefaccion 2001/56/CE X
40 Potencia del motor 80/1269/CEE X
41 Emisiones diésel 88/77|CEE v
42 Proteccion lateral 89/297|CEE X
43 Sistemas antiproyeccion 91/226/CEE X
45 Vidrios de seguridad 92/22/CEE J
46 Neumaticos 92/23/CEE A, siempre que se cumplan los
requisitos de la norma
ISO 10571:1995 (E) o del ma-
nual de normas ETRTO
de 1998
47 Limitadores de velocidad 92/24/CEE X
48 Masas y dimensiones 97/27|CE X
49 Salientes exteriores de las cabinas 92/114/CEE X
50 Dispositivos de acoplamiento 94/20/CE X
57 Proteccién delantera contra el empotramiento 2000/40/CE X

Significado de las letras

X
NJA
A

Ninguna excepcion salvo las especificadas en el acto reglamentario.
Esta Directiva no es aplicable a este vehiculo (ningtin requisito).

Se permiten las excepciones cuando el destino especial del vehiculo impida el cumplimiento total. El fabricante
deberd demostrar a satisfaccion de las autoridades competentes en materia de homologacion de tipo que no es po-
sible cumplir los requisitos debido al destino especial.

Aplicable tinicamente a las puertas que dan acceso a los asientos concebidos para un uso normal cuando el vehi-
culo circula por la calzada y si la distancia entre el punto R del asiento y el plano medio de la superficie de la puer-
ta, medida perpendicularmente al plano longitudinal medio del vehiculo, no es superior a 500 mm.

Aplicable tGinicamente a la parte del vehiculo situada por delante del dltimo asiento destinado a un uso normal
mientras el vehiculo circula por la calzada y a la zona de impacto de la cabeza definida en la Directiva 74/60/CEE.

Aplicable tinicamente a los asientos concebidos para un uso normal cuando el vehiculo circula por la calzada. Los
asientos concebidos para un uso normal cuando el vehiculo circula por la calzada deben estar claramente identi-
ficados para los usuarios mediante un pictograma o mediante un signo con el texto adecuado.

Unicamente delante.

Se autoriza la modificacion de la ruta y la longitud del conducto de abastecimiento de combustible y el cambio de
posicién del depésito.

Requisitos conforme a la categorfa del vehiculo de base o incompleto (cuyo bastidor sirvi6 para fabricar el vehi-
culo especial). En caso de vehiculos incompletos o completados, se acepta el cumplimiento de los requisitos exi-
gidos a los vehiculos de la correspondiente categoria N (basdndose en la masa mdxima).

Se admite la modificacion de la longitud del dispositivo de escape después del tiltimo silenciador, si no supera 2 m,
sin necesidad de realizar mds ensayos.

El acristalamiento de todas las ventanas a excepcion de la del conductor (parabrisas y cristales laterales) podré ser
de vidrio de seguridad o de pléstico rigido.

Autorizados sistemas de alarma de seguridad adicionales.
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Aplicable Ginicamente a los asientos destinados a un uso normal mientras el vehiculo circula por la calzada. Se exi-
gen, como minimo, anclajes para cinturones abdominales en las plazas de asiento traseras. Los asientos concebi-
dos para un uso normal cuando el vehiculo circula por la calzada deben estar claramente identificados para los
usuarios mediante un pictograma o mediante un signo con el texto adecuado.

Aplicable tinicamente a los asientos destinados a un uso normal mientras el vehiculo circula por la calzada. Se exi-
gen, como minimo, anclajes para cinturones abdominales en las plazas de asiento traseras. Los asientos concebi-
dos para un uso normal cuando el vehiculo circula por la calzada deben estar claramente identificados para los
usuarios mediante un pictograma o mediante un signo con el texto adecuado.

Siempre que todos los dispositivos de alumbrado obligatorios estén instalados y no se vea afectada la visibilidad
geométrica.

El vehiculo dispondrd de un sistema adecuado en la parte delantera.

Se admite la modificacién de la longitud del dispositivo de escape después del dltimo silenciador, si no supera 2 m,
sin necesidad de realizar mds ensayos. La homologacién de tipo CE concedida al vehiculo de base mds represen-
tativo seguird siendo vélida independientemente de que el peso de referencia varfe.

Siempre que puedan ser instaladas y sean visibles las placas de matricula de todos los Estados miembros.

El factor de transmision de la luz es de al menos el 60 % y el dngulo de oscurecimiento del montante A no es su-
perior a 10°.

El ensayo se realizard solo con el vehiculo completo/completado. El vehiculo se someterd a ensayo de acuerdo
con lo dispuesto en la Directiva 70/157/CEE, modificada en dltimo lugar por la Directiva 1999/101/CE. En lo
que se refiere al punto 5.2.2.1 del anexo I de la Directiva 70/157CEE se aplicaran los siguientes valores limite:

81 dB(A) para los vehiculos con un motor de una potencia inferior a 75 kW
83 dB(A) para los vehiculos con un motor de una potencia entre 75 kW y 150 kW

84 dB(A) para los vehiculos con un motor de una potencia minima de 150 kW

El ensayo se realizard solo con el vehiculo completo/completado. Los vehiculos de hasta cuatro ejes cumplirdn
todos los requisitos establecidos en la Directiva 71/320/CEE. Se autorizan excepciones en el caso de los vehicu-
los de mds de cuatro ejes siempre que:

estén justificadas por la construccion particular, y

se cumplan todos los requisitos sobre la eficacia de los frenos de estacionamiento, servicio y socorro establecidos
en la Directiva 71/320/CEE.

Podra aceptarse el cumplimiento de la Directiva 97/68/CE.

Deben cumplirse los requisitos, pero se permiten modificaciones en el sistema de escape sin nuevos ensayos
siempre que los dispositivos de control de emisiones, incluidos los filtros de particulas, si existen, no se vean
afectados. No serd necesario un nuevo ensayo de evaporacion en el vehiculo modificado, siempre que los dispo-
sitivos de control de evaporacién se mantengan tal y como los instalé el fabricante en el vehiculo de base.

Una homologacién de tipo CE expedida para el vehiculo de base mds representativo seguird siendo vélida con
independencia de los cambios en la masa de referencia.

Deben cumplirse los requisitos, pero se permiten modificaciones en el encaminamiento, la longitud del conducto
de recarga de combustible, las mangueras de combustible y las chimeneas de vapor de combustible. Se permite el
cambio de lugar del depésito de combustible original.

Un emplazamiento de silla de ruedas se considera como una plaza sentada. Debe preverse un espacio suficiente
para cada silla de ruedas. El plano longitudinal de la zona especial debe ser paralelo al plano longitudinal del
vehiculo.

Se deberd facilitar al propietario del vehiculo informacion adecuada en el sentido de que una silla de ruedas que
se use como asiento en el vehiculo debe poder resistir los esfuerzos transmitidos por el mecanismo de anclaje
durante las distintas condiciones de conduccion.

Podrén realizarse adaptaciones adecuadas a los asientos del vehiculo siempre que sus anclajes, mecanismos y
reposacabezas garanticen el mismo nivel de prestaciones previsto por la Directiva.

Se debe exigir el cumplimiento de la Directiva para los mecanismos auxiliares de subida o bajada cuando no
estén en funcionamiento.
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Cada emplazamiento para silla de ruedas estard equipado con un sistema integrado de retencion, que consistird
en un sistema de retencién para la silla de ruedas y un sistema de retencién para su usuario.

Los anclajes de los sistemas de retencion deberdn resistir los esfuerzos previstos en la Directiva 75/115/CEE y en
la Norma ISO 10542-1:2001.

Los cinturones de seguridad y los mecanismos de fijacion de la silla de ruedas deberdn cumplir los requisitos de
la Directiva 77/541/CEE y de la parte relevante de la Norma ISO 10542.

El servicio técnico designado para la prueba y comprobacién de acuerdo con las Directivas citadas realizard los
ensayos. Los criterios son los incluidos en dichas Directivas. Los ensayos se realizardn con la silla de ruedas espe-
cial prevista en la Norma ISO 10542.

Cuando, debido a la conversion, los puntos de anclaje de los cinturones de seguridad deban desplazarse fuera de
las tolerancias previstas en el punto 2.7.8.1 del anexo I de la Directiva 77/541/CEE, el servicio técnico compro-
bard si la alteracion constituye un caso peor o no. Si es asi, deberd realizarse el ensayo previsto en el anexo VII
de la Directiva 77/541|CEE. No serd necesario expedir una extension de la homologacién de tipo CE.

No serd necesario realizar una nueva medicion de emisiones de CO, si, en aplicacién de lo dispuesto en W, no
hay que realizar nuevos ensayos en lo que se refiere a las emisiones del tubo de escape.

A efectos de cdlculo, la masa de la silla de ruedas, incluido el usuario, se considerard de 100 kg. La masa se
concentrard en el punto H de la maquina tridimensional.

El servicio técnico también examinard la posibilidad de usar sillas de ruedas eléctricas, cuya masa, incluido el
usuario, se considerard de 250 kg. Toda limitacion en la capacidad de pasajeros derivada del uso de una o varias
sillas de ruedas eléctricas se consignard en el certificado de homologacién de tipo y se incluird un lenguaje apro-
piado a estos efectos en el certificado de conformidad.

No serdn necesarios nuevos ensayos en el vehiculo modificado siempre que la parte delantera del chasis situado
frente al punto R del conductor no se vea afectada por la conversién del vehiculo, y si no se ha retirado ni
desactivado ninguna parte del sistema de retencién adicional (airbags).

No seréd necesario realizar nuevos ensayos en el vehiculo modificado a condicién de que los refuerzos laterales
no se hayan alterado, y no se haya retirado ni desactivado ninguna parte del sistema de retencién adicional (air-
bags laterales).

Siempre que se hayan instalado todos los dispositivos de alumbrado obligatorios.



9.10.2007 Diario Oficial de la Unién Europea L 263147

ANEXO XII

LIMITES DE LAS SERIES CORTAS Y DE FIN DE SERIE

A. LIMITES DE LAS SERIES CORTAS

1. El ntimero de unidades de un tipo de vehiculos que podrdn ser matriculadas, vendidas o puestas en servicio por afio
en la Comunidad, en aplicacion del articulo 22, no superard el valor que figura a continuacién para la categoria de
vehiculo en cuestion:

Categoria Unidades
M, 1000
M,, M 0
N, 0
N,, N3 0
0,, 0, 0
0;, 0, 0

2. El ntimero de unidades de un tipo que podrdn ser matriculadas, vendidas o puestas en servicio por afio en un Estado
miembro, en aplicacion del articulo 23, no superard el valor que figura a continuacién para la categorfa de vehiculo
en cuestion:

Categoria Unidades
M, 75
M,, M, 250
N, 500
N,, N; 250
0,, 0, 500
0, 0, 250

B. LIMITES DE FIN DE SERIE

El nimero médximo de vehiculos completos y completados puestos en circulacion en cada Estado miembro con arre-
glo al procedimiento de «fin de serie» quedard limitado de una de las siguientes maneras, que elegird el correspon-
diente Estado miembro:

— el nimero mdximo de vehiculos de uno o mds tipos no podrd superar, en el caso de la categoria M 1, ¢l 10 %y,
en el caso de las demds categorias, el 30 % de los vehiculos de todos los tipos en cuestién puestos en circulacion
en ese Estado miembro el afio anterior. En caso de que el 10 % o el 30 % sea menos de 100 vehiculos, los Esta-
dos miembros podrdn autorizar la puesta en circulacién de un maximo de 100 vehiculos,

— los vehiculos de cualquiera de los tipos estardn limitados a los que han obtenido un certificado vilido de confor-
midad en la fecha de fabricacion o después de esta, cuyo periodo de validez sea por lo menos de tres meses
después de la fecha de expedicion, pero que posteriormente haya dejado de ser valido por entrar en vigor un acto
reglamentario.
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ANEXO XIIl

LISTA DE PIEZAS O EQUIPOS QUE PUEDEN SUPONER UN RIESGO IMPORTANTE PARA EL CORRECTO
FUNCIONAMIENTO DE SISTEMAS ESENCIALES PARA LA SEGURIDAD DEL VEHICULO O PARA SU EFICA-
CIA MEDIOAMBIENTAL, LOS REQUISITOS DE FUNCIONAMIENTO, LOS PROCEDIMIENTOS ADECUADOS

DE ENSAYO Y LAS DISPOSICIONES SOBRE MARCADO Y EMPAQUETADO

. Piezas o equipos que tienen un efecto importante en la seguridad del vehiculo

Epigrafe Descripcion Requisitos de funciona-  Procedimiento de Requisitos sobre el Requisitos sobre el
miento ensayo marcado empaquetado

2

3

II. Piezas o equipos que tienen un efecto importante en la eficacia medioambiental del vehiculo

Epigrafe Descripcion Requisitos de funciona-  Procedimiento de Requisitos sobre el Requisitos sobre el
miento ensayo marcado empaquetado
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ANEXO XIV

LISTA DE HOMOLOGACIONES DE TIPO CE CONCEDIDAS CON ARREGLO A ACTOS REGLAMENTARIOS

Numero de la lista:

Para el periodo del: ... al ...

Se adjuntard la siguiente informacién sobre cada homologacién de tipo CE concedida, denegada o retirada en dicho

periodo:

Fabricante:

Namero de homologacién de tipo CE:

Motivos de la extension (en su caso):

Marca:
Tipo:

Fecha de expedicion:

Sello del organismo expedidor
de la homologacién de tipo

Primera fecha de expedicion (en caso de extension):

ANEXO XV

LISTA DE ACTOS REGLAMENTARIOS EN VIRTUD DE LOS CUALES PUEDE DESIGNARSE
A UN FABRICANTE COMO SERVICIO TECNICO

Asunto

Referencia del acto reglamentario

Directiva o reglamento

Reglamento CEPE ONU (*)
equivalente

1. Neumadticos

92/23/CEE

30, 54

(*) Véase la parte Il del anexo IV para los detalles.

ANEXO XVI

LISTA DE ACTOS REGLAMENTARIOS EN VIRTUD DE LOS CUALES UN FABRICANTE
O UN SERVICIO TECNICO PUEDE EMPLEAR METODOS VIRTUALES DE ENSAYO

Asunto

Referencia del acto reglamentario

Directiva o reglamento

Reglamento CEPE ONU (*)
equivalente

[.]

(*) Véase la parte Il del anexo IV para los detalles.
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Apéndice 1

CONDICIONES GENERALES EXIGIDAS A LOS METODOS VIRTUALES DE ENSAYO

1. Modelo de ensayo virtual

El siguiente esquema debe utilizarse como estructura bésica para describir y realizar los ensayos virtuales:

(S

) finalidad;

b) modelo estructural;
¢) condiciones limite;
d) hipdtesis de carga;
e) célculo;

f)  evaluacion;

g) documentacion.

2. Fundamentos de la simulacion y el cdlculo por ordenador

2.1. Modelo matemdtico

El modelo de simulacién y de cdlculo facilitado por el solicitante debe reflejar la complejidad del vehiculo o la estruc-
tura de sus componentes en combinacién con los requisitos del acto reglamentario y las condiciones limite.

El modelo debe facilitarse al servicio técnico.

2.2. Validacién del modelo

El modelo debe validarse compardndolo con las condiciones reales de ensayo. Debe demostrarse que son compara-
bles los resultados del modelo con los de los procedimientos convencionales de ensayo.

2.3. Documentacion

El solicitante debe proporcionar los datos e instrumentos auxiliares utilizados para la simulacién y el cdlculo, que
deberdn documentarse debidamente y archivarse.

Apéndice 2

CONDICIONES ESPECIFICAS RELATIVAS A LOS METODOS VIRTUALES DE ENSAYO

Referencia del acto reglamentario

Condiciones de los ensayos y disposiciones administrativas
Referencia Apartado

[...] [...] [...]

(para cada acto reglamen-
tario enumerado
en el anexo XVI)
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1.1.

1.2.

1.3.

ANEXO XVII

PROCEDIMIENTOS PARA LA HOMOLOGACION DE TIPO CE MULTIFASICOS

GENERALIDADES

Para conseguir el funcionamiento satisfactorio del procedimiento de homologacién de tipo CE multifdsico es nece-
saria la colaboracién de todos los fabricantes implicados. A tal fin, las autoridades de homologacién se aseguraran,
antes de conceder la segunda homologacion o la homologacion de la fase siguiente, de que existen las disposiciones
adecuadas entre los fabricantes implicados para proporcionar e intercambiar los documentos y la informacién nece-
sarios para garantizar que el vehiculo completado cumple los requisitos técnicos de todos los actos reglamentarios
aplicables, tal y como se exige en los anexos IV u XI. Dicha informacion incluird la referente a las homologaciones
de sistemas, componentes y unidades técnicas independientes, asi como la de piezas del vehiculo que formen parte
del vehiculo incompleto y no hayan sido todavia homologadas.

Las homologaciones de tipo CE que se ajusten a lo dispuesto en este anexo se concederan al grado de acabado en el
que se encuentre el tipo de vehiculo e incluirdn todas las homologaciones concedidas en las fases anteriores.

Cada uno de los fabricantes que lleve a cabo el procedimiento de homologacion de tipo CE multifésico serd respon-
sable de la homologacién y la conformidad de la produccion de todos los sistemas, componentes o unidades técni-
cas independientes fabricados o afiadidos por €l después de la anterior fase de fabricacion. No serd responsable de lo
que haya sido homologado en la fase anterior, excepto en aquellos casos en los que modifiquen partes del vehiculo
hasta el extremo de que invalide las anteriores homologaciones concedidas.

PROCEDIMIENTOS
La autoridad de homologacion de tipo:

a) comprobard que todos los certificados de homologacion de tipo CE expedidos en virtud de actos reglamenta-
rios que son aplicables a la homologacién del vehiculo cubren el tipo de vehiculo en su fase final y correspon-
den a los requisitos prescritos;

b) se asegurard de que se incluyan en el expediente del fabricante todos los datos necesarios teniendo en cuenta el
grado de acabado del vehiculo;

¢) remitiéndose a la documentacion, se asegurard de que las especificaciones y datos sobre el vehiculo que se inclu-
yen en la parte [ del expediente del fabricante del vehiculo estdn incluidos en el expediente de homologacion o
en los certificados de homologacién de las correspondientes homologaciones de tipo CE expedidas con arreglo
a los actos reglamentarios, y, en caso de vehiculos completados, cuando un punto de la parte I del expediente
del fabricante no esté incluido en el expediente de homologacién de cualquiera de los actos reglamentarios,
confirmard que el elemento correspondiente o la caracteristica se ajusta a la informacién del expediente del
fabricante;

d)  en una muestra seleccionada de vehiculos del tipo que se quiere homologar, llevard a cabo o dispondra que se
lleven a cabo inspecciones de las piezas y sistemas del vehiculo para comprobar que el vehiculo estd fabricado
de acuerdo con los datos pertinentes, incluidos en el expediente de homologacion autenticado relativo a las
homologaciones de tipo CE expedidas con arreglo a los actos reglamentarios;

e) llevard a cabo o dispondrd que se lleven a cabo controles de la instalacién de una unidad técnica independiente
cuando asi proceda.

El nimero de vehiculos que se inspeccionardn para los fines del apartado 2, letra d), serd el suficiente para realizar
un control adecuado de las diversas combinaciones que quieran obtener la homologacion de tipo CE segtn el grado
de acabado del vehiculo y los siguientes criterios:

— motor,

— caja de cambios,

— ejes motores (ntimero, posicion e interconexion),
— ¢jes directores (niimero y posicion),

— estilos de la carroceria,
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— numero de puertas,
— posicién de conduccion,
— numero de asientos,

— nivel de equipamiento.

4. IDENTIFICACION DEL VEHICULO
4.1. Namero de identificacion del vehiculo

a)  El nimero de identificacion del vehiculo de base exigido en la Directiva 76/114/CEE se conservard durante
todas las fases sucesivas del procedimiento de homologacién de tipo para garantizar la trazabilidad de dicho
procedimiento.

b) No obstante, en la fase final de acabado, el fabricante responsable de dicha fase podrd sustituir, previa aproba-
cién de la autoridad de homologacion, las secciones primera y segunda del nimero de identificacion del ve-
hiculo por su propio cddigo de fabricante de vehiculo y el codigo de identificacion del vehiculo, exclusivamente
si dicho vehiculo se debe matricular con su propia denominacién comercial. En tal caso, el nimero de identifi-
cacion del vehiculo completo correspondiente al vehiculo de base no se eliminard.

4.2. Placa adicional del fabricante

En la segunda fase y en las siguientes, ademds de la placa reglamentaria exigida en la Directiva 76/114/CEE, el fabri-
cante colocard en el vehiculo otra placa cuyo modelo se muestra en el apéndice de este anexo. Esta placa estard
firmemente sujeta en un lugar de ficil acceso y bien visible situada en un elemento que no pueda ser sustituido
durante el uso del vehiculo. Mostrard claramente y de forma indeleble la siguiente informacion en este mismo orden:

— nombre del fabricante,

— secciones 1, 3 y 4 del nimero de homologacién de tipo CE,

— fase de la homologacion,

— numero de serie del vehiculo,

— masa maxima en carga admisible del vehiculo (%),

— masa mdxima en carga admisible del conjunto (cuando el vehiculo pueda arrastrar un remolque) (9),
— masa médxima admisible en cada eje, enumerada de delante a atrds (%),

— en caso de un semirremolque o de un remolque de eje central, masa mdxima admisible en el dispositivo de
acoplamiento de la quinta rueda (%).

Salvo lo previsto de otro modo anteriormente, la placa deberd cumplir los requisitos de la Directiva 76/114/CEE.

(& Unicamente si este valor se modifica durante la etapa de homologacién actual.
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Apéndice
MODELO DE PLACA ADICIONAL DEL FABRICANTE

Este ¢jemplo se da tnicamente a titulo orientativo.

NOMBRE DEL FABRICANTE (fase 3)

€2*98/14*2609

Fase 3

WD9VD58D98D234560

1500 kg

2500 kg

1-700 kg

2-810 kg

ANEXO XVIII
CERTIFICADO DE ORIGEN DEL VEHICULO

Declaracién del fabricante de vehiculos de base o incompletos que no se acomparia
de un certificado de conformidad

El abajo firmante declara por la presente que el vehiculo especificado més adelante ha sido fabricado en su propia empresa
y es un vehiculo de nueva fabricacion.

0.1.  Marca (razdn social del fabricante):

0.2.  Tipo de vehiculo:

0.2.1. Denominacién o denominaciones comerciales:
0.3.  Medio de identificacién del tipo de vehiculo:

0.6.  Numero de identificacion del vehiculo:

0.8.  Direccién o direcciones de las plantas de montaje:

Asimismo, el abajo firmante declara que el vehiculo se ajustaba, cuando fue entregado, a lo dispuesto en los siguien-
tes actos reglamentarios:

Estado miembro o Parte

Referencia del acto Niamero de homologacién contratante (*) que concede
reglamentario de tipo la homologacién

de tipo CE (**)

Asunto

1. Nivel sonoro

2. Emisiones

3.

etc.

(*) Partes contratantes del Acuerdo de 1958 revisado.
(**) Se indicard este dato en caso de que no pueda deducirse de los nimeros de homologacién de tipo.

La presente declaracién se redacta con arreglo a las disposiciones del anexo XI de la Directiva 2007/46/CE.

(Localidad) (Firma) (Fecha)
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ANEXO XIX

CALENDARIO PARA LA APLICACION DE LA PRESENTE DIRECTIVA RESPECTO
A LA HOMOLOGACION DE TIPO

Categorias

Fechas de aplicacién

Nuevos tipos de vehiculos
(opcional)

Nuevos tipos de vehiculos
(obligatorio)

Tipos de vehiculos
ya existentes (obligatorio)

M,

NA. ()

29 de abril de 2009

NA. ()

Vehiculos especiales de la catego-
ria M,

29 de abril de 2009

29 de abril de 2011

29 de abril de 2012

Vehiculos incompletos y comple-
tos de la categorfa N;

29 de abril de 2009

29 de octubre de 2010

29 de octubre de 2011

Vehiculos completados de la cate-
goria N;

29 de abril de 2009

29 de octubre de 2011

29 de abril de 2013

Vehiculos incompletos y comple-
tos de las categorias N, N3, Oy,
0, 05;y0,

29 de abril de 2009

29 de octubre de 2010

29 de octubre de 2012

Vehiculos incompletos y comple-
tos de las categorias M, y M;

29 de abril de 2009

29 de abril de 2009 (1)

29 de octubre de 2010

Vehiculos especiales de las cate-
gorfas Ny, N,, N5, M,, M3, Oy,
0, 0550,

29 de abril de 2009

29 de octubre de 2012

29 de octubre de 2014

Vehiculos completados de las
categorias N, y N

29 de abril de 2009

29 de octubre de 2012

29 de octubre de 2014

Vehiculos completados de las
categorias M, y M;

29 de abril de 2009

29 de abril de 2010 (1)

29 de octubre de 2011

Vehiculos completados de las
categorias O,, O,, O;y O,

29 de abril de 2009

29 de octubre de 2011

29 de octubre de 2013

() No procede.

(") A los efectos de la aplicacion del articulo 45, apartado 4, estos plazos se prolongardn en 12 meses.
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ANEXO XX

PLAZOS LIMITE PARA LA INCORPORACION DE LAS DIRECTIVAS DEROGA-
DAS A LOS RESPECTIVOS ORDENAMIENTOS JURIDICOS NACIONALES

PARTE A

Directiva 70/156/CEE y sus sucesivas modificaciones

Directivas/Reglamentos Observaciones
Directiva 70/156/CEE (')
Directiva 78/315/CEE (?)
Directiva 78/547|CEE (3)
Directiva 80/1267|CEE (%)
Directiva 87/358/CEE ()
Directiva 87/403/CEE (¢)
Directiva 92/53/CEE (7)
Directiva 93/81/CEE (%)
Directiva 95/54/CE (%) Solo el articulo 3
Directiva 96/27|CE (19) Solo el articulo 3
Directiva 96/79/CE (') Solo el articulo 3
Directiva 97/27|CE (12) Solo el articulo 8
Directiva 98/14/CE (13)
Directiva 98/91/CE (%) Solo el articulo 3
Directiva 2000/40/CE (*9) Solo el articulo 4
Directiva 2001/92/CE (*6) Solo el articulo 3
Directiva 2001/56/CE (17) Solo el articulo 7
Directiva 2001/85/CE ('8) Solo el articulo 4
Directiva 2001/116/CE (19)
Reglamento (CE) n® 807/2003 (2°) Solo el punto 2 del anexo III
Directiva 2003/97/CE (') Solo el articulo 4
Directiva 2003/102/CE (*?) Solo el articulo 6
Directiva 2004/3/CE (23) Solo el articulo 1
Directiva 2004/78/CE (>4 Solo el articulo 2
Directiva 2004/104/CE (2°) Solo el articulo 3
Directiva 2005/49/CE (29) Solo el articulo 2

() DO L 42 de 23.2.1970, p. 1.
) DOL 81 de 28.3.1978, p. 1.
) DO L 168 de 26.6.1978, p. 39.
) DO L 375 de 31.12.1980, p. 34.
) DOL192de11.7.1987, p. 51.
6) DO L 220 de 8.8.1987, p. 44.
) DO L 225 de 10.8.1992, p. 1.
) DO L 264 de 23.10.1993, p. 49.
) DO L 266 de 8.11.1995, p. 1.
% DO L 169 de 8.7.1996, p. 1.
) DO L 18 de 21.1.1997, p. 7.
) DO L 233 de 25.8.1997, p. 1.
) DO L 91 de 25.3.1998, p. 1.
) DO L 11 de 16.1.1999, p. 25.
) DO L 203 de 10.8.2000, p. 9.
) DO L 291 de 8.11.2001, p. 24.
) DO L 292 de 9.11.2001, p. 21.
15) DO L 42 de 13.2.2002, p. 42.
) DO L 18 de 21.1.2002, p. 1.
) DO L 122 de 16.5.2003, p. 36.
) DO L 25 de 29.1.2004, p. 1.
) DO L 321 de 6.12.2003, p. 15.
) DO L 49 de 19.2.2004, p. 36.
) DO L 153 de 30.4.2004, p. 107.
) DO L 337 de 13.11.2004, p. 13.
) DO L 194 de 26.7.2005, p. 12.
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PARTE B

Plazos limite para la incorporacion al ordenamiento juridico nacional

Directivas

Plazos limite de incorporacién

Fecha de aplicacion

Directiva 70/156/CEE

10 de agosto de 1971

Directiva 78/315/CEE

30 de junio de 1979

Directiva 78/547|CEE

15 de diciembre de 1979

Directiva 80/1267|CEE

30 de junio de 1982

1 de octubre de 1988

Directiva 87/358/CEE
Directiva 87/403/CEE

1 de octubre de 1988

Directiva 92/53/CEE

31 de diciembre de 1992

1 de enero de 1993

1 de octubre de 1993

Directiva 95/54/CE

1 de diciembre de 1995

Directiva 96/27|CE

20 de mayo de 1997

1 de abril de 1997

Directiva 97/27|CE

22 de julio de 1999

Directiva 98/14/CE

30 de septiembre de 1998

1 de octubre de 1998

/

/

/

/

/

/
[53]

Directiva 93/81/CEE
[54]
[27]

Directiva 96/79/CE
[27]
[14]
[91]

Directiva 98/91/CE

16 de enero de 2000

Directiva 2000/40/CE

31 de julio de 2002

1 de agosto de 2002

Directiva 2001/92/CE

30 de junio de 2002

Directiva 2001/56/CE

9 de mayo de 2003

Directiva 2001/85/CE

13 de agosto de 2003

30 de junio de 2002

1 de julio de 2002

Directiva 2003/97

25 de enero de 2005

Directiva 2003/10 /

31 de diciembre de 2003

Directiva 2004/3/CE

18 de febrero de 2005

Directiva 2004/78/CE

30 de septiembre de 2004

/
/
/
/
Directiva 2001/11 6/
[97|CE
/
/
/
/

Directiva 2004/104/CE

31 de diciembre de 2005

1 de enero de 2006

Directiva 2005/49/CE

30 de junio de 2006

1 de julio de 2006

() DO L 25 de 29.1.2004, p. 1.
(2) DO L 321 de 6.12.2003, p. 15.
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ANEXO XXI
TABLA DE CORRESPONDENCIAS

(contemplada en el articulo 49, parrafo segundo)

Directiva 70/156/CEE Presente Directiva

— Articulo 1

Articulo 1, parrafo primero Articulo 2, apartado 1

Articulo 1, parrafo segundo Articulo 2, apartado 2, letras a) y b)

— Articulo 2, apartado 2, letra c)

— Articulo 2, apartados 3 y 4

Articulo 2 Articulo 3

— Articulo 4

— Articulo 5

— Articulo 6, apartado 1

Articulo 3, apartado 1 Articulo 6, apartado 2

Articulo 3, apartado 2 Articulo 6, apartado 3

— Articulo 6, apartado 4

Articulo 3, apartado 3 Articulo 6, apartado 5
Articulo 3, apartado 4 Articulo 7, apartados 1y 2
Articulo 3, apartado 5 Articulo 6, apartado 6, y articulo 7, apartado 1

— Articulo 6, apartados 7 y 8

— Articulo 7, apartados 3 y 4

Articulo 4, apartado 1, parrafo primero, letra a) Articulo 9, apartado 1
Articulo 4, apartado 1, parrafo primero, letra b) Articulo 9, apartado 2
Articulo 4, apartado 1, parrafo primero, letra c) Articulo 10, apartado 1
Articulo 4, apartado 1, pdrrafo primero, letra d) Articulo 10, apartado 2

— Articulo 10, apartado 3

Articulo 4, apartado 1, parrafo segundo Articulo 9, apartado 4

Articulo 4, apartado 1, parrafo tercero Articulo 9, apartado 5

— Articulo 9, apartados 6y 7

— Articulo 8, apartados 1y 2

Articulo 4, apartado 2 Articulo 8, apartado 3
Articulo 4, apartado 3, frases primera y tercera Articulo 9, apartado 3
Articulo 4, apartado 3, frase segunda Articulo 8, apartado 4
Articulo 4, apartado 4 Articulo 10, apartado 4
Articulo 4, apartado 5 Articulo 8, apartados 5y 6
Articulo 4, apartado 6 Articulo 8, apartados 7 y 8

— Articulo 11

Articulo 5, apartado 1 Articulo 13, apartado 1
Articulo 5, apartado 2 Articulo 13, apartado 2
Articulo 5, apartado 3, parrafo primero Articulo 15, apartado 1
Articulo 5, apartado 3, parrafo segundo Articulo 15, apartado 3
Articulo 5, apartado 3, pérrafo tercero Articulo 15, apartado 2, y articulo 16, apartados 1y 2
Articulo 5, apartado 3, parrafo cuarto Articulo 13, apartado 3

Articulo 5, apartado 4, parrafo primero Articulo 14, apartado 1
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Directiva 70/156/CEE Presente Directiva
Articulo 5, apartado 4, parrafo segundo Articulo 14, apartado 3, y articulo 16, apartado 2
Articulo 5, apartado 4, parrafo tercero Articulo 14, apartado 2
Articulo 5, apartado 4, parrafo cuarto, frase primera Articulo 13, apartado 3
Articulo 5, apartado 4, parrafo cuarto, frase segunda Articulo 16, apartado 3
Articulo 5, apartado 5 Articulo 17, apartado 4
Articulo 5, apartado 6 Articulo 14, apartado 4

— Articulo 17, apartados 1 a 3

Articulo 6, apartado 1, parrafo primero Articulo 18, apartado 1

— Articulo 18, apartado 2

Articulo 6, apartado 1, parrafo segundo Articulo 18, apartado 3

Articulo 6, apartado 2 —

— Articulo 18, apartados 4 a 8

Articulo 6, apartado 3 Articulo 19, apartados 1 y 2

— Articulo 19, apartado 3

Articulo 6, apartado 4 Articulo 38, apartado 2, pdrrafo primero

— Articulo 38, apartado 2, parrafo segundo

Articulo 7, apartado 1 Articulo 26, apartado 1

— Articulo 26, apartado 2

Articulo 7, apartado 2 Articulo 28

Articulo 7, apartado 3 Articulo 29, apartados 1y 2

— Articulo 29, apartados 3 y 4

Articulo 8, apartado 1 —

_ Articulo 22

Articulo 8, apartado 2, letra a), frase primera Articulo 26, apartado 3

Articulo 8, apartado 2, letra a), frase segunda —

Articulo 8, apartado 2, letra a), frases tercera a sexta Articulo 23, apartados 1, 3, 5y 6

— Articulo 23, apartado 2

— Articulo 23, apartado 4

— Articulo 23, apartado 7

Articulo 8, apartado 2, letra b), punto 1, prrafos primero | Articulo 27, apartado 1

y segundo

Articulo 8, apartado 2, letra b), punto 1, pdrrafo tercero Articulo 27, apartado 2

Articulo 8, apartado 2, letra b), punto 2, parrafos primero Articulo 27, apartado 3

y segundo

Articulo 8, apartado 2, letra b), punto 2, parrafos terceroy | —

cuarto

— Articulo 27, apartados 4 y 5

Articulo 8, apartado 2, letra ¢), parrafo primero Articulo 20, apartados 1y 2

Articulo 8, apartado 2, letra c), parrafo segundo Articulo 20, apartado 4, parrafo primero
Articulo 8, apartado 2, letra c), parrafo tercero —

Articulo 8, apartado 2, letra ¢), parrafo cuarto Articulo 20, apartado 4, parrafo segundo

— Articulo 20, apartado 4, parrafo tercero

— Articulo 20, apartados 3y 5

Articulo 8, apartado 2, letra ¢), parrafos quinto y sexto Articulo 21, apartado 1, parrafo primero, y articulo 21,
apartado 2

— Articulo 21, apartado 1, parrafo segundo
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Articulo 8, apartado 3

Articulo 23, apartado 4, parrafo segundo

Articulo 24

Articulo 25

Articulo 9, apartado 1

Articulo 36

Articulo 9, apartado 2

Articulo 35, apartado 1

Articulo 34

Articulo 35, apartado 2

Articulo 10, apartado 1

Articulo 12, apartado 1

Articulo 10, apartado 2

Articulo 12, apartado 2, parrafo primero, frase primera

Articulo 12, apartado 2, parrafo primero, frase segunda

Articulo 12, apartado 3

Articulo 11, apartado 1

Articulo 30, apartado 2

Articulo 11, apartado 2

Articulo 30, apartado 1

Articulo 11, apartado 3

Articulo 30, apartado 3

Articulo 11, apartado 4

Articulo 30, apartado 4

Articulo 11, apartado 5

Articulo 30, apartado 5

Articulo 11, apartado 6

Articulo 30, apartado 6

Articulo 31

Articulo 32

Articulo 12, frase primera

Articulo 33, apartado 1

Articulo 12, frase segunda

Articulo 33, apartado 2

Articulo 37

Articulo 38, apartado 1

Articulo 13, apartado 1

Articulo 40, apartado 1

Articulo 39, apartado 1

Articulo 13, apartado 2

Articulo 39, apartado 2

Articulo 13, apartado 3

Articulo 40, apartado 3

Articulo 40, apartado 2

Articulo 13, apartado 4

Articulo 39, apartado 7

Articulo 13, apartado 5

Articulo 39, apartado 2

Articulo 39, apartados 3 al 6, 8y 9

Articulo 41, apartado 1 a 3

Articulo 14, apartado 1, primer guién

Articulo 43, apartado 1

Articulo 14, apartado 1, segundo guidn, frase primera

Articulo 14, apartado 1, segundo guidn, frase segunda

Articulo 41, apartado 4

Articulo 14, apartado 1, segundo guidn, inciso i)

Articulo 41, apartado 6

Articulo 14, apartado 1, segundo guidn, inciso ii)

Articulo 14, apartado 2, parrafo primero

Articulo 41, apartados 5y 7

Articulo 14, apartado 2, pdrrafo segundo

Articulo 41, apartado 8

Articulo 42

Articulo 43, apartados 2 a 5

Articulos 44 a 51

Anexo |

Anexo |

Anexo II

Anexo Il
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Anexo III Anexo III

Anexo [V Anexo [V

— Anexo 1V, apéndice
Anexo V Anexo V

Anexo VI Anexo VI

— Anexo VI, apéndice
Anexo VII Anexo VII

— Anexo VII, apéndice
Anexo VIII Anexo VIII

Anexo IX Anexo IX

Anexo X Anexo X

Anexo XI Anexo XI

Anexo XII Anexo XII

— Anexo XIII

Anexo XIII Anexo XIV

— Anexo XV

— Anexo XVI

Anexo XIV Anexo XVII

Anexo XV Anexo XVIII

— Anexo XIX

— Anexo XX

Anexo XXI




